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వముపదిప 
నో 


(శ్రీ ఇందగంటి హనువమచ్చా్త్రి 


“వేసునువః (పభన్‌ గగన ఏధిని బారు మరాళపంక్తులై 

సాగు శరత్పయోాద పరినర్పణ ఖేలన శు భమూర్తులై 
మూగిన సర్రపష్నమాధురుల మోహాన సంస ఫకీ లోని వీల్చు.లై 
“ఆగర ఆగరా యనెడు నతరముల్‌ 'మెరసెన్‌ పురః స్టలిన్‌, 


ఏ మధురానుభూతి 'వెందయించిన తీయని గడ్డ మొనొకో 
యా మహి, గాలి నింత కదలించిన శ. (ప్రేమ వేణువ్నల్‌ 
నా వుదిలోని సు స్తమృ దుల (వ్రయగాధల జావచిత్త త్తృముల్‌ 
శౌెవుయి నా ల కనులన్‌ నడయాడు సజీవమూర్తులై.. 


ఈ యలలన్‌ దళ త్తళల నీనెడి నల్ల బ్లనితళ్కు "లేవుగున్‌ గ్‌ 

పాయని గోపికా హృదధయనాథు 'కథాతీ మనోజ్ఞ జ్హమ్ము దలో_ 
తోయము నంటి ఏడని మథుస్ఫురణము శ్రైలుం వేణుగాన బం 
బాయత మూర్తులో! యముననా౪ వవావా! కనుగొంటి నేటికి. 


వో 


యమునకును లంకయా [ద్రణయమున మనే 
ఈ సరి త్తీరమునయందు ఇవురు లెత్తు 
_పతిలతికగుండెలో న నొక రాసకేళి! 
నే! నొక్ష' ప. | 


లాం నా- కాద? బమొరుంగ జెప నా వా ఖ్యాత “వేవూవు. తా* 
నా న ( ఫ్ర 

ఆ స్పి వీరదములోని అత్బాతకళాలాంకార. సతర నో 

భా నాట్యమ్మున పోార్మ్య్య మొండు గన దిగ్భా)ంతిన్‌ పచారించు స్వ 

(పొణము శ్రల్‌ “నజవరార విచ్చు ఎవడబ్బా- ప్‌ని వప్టీంచెడిన్‌ న 


_ ఇం (1960 జనవరిలో ఆ(గాలో తాజమహల్స్‌ చూచి) 


భారతి 
నిజ (వభుళ క్తి వెన్నెల బట్టి వెక్కించి 
ఫలకమ్ములను కుడ్యముల నమర్శి 
ఆలానకనిఖరి (పక్కల 'వెండిముద్దల 
'మెదిచిపన్నీట తన నరు లకికి 
తనదైన యెడద లోతున నుండి పరఠతెంచి 
వొంగ 'బాస్పముల మెరుంగు లిచ్చి 
కోటిమల్లియపూల గుంజెలు వంచిన 
పచ్చి తేనెలను జీవన్ము వోని. 
పాజహాంచ కవర్తి ర మమ్‌ ఛాజు పేర 
[బరుకుటడవిని (యేమతపస్వి యగసచు 
కట్టు కస్నిటిమేడ అక్కజము గొలిపె! 


ఎత్తిన పాజహోంపభుని హృచ్చపకమ్మున న్నేవాసారముల్‌ 
హాత్తిన కాలప్మాతమున అరగని (_పేమమయ | పదిపమున్‌, 
ము త్తిమెజుంగు కోలల గణింపని శాశ్టత దంపతిత్వ లో 
కోత్తర కీ ర్తికేతన మహో ! యెగురున్‌ గగనాంచలమ్మునన్‌, 


భారత విశాల విఖ్యాతి పరు లెరుంగ 

అవీ జయ.స్తంభములుగాగ నమరు రెండు 
జ్ఞాననిలయమ్ము (పాలేయనగ -ముకండు ! 

(పణయ నిలయము శ్ర “వనమతాజ'*' భవన మొక్‌డు |! 





రచయిత 


అతని సవముస్వులు - న 


(ఫ్రీ యుజ్నే ఐనెస్కో 


లేను ఎందుకు వుంటున్నాను అన ఇది తెలుసు 

ఫొనడానికి నాకు. పేదాంతం గాని భగ 
వంతుని గురించిన ఇాస్తాంలు, గాని తోడ్పడ 
లేదు, మనం (బతికి వుండ్‌డా సికి అర్థం, తెలుసు 
కొనడం మన ధర్మం అనే నమ్మాకమూ 
కలిగించ లేశకపోయినవి. అర్థం చెప్పగలమని, 
చెప్పవ లెనని నమ్ముకమూ కలిగించలేదు. నే 
స్‌ టకా చెందిన వాడినని అనుకోను, 

ఈ (ప పంచం ఎవ్వరిదో నాకు తెలియదు, 
అయినా నాకు గాని ఇంకొకరికి గాని కట్టు 
బెట్టటంకూడదు, ఇక్కడ ఉండటం నాకు కాస్త 
బాగా వ్రందం క, అది ఇక్కుడవున్న అలవాటు 
చొస్తృనే అనాలి, నేను ఇక్కడి వాడిని కాక్క 
ఎక్క_డి వాడినోనని నా అభ్మిపాయం.. కొని 
అదెక్కడో తలిస్త అంతా ఇంతకంళే 
చాగా స్రలటురిడ్‌, "కాని అది. చెప డం కష్టం 
నాలో అనిర్యచసీయమైన ఒక వేదన వుండ 
డమే వేశే (పపంచం వున్నదన డోనికి గుర్తు, 
ఆ వేచే (పపంచం ఇక్కడే వుండి వుండవచ్చు, 
దానిని నేను కనుక్కో లేకుండా వండి వుండ 


క్రంతవరకు 


వచ్చు. లేకపోతే నేను. అన్వేపిం చేది బచాుకః 


ఇక్కడ లేకపోవచ్చు. శొంతమంది సమా 
ఛాన మిచ్చారు. ఇవ్వుగలమని అనుకున్నా రు, 


పరిప్కాారం చూపెట్టారు, వారి కళోసం నేను 


సంతోషి౦చి వారికి నా అభినందనలు తెలుపు 
తున్నాను. నాకు సంబంధించినంతవరకు 
మూతం-నేను__ఈ నేను అనేది" 'నిర్వచించ 


_ డం అతి కష్టం. నేను ఇక్కడే వున్నాను 


నె ప 6 నా అశ్చ భ్యాన్ని 'వెలిబుచ్చ 
డానిక్కి నివేదించడానికి నేను రచన చేస్తాను. 
ను పారిస్‌ పట్టణ 
ఏధులలో నడిచినప్తూడు, _పపంచయా[ త 
సాగించినప్పుడు నా ఆశ్చర్యాన్ని; నా ఆవేద 
నను నాతోపాటు. తీసుకొనిపోతాను. ఒక 


జల అ 
య 
మః 


చోట అగి తెలుసుకొనవలసీనవి న్గాశేమా 
కనిపించ లేదు, ఒకప్వుడు వున్నాయన్ని 
ఊహిస్తాను,ు కాని అవి స్థిరంగా వుండవు. 
వుండి వుండి. క 0 “అదను. 
పోతాయి. 


భాళతి 


నేను అప్వుడే ఒక విరుద్ధ భావనలో 
ఇరుక్కున్న ట్లు రు గమనించివుంటారు. 


దానికి కారణం ఈ ఒక్క విరుద్ధ భావాన్ని 


(కమమారక్షంలో పెళ్టు శక్తి లేకపోవడమా, 
లెక చయొత్తం అన్నీ విరుద్దఖావాల విపు 
యంలోను అంతేనా ౪? మన చేతనా అవస్థలు 
అనేకం. ఒక అవస్థాఖావం వురొక అవస్థా 
భావాన్ని (తొ సీవేస్తుందా 1 "రెండూ నిజమే 
నని నా ఉగ్చైశ్యం. ఒకప్పుడు ఒక దానిని 
నము శ్రతున్నానని అనుకుంటాను. చేను ఆలో 
చిస్తున్నానని అనుకుంటాను. ఒకరి పతుం 
"చేరతాను. చాంకోసం పోట్లాడతాను, 
పోట్లాడినప్పుడు. గట్టి. పట్టుదలతో పోట్లాడ 
"తాను, అయితే ఒకె పున “గట్టిగా పోట్లాడు 
తున్నా. జను చేనేది. నవ్యమా? నేను 
వరించినదాసకి గట్టి ఆధారం వున్నదా అనే 
సత చేవాం. లోపల : వీకుతూనే శ్రంటుంది. 
చాటిని. వదిలి వేయాలని వుంటుంది. నాలో 
లోతుగా న. ల తత్వానికి 


నా ఎతలకు సమన్వయం . కుదర క 
పోతున్నను, ఇదంతా సనెందుకు. 
తున్నట్టు! ఏకాంతంగా ప. 


అందరూ ఇలాంటి. 1శన్నలు వేసుకుంటారు. 
వలాంటి. అయోమయస్థితిలో వున్నప్వుడే 
రచయిత రచఛిస్తాడు. “ది నిరూపిత మైన 
“రండవ విషయం; పాఠకుడు. చానని 
జా 

నేను వరొక విషయాన్నికూడా విశ 
దం .చేయవలసీవున్నది:' నేను నాస్పిక_ఆ స్త్‌ 
కాలను సరించి వాదించడం:-లేదు. - ఏదో 
ఒకదాంట్లో విశ్వాసం పఏర్పరచుకొనేదాని 
అవసరం, 'ఏలునను గురి6చి చేను వాదించడం 


క్త 


'మిగతానాటిని వద్దంటాను, 


లేదు, నా అనిర్జ యావస్థను చారి తకంగా 
వినవరించవచ్చని కొందరు అనవచ్చు; అం శు 
ఫలానా తరగతికి "చెందినవాడనని, విరుద్ధ 
మైన వివిధ సం పదాయాలవట్ల , లకతుణాలవలై 
చారి తకంగాను, గతి తార్కికంగాను ఏటికి 
కారణాలు చెప్పవచ్చు. చెప్పలేక పోవచ్చు. 
నానిశ్చయ దృక్పధము, అనిశృయదృక్ప్సథము 
వర్పడినవని అనవచ్చు; భమ అనుకుం శేతప్ప, 
నా అంతట నేను అనుకొని ఒక పత్సంవైపు 
చేరనిశ్చయించిన సమయాలు వున్నవి. నాలో 
బాగా లోతుగా ేళుకొ నివున్న దానిని 
తెలియ జెప ప్పటానికి నేను పసయల్నిస్తున్నాను, 
నాలోది బయటె వెట్టుకోవడంలో "నేను బయట 
పడాకున్నాను; నా (పేరణకు లోబడు 
తున్నాను, శాకపోతే_ ఇతరుల (చేరణలను 
ఎదిరిస్తున్నానన్నమాట, ఒకరు అనవునన్నది 
“కాదనడం చాలామంది లక్షణం, ఆ లతు.ణం 
నాకూ వున్నది. ఇతరులు అతి ధీమాగా చెప్పే 


వాటిలో వరుద్ధభావాలు గోచరిస్తాయి. లేదా 


[భమతోకూడినవిగా కనబడతాయి, ఒకటి 


బు తప్పు అని, కాదని అనుకోటానికి నాకేమి 
_పహాక్కు_వుంది. 
సంబంధించిన చిన్న వాటినుండి నాకు కావా 


నేను అన్నట్లు జీవితానికి 


లనివించినవ "కావాలంటాను, ఫీసుకుంటాను, 
నలుపు నాకు 
గిట్టనిరంగు. సీలం నచ్చినరంగు. ఈ ఇష్టా 


అయిష్టాలకు “కారణాలు తెలుసుకోవచ్చు. 


కాని, చాసికి కాలం చాలా 'కావలనిన్స్హంటుంది, 


నాకు "'యూజినీ స్య్యూ కన్నా 'బాల్దాక్‌' ఇష్తం, 
మడ్‌ యా కన్నా. శీక్సొపియర్‌ ల సం, 


కాబట్టి నారు కొన్ని పమాణాలు వున్నాయి, 
ఆ (ప్రమాణాలు సాహితీయుత మైనవి, 


నాకు ఫైట గయా కంళశ. "పీ.క్చ్పొపియర్‌' 
ఎరిదుకుఇస్టం అంజు పే.క్చొపియర్‌ (పపంచం 
ఎక్కువ . విషయసంపన్న మైనది బహూ 
_ముఖయమైనది. లోతుఅయినది, యదార్థ మైనది, 
ఎక్క జెక్కడి జనులకు కూడా (వీతిని ఇచ్చే 
టుగా మానవ (పకృ తిని చి, తించునది; 
మెడ్‌ యూలో కనపడనిది, "క్స్‌ పియర్‌ లో 
కనపడేది నమిటి? నాదళ క్షి, అవేశం. జీవిత 
క. వెచ్మి త్యాన్నిగురించిన జిజ్ఞాన, ఈ లతుణాలు 
(ఫంచి రచయిత (పహసనాలలో కనిపించను. 


సేక్సొపియర్‌ ను పఠించినస్వుడు .. కలో, 
కల్లోలం అబ్బురం, క యారచనలలో 


కనిపించవు. కే.క్ప్‌పియర్‌ లొ నాకు కనపడేది 
వట్టి ఉపదేశాలు కాదు. జిజ్జాసను (వోత్స 
పించే సంబేపోలు, నంగతులు. మనకు 
కన పజే పత్యతుస త్యాలు పోవను 
చదరాపించే పపాలుగా వెలిగి నాడు, ఈ విధంగా 


సం దేహాలను నివృత్తి చేసుకోవముంటాడు. 
అంలేకాని తానీమా చెప్పడు; అనలు 
ఎవైనా తమకు తాము (పశ్నించు 


క కుండా వుండడం కన్న, (పశ్నించుకొని 
సమాధానాలు సమకూర్చుకొనకపోవడం 
ఉ_త్తమస్థిత్సి నేను చదివిన పుస్తకాలు వప్‌ 
కూడా అవి లేవదీసిన (పశ్న లకే పూర్తి 
అయిన సమాధానాలు ఇవ్వు లేకపోయినవి. 
ఇచ్చిన సమాధానాలు ఆధారం "లేని సమా 
భానాలు, మూఢనమ్ముకాలు ఎప్పుడూ నిలవ 
కలీగినఏ కాదు. అందుకని అవన్న్‌ ఆ రోజుకి 
వుంటాయి, అవన్న్న కొస్ని టోహలక్కు, 
కొస్న్ని పద్ధతులకు, కొస్న్ని సూ_ళ్ఞాలకు 
లోబడి వర్పడినవి తప్ప "వేలేవూ కాదు, 
ఇతర భావాలు ఇతర అశయాలు, నవు 


"కాలు వచ్చి వాటిని తోనివేస్కి వాటి న్గానం, 


వ్‌ 


అనుసరించి 
సన్‌చాం తో 
లొ 


ఆ కమించవచ్చు. వోనశ క్తి 
మనం అర్థం చేసుకుంటాము, 
లనసనేవి మనం అనుక్‌ొడాన్ని బట్ట యధాశ్థా 
లన్నట్లు కనపడ తాయి, కమ ఇ న్‌ా సిదాంఆ 
లకు (పతివాదం వుంటుంది. వాటిని పూర్వ 
పతుం చేస్తుంది. తమ సం దెహానివృ త్తికి 


తామే. మాగర్లాన్ని సృష్టించుకోవాలి 
౧ లు 
ఇది బాలా (శమతోకూడిన పని. తనను 


వున్నాను.” అయితే ఈ “నేను” ఎవ్వరు? 
ఇంతకుముందు చెప్పినట్లు దీనికి సమాధానం 
కష్టం. ఈ విధమైస జిజ్ఞాస (ఈ (పశ్నృ) 
అనాదిగా వున్న బే, అయితే *వమనము_-వారు 


అనే పంధాకంశకు “నేను” అనే పంధాయే 
ఎక్కువ విశదంగాను సుబోధకంగాను 
వుంటురిది, 


వమైనప్పటికి అ బేదోన్సన్నది. వస్తు 
వులు వున్నాయి. అవి ఉపయోాగపడ తాయి, 
(వానేందుకు, పసనిచేనేందుకు, నేను (వాయ 
గలను, చేయగలను, వనాలను సిరి శ్ర నాము, 
యం_తాలు ఒక-వోటినుంచి ఒక-వోటుకు 
చేరవేస్తాయి, ఈ వస్తువులను ౫౫8౦చి వమనా 
గట్టిగా తెలిస్తే అది ఇంతవరకే. అది చేస్తా 
మసి ఇది. చేయగలమని అనుకుంటూ 
వుంటాము. కాని ఒక మాటలో ఇెప్పాలంళే 
మనం చేయగలిగిందల్లా కదలటం, మెదలటం, 
కూర్చోవడం, నుం వోవడం. "కాకవో తే ఏదో 
పనిచేయటం, ఇంతవమ్లౌ[త మే చేయగలిగింది. 
చేనేపని, చేయబడుతున్న పని, చేసినష్టి, 
చేయబకడుతున్నుట్టు. ఇేయ బడినట్టు కనివి 
స్తున్న బది కూడా ఎప్వుడూ అలా వున్న 
దనడానికి లేదు, ఇప్వుడున్నది, తరువాత 
వుండకుండా పోతున్నది. ఇది స్తం చెట్టు. 
(పండ్ల చెట్టు) చీ చెట్టుకాదు, అంటు 


తొక్కడం మూలాన ఈ సప్లంచెట్టు చర్‌ 
మెట్టు కాదని ఎవ్వరు చెప్పగలరు. అలా 
మౌరినప్పుడు పూర్వపు స్తంచెట్టు కాదు, 
వమా కాదు. బహుశః అనేకంగా మార 
వచ్చు. రూప పరివ రన అనే దానిని తోని 
వేయడానికి ఏలులేదు. క్ష ౦ చెట్టు అనేది 
ఇప్పుడు లదు కాబట్టి ఒకప్వుకు వున్నదని 
అనలేము. నాకు వాంఛలు, అభిరుచులు 
వున్నాయి. వాటికి మూలం ఏమిటో తలి 
యదు. తెలుసుకళోగలిగీతె అవి ఎందుకు 
పుడుతున్నదీీ ఏమి చేస్తున్నదీ తెలియ 
వచ్చు. అప్పుడు వాంఛ, (పేరణ, అభిరుచి, 
భయం, (వేము, ద్వెషం ఇవన్ని అదృశ్య మై 
వో తాయి, 

"దేనికీ హేతున నేది వున్నదని నేను 
అనుకొను, అంకతుపట్రనిశ క్తి నచో జునను 
నోట్టతున్నది. ఏపీ కారణం వుండి జరగ 
డం లేదు. మనలో (పతిప్‌ వాద్య గ స్తం .మన 
ఎరుకకు మించినట్లు _ భావించబడుతున్న 
నస్తువులు వున్నాయి. 
వున్నాయి. వాటిని కాదన'లేము, కాని 
చాటి స్థితిక కాన అస్ధకికె “కాని కారణం నాకు 
కనిపించదు. నా వ్యాసంగాన్ని గురించి, "సే 
మెస్పే సమర్థన అసమ్మగం, అబన్ధం, పట్టు 
"లేనిది అని అనిపిస్తుంది. జీవితానికి | పయో 
జనం వమిటో నాకు గోచరం కాలేదు, 
ఎందుకు (వాస్తున్నానో సాకు తెలియడం 
లేదు, అయినా ఎప్పుడూ (నొస్తూనే 
వున్నాను. “నా అనే ధ్యాస వచ్చినప్పటి 
నుంచి ఎలా వున్నాన్నో అలాగే (వామాలి 
అనేది లోపలినుంచి తోసుకొని వస్తుంది. 


స 


ఈతి: 


(వాస్తున్నాన (వాయడం _అంపే నన్ను 
నేను (పశ్నించు కుంటున్నానన్న మాట, 
నా చుట్టూ వున్నవి చూస్తున్నాను, చూచిన 
వాటిని నర్జిస్తున్నాను. చెడు అని భావించిన 
దాసిని గుర్చించడం, ఇతరులను వారి నడ 
వడికను విమర్శించడం, హూళన వేయడం, 
సీతులు చెప్పడం, - నేను (వాస్తున్న దానిలో 
వేస్తాను. ఇవన్నీ సంకుచిత మైన అర్ధంతో 
సరిపోతాయి. నేను ఒక పతం వహించి 
నప్పుడు అలా ఎందుకు చేస్తున్నానా అని 
వీస్తుంది. అంతేకాదు. అలా చేయకూడదని 
కకాడా అనుకుంటాను. నా ఇస్టాఅయిసప్పాలు, 
నమ్ము కాలు-.అపనమ్మ్నాకాలు ఆ తణంలో 
కలిగిన భావోచ్వెగం చేత నియమితం 
అనుతూనవ్రృం టాయి, అలా ఏర్పడడం సమంజ 
సమూ, అసముంజనవమూ అనేది నిన్ధారణకు 
అందదు, నాటికి విస్సష్నమెన రూపం ఇవ 
గలిగినాకూడా  సాశ్సీభూతం. చేయ లేము. 
నిజానికి అసలు ఖావంకన్న ఆ భా వాన్ని 
గురించిన భావనలు ఎందుకు కలుగుతున్నా 
ఈయూ అన్న విషయం ఎక్కున ఆగ ర ణియంగా 
వుంటుంది. ఆశ్చర్య, అక రనాలస ఏ 
(గ్రంథాలలో అమితె ఎక్కువగా (పదిర్శిం 
భబ్రానో, ఆ (గంధాలలో నా సిజస్వాహూపం 
ఎక్కువగా గోచరిస్తుంది. జీవితం అనే వృతం 
యొక్క_( వెళ్లు ఆశ్చర్య అద్భుతరసాలలో దిగి 
పోతంన్నా యి, నాలో నేను కరూచుకుంజఆు 
నా అట్టడుగున కారుచీకటో, లేక కన్నులు 
పొడిచే కాంతో కనపడ తాయి. 


[ఎన్‌ కిటర్‌ నాజన్యంతో] 


నవ్యాంధ సాహిత్వంలో దృక్పథాలు 4. - 





బా ారితువాదంలో పుట్ట "పేరిగిన గోపీచంద్‌ ఆ దృక్పధం 

యెక్క లోటుపాట్టను (గహించి, దాని పరిధుర్ని దాటి 
పులోగమిస్తూూ, తన అనుభవాల్ని పొందుపరచిన నవల “అపమర్శుని 
బీవయా[ళి.. తెలుగుదేశంలో హెతువాదాన్ని (పచారంలోకి 
తెచ్చిన తన తండి. రావుస్వామి చావరిగారు. మరణించిన 
ఛర్యాత గోపీచంద్‌ అనుభవించిన మనోన్నై కల్యానికి (పతిబింబ 
మో నవల. ఆ మనోన్నెకల్యము సామాన్యమవ్నైెనద్సి కాదు; మృత్యు 
వుతో హుటాహుటి పోరాటము ! నవలలో నాయుకుడె న సీతా 
వృత్యువు చేతిలో ఓడిపోతాడు. కొని నవల 
(వాయటం ద్వారా, ఛనలోని సీచారావురావు వృతి జెందట9 


రావురావు 


ద్వారా, గోపీచంద్‌ వ్యక్తిగతంగా పునర్శన్మ వంటి అనుభూతి 
పొంది (కొత్త దృక్పధంతో (కొత్త జీవితాన్ని (పారంభించాడు. 

'అసవుర్శుని జీవయ్యాతి నిజంగా ఒక హేతువాది జీవ 
యా ళ. “హీళువాద దృక్పధం ఒక వ్యక్తి జీవి౪ంలో కేవలం 
జాద్దిక దృక్పథంగానే (10161160(121 2660466) 
ఉంటే అది కత్తెరబోనులా. పరిణమించే పరిస్పితి రావటానికి 
వీల్లేదు. అనుభవంలో డాని లోటుపొట్టు గుర్తు వచ్చిన మరు 
క ణంలో వ్యక్తి దాన్ని మార్చుకోవచ్చు; ఆలోచనాపరుడు, బిజ్ఞా 
సువు సాధారణ పరిస్తితుల్లో అలానే చేస్తాడు, కాని ఆ దృక్పథం 
వ్యక్తి చేతన (997016) లోనే ఒక విషబీజంగా పరిణమించి 
ఎలో (పాణాంతక వౌొతుందో. నిరూపిస్తుంది. 
యా నవల. హీతువాద ద్రోక్సథానికీ చనీపోంయిన ఉం డీమీద 
ళఛనకఎ గల అభిమానానికీ అనినాభానవ్వె. న్‌ సంబంధం ఏర్పడి 
ఉండటం, ఆ రెండింటి కఠయిక ళన వ్యక్తి భత్యం విశ్వే మోపిన 
భారాన్ని వదలించుకోలేకపోవటం, _ సీతొరావురావు అసవర్శతకు 


నట యితే 
ల 


వాలం. అదే అతని విషాదాంత గాథ వెనుక దాగెడన్న మన 
స్త్వ రహస్యం, గోపీచంద్‌ | ఎదుర్కొన్న సమస్య తలకి 
కూడా అదే. - 


శ్రీ గోపిచంద్‌ 
శ్రీ ఆర్‌. ఎన్‌. సుదర్శనం 


“పరివర్షని గోపీచంద్‌ మొొందటి నవల. దానిలో కథా 
నాయకుడ్డెన రాజారావు భార్యా విరగ చుఃఖంతో జీవితం 
పట్ట నిరీహుడౌతాడు. గోపీచంద్‌ దాన్ని హృదయదౌర్చల్యంగా 
(౨800006262]11800) ఈసడిస్తూ హేతువాద. దృక్ప 
థంతో నిరాసం చెయ్యటానికి (పయత్నించాడు, నవలలో 
రాజారావు దుఃఖానికి మూలవస్తువు గోపీచంద్‌ స్వయంగా అనుభ 
వించిన పిళృ్ళవితూగ దుఃఖవే అనటానికి సందేహంలేదు, కాని 
అది అంత సులువుగా అతణ్ని వదలలేదు. నవలలో చూపిన పరి 
వర్తన కేవలం రచయిత ఆకాంక్ష ళప్పు అది రచయిత ఉన 
సముస్యప్పె సాధించిన విజయంగా మనర్ని అకట్ట ఏంలేదు, 
అందుకే “పరివర్హని నవలగా కూడా విఫల పయత్నమే అయింది. 
తన మనస్సుని రాహువులాగా (గసించిన్స దు ఃఖాన్నీ నిరీహనూ 
వదలించుకోవటానికి గోపీచందొ చేసిన రెండవ (సయత్నమే 
“అసమర్శుని బీవయా( టి. ఈ పర్యాయము తంది స్మృృతినీ 
దాని తాలూకు దుఃఖాన్నీ నిరాసం చెద్యుటానికి బదులు తనక్ప 
వారసత్వమ్మెన హెతువాద దృక్పథాన్నే పరీక్టృకు నిలువబెట్టి దాని 
లౌలూకు విషఫలితాల్నీ, అవి రూపుగట్టు న ఒక మృత్యుచ్చాయనీ 
తనలో నుంచి శేదించి "వేశాడు. అందుకే “అసమర్శుని జీవ 
యా(ళ శక్తివంతమ్మెన రచనగా భొలుగు సాహిత్యంలో విశిష 

ల €ఎ 
స్పా నాన్ని గడించుకొన్నది. 


తండి వురణం పీతారావురావు బీవితంలో ఒక "పెద్ద 
వులుప్లు. “ోసీతారావురావు జీవిళం ఉన్నత శిఖరాాగం నుంచి న్పచ్శ 
వైన జలంతో భూమి మాద పడి, వులినాన్ని కలుపుకొని, నుఎరిక్షి 
కూపంలోకి (ప్రవహించే సెలయేటిని జ్నప్పికి తెన్సుందిల 
అంటూ (పారంభవకౌతుంది నవల, తండ్‌ వమరణించేంతదాకా 
తను నిర్మించుక్‌ "న్న ఊహా (పపంచపు శిఖరాగం నుంచి దిగి 
వచ్చి యధార్థ జీవితంతో, దాని సమస్యలతో ఘుర్షణసడే అవసరం 


పీతారావురావుకు రాలేదు. తిండీ పోవటంతో ఎదుకై న 


ఖారతి 


జీవిళపు పరీక్సలో 
ఎందుకు నెగ్గ లేకపోయాడు 
కథల్నో, నాటకాల్లో 
పరిల్బత తులకు 
చదువు లేకపోవటం; కొందరు వ్యక్నులు పగపట్టటం లేక 


అతను. నెగ్గల. "చూడు. అదీ అతని కథ 
అని పక్షి సిలాసాధారణంగా 
నవలల్నో, కానవచ్చే సమాధానాలు బాహ్య 


సంబంధించినవిగా ఉంటాయి: డబ్బు లేకపోవటం; 


(దోహం చెయ్యటం; సంఘం కట్చుబాట్ల తాలూకు దుర 
న్యాయం బాధించటం, ("సమించిన యువతి లభించకపోవటం 
వంటివి. సీతారావురావు జీవితంలో ఈ విశీష పరిస్టితులేవి ఎదు 
రవలేదు. డబ్బూ, చదువూ ఉన్నాయి. చుట్మాపట్ట ఉండే వును 
ష్యుల సానుభూతి ఉంది. తనని ద్దెవంగా ఆరాధించే యోగ్యు 
రాలు, సహనశీరిి  _పేమించి సెళ్ళిచేసుకున్న భార్యా ఉంది--- 
ఇన్ని ఉన్నా సీతారామరావు సుఖసడలేదూ. బీనితంలో నెగ్గ లేదు, 
కారణం ఏవిటే ?) కారణం సీతారావమరావు మనస్తృత్వవే అళని 
వునోదృక్సథమే. ! ఇలా మనస్త్పృత్వాన్ని ఒక్కదాన్నీ _పధానంతచేని; 
జీవితంలో ఎన్ని ఉన్నా సుఖానిక్సీ విజయానికీ వున 
స్తృత్వమే.  అన్నింటికంచై. ముఖ్యవని నిరూపించిన వెఎదటి 


వ్యక్తి 


నవల '“అసమర్చు ని బీనయా[ ఈ 


+ _ నీత్రారావురావు పాతసృష్క్టి గోపీచంద్‌ చన్ను తాను 
అవలోకించుకునేందుకు. చేసిన (పయత్నం. అది అతని పతి 
బింబవే్య. అతని కిష్ట్టంలేని (పతిబింబవుఎ. అందువల ఒక 
సారి దాన్ని తనకు ిన్బుంగా చూచి వివుర్శించటవమూ, వుల 
సారి దానితో ఛాదాత్మా ్యన్న అనుభవించి అవేళాన్నీ ఆవేదననీ 
యధాతథంగా పంచుకోవటమూ---అనే రెండు మార్షాలలో పాత 
చి్యళతణము జరిగింది. మొదటి విధానంలో సీతారామరావుకూూ 
బాహ్యా పపంచానికీ గల సంబంధాన్ని వరి స్తూ అటనిపీద 
(పసరింపజెయ్యటం; ఇది ఒకరకం హాస్య 


“కూళన్మ వెటకారం 
రచంగాిత సీతొారామరావు ఆలోచ 


రండవ విధానంలో 
నవానుభూతితో 
విధానాలవల్ని పొధెంవబడిన (వయో 


ద్చష్ట్టి 
నల్ని, అనుభవాలి, 
కరుణాదృషి్క్టిం ఈ ౭ండు 
జనముానీతొారావురావు మనస వ ళ్యవమా, 
అతని సవుస్వలూ దూరంనుంచి చూచేవాళ్ళ కి. ఎంచ హాస్యా 
కలివితక్క్టవగా ఉన్నాయో, సానుభూతితో చూచే 
అంత కరుణాజనకంగానూ, తాట్త్య్యకంగానూ, గంభీ 
సీతారావమరావు 


వ్యక్తం చెయ్యటం; ఇదె 
అళభని ప్రవర్త సా 


స్త్పదంగా; 
వాళ్ళకీ 

రంగానూ ౦ 
జీవయా,త హాస్యస్తోరకంగా (పారంభమవ్మె, కరుణాజనకంగా 
పరిణమించి, భీభతుంలో అంతం అవుళుంది ! అతని 
ఘర్నణ. ల్‌ గోకంతో అన్నట్టుగ్గా మొదట తోచి, వాస్తవంలో 
అది .అచని న నోన్ని టు ణఇగానే వృ్యక్తవ్నె; చివరకు 
ఆత్మహత్యగా పర్యవసిస్తుంది. పర్యవసానంలో, ఆ చివరి 


ఉంటాయని. చూపిండచటవేం. 


| 


సీతారావమురావు పాృాతకూూ వునస్తృత్వానికీ కీలకవ్మాన 
రహస్యం వ్వక్తృం చెయ్యబడుతుంది, నవలలో కథా సంవిధానం 
సంఘటనలనుబట్టి కాక, కేవలం అసమర్శుని గూర్చిన విశ్‌ ప 
అకు అనుకూలంగా నడిచింది--అసమర్శు డు, అళని భార్య, అతని 
ఆదర్వం, 
(పకరణాల ఫీర్నికలూ ఒక వ్యాసం నీర్హికల్డా ఉన్నాయి. కొని 
*“అసమర్శుని జీీయా[తి వ్యాసం అనటానికి విళ్ళేదు. నాట 
కీయ, ఉత్కంఠ చక్కగా పోషింపబడ్డాంయిఎ. వునమావు, భార్య 
సంఫుటనలన్ను చితించిన విధానవూ- నవలకు 


ఇర భనాద్ద్‌ 
ఖఎట్టు ఇచే] 
అతని చవేనమావు, 


అతని (సతాపం అనే ఆరు 


పా ళలూ, 
క శ కేట్ప్రి ల ఆడ కి 
ఉండవలనన గుణార్చి సవుకూర్వాంఏు. అసమర్శ్భు ని జీవయా[త 


గోపీచంద్‌ తెబుగులో (పవేశపెట్టిన కొత్త శవతజాయనో 
అన్నీషణను (_పధానవ్నెన నవల. 
సీతారావురావు వమనస్తృత్వంలో (పథవుంగా సర్కొన 


దగిన గుణం స్వాభిమానం. అది తండి వ్వక్తిత్వపు (పభావంవల్ట 


దురభివమానంగ సం కమించింది. తంగడి అతనికిచ్చిన చివరి 
నందేశం “బాబూ వున వంశం “పేరు నిలబెట్క ' అని. నీతారొవు 
రావు దురభిమానం ఒకనప్టెపు తం ఉ గొప్పదనాన్ని, వంశ 


(పతిష్టృనూ ఆ శయించింది; వులొకన్నె పు ద్దేనందిన జీవి 
చంలో అది అన్నింటినీ తిరస్కారభావముతో (పళ్నించే “హేతు 
వాదం” గా వ్యక్తృవౌతూ ఉంటుంది. ఈ రెండింటి కలయిక 
వల నీతారావురావుకు జీవితంలో (పతి వ్యక్తి క్రీం నుడుగా, (సతి 
విషయమూ చుచ్చంగా, (వయోజనటూన్వ్యంగా కనిపిస్తుంది. 
డబ్బు), పెళ్ళి, (పసూతి, ఉద్యోగం, సంఘ సంస్కరణ, సొందర్యం, 
సుఖం---అన్నిం టివీ “ఎందుకు 2* “ఏమిటి ౨) అని (పశ్చించి 
అతనికి మిగిఠిందేవీ కనిపించదు, 
స్యోత్కర్ని 
విధ్ధ్యంపొ 


వుససా తిరస్కరించటంతో 
జీవతవే. ఒక మురికి కూపంగా కలిపీస్తుంది. 
'హీతువాదొన్ని గం్యడగొడ్నలిగా (పయోగిస్తూ చేసే 
నికి ఏవీ మిగలవు |! అయిజీ బీవిళతం మాతం ఎందుకు ౨ 
అనే (పశ్న హేతువాదపు చివరి సరిహద్చుదాకొ రీసుకఎ 
వెళ్ళుంది. ఆలోచించటవే,  హేతువుళ్ని వెదకట చేఎ 
తప్పేమో అనే సందేహం కలుగుతుంది. ఇది హేతువాదం తన 
మీద తనే తిరుగుబాటు చెయ్యటం. జీవితం ఎందుకు ? అనే 
(పశ్నకు “'హితువాది సమాధనం ఏమిటి ౪ పృతన్యం, 
హ౯ పదార్హాన్ని ' గశః4ల) మించి వేరుగాలేవు, పదార్హర్క 
సరిణోవుం వెందటంలో ఒక దశలో (పాణం ఏర్పడింది ఒకా 
నొకకలయికవల్న- (పాణం వైదుకు ఏర్పడింది = నిర్నివిత్త ంగా 
విర్నివిత్త్హంగా ఏర్పడి సరిణావుం చెందే (పాణానికి. లిర్చివ్ట 
వైన (పయోజనం శేనవ్వుడు _ జీవితానికి ఆదర్శం అస్‌ 
(పయోజనం అనీ ఎక్కడనుంచి వస్తుంది ౪ ఏదో చెయ్యూలనీ 
లేక చెయ్యనక్కృతర్శేదనీ అనుకోవటం రేండూ దురభిపాయాలే! 


ఆనలు 


ఖ్రీగోపీ 


తేలించేమిటి ? ిర్నిమిత్తంగా పుట్టాం, నిర్నిమిత్తంగా (బతక 
టానికి వీలుంకే (బతకారి లేకపోతే చావాలి అని. కొని 
నిర్మిమిత్తంగా (బతకటానికి వీలు కనిసించటంలేదే ! బహుశా 
ఇలా ఆలోచించటమే, ఈ హేతువాదమే తప్పేమో ! .... ఆకో 
చించకుండా వునస్సు చిక్కబట్టితే * కాని, ఆలోచించేదే తన్నెతే 
ఇక చిక్క్కుబడే బెవ్వరు లి “'“చూసేదాన్ని చూడు అంటారు 
వేదాంతులు,  చూచదే తన్నె నప్పుడు, చూసేదాన్ని తనెట్టా 
చూస్తాడు ఇ సీతారావరావు ఆలోచనాశక్తికి యిది సరి 
హద్భు. గోపీచంద్‌ సీతారావురావు చూడలేనిదాన్ని చూడ 
గలిగాడు-అందుకే సీతారావురావు అనే ఛాయని తననుండి 
వేరుచేసి చూచి వర్జ్మి ంచగలిగాడు; ఫలితంగా న్‌ తారావురావుకు 
పట్టిన దుర్శతి తనకు పట్టకుండా తప్పించుకున్నాడు | 


నాని, 


నోపీచంద్‌ మనస్తృత్వం, ఆలోచన ఇంతవేర సీతారామ 
రావు నునస్తృత్వం, ఆతోచనతో ఏకీభవించాలయి. అనటానికి ఒక్ట 
రకవుయిన బుజావు గోపీచంట్‌ “అసవుర్నుని జీవయా(ళ' కు 
పూర్వం (వాసిన కథలు. సంషపదాయాల్నీ, సాంఘిక -వ్యవస్టర్నీ, 
భావనాత్మక (పేవునీ, రాచకీయాల్నీ, సెక్స్‌ _పాధాన్యాన్నీ, నర్వ 
విషయాల్నీ (పల్టిస్తూ, వివుర్శిస్తూ _వాసిన ఆ కథలో చాల 
వరకు యాథార్మ ్యంమాద పాఠకులకు సరిల్నొన దృష్టిని 
ఏర్పరిచే (వయోజనం కథలో ఆ ధోరణి 
కేవలం అవహేళనగా ఏవగింపుగా  కనిపిస్త్రుంది--ముఖ్యంగా 
“సెక్స' ను (పవేశపెట్సిన కథళల్నో 
'“అవులిన శ్చంగారరి, ఇందుకు ఉదాహరణలు. ఏమ్మెనా ఆ కథ 
లో ని హేతువాద థో రణి-- ఒక చీషయీన్ని తీసుకుని ఇందులో 
ఈ లోపం, ఈ నీచత్వం, ఈ డొంకతిరుగుడు, యీ తెలివి 
లేవ, ఉంది వరు గవులించారా ? అనీ దీని గొప్పేనిటి ” అనీ 
చులకనచేసే ధోరణి కావటం గమునింపదగ్శ్న విషయం 
ఆ ధోరణి సాహిత్యంతో ఫల్యపదం కావటానికి దాని వెనుక 
గోపీచంద్‌లో జీవితాన్ని గూర్చిన ఆసక్తి, 
ఒక జ్యోతిగా వెలుగుతూండటివేఎ కారణం: “ఆశకు అంళు 
శేదు. జీవితానికి పునాదే ఆశ. జీవించడం అంళకేనే ఆశపడటం, 


ఉన్నా, కొన్ని 


“పతి (వత ఆంతరంగికంిీ, 


ఆశే అప్పటి కింకా 
ళళీ 


ఆశాజ్యోతి సర్వకాల సర్వ్యావస్తలయందూ వెలుగుతూనే 
ఉంటుంది.... బేనికోసం (_ఒతకటం అనే (పన్న అర్హ ౦లేలి 


(పశ్న. (బతకటమే ఆనందం. కొడి రాలింది. చీపం మెరిసింది. 
వేరవటంలో కొాలనులోని; కలువపువ్వులా. మెరిసింది. భళ్ళున 
తెల్ళవారింది.'” ఈ వాక్యాలూ “ఆశౌజ్యోతి' అనే కథ ముగింపు 
వాక్యాలు, గోపీచంద్‌ (వ్రాసిన అన్ని కథలో శేలకౌజ్యోతి 
విశిస్టృమ్మెనది. ఆః కథలో '*ఇదీ యిందులోని వుంచి అని 
నిర్చేశించిచూసే ధోరణి ఉంది; మిగతా కథలో 
లోపం అని నిచ్చేశించటమే గోపీచంద్‌ ధోరణి. 


“గా 


“యిది 


లఅుందులోని 


చ౦దీ్‌ 


ఆ హేతువాద ధోరణి జీితంపట్న్ట వొలికప్నాన విశ్వాసానికి 
విరుద్ధంగా సాగనందువళ్స్ళే గోపీచంద్‌. ' కథలు 
_సయోజనాత్మకంగా ఉన్నాయి అనే విషయుం' యిక్కడ మనం 
ఏస్మరించకూడదు. - 


భిన్నంగా, 


తర్మడి వురణానంతిరం గోపీచంద్‌ "హెతువొదపు 
వివుర్శనాధోరణి బీవితంపట్సు విశ్వాసాన్నే దించే ధోరణిగా 


వూరింది. బీవితంకతో ఏ ఒక్కటి లోపరహితంగా, స. 
యుతంగా కనిపించనప్పుడు జీవితం మాళఈ0ం ఎందుకు ౨ అనే 
_పశ్న వచ్చింది. గోపీచంద్‌కు యా ( పళ్న తస్పు (పశ్నగా 
తోచింది; జీలించటానికి సామర్శ్య [0 లేంివాడే ఈ (పశ్చ్న వేసు 
కుంటాడు అనిపించింది. సరత “అసవుర్శువి న! 


నవల (వాయవలసి వచ్చింది. 


బీవితం ఎందుకు * అనే (పళ్ళకు సమాధానం అలో 
అభించదుఎ.. ఆ (_పళ్నికు 
అందుకే గోపీచంద్‌ కీతారావు 
రావు జీవితాన్ని ఊహించాడు. కొందరిలో స్వాభిమానం బ్రిగిషగా 
ఉంటుంది; వ్యవహారాళ్ళో 


చనళో “కూత్రువాదానికే అది సరిహద్ను | 


సమాధానం జీవితమే యఎవాలి. 


దక్ష్మతగా, సామర్శ్భ్య్యంగా అది వ్యక్త 
వతౌతూ ఉంటుంది. ఇది (కియాశక్తి _పభానవ్నాన వ్యక్సుల 


సంగతి. కాని ఆలోచనాశక్తి (పధానమ్మ్నెన వ్యక్షుల్నో, సీతా 
రామరావు వంటి వారిలో, జిగీష కం నిరాకృతి లేక తిరస్కృతి 
ఎక్కవ. తిరస్కారభావమే లోకంపముద సాధించే 
విజయం. దిన్నె “అసమర్శతి అన్నాడు గోపీచంద్‌. తిరస్కా 


రము  పౌతువాదం 


వాళ్ళు 
మూలలగో జరుగుతుంది పీతారావు 
రావులో. జీవితంలో (పతి విషయాన్ని ఎందుకు ” అని ( పన్నించి 
తిరస్కరించి తన అధిక్యత నిలభబెట్బాకోవాలనే వ్యర్శ్మ పయత్నం 
సీతారావమరావుది. పి తార్జ్హితంగా దక్కిన డబ్బు చేయిజారి 
పోవడంతో సీత్రారామరావు స్వాభిమానానికీ ఆధిక్యతకూ మొదటే 
దెబ్బ తగుల్డు ంది. భార్య గుట్టుగా సంసారాన్ని ఉన్నంతలో నిర్వ 
హిస్తూూ ఉంటుంది. అదీ అతని అభిమానానికి దెబ్బే ! భార్య 
వీద కోపం వస్తుంది. డబ్బువీట గౌరవం చూపకుండా, దాని 
కోసం (పాకులాడకుండా ఆర్భిక సమస్య నెలా ఎదులో్క్క_వాలో 
అతనికి కొరీటంలేదు |! పార్వతీ పరవేశ్వరులు వరల యస్తే | 
(--ఆ వరం కూడా (పత్యేకంగా తనకే ౦ఎవ్యాలి అర్టుంది 


అతని దురబ్ధిమానం్ధ 1) అసలు అకలి, అన్నం, అనేవి (పపంచ 
సవమస్వలు పష. నీచంగా కనిపి నస్తు ది ! మావు, వునమావు 
వంటి వారితో వ్యవహారం నడపటమే స్వాభిమానానికి భంగ 
కరంగా కనిపిస్తుంది |! వేనమావు .పొహాయ్యాన్ని అతను 
వమమూర్థృంగా కొలదన్నుకుంటాడు. *“'నీ కిచ్చిన డబ్బుకి ఎన్ని 
ఆలోచిస్తున్నా నంటూ ఉత్తరం 


కుక గ్రాలు వచ్చేవా అని 


జ్జ 
నే 


శ్రారతి 


(వాస్తాడు. ఈ దురభిమానం సీతొరానురావు తం. డిలోనూ 
ఉండేదంటూ ఛళఛమా తన చెళ్ళెలూ పడ్డ బొధల్ని గూర్చి 
మేనమావు పాత కథలు (తవ్వుతొడు. భూస్వామ్యు వ్యవస్థకు 
సంబంధించిన దర్భ్శవూ గర్వవుూ వంశపారంపర్యంగా వస్తూ 
చివరి రోజులో ఎటునంటి పరిణావుం చెందిందో గోపీచంద్‌ 
యమా పట్టులో చక్కగా వ్యక్తంచేశాడు. లోకజ్ఞత, వ్యవహార 
దక, వాస్తవికతను గుర్పించే. బుద్దికుళశలతా లోపించినా, 
వంశగౌారవం అనే దురభిమావాన్ని, డబ్బూ, ఆస్తీ , బంధువుల 
అభిమానం అనేవి ఉండటంవల్శ ఒక ళఈరం అనమర్హులు నిల 
బెట్టుకో గలిగారు. కాని పీతారావురావు ళరం వచ్చేటప్పటికి 
అటువంటి ఆధిక్యత నిలవలేదు, సీతారావురావు ఆదర్శనాది, 
"హీతువాదం వంటబట్ట నవాడూ కావటంవల్స డబ్బూ, అస్తీ, 
బంధువుల అభిమానవూ తొలగ దోసి తన అసవుర్శతను 
బయట పెట్టుకున్నాడు. అళని అభిమానానికి గట్ట దెబ్బ 
తగిలింది. 

అహం బాగా దెబ్బతిన్న సీత్రారామురావులో. తిరుగు దెబ్బ 
కో ళీ “కృ ట-ాకు_ట--మావమా 
నేనమామల బొమ్మ గీస్తాడు ఏమీ 
తోచక అతని కోసం భార్యమాదికీ తిరుగుతుంది. తనమీద కాకీ 
తన్నినా, ఎరుకలదానితో పేచీ వచ్చినా అతని కోపం భార్యా 
పిల్చి లవీద (పసరిస్త ది కొని (పపంచంమోాద కొదు. ఇందులో 
ఒక సున్నిచవ్నాన వునస్త్తృత్త ్ఫ విషయం ఉంది. ఒకసారి ఆ50డు 
సార్టు లోక వ్యవహారంలో దెబ్బతిన్న వ్యక్తికి లోకాన్ని చూస్తే 
భయమూ, "ళన (పయోజకత్వంహీద అపనమ్ముకవమా ౦౫ఎనువు 
డీస్తాంఎ. ఇలా ఆత్మవిళ్వొసానికి సంబంధించినంఛతవేర, హేత్చ 
వాద దృక్పధంగాని మరోక దృక్పథంగాని, కేవలం దృక్పథం, 
ఏమీ చెయ్యలేదనే సంగతి బుజువవుతున్నది. ణ్మెర్యమూ, 
పిరికితనవమూ వంటి గుణాలు వ్యక్తిత్వానికి సంబంధించినవి 
కావటంతో లేని ధ్నెర్యాన్ని 'హీతువాద కౌశలం చివ్చి పెట్టు 
సీత్రారామరావు హేతువాదం జీవిత 


శక్తి కూడా శూన్యం, 
కలంిుక'* అంటూ 


శిదు, సవుస్యలనుంచి 


పరాఠీ కావటానికి సాధనంగా పనిచేస్తూ అతని పిరికితనాన్న. 


వ్యక్తంచేస్త్టంది. 

* _ పీత్రారామరావు  హృదయంలేనివాడూ,  ఆప్యాయతా 
("పేమా ఎరగనివాడూ కాడు. మంచిలోజుల్మో భార్యనూ పిల్ఫల్నీ 
(పేముతో. ఆదరంతో చూచినవాడే. అందువల్సే అతనిలో 
కనిపిస్వు న్న మార్పు ఎంత బాధాకరంగా ఉన్నా వాళ్ళు అతణ్జీ 
(పేమిస్తూూ గౌరవిన్తూనే ఉన్నారు. ఆ సంగతి అతనికీ తెలుసు. 
పోతే సీతారామరావుకు తన అసనుర్హతకు మూలకారణం తన 
మెత్తవి హృదయమేమో. అవి తోస్తుంది మెత్తని 


హృదయం అంటే ఏవిటి ” మళ్ళీ హేతు వివేదన (_పొరంభం' 
అది నరాలలో బలహీనత. నరాలు పటుత్వం తప్పటం ఎందుకు? 
ఆలోచనలవల్ట. ఆలోచనలు ఎందుకు ౫ ఏపనీ వాయ్యకపోవటం 
వల్టి- ఎందుకని ఏపనీ చెయ్యబుర్దిపుట్టటంలేదు ౫ సరి 
వృతులవల్థృం అయితే పరిస్తితులు ఎందుకు మార్చుకోరాదు 
ఆలా బుద్ధి కలగటంలేదు. ఎందుకు సరిస్టితులు వారినే 
కాని బుద్ది మారదు ! ఇలా సెళ్ళి అయితే కాని పిచ్చి కుద 
రదు, పిచ్చి కుదిరితే కాని సెళ్ళీ కాదు అనే వ్యూహంలో వచ్చి 
నిర్ఫిపోచుంది అతని హేతువివేచన. 
వాదం కర్ణుని దిన్యాస్త విద్యలాగ్యా అతి క్షీ ష్ట్ట్రసమయంలో 
చావు (బదుకులు తేల్చుకునే పరీక్షా సమయంలో ఎందుకూ 
కొరగాని వాదమ్మాపోయింది ! 


సీతొరానురావు ఆంతర్యంలోని సంఘర్షణ భార్యతో 


పోట్టాడటంతో, భార్యమీద చేయి చేసుకోవటంతో పూర్తిగా 
బహిర్మ త్‌వ్చె! సోతుంది. సమస్యా పరిష్కారమార్ష ౦ ఆలోచనకు 
లెంగకపోవనడంతో, సంకల్పశక్తి (77111) చెదరిపోనటం తో 
సీతారావురావు (ప్రవర్తన పిచ్చినాని (పవర్హనలా తయారవు 


సీతారానమురావు హేచు 


తుంది. (పపంచాన్ని నిరాకరిస్తూ సరారీ అయ్యే (_పవృత్సి 
శూన్యంలో గుడిసుళ్ళు తిరిగి చివరకు (పపంచంన్నెసే విధ్వంసక 
శక్తిగ్యా ద్వేషంగా (పసరిస్త్టంది. దెబ్బతిన్న అహం (పపంచం 
మీద కక్ష తీర్చుకోవటానికి _పయత్నిస్నంది. విలువలు తారువూ 
మారవుతాయి. భార్య, స్నేహితులు--తను ఒకప్పుడు (పేమిం 
చిన వ్యక్తులే ఇప్పుడు నికృష్ములుగా కనిపిస్తారు. చివరకు 
మానవుడెవడ్డెనాసరే వాడిమాద ద్వేషం పుట్టుకొస్తుంది. 
(దారులుకొట్టి  బాటసొరులని హింసించటం ఎంత హాయిగా 
ఉంటుందని ఊహిస్తాడు,) కాని ఈ ద్వేషం నిజానికి “సంఘం” 
అనే సముదాయంమిద :; ““'సంఘుంలో ఉన్న కట్టుబాట్ము 
నియమాలు, ఆచారాలు న్యాయశా స్తాలు-- ఏమీ లేకుండా. 
ఉండటం అతనికి హాయిగా ఉంది” ఈ “*సంఘుంీ అనే 
శృంఖలం లేకపోతే అతనిలోని మానవత్వం "స్వేచ్చను అనఎభ 
విస్తూ హాయిగా ఉంటుంది అనిపిస్ట్టంది. అడవిలో (్రసంఫురి 
లేని చోట) వయస్సులో ఉన్న ఆడపిల్ల నొక్కర్నెను బంధించి 
నట్నూ మానభంగం చేయబోంయినట్ట్లూ ఊహించికూడా 
ఆమెన చివరకు వదిలిపెట్టి ఆమె కృతజ్ఞ్నతకు పొతుడ్జై 
నే డిటొంచుకుంటాడు.=--ఇది సీతారావురావులో క శరన్థంరో 
బరువు బాధ్యతలు సోకని పస్తకనమునాటి ముగ్హ (పకృతి; 
సిసల్నెన మానవత్వం, నిజౌనికి సీతారామరావు పిచ్చి (పవర్హనలో 
(పస్పుటమ.యే్యే సంఘర్షణ అతని మానవత్వపు ముగ్ద (పకృతికీ, 
“సంఫుం్‌ అతవిమోద మోపిన ఆధర్మ్శాల, కట్టుబాట్ట, ఆచారాల 


0 


శ్రీగోపీచరద్‌ 


రువుతో తయార్తెన వ్యక్తి త్వానికీ: రావయ్య తాతతో 
అతని నంభాషణలో ఈ సంగతి వ్యక్తమౌతుంది. తర్వాత 
అభను బజార్నపడీ తన చుట్టూ ప్రోన్నైన జవానికి ఉసపన్యసీస్తాడు, 
అందులో సీశ్రారావురావు నూనవత్వవుఎ “'హతుపాదంనోాద 
తిరుగుబాటు. చేస్తుంది, సాంఘఫికవ్నెన దృష్పిని అతనిలో త్రీర్చి 
దిద్దుతూ నచ్చినవాడు చండి. ఆ దృష్టి 'హీత్రువాదం (పతి 
పొదించిన మానవ చరితను అంగీకరిస్తూ వచ్చింది. సీతారామా 
రావు తిరుగుబాటు దానిమోదే 1 వెందట్నా దేవుడు, తర్వాత 
ఆఖరివర్ష ౧, అటుల 
తర్వాత ఒకటి 
ఛర్యాచ ఒకటి నూరుతూ సామాన్యుల్షో వుభ్యపెట్టు తూ వస్తు 
న్నాయనీ, సామాన్యుడి జీవితానికి వీటితో సంబంధం కేవలం 
కృతకనుని ఉపన్యసిస్తాడు సీతారామారావు. “వీళ్ళు హేతువాదం 


వూనవ సంఫుం, సంఫుంలో 


పరిణావుసిద్దా ంళతం-- ఇలొ ఆదర్శాలు 


తర్వాత 


మోద ఆధారపడవుంటా[ రా. ఎందుకు ? ఎందుకు ఇ ఎందకు? 
ఆని (సన్నించుకోమని చెప్పుతా[రా. అన్ని “ఎందుకూలకీ వాళ్ళు 
జ్హా నాన్నితిట్టి జవాబులు చెబుతారు. మనకున్న జ్న్చానాన్ని 
బటి, వనం నమ్ముతాం. కాని ఆఖరి “ఎందుకు కు జవాబు లేదురా 
ళం 
నా తం(డీ....ఒరేయ్‌ వునం పుట్టటం నిజం. చావటం నిజం. 
మధ్యన బతకటం నిజ౦..,....బతకటానికి వుునకు కావలసింది 
అన్నవేగదరా | దీనికింత గెడవెందుకురా ఇ' వునం నలుగురం 
ఈ (పపంచంలో ఏమో 
పోటొాడుకు 


కూడబలుక్కుని బళభకలేవుటరా 


ఉందని వుభ్యపెట్ట దానికోసం చచ్చేట్టు 
చేస్న న్నాారా.......ఎందుకురా. ఎవరు కట్ట కుపోయేది ఏముం 
డ్‌రా; బచకండి.'! 
అంటూ ముగిస్తాడు, సిద్దాంతాలకూ, వర్శాలకూ అతీతవ్నెన 
మానవత్వపు ఆ కోశం; లోకం దృష్టిలో పీచ్చివాడ్డెన సీతారామా 
రావు నోట ఇలా వెలువడుతుంది. సీతారామారావులోని ఈ మానన 
త్వవే అతణ్మీ ఒక బోగందానిపట్ట జాలి, కరుణ చూపించేలా 
చేస్తుంది. “నీతి అనే 
వాటివల్శ బాధింపబడుతున్న వ్యక్తే. “తన ఇంటిముందు 
నుంచి. ఊళ్ళో మురికినంతా పోగుచేసుకుని నెమ్మదిగా, విశ్శ 
బ్బంగా, గర్భిణి స్పీకి వుళ్షే పారే కాలువ జ్ఞాపకమొుచ్చింది. 
ఆవుకు మనస్సులో నమస్కరించుకున్నాడు.ో కాని ఈ ఊహ 
లోనూ ఆమెను సొంఘిక దృష్టితో చూడటమే ఉంది. ఆను 
భార్యగా ఉండి పిల్ళల్ని కనోలన్న కోర్కె ఉన్నటు వ్యక్తంచేస్తూ 
“'మొూరట్నా అంటారుగావి వేమూ అందరివంళ్తో  వాళ్ళవేి” 
అనగానే, సీతారావమురావు ఉలిక్కిపడతొడు. అప్పుడు అతనికి 
అనులో ఉన్న మానవత్వమూ, తనలో ఉన్న మొనవత్వమూ, 


వివిధ సీద్ధాంతాలు (వనచిన్తూ వేధావులనుకునే తన "“స్నేహి 


బతకం[డా తంటడుల్హారా, చచ్చేదాకా 


కారణం ఆమెకూడా *సంఘురంి, 


హింసించిన సంఫఘుం 


తుల్మో ఉన్న మానవత్వమూ అంతా ఒక్కటేనన్న “అర్నే [తీ 


భావన స్పురిస్క్తందిః ““ప్పె. మెరుగుల్యోతప్ప; 
(వవంచంలో అందరూ ఒకళేనా ఏమిటి 0 అందుకనే 
కాబోలు ఉ(దేకం వచ్చినప్పుడు అందరూ ఒకే. రకంగా 
(పనర్షిస్తారు.  అకలివేసినప్పుడు కోపం వచ్చినప్పుడు, 


విచారం కలిగినప్పుడు, _"సేవు సందర్చాల్నో అంతా ఒకే 
విధంగా (పవర్తిస్తారు. జీధాలు స్పై పూతలోనే ! పూత కరిగి 
పోతే అంతా ఒకే సరుకు !' అయినప్పుడు తాగనివాడు తాగే 
వాణి చూచి వాడు తనకం "కే పీానుడ్డె నట్టు ““తాగావ టా 
అని గద్పించటం ఏం సబబు ? “సంఘలిీ అచేది అచ్చంగా చేస్తున్న 
పని ఇదే ! '““సీతారావురావుకి సంఘాన్ని తన్నబుద్ద్చి అయింది. 
కొని ఎట్హా * ఈ సంఘానికి తలెక్కడ ? తోక ఎక్కడ ౯ ఉదరం 
ఎక్కడ మోటింగు 
జరుగుతూ ఉంటుంది. “తాను వెతుకుతున్న సంఘం, తన్ను 
నకు కనబడకుండా తప్పించుకున్న 
సంఘం అదే అనిపించింది.” సీతారావురావు వేదిక ఎక్కి సంఘం 


అన్నాన 


పెద్దల ఒక్కొాక్కరి జీవితాన్ని ఆందులో కుళ్ళు వీ బయట 


పెట్టుతాడు. అందరూ కలిసి అతణ్ని పెచ్చివాని (కింద లెక్క 
గట్టి తన్ని పడేస్తారు. 


ఎట్టా. తన్నేటట్టు ఒక 


లు 


సీతారావురావు పీచ్చి పిచ్చి కానేకాదు, అతని ఆంతర్యంలోని 
సంఘర్షణ బహిర్వతవ్నెన, బావ్వోనికి ఆంళిర్యావికిగల తెరను 
తాత్కోలికంగా ఛేదించివేసిందిః ఆ “అద్దే వ్రత వున ?స్పీతిలో సీతా 
రావురావుళోవి మవూనవత్వను, “సంఘం, *“పంస్కారం? అనే 
శృంఖలాన్నివిదిళ్చి వేసి, నిజస్వరూపాన్ని నిలబెట్టుకొన్నది. మానవత్వం 
జయించింది. విజవమే; కావి సంఘం గేరించని, సంఘాలికీ పలి 
య్ళెన, సంఘంతో విలోధించిన మానవత్వవేఎ ఇది! ఈ సీతా 
రామారావుకి. సంఫుంలో స్ట్టానం ఎక్కడ ఏ సీతారావరావు 
నూతన దృష్టికి సంఘంలో భిన్నత్వం, దానిఎనుక మూనవత్వవు 
ఏకత్వం కవిపించిందిః *“ీఒకవాదం నురొక వాదాన్ని రూపు 
వూపటంలేదు. వివిధ దశలకు సంబంధించిన కార్లూ, గు రాలా 
ఎడ్గబళ్ళూూ అన్నీ సంఫఘుంలో ఉంటూనే ఉన్న్నె........ ఒకటివచ్చి 
రెండోదాని అవసరంలేకుండా చెయ్యటంగావి, నామరూపాలు 
జేకుండొ. చెయ్యటంగావీ లేదు.--- జరగటంలేదు. శృ మానవ 
సంఘం ఎన్ని దశలు దాటిన్నా ఎంత సరిణావుం చెందినా లన్ని 
దశలకు సంబంధించిన లక్ట్మణాలు ఎప్పటికప్పుడు సంఘంలో 
ఉంటూవే ఉన్న్నె, ఈ అన్ని లక్టణాలనూ కల్మపుకునే సంఘం 
వృద్దిచెందుతూ ఉంది.........అయిజ్తే ఒక దశనుంచి వురొళ 
దశకు రాసటం అంళ1ు సవిటి?్‌” 
నిస్తూ 


సీతారావురావును గవు 
(వక్కనే ఉన్న రావుుయ్యతాత సమాధానం సూచి 


థఛారతీ 


స్పాడుః “మానవుడి విధంగా అభివృద్దిచెందుతూపోతే ఒక 
ప్పటికి సంఘానికి దొహదం ఇచ్చే పనుళే వ్యక్తికి ఆనం 
దాన్ని, తృప్తిని ఇచ్చే స్పీతి వస్తంది.......అప్పుడు “ఎందుకులి! 
అనే (పశ్నకు తావులేదు. ఎందుకనే (పశ్నీ మానవునిచేత వంచి 
పనులు. చేంఎంపటానికి సహాయకంగా ఉంటానికి పుట్టింది. 
మానవునికి వుంచి పనులు ఇెయ్యటవే స్వభావం అయినప్పుడు 
ఈ “ ఎందుకు” ౩౨ యొక్క అవసరం క్షీణిస్తుంది. లేకుండా 
సోతుంది:లలట:33 ,..సొంఫిక పరిణామవే. వూనన్సనికి ఆనందం 
ఇచే వునస్తృత్వం కలిగాక సంఘానికి మవూనవ్పనికీ సంఘర్షణ 
ఉండదు.......మానవుడు పరిపూర్శ మానవుడవుతాడు.....పాంఫీఎక 
ద్య ఆలవగచ)కొని నుఎందుకు చూడు. సంభూన్ని ముక్కలుగా 
( వర్షాలుగా) చూడక మెత్తంగా చూడటం నేర్చుకో..... ఇప్పుడు 
నువ్వు తరువాత వెట్టుకు వెళ్ళవలసిన న్న్మితికీ వచ్చావు, 
ధ్నైర్యంగా ముందుకు వెళ్ళు. నువ్వు సుఖపడు, నీ కుటుంబాన్ని 
సుఖపెట్టు. లోకావ్ని సుఖసెట్టు......... 1] జీవితం ఎందుకు ? 
అనే (పశ్నకు : సంఫు పరిణామూలికి అని జవాబు $! ఆ పరిణావుం 
పూర్తయేదాకా మానవునికి స్వేచ్చలేదు! పరిపూర్చత లేదు! 
అది ఎప్పుడు ఎంత కాలంలో పూర్తవుతుంది ? అనే (పశ్నకు 
జవాబులేదు. ఈ పరిణావువాదం అంతు 
లి సోరంగంగా కనిపిస్తోంది. అంతేకాదు, సీతారావురావులో 
మేల్కొన్న నువ్వు కోరే 
పరిపూర్మ్యత రాదు. నువ్వు సంఘానికి బావినగానే ఉండాలీ," వీ 
లభించి 
నట్టయింద్‌ ఆ పంజరంలోకే వుళ్ళీ వెళ్ళి కూర్గోవుంటున్నది 
ఈ సాంఘిక దృష్టి! 
నిశ్శబ్బంలొ కూర్చున్నాడు తు అన్న చం, దొకారాన్నీ అంతులేని 


ఏమో | ఎప్పుడో . 


మూనవత్య్వాన్ని “నీకు స్వేచ్చలేదు, 


స్టానం అ అచె 1* అంటూ ఏ సంజరంలోనుంని వివుక్త్సి 
'పీశారావురావు,...... వవార్సీభంంచిన 


సారంగావ్నీ చూస్తున్నాడు. అళని కళ్ళవెంట కన్నీటి చుక్కలు 
రాలుతున్న్నె, ఉండి ఉండి అకస్మాత్తుగా “విధ్య, ౨ఎథ్య, అంతా 
విధ్య 1” అని తన విశ్వాసాన్ని నిలబెట్బుకోటానికి అరిచాడు” 


అర్హచం[దాకారం అతని 
వెలిట్నాన దానికి పూర్జత్వంలేదు ! కాని అంతులేవి సాఠలంగం. 


మానవత్వం; సంఫఘావికి 


వూతం తనకు మార్షంకొదు [| అందులో. ఏమున్నది ౨ 
అంధకారం, శూన్యం తిప్ప! అయితే వేరే మార్ష వే లేదా? 
జివితేం మోద తన విశ్వాసం ఎలా నిలబెట్టుకోవటం? తన 
నూనవత్య్వానికి స్భానం ఎక్కడ 

సీత్రారావురావు శ్మశానం వెపు నడుస్తాడు, నీతొారావు 


రావు తనలోని వృుత్యుచ్చాయతో-- జివితం ఎందుకు ౫ అని 
అవిశ్వాసం (పకటించిన తనలోని 
వ్పధ్సి నిలచుంటాడు. ఆ భాగం తన తం(డినుంచీ సం కవించిం 


ఒక భాగంతో-ా వుుఖా 


దని. అతనికి వెంటనే వలుస్తుంది ; ఏం “నాయినా 
నేను సన తప్పాలి అది తండి గొంతుకలానే ఉంది ! 
తం డీ “ఎందుకు ”” అని _పన్నించటం (వే వొాతువాదో దృక్పధం) 
తనకు. నేర్పాడు. ఫలితం “జిల్నేడు మొక్కులు 1 1! “ోఅళనికి 
ఈ జిల్లేడు ఎంక్కలకు తన తండి ఎరువయాడనిపీంచింది. .... 
పెద్దవెఎక్క కదిలింది. తన్ను పలకరి;చింది, 


ఉన్లు మొక్కల్గొ 
“అన్నాయ్‌” అంది. అతడు ఉలిక్కిపడ్డాడు.” హేతువాద దృక్పధం 
ఒక్క లు కాదు, గౌరవ (పతిష్యల పే3ట దురభివమానంకూడా 
తం( డినుంచీ సం కమించిందే ! ఈ ఆండింటిమాదా తిరుగు 
బాటునేసి, 


బజార పది సంఘా న్నీ 


ఉఓరస్కరించి, న బృలుతిని 


ను. 


ల 
వుంచింది. సీతారావురావులోని "ఈ ౪౦డు భాగాల వుధ్యా వివాదం 
ఒయక్సేరుతుంది. 


త ర 
సొాంఫుక దృక్పుధానబ్న 
ఇవముడలేక శ్మశానం 
నడిచిన “మానవత్వపు” అంశ, అది తర్చినుంచి సంక 


సంఘంలో 


ఇక్కడ జా గత్వగా చదివి అన్వ్నయించుకోవలసిన భాగం 
ఒకటి ఉంది. సీతారావురాన్న శ్మశానంలో నిజంగానే ఒక ముసలి 
వ్యక్తివి చూస్తాడుః “ఏం నాయనా, నేను చేసింది తపా 2” 
(_పర్నిన్హాడు, సీతారావురావు ఆంతర్యావికి యిది 
తన తం(డి. అడుగుతున్న (పశ్నలా కనిపిస్తుంది. “ఏడి 
తప్వ్పో ఎవరు చెప్పగలరు * ఎచరి వునస్త్ర) వాళ్ళు "క్ర సొస్టి ' అంటాడు, 
ఈ నూట శం్శడిని ఉచ్చే గించి అన్నట్నే ఒక్క 
లిపషలో దిల్సే డు మొక్కలు కదలటం, తన తండి తనని 
తప్పుపట్టటం, తను తం్మడిదే తప్పుని తిరగబడటం, తనలోనే 


అని ఆ వ్యక్తి 
అంటాడు, 


తం(డీ అంశ ఒక భాగంగా తర్చి అంశ ఒక భాగంగా రందురకొాం 
వ్యక్తిత్వాలు ఉండటం, పీత్రారావురావు గుర్విస్తాడు.. ఇంతలో 


ఎదీఎటు నిఎఎచున్న వృద్ద డు సీతారావురాశు అన్న మవూాటక్ప 
“నూరేళ్ళు 
వర్శిల్భు పల ' అంటూ తను నీళగా బళకలేకపోవటం, తన 
కస తనకోసం చేసిన త్యాగం ఆమె చనిపోవటం గూర్చి 

నీ మానవతా;నికి అం'కే తల్షి 


చెబుతాడు. సతారానురావులోని 
అంశకూూ న్నైెయక్తిక చృక్పథావికీ (ఎవరి మనసు వాళ్ళకే సాక్షి 


సమాధానంగా 2 *“అదుగగి-- బాబు, సత్యం చెప్పావు. 


అనే మాటకు) వుద్దతు లభిస్తుంది. చావు (బదుకులూ, నుఖ 

దుఃఖాలు, 

హెచ్చుతగ్గు లకూ 
హ్‌ 


'కేనలం సిద్దాంతాలకూ, ఆదర్శాలకూ, దృక్పథాలకూ, 

అతీతమైన గోచ 
| 

రిస్తాయి వృడ్డువి చర్మిత విన్న ఎతారావురావుకు. 


వరకు సత్యాలుగా 


ఆంు.తే పీతారావురావు త్తరుు ఏ అంశగా జీవించాలి ? 
ఎవరు. నిజమైన సీతారావురావు ? 'తండి “వీజౌక పీడకలగా 
ఉన్నాడు" అంటూ ని్నష్కవిస్తాడు. తల్ని సమాధి “బాబూ 


అని పిలుస్తూ “నువ్వు మారావు నాయనా 1!" అంటుంది. వీతా 


[2 


శ్రీగో పీ 


రొన్సుర్రావు ఆ సమాధి మీద పడి భోరున ఏడుస్తాడ, “ఏని 
లాభంలేదమవ్మూ ! ఆలస్యం అయిపోంయిందమ్మా 1) అంటాడు 
గత జీవితపు ఫలితాలు, తను మారినా, భవిష్యత్తులో తనను 
వెంటాడక మానుతాయా ? అని అతని సందేహం, అదే అతని 
అకారం, వృద్దాప్యం వస్తుంది. తన వీల్చలు చన భార్యని (పేవించి 
నట్టు తనని (సేవించరు. “తన్ను జారి తల్పిచేవాళ్ళూ లేరు. 
తనకు సానుభూతి. చూపేవాళ్ళు కూడా లేరు. ఇదీ చండ 
అంశగా పెరిగిన భన ఆకారం | తాను 
జయించలేడూ ౨ సీతారావురావుకూ అతని ఆకొరానికీ ముల్ద్య 
యుద౦ _పాంంభవొతుంది. లోబరుచు 


కున్నాడు. తన ఆకారాన్ని జంఏంచాడుం, తన ఆకారాన్ని నాన్వు 
రూషపొలు లేకుండా చేస్ప్టన్నాడు.... తన్ను తానే హత్య చేసు 


“తన ఆకారాన్ని 


1 
తన ఆకారాన్ని 


కున్నాడు." అతనికీ అతని అకారానికీ అంతటి అవినాభావ 
సంబంధం |! 

బీవితం ఎందుకు ౨? అనే (పశ్నకం, జీవితం ఎలాగో ఒక 
లాగా జీవించటానికే ! అనే 
లభించింది. కాని. భవిష్యత్తులో 


సమాధానం నీతారావరావుకు 
ఎలా జీనించాలి ౫ తనకు 
(పేవు లభ్యంకాదేమో ! అన్న సందేహంతో పోరాడుతూనే, 
దానివీద సాధించిన విజయం ఫలితంగానే సీతారావురావు వుర 
ణించాడు. అతని వరణం అతను జీవితం వీడ విశ్వాసాన్ని నిల 
బెట్బాకోవటవేఎ | 
నవలలో *అసవుర్శుని అంతం అనేది లుంచువించు 


సగం భాగంగా ఉందె, ఇది ఉత్తను రచన, చాల జాాగత్తగా 


చదువవలసిన రచన. సీతారావురావు “పిచ్చి పేక్స్‌ిపియద్‌ 
నాటకాల్నో హేమ్మెట్‌, లియుర్‌ పాతల “పిచ్చి కోవకు 


చెందింది. లియర్‌ కొమార్తెల కృతఘ్నతతో అతని ఊహి 
(పపంచం బద్బలు కావటంతో స్వాభిమానము, దర్చవు, చక 


లి 


వర్తి నన్న భావము ఊడిపడటంతో తనలోని మానవళ్వపు 
లోతుల్ని స్పృశించి, తద్వారా నికృష్ముడ్డెన బిచ్చగానితో తాదా 
త్మా న్ని అనుభవిస్తాడు--ఆ సనుయంలో అతను “సంఘంి 
బాహ్యవెషం మోాద్యా కట్టుబాట్టు, ఆదర్శాలు, న్యాయం మెద 


శీల ఆన 


ల్నైన వాని మాడా చేసే వివుర్శా, సేతారామరావు. *“సంఘలిమీద 
చూసే తిరుగుబాటూ ఒక కోవకు వందినవే. హేవ్మె భ్‌, 
లియర్‌లు వురణించినా, వారి వమరణంద్వారా వాళ్ళు సాధించిన 
ఆత్మబ్బానవాఎ, బీవితంపట్ట వీశ్యాననూ  (వస్సట మౌతూనే 
ఉం “యి. సీతారావురావు వురేణం కూడా అటువంటిదే ! 
నీతారావురావు పాత సృష్టించటం ద్వారా నీపీంద్‌ 
సాధించిన విజయం : సాంఫిక దృస్న్టిక్తీ ఆదర్శాలకూ అతీచ 
వ్నైెన జీవితంపట్ట విశ్వాసం. జీవితం ఎందుకు ? అనే .పశ్నకు 


చ౦ద్‌ 


జీవితం జీవించటానికే అన్న సవూధానం, జీవితం “సంఫు 
పరిణావుంలో పాత నిర్వహించటానికి లేక “తండి గౌరవ 
సతిష్కృలు. నిలబెట్టు టానికి అనేటటునం టివి సమాధానాలు 
కానేరవు అని గోపీచంద్‌ గుర్తించిన సత్యం .... ““తర్కానికి 
అందకుండా ఉండి మానవుని అనుభవంలోకి వచ్చె 
భూతులు కొన్ని ఉన్నాం. మానవునిచే అనేక కార్యాలను 
చేంంంచే. స్వాభిమానం అనే గుణం ఉంది, వీటిని వేటినీ 
అజలోకి తీసుకోదు హేతునాదం, అందువల సత్యసాధనకి 
అది పూర్తిగా ఉసకరించదు. -... హేతువాదం వకోవథధల 
ఉన్నంతవరకు (పమాదంలేదఎ. అప్పుడది విభిన్నదృక్పథాలనూ, 
సిద్దాంతాలనూ కొంతవరకూ సహిస్తంది. ఒకదానితో ఒక 
దాన్ని పోల్ఫీ చూచుకొని సావురస్యం కోసం (పయత్నిస్తంది. 
మారుతుంది; విశొాలపడుతుంది, ' ఉన్నతిని. పొందుతుంది. 
కాని జీవితంలో అడుగుపెట్టి పరిషపారించటానికి పూనుకునే 
టప్పుటికి సిద్దాంచంగా తయార గిడసబారి (పతి అభివృద్మి 
కదలఠికకూ అడ్డుగా నిలిచి నిలోధిస్తంది. సామరస్యానికి కాక, 
సంఫఘుర్షణుకూ  రక్తపూరిత 
(తత్త్వవేత్తలు : పీఠిక *“అసమర్శుని జీవయా[తి (వాసీన 
సుమారు 18 సంవత్సరాల తర్వాత (వాసిన. స్పై వాక్యాలు 
*సెంల్లా 


ద! 


అను 


సుల డ్‌ ల! 
విస్శవాలకూ దారితిస్పు అ. 


ఆ నవలకు వుంచి వ్యాఖ్యానంగా ఉన్నాయి. ఇందులో, 
మానాన్ని" గూర్చి (పత్యేకంగా హాతువాద 
దృక్పధం వునోలీధిని దొటి జీవితంలో _పవేశిస్పే కలిగే దుష్పలి 


తార్ని సూచించటుం వుఎఖ్యంగా గవునించదగ్న శ్రి! 


"పేర్కవటం, 


“అసమర్శు ని జీవయా[త' ను తం డికి అంకితం యిస్తూ 
“నాన్నగారికి ఎందుకు అనే (_పశ్న _ నేర్నినందుకో అన్నాడు 


గోపీవనంద్‌. అది తనలోని తం(డి ఛాయకు ఒక వీడ్కలు 
నవుస్కారం. దానితో ఆలోచనలో హేతువాద దృక్చధపు 
(పాభవానికి, "కేవలం సాంఫీఎక దృష్టికీ కూడా స్వస్తి చెప్పిన 
గోపీచంద్‌ బీవితాన్ని గూర్చి విచికిత్సు బదులు విశ్వాసం "పెంపొం 
దించుకున్నాడు. ఈ విశ్యాసం మానవుడిమోాద---సామాజికుడ్డె న 
మానవుడి వద కాదు, వ్యక్తిలయ్నెన మానవుడివీద. ఫలితంగా 
ఎవ్‌ఎ. ఎన్‌. రాయ్‌ దర్శనవే. కొదు, (పపంచ తత్త వేత్తల 
దర్శనములను కూడా అధ్యయున్తం చేశొడు,. ఇది మానవృల్నోని 
దృక్పధ న్వైవిధ్యాన్నీ భిన్నత్వాన్ని గౌరవంతో సవదృషి్టత్‌ 
అర్య చేసుకునే స స ఇంతకంటె వుుఖ్యంగా గ్‌ప్స్‌ 
చంద్‌ అనుభపాంద్వారా వ్యక్తిగతవ్నెన జీవిత స్వరూపాన్నే 
దర్శించే (పయత్నం చేశాడు. జీవితాన్ని విమర్శించి. నెరసులు 
వెదికే దృక్పథంతో కాదు, జీవితాన్ని న్వవుతతో అంగీకరించి 
అనుభవించే దృక్పథంతో జరిగిన ఈ (పయత్నవే. అశని 
తర్వాతి నవలలు (పతిబింభించాయి. (సశేషం) 
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తాజా టీ 


పరినుళమెన టీ 


ఉతవను టీ 


టాటా 





ఈ [కింది రకాలలోను 


_ఫినే 


4 


స్‌ 
ర్వీ 
క 
గయ్‌ 


శ 


నొటిలేని దో! 


ఫ్‌ టె 
స్‌ టీ, 
ళా 


లలిత్‌ లీ 
పహాదూర్‌ ఢడ 


ఫ్‌ 


శి 


్‌ 
ద్‌ ౫ 
ర 


షు 
లిఫ్‌ 


(_పెసిజ్‌ డౌ 
చు 
మిలాప్‌ 


ప్యాకింగ్‌ లో 


(ప్రత్యేక మెన 


న్‌్‌. 


ఠీ 


టాటా-ఫినే టీని 


న! 


* భఛాజొగా వుంచుటకు 


టీ 


సురవీత ముగా భద్రపరచుతారు. 


షాన్‌ డస్‌ 


లు 


౨ 
సై 

న 
గె ఖ్‌ 
[4% కస 
శ్ర జీ 
1 
మ్‌ మ 
గన 
శ టి ఉక ప్లై 
క 
రు [ఏ౬ 
మ 
ళా జ్‌ + 
ని ళం హాల 
తె స్‌ 
శ్‌ | ప్ర 
తస 
4వ 156 
త్త స సై 
షం ద్ద శనై 
సేవ 
క. 


న! 


టాటా-ఖిగ్లే ణో (తౌగంణీ 


ఆనందము అందుకోంణీ! 


(| 


చ్‌ 
న్‌ 





(గ 


'కాలదూరాలవము వ్వ 


వ్ర రంగధామ్‌ 


జు కో 
రివ్యువుని 
వేం్రఏఎలు. 
ఒక్కసారి 
జనం హడావిడిలో ప్పాటుఫారం అకస్మాత్తుగా వేలుకున్నట్న 
యింది. ఆ కొరి నిమిషాలూ ఆ (పాంతంలో గొప్ప చ్వెతన్యం, 
కంపార్టువెంటుల వ్నెపు చూస్తూ నడుస్తున్న నాకు ఒక 
“పె ్ళ్టైలో నేనెరిగున్న ముఖం ఒకటి కన్పించింది. 


విడిచిన బొణంలొ, 
దూసుకుంటూ వచ్చి షా టుఫారం దగ్శర నిల్చింది 
అంతకు ముండే (పారంభవ్నెన కలకలం "స్పీపనుల్‌ 


రాక సుడు విలు శెక్కు"పెట్టి 
స ళ్ళ ళు 


బాగా విజ్బంభించింది. ఎల క్రిక్‌ లైట్ల వెలుగులో 


అవును, సందేహం లేదు. ధనరాజే ! (పక్కన ఎవదో 
(సీతో మాట్ళాడుతున్నాడు. పాత సంగతులు జ్నాపకం రాగా 
కొన్ని నివవఎప్తాలు అలా నిలబడి పోయాను. పదిహానేళ్ళయింది 
వుం కలుసుకుని. అప్పటి రోజుల్నో వుం రోజూ సాయంకాలం 
రైల్వే స్టేషన్‌ కు వచ్చే వాళ్ళం. 


వునసుతో ఒక పీగివూ రీలు తిరిగింది. 
జ జ జ 
వురయిలు రాగానే వూ వూనూలు కొర్య (కమం 


ఆరంభించాం. గార్ము పెళ్ళై దగ్గ ర్నుంచి ఇంజను దాకా వరు 
సాగా "ప్టులోవి మొహార్నీ పరిశిలించడం (పారంభించాం. 
తోజూ పాయుంకాలం మా కదే పని. వొంయిలు రాగానే (శద్దగా 
అన్ని కంపార్టువెంటులూ ళిణిి చేస్తాం. (పయాణికులందర్నీ 
వివుర్శ్గగా చూస్తాం. థర్మ కాసు "పెస్టలలో (కిక్కిరిసి 
కూరుకు పోయిన వునుష్యుల దగ్గర్నుంచీ, ఫస్టు క్నాసు, ఎ, సి, 
"పెబ్బలలో విశాంతిగాా (పశాంతంగా పయువించే వుహాను 
భౌవుల్ని వారి ఆకర్ష ణీ యువ్మెన సామాన్య నీ చూసీ ఆనందిస్తాం, 
నుధ్య వుధ్య కన్పించే అందమ్నె!న అవ్మాయిల వదనాల మీద 
మూ దృష్మ్టి మరి కొన్ని "సెకనులు నిలవడంలో విపరీత వేమా 
లేదు, శ 


_ శేనూ ధనరాజ్‌, (సకాశం శ్చెలాగి నప్పుడు. కన్పించే 
దృశ్యార్ని చాలా ఉత్సాహంతో తిలకిస్తాం. అరడజనుకు “ప్టెగా 
భోజనపు వళ్ళాల్ని రెండు చేతుల వుధ్యా వట్టుకువి, న్న పుణ్యాంగా 


జనాన్ని తప్పించుకుంటూ వెళ్ళి పోయే హోటలు వెండరూూ 
పతికలూ విళాంయిలూ, చుట్టూ బీడి సిగరెట్టు అవే 
కు(రవాళ్ళూ, తవు కెక్కడ చోటు దొరకదోనని తవు సామానుతో 
సహా పరిగెత్తే (పయాణీకులూ, చోటుకోసం, (పవేశం కోసం 
జరుగుతూండే వాగ్యాదాలూ ఇని మామూలుగా కన్పించేన్నై నా, 
వాటిని చూడడం అదొక సరదా. (పయాణికుల అవస్టృలు చూసి 
నవ్వుకున్నాం. చిన్న చిన్న పిల్టలతోనూూ బోలేడు సామానుతోనూ 

కుటుంబీకుల్ని సానుభూలితో చూసాం, 
కదుల్తూ౦'కే, 


(పయాణం చేసే 
చివరకు రలు 

శైల అందరి 
వర్షించేట్ట చేతులూపుతూ, ర్నెలుతో కొంత దూరం నడిచాం, 
కదుల్హూన్న ఇ్చెలుతోపాటు, కరిగి పోయిన కలలోంచి, ఘనీభ 
వించిన యదార్శ స్పితిలోకి వస్తున్న ప్మాటుఫారం మొద నిలబడి 
ఒకరి న్నేపొకరం చూసుకున్నాం. విరగబడి నవ్వాం. ఒకసారి 
““ బావుంది "” అనుకుని వుళ్ళీ నవ్వాం, మెళ్ళిగా నడుచుకుంటూ 
నిర్మానుష్యవ్వె. పోతున్న ప్టాటుఫొరం మాథ సివుంటు బెంచీల 
వీదకు 


వస్త 


లప్ప 9ధుఎవుర్ని 


._ సాగనంవుతున్నట్కా, (పయాణికులకూ 


చేరాం, 


ఆ చిన్నవూర్జెన పలాసాలో సాయుంకాలం వినోద కార్య 
(కముంలా వెలయిలు కోసం స్టేషనుకి రావడం, ష్టాటుఫొరం 
మాద వెంిలు వచ్చే ముందర కొంతసేపు, వెళ్ళి పోయాక 

కాలం గడపడం 
వచ్చే వుఎందర, 


అలవాటయిపోయింది, 
ష్పాటుఫోరం, 


కొాంతసేపూ వాకు 


వెయిలు . ఎల|క్సిక్‌ ల్నెట్ల 

చం చ= జై్సై 
వెలుగులో, (పయీణీకుల సురంభంలో (పీయిడి కోసం 
అలంకరించుకుని ఎదురు చూస్తూన్న (పేయుసిలా వుంటుంటి. 
ఆ చివరనుండి ఈజివర,'దాకొ నడిస్తే అవేక రకొల వునుషు నట, 
దృశ్యాలు . కవ్పిసూూంటాయంిు,. ఆఅ కలకలం, సన్నాహాలూ 
చూస్తూం'ట్‌ మాకు కాలం ఇళ్ళే గడిచి పోడేది. మెయిలు 


వెళ్ళిపోంయన తరువాత చాలొసేపు కబుర్మ్హ వాస్పుకోవడం మాకు 
లా ఛా 


సరదా. అందులోనూ (పణయం గురించి మౌాట్టాడుకోవడం 


*మౌకు చాలా (పీతికరం, అప్పట్లో ధనరాజ్‌ యొక్క దిన దిన 


గ్‌ 


ఛారతి 


(పవర్శమానవువుతున్న (పణయం గురించి రోజూ కొత్త 
విశేషాలు వింటూండే వాళ్ళం. 

“* ఇవ్వాళ వీధులో నుల్బుని చాలాసేపు నాన్నెపు చూసిం 
దోయ్‌."* అనో ** ఇవ్వాళ పలకరిస్తే చాలొ సరదాగా మాట్ళా 
డిందోయ్‌.”' అనో (పారంభించేవాడు. ఆరోజు 
గురించి ముగ్గురం కాస్సేపు చర్చించి ,స్పీల వునస్తృత్వం 


పదిణ్తావుం 


ఆగాధం అనీ ఏన్నైనా ఆ అమ్మాయిలో ధనరాజ్‌ ను (పేమి 


ఉల క రాజ ఒడ 
స్తున్న లక్షణాలు చాలా కన్సిస్తున్నాయుని విర్ణయించే వాళ్ళం. 


ధనరాజ్‌ నల్లగా వున్నా అతని నవ్వుతో వప్పలేని అందం 
ఏటో వుంది. వునిషి చాలా బోళావాడు,. అమాయకంగా మాట్ళాడు 
తొడు. అప్పుడు అళవి వయనస్వు 
పాతికేళ్ళు. వేం ముగ్గురం అదే వయసులో వాళ్ళం. అతను 
బుక ఏయిజ్‌. సట్‌ ఇన్‌ "స్పెక్టర్‌ న నేనూ (_పకాశం సూ్కూలు 
మాష్ట్ప్రర్శృం. ముగ్గురవమూ (బహ శ్రైచారులమే. కబ్బులో “పేకాట 


చాలా సరదాగా వుంటాడు, 


దగ్గర "స్నేహితులవుయ్యాం. కొన్నాళ్ళ తరువాళ కు వూ 'నేప్పి 
సాయుంకొలం “సను స్టా టుఫీరం మోద గడపడం మొద 
లేట్టాం. 


క వేం ముగ్గురం వివాహం చేసుకోక పోవడావికి కారణం 
ఒక్క. వాకు నచ్చిన అమ్మాయిలు కన్పించలేదు. మాస్నేహం 
(సారంభవ్నెన మొదటి దోజులతో వేము వివాహం చేసుకో 
బోయే అమ్మాయి లెలావుండాలో చర్చిస్తూండే వాళ్ళం. అనలటు 
వంటి అవ్మాయిలు వారకరే;ధానని కూడా మాకు అనుమానంగా 


“ఆఅ రాజోలు వాళ్ళు 


వుండేది. అప్పుడప్పుడు వూ అమ్ము, 
వుళ్ళీ ఉత్తరం రాశారురా” అని గోల పెట్టినప్పుడు, కాస్సేపు 
ఆ అమ్మాయి జ్నా పకమెొచ్చేది. ష్ట్పాటుఫిరం 
మాద నేను మూ "స్నేహితులతో వర్ణించిన వూహా సుందరికీ, 


ఎంత భేదవ్యూ చూచుకొని, 


సాయంకాలఠి 

ఆ అవ్మాయికి అవమ్ముకు 

జవాబు. చెప్పకుండా వూరుకునే వాణ్హో * పకాశం పుస్తకాలు తెగ 
స్ట క్‌ 

చదువుతాడు. ఆ పుస్తకాలలో వర్శించే నాయికలలాటి భార్య 

కావాలంటాడు. ధనరాజ్‌ కి సినివూ స్టార్శ పిచ్చ. అందులోనూ 

హిందీ తారలం' పే వుకతీ అభిమానం. 


ఇందిరలో కొడద్నిగా సినిమా తారల _ పోలికలున్నాయి. 


ఆదే డొక్సృరు ఓఇివరాం గారి వడో కువూర్న. చయస్సు 


పద్దెనిమిది సంవత్సరాలు. ధనరాజ్ల్‌ శివరాంగారి (పక్కిం 


టీనే అద్బెకుంటున్నాడు. ధనరాజ్‌ ఆ వూరికొచ్చిన దగ్గ 
ర్నుంచీ, ఇందిర అంేీ చాలా అభినూనం (పకటించసాగాడు.' 
ఆమె చృ్చష్ట్టి నాకర్పించాలని ,ఆనేక పనులు చేస్తూండే వాడు. 
కొని చాలా కాలం వరకూ ఇందిర తన అభిపాయ వేవిటో 


తేల్చలేదు. ఈలోపల ధనరాజ్‌, శివరావ్‌ గారితో పరిచయాన్ని 
వృద్చి చేసుకుని ఉరచూ వాళ్ళింటికి వెళ్ళసాగాడు, 


మొదట్లో ధనరాజ్‌ కు ఆవె యడలగల ఆకర్షణంతా 
రాను రాను ఇందిరతో అంత 
(పత్యేకత ఏవీ కన్నించక పోయినా, ధనరాజ్‌ ("పేవుని మాతం 
గౌరవించ సాగాం. ధనరాజ్‌ తన ఛర్చ్నితో ఉంటున్నాడు" 
ఆవిడకు ఏబై ఏళ్ళు టాయి. చొలా మంచి మనిషి. 


ఆరాధనగా వూరింది, మాకు 


ముగ్గు 
బుల్టలా నెరిసిన తలతో, బక్కపల్చని ఆమె వి గహంలో చిరు 
నవ్వు మెొొహం, ఏటో జాలి అభిమానం, వ్యక్తం చేస్తూండేది, 
ఆవెకు ఇద్బరు. కొడుకులు. ధనరాజ్‌ 'సెద్దనాడు.. రెండవ 
నాగరాజ్‌ , డాక్ట్ర ర్‌ పరిక్ట పాసయి విశాఖసట్నంలో 


కకాప్‌ సర ను చేస్తు. న్నాడు. 


వాడు 


ఇందిర, ధనరాజ్‌ ఇంటో లేనప్పుడు వాళ్ళీంటికి 
వచ్చి అతని తల్ఫితో మాట్టాడుతూండేదిట. ప తికలూ, 
పుస్తకాలూ అడిగి లీసుకు వెళ్తూూండేది. ఆవెకు అప్పుడస్పుడు 
పువ్వులు కూడా ఇస్తూూండేవాడు ధనరాజ్‌ . ఆవె కూడా అత 
నిచ్చిన పువ్వులు ఆప్యాయంగా ధరిస్తూూండేది. (_కమంగా 
ధనరాజ్‌ అంజు ఆవుకు కొంచ అభిమానం ఏర్పడినట్సు తోచ 
సాగింది. అన్ని విషయాలలొనూ ధనరాజ్‌ చాలా చొరన్నెన 
వాడే. కాని ఇందిర విషయంలో తను ఏమా[ తం చెరవ చూపీం 
చినా వ్యవహారం ' చెడి పోతుందేమోనని శీ సీకతో ఇందిర 


అనురాగం సంపాదించటానికి (పయత్నించాడు, 


వేము ముగ్గురం సాయంకాలం ర్నెల్వేస్టేషను వద్ద 
కలుసుకోగానే ఆ లోజు జరిగిన విశేషవేడ్దె నా ఉంటే మాతో 
చెప్పేసేవాడు. స్టేషను ష్టాటుఫారం మీద పచార్మ్ను చేస్తూ 
చెప్పుకోవడం అంట్‌ మాకెంతో సరదాగా ఉందేది. 
ఎన్ని 
పనులున్నా తెముల్చుకుని ఆలో గంటకల్హా ప్టాటుఫారం మీదకు 
చేరుకునే వాళ్ళం. వెయిలు "ళ్ఞెాము అవుతున్న కొద్పీ ష్టాటు 
హేరం పవీద కలకలంతో బాటు మాలో ఉత్సాహం కూడా 
“పెరిగేది. మెయిలు రావడం "పె శ్చైలన్నీ తణిఖీ చెయ్యడం అయి 
పోయాక తీరికగా సివెంటు బెంచీల వీద కూచుని మా చర్చలు 
(_ప్లారంభించేవాళ్ళ 0." 


కబఎరంఎ 
వో. 


పగలంతా ఆ సవుయం కోసం ఎదురు చూసేవాళ్ళం. 


ఆ "స్టేషనులో ఒక కుంటిది అందరి వద్దా ముష్క్టి 
అడుగుతూండేది. దానికి నలేక్షెయ్యేశ్ళ దొకా వయసుంటుంది. 
దాని రూపం ఎంతో వికారంగా ఉంటుంది. కాని దానికి నోటి 
వుంచి ఉండడం వల్ట్య, అందరినీ ఆప్యాయంగా పలకరించి, 


డబ్బులు సంపాదిస్తుంది. 
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అందం అంశే బాహ్య సౌందర్యం అని అనుకుంటొం 
గాని, నిజానికి ఆంతరంగిక సౌందర్యం తెలుసుకున్న నాడు ఎంతో 
ఆనందం కలుగుతుందోయ్‌* అన్నాను నేను చర్చను (పారం 
ఉద్చేశంలో 


భిస్తూూ, ఆకుం టిదాన్ని పెట్ట కుని, 


(వకాశం అవునని తలూపాడు. 
సొందర్యం 


అన్నాడు. 


“కాని ఆంతరంగిక 


కొలుసుకునేంళట అవకాశం రావాలి కదా 


ధనరాజ్‌ మాతో ఏకీభవించలేదు. “(సీకి బాహ్య 
సొందర్యవే ముఖ్యం. ఆంతరంగిక సొందర్యం అనేది చెప్పుకోడానికి 
బాగానే ఉంటుంది కాని అది పరిస్పితులప్పె ఆధారపడి ఉం 


టుంది తప్పు (పత్యేకంగా ఉండదు” అన్నాడు, 


క్‌ ఓ వే న నుత మ 
అంళే అన్నాను అర్భంకాక, 


““అంట మరేమీ లేదు. 
వుంచిద్దె తే ఆపు వుంచిదొళుంది. ఈన చుటూ, పజే ఉంటి, 
ఆమె చెడ్డదవుతుంది. ఉలితం[డులు మంచివార్డెతే సిల్టల అంత 
సొందర్యవయం చెయ్యగలరు. కాని ఫ్‌ తిక నౌంద 


టన చుటూ వాతావరణం 


రం గాన్ని 


ర్యం భగవంతుడిచ్చేది. అది కలిగించే ఆనందమే గొప్పది” అని. 


ధనరాజన్నాడంు, 


6 ్ధాస్రిక్ర సౌందర్యం ఉండి ఆంతరంగిక 
లేకపోతే ౩ అని నేను [పష్టించాను. 


సౌందర్యం 


“అది అంత సవమస్యనుకోను. _వయత్నించి ఆమెను 
తపపజిగా మార్చవచ్చు, కాని బాహ్య సౌందర్యం అబ్బడం 
అంత సులభంకాదు. దానికున్న అకర్షణ వరి దేనికీ ఉండదు, 

నా స్త్వవిషయం ఒకటి చెప్పా ను వినండి ( అని సిగరట్న రీశౌడు 
ధనరాజ్‌ = 


వేవుు తలొకటీ తిసి వెలిగించ నారంభించాం. ధన 
రాజ్‌ ని ఈ చర్చ ఎందుకో గాని బాగా కదిలించిందని (గహీం 
చెం, 


““మా మావనుయ్య కొక కూతురుంది. ఆవు కుంటిది. 
ఇప్పుడు దాని వయస్సు పచ్చెనివిది 


అవిటితో పుట్టింది" అతి కష్టం మీద దానికి కుంటుకుంటూ 
నడిచే నడక వచ్చింది. అడి చాలా కొలివ్నైనది. మ్టి మామయ్య 


దానిని స స్కూలు సె ఫ్నె'నలు దాకా చదివించాడఎ. అది వుంచి మార్కు 


లతో పాసయింది. దానికి "పెళ్ళి చెయ్యాలని 'ప్పో చదువుకు, 


పంపలేదు. దాన్ని, నాకిచ్చి 


రి 


గ. 


సంవత్సరాలు, అదం'పే 
ఛలిదం[ డులకు చాలా అభిమానం. అది పుట్టు కలోనే ఒక కాలు 


"పెళ్ళి చయ్యాలని. వాళ్ళు సప యత్నం, 


చేశారు. నేను ఇంటర్మీడియట్‌ * పాసయిన ఏడే మా నాన్నగారు 
చనిపోయారు" మూ కేపీ ఆస్వృలూ పాస్కులూ లేవు, మేమిద్దరం 
అన్నదమ్ములం, చదువులో చురుకుగా చై స్పెకి వచ్చినా, 'స్పె చదువు 
లకు వెళ్ళే స్తోవుతు మాకు అదని (గహించాం. నేను వెంటనే 
ఉద్యోగంలో చేరాలని నిశ్చయించాను. నా తమ్ముడు ఇంటర్‌ 
౮0ండో ఏడు, వాడిని ఆ ఏడాది చదిఐంచగల్లు తానన్ను నమ్మకం 
కూడా లేదు. ఇంట్సా నానా ఇబ్బందులూ పడ్డున్నాం. ఆ సము 
యంలో మామయ్య ఒకనాడు మా ఇంటికి వచ్చాడు. అని 
ఒక్క నిముషం అగి రెండు సిగరెట్టు దమ్ములు గట్టు గా లొౌగి 


మళీ _పారంభించాడు ధనరాజ్‌ , ప్పాటుఫారం వద ఎక్కవ 


వుంది జనం లేరు, ల్లైట్స వెల్ళ్సురూ, వెన్నాలా, చల్చని గాలీ, 


వాతావరణం కధలు వినడానికి ఎంతో బాగుంది. 


““'వమామయ్య మా స్చి తికి చాలా సానుభూతి చ్వ్చాం 
చాడు. తనకు చేతన్నెన సహాయం తవ్నక చేస్తానన్నాడు. నన్ను 
తన కూతుర్ని వివాహం చేసుకోవుని అడిగాడు. కట్నం చాలా 
ఇసా నన్నాడు, కాని నా అభిపాయుం నేను స్పష్టంగా చౌప్ప 
సాను. నాకు మామయ్య కూతురి యందెంత వూ ఛఈమూ 
ఆ అభ్మిపాయం లేదు. నేను అందమ్మెన పిల్లను వివాహాం చేను 
కోవాలని ఆశయం పెట్టు కున్నాను. కాబట్టి మామయ్య 
చూపించిన ఎరకి లొంగి పోలేదు. నా విషయం లాభం లేదని 
తెలుసుకున్నాక మా మావుయ్యా, తమ్ముణ్ని కదిపి చూసాడు. 
వాడీకి యం. బె, బి. యస్‌. చెప్పిస్తానన్సాడు. వాడికీ చిన్నప్పటి 
నుండీ డాక్ట్రర్నవ్వాలని కోరికగా ఉండేది. అందువలన వాడు తనకు 
డాక్టరు చదువు చెప్పీంచే పక్షంలో మామయ్య కూతుర్ని "పెళ్ళి 
చేసుకుంటానన్నాడు. మామయ్య ఎంతో సంతోషించాడు. అమ్మ 
కూడా చాలా సంతోషించింది. అప్పటి నుండి మా తమ్ముడి 
విషయవుంతా మా మామయ్య చూసుకుంటున్నాడు. వాడు 
యం. బి. బి. యస్‌. కోర్పంతా పూర్తి చేశాడు. నన్ను త్వరలో 
వివాహం చేసుకోవుని అమ్మా, మామయ్యా బలవంతం చేస్తు 
న్నారు. వా వివాహం కాగానే వాడి వివాహం చెయ్యాలని వాళ్ళ 
అభిిపాయం, కాని నాకు నచ్చిన పీల్ళి ఒక పట్టాన దొరకటం 
లేదు. ఈ మధ్య మా అమ్ము వత్తీడి భరించలేక ఇందిరను 
వివాహం చేసుకుం "నని చెప్పాను, అప్పటి నుండి వూ అమ్మ 
వాళ్ళతో ఎల్లాగ్న న్గాఈ విష యం కదిప్కి నా వివాహానికి ఏర్పాట్లు 
చెయ్యాలని. చూస్తో ంది. వాళ్ళు కూడా సుముఖంగా ఉన్నటు 
న్నారు. ” 

నూకు చాలా అనందం చేసింది. “నీలాగ కుండ (బద్ద లు 
కొట్సినట్ట్ళు నిరా శ్రహ మొటంగా చెప్పడం అందరికీ చాతకాదోయ్‌. 


అలా చెయ్యడం వల వుందట అందరికీ కష్ట్పృమనిపించినా. 
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ల్ట్రా* 


ఛరువాత సంతోష పదనువుచుంది.” అన్నాను ఆ నాటికీ 
మెల్ళి గా చర్చ ముగిస్తూ. 


“నన్నె నా నా చళ్వ ముంతే అంటూ లేచాడు ధనరాజ్‌ = 
ముగ్గు రం కొంళి చూరం కలిసి నడిచి చరువాత ఎవరిళ్ళ్టకు వాళ్ళు 
నీ పోయాం. 


మర్నాడు మెయిల్‌ . 'బ్నముకు మేము షా పక 
కీదకు వెళే సరికి, ధనరాజ్‌ తనతో బాటు వురి టయొుుక యువ 
కుణ్డీ తీసుకువచ్చి పరిచయం చేళొడు, అతను నాగరాజ్‌. 
పచ్చని కేరళా, చక్కని కనుముక్కు తీరూ మంచి 
ఎత్తయిన విగహం, అతనిది. మాతో సరదాగానే మాట్టాడినా) 
ధనరాజ్‌ లా అతిగా మాటాడే తత్వం కాదచనిది. వఎుభావంగా 
ఉంటాడు. అతని కోర్సు గురించి, వ్వైజాగ్‌ గురించి ఏవో కబుర్ను 
పప్పాడు. మెయిలు. వచ్చి వెళ్ళీ పోయాక అన్నదమ్ములిద్ద రూ 
తొందరగానే ప్డాటుఫొరం వదిలి వెళ్ళిపోయారు. నేనూ, (పకా 
శం కూడా ఆ లేజు ' తొందరగానే ఇళ్ళకు వెళ్ళిపోయాం, 


వరుసగా రెండు లోజులు అలాగే గడిచి పోయాయి. అన్న 
దము్సులిద్దరూ మెయిలు 'ళ్నెముకు వచ్చి త్వరగా వెళ్ళిపోతూండే 
వారు, నబూడవ రోజు (పొద్డున్న నాగరాజ్‌ విశాఖపట్నం వెళ్ళి 
పోయాడు. 

ఆ లోజు సాయంకొలం మళ్ళీ వేం ముగ్గురం, మెయిలు 
వెళ్ళిపోయాక ప్టాటుఫారం మీద కూర్చుని బాతాఖానీకి ఉపక 
మించొం. 

““'వూ వాడెక కొత్త 
ఒకరి 


ధనరాజ్‌ 
సమస్య తెచ్చి పెట్టా డు 
మెంపొాం ఒకరు చూసుకున్నాం. 


(వారంభించాడు, 
అన్నాడు, నేనూ (పకొాశం 


“మొట్ట మెుదట వాడు, మామయ్య కూతుర్ని పెళ్లా 
డుతానని అన్నప్పుడే నేను వాడికి అనేక వీధాలుగా చెప్పాను, అది 
చాలా కష్ట్టమనీ అనవసరంగా చిక్కుల్నో పడద్దనీ, చదువు 


మోద ఉండే ఆసక్తి కొద్పీ మామయ్య షరతుకు ఒప్పుకున్నాడు, 


విచారిస్త్రన్నాడు.! 
“ప్ప ఏం జరిగింది ?%' అని అడిగొడు (వకాశం, 


ప్రష్పుడు 


వాళ్ళ క్షాసమ్మాయి. నొక దానిని ('పేమించాడట, 

ఆమె కూడా వీడిని _్రేమీంచింది. కెండు సంవత్సరాల నుండ్తీ 

ఇద్చరి మధ్యా ఇది “జరుగుతోంది. ఆమె. వివాహానికి తొందర 
పడుతోంది. 

£*న్చర్రి పీ మామయ్య కూతురు నంగతి అన్నాను 
నేను . 


రతి 


“మానుయ్య మొన్ననే రొశాడు ముహూర్తం తొంద 
రలో సెట్టించమని ఉత్తరం. నా వివాహం వెంటనే జరిసిం 
చేస్తి వాడి “నివాహానికీ ఏర్పాటు చేసేస్తా నని రాకొడు. ఇందిర 
విషయం అమ్మ రాసినట్టుందిం అందుకని నా వివాహం జరిగీ' 
పోతుందనీ, వాడి వివాహం చేసేయొ్యొచ్చుననీ అనుకుంటు 
న్నాడు 


“అయితే. ఇప్పుడెలా ?”” అన్నాడు (పకాశం, 
““అదే'నేనూ ఆలోచిస్తు న్నాను. నాగరాజ్‌. ఇప్పుడెంతో 
బాధ పడుతున్నాడు, అప్పుడు వాడికి. చాలౌ చిన్న వయస్సు, 
"పెళ్ళం ఏవిటో భలియక ఒప్పుకున్నాడు. కాని జీవితంలో 
(పేను. (పభావంలో వాడికి అన్ని విషయాలూ 
తెలుస్తున్నాంి. ఈ మూడు రోజులూ నాకూ అమ్మకూ, వాడి 
గొడవతో ని దాహారాలు సరిగా లేవు, మవావుయ్య కేం జవాబు 
చెప్పాలో తెలియటం లేదు.” అన్నాడు దిగులుగా ధనరాజ్‌ 


పడ్డొక 
బడ్డ 


చాప్‌ 


నేనూ (పకాశం ఎంత అలోచించినా. ఈ సమస్య 
పరిష్కరించలేక పోయాం, ధనరాజ్‌ మామయ్యకు ఏం 
సమాధానం చేప్పాలి 9 నాగరాజ్‌ అన్నీ కొలుసుండి ("సేవులో 
ఎందుకు పడాలి ?* ధనరాజూ, చర్చీ, మామయ్య చన చదువ్న 
కిచ్చిన డబ్బు విషయం ఎత్తితే నాగరాజ్‌, చను మామయ్య 
స్పెసలతో -తిర్చేస్తా నంటాడుట. కానీ మామయ్య 
ఆశలూ మావయ్య కూతురు నీరజ భవివ్యత్తూ ఏమవాలని 
అడిగితే తను అందుకు సీపీ చయ్యలేనంటాడుట. ధనరాజ్‌ 
తమ్ముణ్జి ఏపీ. అనలేక పోయాడు. “వాడికీ అవ్వుఎడు. చిన్న 
తనం, పెళ్ళి అంటే ఏమిటో తిలియక ఒప్పుకున్నాడనే అతని 
వాదన, కొని “ఒకస్పీ జీవితం అతనిప్పె ఆధారపడి ఉందనీ, 
ఇస్పుడావును ఇతరు లెవర్డెనా వివాహం చేస సుకోవడం కష్ట 
మనీ,” వేమన్నాం* ధనరాజ్‌ నిజమే నన్నాడు మామ య్యుకీ 
విషయం ఎలా చెప్పాలా 7 అని బొధ పడుతున్నాడు. కుటుంబ 
బాధ్యత గలవానిగ్కా ఈ సమస్య పరిష్కారం కోసం బుర 
(బడ్సలు కొట్టకుంటున్నాడు; ఎంతో భయపడుతున్నాడ్ము 


అప్పు అరా 


అచను భయపడ్డ జే రెండు లోజుల తరువాత వెయి 
లోంచి వాళ్ళ మామయ్య దిగొడు. ఆవాళ నేము రోజూలాగే 
"బ్బ ముకీ పొ శ్సిటు ఫొరం మోద తిరుగు తున్నారేః 
ఇంతలో మా వెనకాల నుండి జక నడి వయస్వాయన వచ్చి 
ధనరాజ్‌. భుజం మొద చెయ్యేసొడు. ఆయనను చూసి ధనరాజ్ష్‌ 
వొంచెం ఖంగారు సడి పలకరించాడు. ఆయనకు నలభ్మె 
ఏళ్ళు ౦ంటాంఎఎ. పొడుగ్మా సన్నగా, వుంటాడు, కొంపం 
బెట్బుగా వుండే మనిషిలా కన్పించాడు. ధన్గరాజ్‌ వచ్నూ 1 వకో 


క్ల 
వుంయిల్యు 


కాల దూరాల మధ థి 


కొన్ని వరిచయం చేసి నప్పుడు మా న్నెపు చూసి తలవూపి 
వూరుకున్నాడు.. అతను చేతి సంచితో నచ్చాడు, మెయిల్‌ వెళ్ళి 
పోగానే ధనరాజ్‌ ఆయనను తిసుకుని ఇంటికి వెళ్ళి పోయాడు, 
నేనూ (సకాశం కాస్సేపు ష్షాటుఫారం పీడ కూర్చుని బాతా 
ఖానీ కొట్టాం. ఇంక ఏం జరుగుతుందా అని మాకూ చివరకు 
బు(రలు పాడ్డె ఇంటికి వెళ్ళి పోయాం. 


ఆ మరునాజే ధనరాజ్ల్‌ నూవముయ్య తిరిగి వెళ్ళిపోయాడు 
ఆయన నాగరాజ్‌ గరించి విని వుండి పడ్డాడట. తను ముహూ 
ర్త్హనుం నిశ్చంయంచేసొనని, నెల లోజుల లోపల వెళ్ళి జరుగాలనీ, 
పటు బట్టాడట. నాగరాజ్‌ తన కూతుర్ని వివాహమాడి త్‌రా 
లన్నాడట, అసలు అపిళ్ళి ఏనాడో నాగరాజ్‌ భార్య అయిపోయిం 
దన్నాడట- అతని పట్టాదల చూసి, ధనరాజ్‌ , అళని తల్టీ 
కూడా అచనికి తోడ్పడ దల్సారు. 


సుబ్బయ్యగారు, అంవేీ ధనరాజ్‌ మామయ్య వికౌఖ 
నాగరాజ్‌ తో మాట్టాడొడట, అతని ననేక 
విధాల (బతిమాలాడు. కాని నాగరాజ్‌ తన పట్టా వదలలేదు, 
మావుయ్య కూళుర్ని ెళ్ళ్లాడితే, చన జీవితం ఆమె జీవితం 
కూడా నాశనవమవుతుందన్సీ అంతకన్నా ను చేస్తున్న పనే మంచి 
దని వాదించాడుట. ఆయన తను ఎన్ని చెప్పనా అతను వినక 
పోయే సరికి అతని సహచరులందరితోనూ, 
చెప్ప, వాళ్ళను నాగరాజ్‌ కు ఛప్పనున్నాడుట. వాళ్ళు కూడా 
ఆయన యందు సానుభూతితో అచనికి చెప్పి చూశోరు.. కాని 
నాగరాజ్‌ లొెంగలేదు. అఖరికి నాగరాజ్‌ ("పేమించిన సరళ 
అనే అమ్మాయికి కూడా ఈ విషయం తెలిసింది. సుబ్బయ్యగారు 
ఆమె వద్దకు కూడా వెళ్లారట. ఆమె ఏముందో తెలియదు గాని, 
అఖరుకు నాగరాజ్‌ న్సి తన కూతుర్ని సెళ్ళి చేసుకోకపోతే కోర్టు 
కీడుస్తానని బెదరించి ఆయన తన వూరు వెళ్ళి పోయాడు. 


పట్నం వెల్టీ 


జిరిగిందంచఛా 


వొళ్ళ వూరు వెళ్ళిపోయాక ఆయన ధనరాజ్‌ “పేర 
నిష్టూరంగా చాలా ఉత్తరాలు (వాశాడు. నాగరాజ్‌ తనని 


చేసిన మూసం అయనను కుంగ దీసింది, కూభురి భవిష్యత్తు 


పీద ఆయన కట్టుకున్న ఆశా పౌధాలన్నీ కూరిపోయాంుు. 


ఆ నునోవ్యాధితో ఆయన ముంచం పడ్డాడు, 


నొగరాజ్ల్‌. నివాపాం కూడా అనుకున్నంత నులభం 
కాలేదు. ఎందుకంటే ఆతను ("పేవించిన సరళ తవు వివావీ 
నికి ముందు, వాగరాజ్‌్‌ తన మావయ్య వడ్డ తీసుకున్న డబ్బు 
పూర్తిగా తీర్చెయ్యాలవి షరతు పెట్టిందట. నాగరాజొకు 
(పంయవేటు (పాక్టీ సుపెళ్ళీే పోవుచు లేదు. కొబీట్టి హపశొసు 
సర్ష్మనుగా ఏడాది అయిపోయాక్క మెడికల్‌ కాలేజీలో డిమూన్‌ 


(స్పేటరుగా  (పవేశించాడు, మానుయ్య కివ్వవలిసీన పదివేలూ 
జీతంలో తిర్పాలంచటే ఎన్నేళ్ళు పడుళుందోనని విచారించే 
గళ్యంచరం లేదు. నాలుగ్హౌదు 


సంవత్సరాలలో తీర్చేసి సరళను నివాహం చేసుకోవాలని అశని 
కోరిక, 


నాడు, అంఎువొ అంతకన్నా 


మేము లోజూ సాయంకాలం మెయిలు చూసీవచ్చి; 
కబుర్ము చెప్పుకుంటూ ఈ విషయం కూడా చర్చించే వాళ్ళం. 
వాళ్ళ మామయ్యగారి మనోవ్యాధి నానాటీకి ముదరసాగి-దిః 
నాగరాజ్‌ ఎప్పుడు రాసినా ఉత్తరంలో తను ఎంత ఇబ్బంది 
పడ్డూూ డబ్బు నిలవ వేస్తన్నాడో రాశేవడు. ధనరాజ్‌ కూ 
అతని తర్మికీ ఆ విషయం ఎంతో బాధకరంగా ఉండేది. 


నాకు ఇంటో వత్తి డి. ఎక్కున్నైంది. అమ్ము, ఎలా 


గెనాఆ టేడాది నేను వివాహం చేసుకోవాలని పట్ట బట్టే ందిం 


. ఎన్ని సంబంధాలు చూపీనా, నొ వూహాసుందరి నాకు కన్పించ 


లేదు, వచ్చిన సంబంధాలలో ఆ రాజోలు వాళ్ళ సంబంధమే 
బౌగనిపించసాొగింది. చివరకు ఆ అమ్మాయిని చేసుకోవడానికీ 
నా అంగీకారం కెల్పాను. కాని నా మనసులో, ఎప్పటికైనా 
నా వూహాసుందరి కన్సిస్త్రందనీ ఆమెతో ఖమె కోసం ఎన్నాళ్ళు 
ఎంతగా పరితసీంచానో చెవ్పుకోవచ్చునని ఆశగా ఉండేది, 
ధనరాజ్‌ కు ఆ వూరి నుండి బదిలీ అయిపోయింది. 
అతనికీ ఇందిరతో వివాహం చెయ్యడానికి వురొక సంవత్సరం 
వ్యవధి అడిగాడు డాక్టరు శివరాం. అందువల్హ అవివాహితుడిగానే 
ఆ వూరు వదిలి వెళ్ళీపోయాడు, ధనరాజొ, అతను వెళ్ళీ 
పోయాక కొన్ని రోజులు నేనూ (ఫ్రకాశం విధిగా మెయిలుకు 
నచ్చి; ష్టాటుఫారం. మీద బాతాఖానీ కొట్లూండే. వాళ్ళం, 
వురొక నెల లోజులకు (సకాళానికి నురెక వూరు బదిరీ అవ 


డంతో అతను కూడా వెళ్ళిపోయాడు. 


నేను వంటరిగా కూర్చుని వెంఎలు వెళ్ళి పోయాక 
ఆలోచిస్తూండే వాణ్డి + ఈ స్మా టుఫారం మీద అనేక రకాల 
దృశ్యాలు చూస్తూూలడేవాణ్మి =. బిచ్చగాళ్ళూ, లక్తాధికారులూ, 
దొంగలూ, ఖూనీ కోరులూ, పెద్ద వునుషుల్లూ, వ్యభిచారులూ, 
పంష్రరులూ, (తాగుబోళులూ, మంచివాళ్ళూ, టిక్కెటు 
క జ 

లేనివాళ్ళూ, ఇంకా ఎన్నెన్నో రకరకాల మనుషులు కన్మిట్తూండే 
వారు. ఇందరిసీ మానవ 'అకొరాలే, కానీ వాళ్ళ మాటల్హో, 
న! వ! 
నునసుల్య; భావాలో, (వవర్హనలో, ఎవ్నో తేడాలు, అందరూ" 
ఎవో ఆశలనూ కోరికలనూ దృష్టిలో "పెట్టుకుని జీవితం 


గడుపుచున్నవారే. ఆ ఆశలే వారి జీవితాన్ని నడీపిస్తు న్నాయి. 
దూరంగా ఎక్కడికో “ావేరాలనే తాస్ర్తతయంతో పరిగెత్తే 


రెలుబండి వంటి జీవితాలే, అందరివీ ! ఆ పరుగులోనే కాలం 


గడిచి పోతుంది. బాల్యం మొదలు, వృద్దాప్యం దాకా ఆ ఆరటం 
తోనే పయనిస్తారు. మధ్యమధ్య, మజిలీల లాగ ఏవో సంఘట 
నలు జరుగుతూంటాయి. స్పై లుబండి, "స్పేషను ష్టాటుఫారం 
దగ్శర, కొద్ది కణాలు అగి, నీరూ, బొగ్నూ వేసుకుని బయలు 
దేరినట్ళు;, జీవిత మజిలీలలో కొద్దిక్షణాలు అగ్గి మళ్ళీ పయని 
స్తూూంటాడు, మానవుడు. కాల దూరాల. వుధ్య ర్వెలుకు క్‌ర్చి 
కణాలు వి శాంతి ఇచ్చే ప్టాటుఫొరం లాటివి జీవితంలోని 
మలుపులు అని అనిపించేది... 


ఆ వూళ ఉంటూండంగానే నాకు వివాహమ్నెంది. 
నేనూ అందరిలాగే సంసారం (ప్రారంభించాను. పదేళ్ళలో 
మాకు ముగ్గురు పిల్టలు పుట్టారు. రానురాను నా వూహా 
సుందరి నాకు దూరవ్నెందే గాని కన్పించలేదు. డబ్బు చాలక 
నోవతర్యు స్కూలు గడవలూ, ఇంట్కూ పిక్చి ల చికాకులూ, 
(కమంగా నా మనసు నా(కమించుకోసాగాంి. నేను ఎప్పుడూ 
డబ్బు సంపాదన గురించే ఆల్‌చించేవాణ్డి , . జీవితంలో ఇంకా 
ఏదో మార్పు వస్తుందనీ, ఇంకా ఎక్కువ డబ్బు సంపాదిస్తాననీ 
ఆశించేవాణ్మి. పలాసా వదిలి, వమూడు వూళ్ళు తిరిగాక ఈవూరు 
నచ్చానుు రండు నెలల (కిందట. 


““ఏవమూయి, రామారావు ! ఇక్కడుంటున్నా వేమిటీ ౩” 
అని పలకరించాడు ధనరాజ్‌ ర్నెలు కిటికీ లోంచి. వంగి 
చూస్తూ ం. 


ఏవిటి, విశేషాలు? 
ఒకసారి, రా ! వనం కలిసీ చాలా కాలవ్నెంది. వివాహమ్మెందా?” 


“రాజమం డీలో సని చేస్తు న్నాను, 


“అయింది. నీ సంగతి ౫ ఇంతలో రైలు కూసింది 


“ఆఅ నాకూ అయింది. ఈవిడే నా భార్య. నీకు చెప్పూూండే 
వాణ్మి కదూ, మా మామయ్య కూతురని." * అన్నాడు ధనరాజ్‌ 
కదిరిపోతూం కే. 


ర్షెలు “మా నాగరాజ్‌ విశాఖపట్నంలో 


ఉన్నాడు. నువ్వు మా వూరురా 1! అన్ని విషయాలూ మాట్టాడ, 


క్‌ 


దాం అని అంటూంటే, ఆలు నాకు దూరంగా వెళ్ళిపోయింది 


ధనరాజ్‌. చివరకు తన మామయ్య కూతుర్ని వివాహం 
చేసుకున్నందుకు నేను ఆశ్చర్యంతో కొద్ది నిన ప్టాటుఫొారం 
మీద అలా నిల్భుండి పోయాను. 
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నేటి ర. గారిబును గురించి “సవుకాలికులూ" తీరువాతి 


వారూ పలురకాల అభి. పాయాల్ని (పకటించారు. కొందరు 
అతని ఫారసీ కవితను (పశంసించారు.. వురికొందరు. అతని 


ఉరుదూ కవిత ఉత్తవువ్నాందన్నారు. అతని గజలు రచన 
విశిష్ట్పృవ్నైందని కొందరన్నారు. ఆర్హరహితవ్మెందని మరికొంద 
రన్నారు. అతడు ఆభిజాత్యాభిమానమూ, సాహిత్యాహంకారమూ కల 
వాడని కొందరు అభ్నిిపాయపడిత్సే అని రెండూలేని వట్టి 


అవకాశవాది అని కొందరు నిశ్చంయంచారు. సూఫీ చత్చ ఫవేత్త 
అని కెందరు భావించారు. కేవలం (తాగుబోతనీ భోగలాల 


సుడనీ కొందరు నిందించారు. 


ఏన్నెనా పదుగురి నోటపడటానికి అతని .పఖ్యాతే 


కరొరణం. అతడు గ్‌ప్పవాడని అందరూ ఒప్పుకున్నారు, 


/ అయితే, అన్న గురించి ఇలా సలురకాల అభి పొయాలు 


(వబలటానికి కారణ్తాలేవుటీ 


గాలిబు తండి ఛాచలు సలూఖీ రాజవంశానికి చెందిన 
చురుష్క్క్ట్లులు. 
జీవిక సంపొయించాలని భారతదేశానికి వలసవచ్చారు వారు. 
వాహఆలం చ్యకవర్షి ని వురికెొంచకాల౦ 
మహారా[ష్ట్టర్ని ఆ'ప్పెన అన్య సంస్తానాధిపతుల్ని, ఆంగ యుల్ని 


యుద్ద విద్యలో నిపుణులు. స్ప్నెన్యంలో చేరి 


క్‌ంచటకాలం 


ఆ శలుంచి. తవు "సేవకు (సతిఫలముగా ఒక జాగరును పొంద 
గలిగారు. ఆ జొగీరు గాలిబు బాల్యంలోనే జవ్నుచేయబడింది. 
దానిమాద రావలసిన సెన్నన్‌ కోసవుు దొయాదులంతా దావా 
వేశారు. కోర్డు వెట్ను ఎక్కుతూ దిగుతూనే తన యౌవన 
కాలం గడిసివేశాడు గొాలిబు, "కాని ఫలితం నూ తం శూన్య 
మంఎంది. ల్‌ 


అర్హ సంపన్నమూ, శిష్వాచార సంపన్నమూ అయిన 

శి 
జొగీర్బారీ వంశంలో జన్మించిన “నవాబ్‌ మిర్హా అసదుల్లాబేగ్‌ 
ఖొన్‌ గాలిబ్‌ బుద్ధి తెలిసేనాటికి అర్హ ఫీ నుడు. అర్హ లేకున్నా 


ఫై 


శ్రీ మిర్షాగాలిబు 
_ వ్యక్తిత్వము 


(శ్రీ నదాళివ 


ఆచారం అనులృ ంఫఘనీయయం-ా (పాణాపాయం వాటిల్ళినా 
వంశవుర్యాద పాటించక తప్పదు. దీన్ని “వణా---దారీ' అంటారు. 

అర్హ సముపార్త్శనం చేయటానికి అనున్నెన మార్నాన్ని 

(వా గా! యనా ళే 

అన్వేషించలేక్క, వంశవుర్యాద నిలుపుకోవటానికి ఆచార సంప 
చాయాల్ని వదులుకోలేక, 'వజా-ాదారి” కొరకు ఎఎర్హా గాలిబు 
ఎన్నో కష్టాలు పడ్డాడు. ఎన్నో వేషాలు వళౌడు-ా అన్నిటిలో 
అతని అసలు రూపమేదో తొలిసీకోవటం కష్టం, 

ఎదుటి వాడికంకటే. తన వ్యక్తిత్యానికో (సత్యేక 
విశిష్టృత ఉన్నదనుకోవటం, దాన్ని నిలుపుకోవటానికి (పయ 


త్నించటంకూడ జాగీర్హారి వజాదార్‌ లక్టృణ మే. గాలిబులోే 
ఈ లక్షణం అతిమూ( తం, 3 అన్ని రంగాల్ళా, అన్ని విషయాల్మ్లొ 
తనదే. _పత్యేకత. నముంచిక్కీ చెడుకూ, అధికతకూ, న్యూనతకూ,; 
విజ్ఞళకూ, అజ్జతకూ, తనదే (పత్యేకత. 

అందుకే అతస్హు గురించి పలురకాల అభి పాయాలు 


(పబలినఎ. 


బాల్యంలో తంగడి తాతలవలె _ యుద్ద విద్య నేర్చే 
అవకాశం అతనికి లభించళలేదు--- ఆ కాలంలో అలాంటి అవసరం 
కూడీలేదు. కనుక జాగర్తా. రుల పిల్ణలకు సహజాళ్నిన డాబు 
'దర్వాళ్ళో | ఆటపాటళ్ళో , చదువు, సంధ్యలో 
గడిచింది. చదువు సంధ్యళ్ళినా స్మకమంగా. సొగలేదు. సవుర్శు 
డెన గురువు దొరకలేదు 
లకు గురున్న నిమిత్త మా తుడులసహజ (పతిభ -వలన, సయం 
కృషి వలన గాలిబు ఫారసీ ఉర్న్చూల్నో పరిణితవ్శెన పాండిత్యం 
గడించాడు. బాల్యం నుంచే కవిత చెప్పటం. పా. 
ఆనాటి ఉద్తూ కవులు" నాక్‌ లో నాసిఖ్‌ నో అనుకరించేవారు. 
గంభీర భావాలు, సామాన్య భాష్క సరళ శ్నెలి, మార్‌ (పత్యే 


అతని బాల్యం 





సరస్వతీ (ససన్నత కల (పతిభావంతు 


కళ, సామాన్య భావాలు, శబ్బ చమత్కృతి, అన్వయ కాశ్రిన్యము: 





యు చూడు - “వయే-జౌర్‌-ప్పురానే చిరాగ్‌ ప్రొ, 


ఆల్‌ అహమద్‌ సురూర్‌ రచన 


భారతి 


నాసిఖ్‌ [పత్యేకళ. మీర్‌ ను అనుకరించటం కష్టమని అందరి 
వలి తానూ _ అనుభవపూర్వకంగా (గహించాడు. ఫారసీళో 
బేదిల్‌ అనే కవి రుడితిసూ ఫరీగలి శబ్బ స్పష్షిచేసి కవితను 
అయోమయం చేయటంలో (పభ్యాతుడులానాసిఖ్‌ పడ తినీ, 
బేదిల్‌ పడద్దృతిని మేళవించి ఒక వింత శైలి కనుక్కున్నాడు 
గారిబు-- కనుక ఆదిలో అతని కవిత పొషాణపాకాన పడింది? 
అతని కవిత ముషాయిరాల్యో వినిపిస్తే ముగ్గురు నలుగురికి 
అర్హవుయ్యేదికాదు. “ఇదేమి. కవిత 9” 
అన్నారు ఆనాటీ సాహీత్య సమిాక్ట్ర కులు--- ““వూ కవిత మోళకే 
తెలియాలి. తస్పితే స్పెవాడికే తెలియాలి.” అని పరిహ 
సించారు. 


తప్ప అన్యులకు 


గారిబు మనస్సు చివుక్క్కుమున్నది. 
““నసితాయిష్‌కి తమన్నా, నసిలేకీ పర్యా 

గర్‌నహి హె వెరె అషార్‌ మె మానే--నసహ్‌ా.*” 
“నాకు (పశంసల పట్సింపులేదు. (పతిఫలవాంఛలేదు* 
నా కవితకు అర్హ ంలేదేని అికపోనీ'---అన్నాడు జవాబుగా, 


అందరికీ అర్జ్హృంకాకుండ కవిత చెప్పటమే ళన (_పల్యే 

కత, (ఇస్పుడు లభ్యవుభే్యూు “దీవానె--గాలిబ్‌*లో అర్హంకాని 
పేద్యాలన్నీ తొలగించబడినవి. అతని వి తులు కొందరు 
అతని సమ్మతితో సంకలనం చేశారు) 


మాతితథి మోర్‌ తప్ప ఉరూ కవుఠలవరూ తనకు సరి 
రారని గాలిబు అభ్నిపాయము. ఎవడ్డినా సోంకీకి విస్తేమా ఈం 
“కవిత చెప్పటం నా వృత్తికాదని,"* “నేను యోడ్డల వంశెనికి 
చెందిన వాళ్మ'ని తప్పించుకునేవాడు. అయినా తన ఉర్దూ 
కవిత పట్ట అతనికి అభిమానంలేదు. తనకు తగినది పొరసీ కవిత. 
సజాతీయమ్నెన హారసీ భాష తనకు ఆజన్మ సిడ్భ్యము, ఖాతిల్‌ 
మొదళ్తెన సవుకాలీన ఫారసీ కవులు భారతీయులు కనుక 
సజాతీయమ్నాన భాష వారికి అలీవడళలేదని అతని ఆక్తేపము, 


మరి తానుమవూ(తం భారతీయుడు. కాడా ? పారసీవోని 
జాతీయాలూ, పలుకుబళ్లూూ అతనికెలా. అలవడినవి ? 


““పారసీ నా స్వభావానికి సరిపడిన భాషి* అని జవాబు 
చెప్పుకున్నాడు గాలిబు, కాని అది సవముంజసముగా లేదు. ఇంకొక 
జవాబు సిద్ధం చేసుకున్నాడు, 

“హర్మజ్‌ ' అనే ఫారసీక విద్యాంసుడు ఇస్తాం ముళం 
పుచ్చుకొని అబ్బు స్సమద్‌ అని పేరు మార్చుకొని. దేశ 
పర్యటనచేస్తూ ఆ(గాకు వచ్చాడుట, ఈరాన్‌ నుంచి, అచనోకి 
భాషా రహస్యాలన్నీ బాగా తలను గాలిబు మూడు సంవళ్సరాలు 
అతన్ని "సీవించి అవన్నీ "సీకరించుకున్నాడట, 


'మాలొనొ 


'మోలొోనా అబుల్మలొవ్‌ 


దీన్ని ఖాజా అల్నాఫ్‌ హుస్సేన్‌ హారీ2 
మెంహమ్మద్‌ హుసేన్‌ అబాద్‌లి, 
ఆజాదులుఉ జానని అమోదించారు. 


తన పొరసీ వ్వైదువ్యన్ని శంకించే పండితుల వాగ్భంధన 
మ్నెతే ఆయింది గాని ఈ అబ్బుస్సవుద్‌ వలన తన (పత్యేకతకు 
భంగం వాటీల్ళె సూచన లేర్చడినవి. కాబట్టి కొంతకాలముయాక 
స స గురువు లేడు--అబ్బు స్త్పవుద్‌ నా కల్పన! 
గారిబు, ఈ రండు మాటల్ల ఏది సత్యం ? అని సాహిత్య 


అన్నాడు 


విమర్శకంలు చాలాకాలం చర్చించుకున్నారు. అబ్బ స్పమద్‌ 
4 ర 

అస్తి త్వాన్ని ఆమోదించారు కొందరు-- **అది కేవలం కల్పన; 
అని ఖండించారు వురికొందరు, అలా ఖండించిన వారితో గాలిబు 
అనుచరుడూ ఆప్పుడూ అయిన హకీవ్‌ గులావ్‌ రజాఖాన్‌ 


హై ఫ్యాడు ల్‌ 


అబ్బుస్సవదనే పేరుగల విద్యోంసుని [ప్రసక్తి ఘారసీ 
సాహిత్య చరిితలో లేదు-వఅంతటివాడు ఆ గాలో అన్నేళ్ళు 
అతన్ని ఎరిగిన 
వారు లేరు. కనుక ఇది కవి కల్పనే కావచ్చు, కాని ఈ కల్పన 
గాలిబు స్వభావాన్ని పట్ట చూపగలది. 


నివసించాడుకదా. గాలిబు ఉప్పు అన్యులెవరు 


నేడు 


సండితులందరు 


అభని హెరసీ* కవిత్వం 
(పామాణికవ్మాంద్షని 


(పచారంలో లేకున్నా 
ఒప్పుకున్నారు, 


అతని ఉర్హూ కవితకున్న (పచారం ఇంకే కవితకూ 
లశేదు. వేదాల తర్వాత సవి.తమూ (పామాణికమూ అయింది 
గారిబు కవితే దా, అబ్బు రహమాన్‌ బిజనోరీ అభి పాయంలో,రీ 


అభని కవిత శబ్చి చవుత్కు ఏతి తప్పు అర్హ వంచంకొదు 
న్‌ న. 
డౌ. అబ్బు లతీఫ్‌ దృష్మి € లీ 





౨. *ీయాద్‌గారా- గారిబట్‌ి* భఖభాబొహాలీ రచన. 


3. “అపా-హయాత్‌' మొుహవు ంట్‌ హు"సీన్‌ అబాదొ 
పతన; 

ర్వీ “నావలె --- గారిది, 
పాహర్‌ రచన, 


గులానవ్‌ రసూలొ 


,. న్‌ సనన ఉ మాం బేనజీర్‌'”. అబ్బ ల ఘఫఘొర్‌ 
రవన, ” 
| 0. ““వుహాసినె--జ్ఞ కలామెలా. గాలిబ్‌.” డా, 


అబ్బు 
(రహమాన్‌ బిజనూదీ రచన. 


ల్‌ స! ““గాలిట్‌” (ఆరిగ్న (గంధం) డా, సయ్యద్‌ అబ్బుల్ల 
అ రచన. 
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(్రీ మిర్దాగాలిబు వ్య కిత్వము 


అతని కవితలో ఆవేశం కంయఘె ఆలోచన అధికం-- ఆవే 
శచేే కవిత్సమనుకునేవారికి అతడు కవిగా కావ్పించకపోవచ్చు. ప్ర 


సంఘటన కఠినవ్శైందే--అయినా జీవితం (పీయతమ. 


ఇ్నెంది. కనుక సహించుకోక తప్పదు. అనేవారికి ఆవేశ 
నుక్కడిది ? 

. అర్భహీినుడూ, అధికారశూన్యుడూ అయిన బహదుర్‌షా 
జవర్‌ను ఆ(శయించి అనేక స్తోత కొవ్యాలు [వాశౌడు గాతిబు, 


రామవూర్‌ నవాబుకు అ(శితుడ్డె అతని ఆస్బానానికీ 
రాకపోకలు సాగించాడు, 

విక్ష్‌ రియా మహారాణి _పశంసలో ఎన్నో ఖసీదాలు 
_వాశౌడు,. ఆంగ్ల (వభుత్వపు ఉపాధిని పొందవలెనని ఆరాట 
పడ్డాడు. కలెక్టరు మొదలుకొని గవర్నరు జనరథ్‌ వరకు గల 
ఆంగ్బేయాధికారుల్ని ఆశంలంచి తిరిగాడు. 


భరణం "పెంచవలసిందని (పభువుల్ని (బతిమాలుకున్నాడు. 
తిండికి లేదని దీనంగా దేబరించాడు---శిష్యుల ముందూ, మిచుల 
వుందూ సిగ్తు విడిచి చేంయి సొపాదు. 

విష్ణవం తర్వాత, వృద్దాప్యంలో, ఆదాయమార్న వేద్‌ 
లేనప్పుడు, వి ళుల బలవంతం మీద దిల్లీ ఉర్వూ కాలేజీలోని 
పారనీ ఆచార్యపదవికి అర్నీ పెట్టుకున్నాడు. “ఇంటర్వూస్‌ కు 
పల్చి కలో వెళ్ళి బయుటు పచార్శు చేస్తూ, నిల్ఫున్నాడు, “అభ్యర్థి 
యెక్కడ 2” అని సె కటరీ తావ్సున్‌ అడిగితే ““'తావముఎు ఎదు 
రుగా వెళ్ళీ స్వాగతమిస్తే తప్ప లోనికి రాడట [” అని విన్న 
వించాడు చ(పాసీ. 

““జాగీర్దారుగా వస్తే స్వాగత (ప్రసక్తి ఉన్నది, కాని అభ్య 

ర్హిగా వచ్చినప్పుడు అదెలా కుదురుతుంది వో అని నసిగాడు 
తొమ్సన్‌ శ్ర 


'' చభుత్యోద్యోగమం కే (పతిషకరమనుకున్నాను, 
కొని _ఉన్న గౌరవం కాస్తా ఊడేటట్టయంుతే అదెందుకు 
అని తిరిగి ఎళ్హాడు గొలిబు,. " స్ట 


గొలిబు బీదవాడే. చనకం పే బీదవాళ్ళు కనిపించినప్పుడు 
మనస్సు కరిగి ఎదుటివాళ్ళ మనస్సు నొవ్వని విధంగా ఒంటి 
వీది చెక్కా స్పెతం వూడ్చి ఇచ్చివేశేవాడు. 


అచని పవర్హ నలో ఇలాటీో వ్వైరుడ్ద న్‌ వొందుకు' క 


బహదూరొషా అర్హహీనుడ్డెనా, అధికారశూన్యుడ్డె నా 
క్హొామూరు వంకొనికి చెందిన చ్యకవర్హి, అతని ఆస్న్టాన కవిగా, 
ఆచార్యుడుగా. ఉండటం గౌరవాస్సదవే గాఠిబు దృష్టిలో. 


రావువూర్‌ నవాబు అతనికి దిల్తీ లో ఉం నెలకు వంద, 
రామపూర్‌ వెళ్ళితే రెండు వందలు ఉపకారవేతనం యిచ్చేవాడు* 
ఆ(శిళుని వలి కాక, ఆచార్యునివలె, మిష చునివలె _ ఆదరించేవాడు,- 
కనుక అతన్ని ఆ శంయించటంలో అవమానంలేదు. ర 


_పళనావన్పలో ఉన్న భారత [పభుత్వాలు పడిపోవలసినవే 


_ అన్న సంగతి గాలిబుకు ముందే కొలుసు. 20 ఏడు సము( దొలు 


దాటి వచ్చి ఈ దేశొన్ని ఆ కమించిన జాతి, దీన్ని అభ్యుదయ 
పథంతో. పెట్ట "నికి సమర్శమయిందని ఆశించాడు--అతనికి 
జాతీయ చ్టెతన్యమూ, రాజకీయ పరిజ్ఞానమూ లేని మాట 
వాస్తవము. ఇవి అతనికే కాదు. ఆనాటి అనేకులకు లేవు---ఆ .పరి 
స్పితులి అలాంటివి, 

తన అర్బిక దారి ద్యాన్ని (పకటించటం యాచించటం 
అళని దృష్క్టిలో అవమాన కారకాలు కావు. అర్హం అవసరాలు 
తీర్చడానికి పనికివచ్చేదే కాని వ్యక్తిత్వార్ని (పభావితం చేయ 
గలిగింది కాదని అచని అభి పాయం, 

మనం వాంశించినట్ను గడువనప్తుడు ' జీవితాన్ని ఎలాగో 
లాగ గడుపాల్సిందే. శిష్యుడు మున్నీ హరిగోపాల్‌ త్రఫ్హాకు ఇలా 


జాబు (వౌ నాదం. 


“సికిం దాబాదులో ఉన్నావు. ఇంకెక్కడికి వెళతావు ౨ 
బేంకులోని డబ్బు లేపుకున్నావు ? ఇంకెక్కణ్సించి తింటావు గ 
అబ్బాంి ! నేను చెప్పే అవకొశం లేదు. నీవ్సు వినే విషయమూ 
కాదు. ఆకాశం లిరుగుభూ ఉన్నటి. (ఆకాశ (భవుణంవలన వూన 
వుల అదృష్ణాలు మారుతాయని విశ్యోసం-.- ఆకాశం తిరుగు 
తూనే ఉన్నది. (గహాలు తిరుగుతున్నవి.) కోవలసింది అవుతూ 
ఉంటుంది. మనకు చేతనయ్యేడ్దె తే ఏమ్నైనా చేయవచ్చు. చెప్పు 
వలసీండ్లె తే ఏడ్ప్నెనా చెప్పవచ్చు. 

నన్ను చూడులానేను స్వతం తుణ్ని కొను--బంధితుజ్ని 
కానులాదు 8 ఖితళుబ్ని కాను ---నిలోగిని కాను--సంతుష్క బీ కాను, 
అసంచుష్క్టుణ్ని కొను -- మృతుణ్ని కాను -- బీవితుణ్ని కానుూలా 
(బచళుకుత్తున్నాను. లోజూ రాబ్బై తింటున్నాను--అప్పుడప్పుడు 
మద్యం తాగుతున్నాను--కాలం తీరొనప్పుడు చచ్చిపోతాను.” 

అప్పుడప్పుడు మద్యం (తాగుళున్నానన్నాడు కాకో 


8. ' చూ. “ఆజ్‌ కట్‌ మాసప తిక, గాలిబ్‌ నంబర్‌, 


సీ వునీవుజ్బమాగారి వ్యాసము. ఫిలబవరి 190538. 
9. *“అహవాలె--గాలిట్‌'*. ముఖ్హారుడ్యోన్‌ సంకలనము. 


ః్‌€ ర్‌ ళ్‌ 
10, రుఖ్కాలాలాగాలివ్‌. ఉర్నూ--మోలమెొ 


లిల్నొాం (గారిబు లేఖలు). 
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ఛాళతి 


ఎపుడూ (ఈాగేవాడు. రమ్మా న్‌ నెలలో కూడ (తొగేవాడు. 
పస్తులున్నా, అప్పులు చేస్పెనా మద్యం మాళం (_తాగీవాడు. 
తన నెదుర్కొంటున్న విషమపరిస్పితుర్ని మరిచిపోవ 
నికీ (తొగుతున్నా ననేవాడు. 
వె సీ గరజ్‌ నిషాత్‌ హై కిన్‌ రూప్‌ సి యాజవొకో 
ఇక్‌ గోన బే ఖుదీ వుయ్యు దిన్‌ రాత్‌ చాహి యేం” 


“అనందం కోసం వుద్యమెవడికి కావాలె. 
చన్మయళ నాశించి తాగుతున్నాను.” 


ఎలర్జి ప్ప్రుడూ 


ముసల్మానయివుండీ, సాటివారి అసహ్యభావానికి తిరస్కా 
రంగా (తాగుతూ ఉండటం తన (ప్రత్యేకత. 

“* దొవుసాయిలే--ళిస వు బ్‌) భు కొరా బయాన్‌ గాలిబ్‌ 

ఛురేుఎ హద్‌ువలీ సమరేృ_,జొన బాడ--ఖార్‌ హోతా.” 

“గాల్రిట్‌ ! నీ యా సూఫీళత్త ్య వివరణ, య౫ా ( పవచన 
న్వెఖరి వలన నీవు ( తాగుబోళువే కాకుంకే యోగిగా భావించే 
వారము." అని ఒకచోట చెప్పుకున్నాడు. 

తనను తాను ముసల్మానని భావించళలేదతడు. 
1 “బఒకలోజు నమాజు చదివిన పాపానపోలేదు. ఒకపూట 
'వుద్యపానం మానలేదు. మరి ఆంగ్ష(పభుత్వం నన్ను ముస 
ల్మానని ఎలా భావించింది 2” అని (పళ్నించాడొకసారి పండిట్‌ 


మవోాతీలాలళ్‌ను. ఈ మోాతీలాలు పంజాబు గవర్నవెంటు ( న్సి 
లేటర్‌. 


గాలిబ్‌ మి తులూ, శిష్యులూ చాలా మంది హిందూవులు- 
అతనికి ఏ మళతంమాద అభిమానంలేదు. దేనిమోదా ద్వేషం లేదు, 
అతనిది 4 ఫీమిషన్‌ స (ఈ "పేరుగల సంస ఒకటి ఆ కాలంలో 
ఉండినది. ) 

““ఎవరి వమునస్సు నొప్పింపకునికిలే. అతని వుళము” |! 
అన్నాడు సయ్యద్‌ గౌసలీషా, . 

ఈ గౌసలీషా అనాటి (పళ్యాత సూఫీయోగి.. అతడు 
కొంత కాలం దిర్నీలో నివసించాడు. తానే వెందట గాలిబు ఇంటికి 
పెళ్ళి పరిచయం చేసుకున్నాడు. “తాము యోగులుా నేను 


(తాగుబోచును--తవు సరస కూర్చుండ తగను.ో అని గాలిబు 
సంకోచించేవాడట.  గాలిబు విద్వత్తనూ, వినయసంపదనూ, 


ఆధ్యాత్మిక జిజ్హాసనూ గౌసలీష్థా చాలా చాలా ( పశంసించాడు. 
ఇలా చూస్తూ పోతే గాలిబును ఏవునాలో తెలియదు. 
అఛళని ఆంతర (పక్పతికి బాహ్య (ప్రవర్తనకు పొత్తు కుదరదు-- 
అళని వ్యక్తిత్వం గందరగోళవెైై పోయింది. 
ఏవ్నై నా అతడు వహాకవి--పదహారణాల మానవుడు. 


" ““అన్నిపనులు సులభాలగుట కష్టం--మానవుడు మానవు 
డగుట కష్టమే” అన్నా డతడు ఒక కవితలోశతి అతని 
దృష్టీ మానవత క్వ్‌జీ అవలగ్నము, 





స... “తజ్కారా గౌసియాం” షాహగుల్న న్‌ రచన, 
19- చూ, గాలిబు గీతాలు. (కీ దాశరథి. 
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నీవు 


శ్రీ నిరాలా 


తుంంగహిమశైైల గవ్రైలాస శృంగ మోవు, 
పరమచంచల దివ్య నిగ రిణి నేను; 
(పవిమలవమ శ్ర వమూనసోచా గస మోవు, 
కలిత కమసీయ కామినీ కవిత నేను, 
సవ క 
-ాాముదియిక 
నేను వాంతి. . 


ఘనసురాపాన మళత్తొాంధకార మావు, 
నసంతతోన్న త్త బహుళ విభాంతి నేను; 
చండ దినకర కిరణ (పకాండ మోవ్లు, 
భాసురాంబుజ వమృదుమందహోన మేను 
యుగయుగమ్ములుగన్న వియోగి ఏవు, 
వితత నిర్మల పూర్వుసంస్మృృతి నేను 
నీవు 'ఈరరాగము 
ఎ-ామురియిక 
"నేను సి 


క్ష 
క్త 


ధ్‌ 

(పధిత నిశ్చల పరమ తపస్సు వష్ర్య 

ఇద్ద శుచి పూర్ణ సరళ సవన్చుద్ది నేను. 

ఛవ్యమం దార మృదు మనోభావ మోన్చ,. 

పటు మనోరంజక్యమెన ఛాపు నేను; 

తత మహానంద నారామ తరువు నీవు, 

సతత శీతల సౌఖ్య (పకాఖ నేను; 

న్‌వ్ళు (పాణము . 
ఎ-ావాురియిక. 
“నీను తనుఖ్చ, 


౫ హిందీ మూలం :; అనువాదం 1 సవికవిరోజా. - 


శ 25. 


ఇవా ఈ. తి 


రమ్యుమణగ సచ్చిదానంద (బహ్మ్మా మావు, 
మనసు కదిలించి _భమియించు మూయ నేను 
(శమ గమించెడు పథిక విశాంతి ఏవు, 
అవయం మైన మార్చాను ఆళ నేను, 
అవముల దు స్తరమైన భవాపి పావు, 
లఘుగతిని డాటగను నభిలాప. నేను 
నీవ్రనభము 
ఎ నురిక 
జీను సీలిజేఖ;, 


అవుల శరదిందు నతృ్కళాపోస మోావ్చు 
రమ్ము నడిెరేయిలో ముధురివును "నేను 
రామణీయక కుసుమము పరాగ మావు, 
వెంల్లగ జరించు మలయ నమాీార మేను 
నేషచ్చు దిరుగాడు పురుషవహరీంద మిావ్సు. 
ఖిలము లేనట్టి (ఏణయ వృంఖలము జేను; 
శంకరుడ ఏవు 
ఎ--వురియిక 
శక్తి నేను. 


ద్యుమణికులమణి రామచం దుడవు నీవు, 
న్యమణగుణ ఛ_క్తిపూర్జ జూనకిని నేను, 
పృథు రణోన్మాద "తాండవ న వలే మావ, 
అనుప మూంగనా నూపుర ససషృనము "నేను 
సార నాదాగవెోంకార సార య 
వ్యాప్త యశ మావ 
ఎ==జయదియికో్‌ 


సురుచి కుంచేందు నరనీజక్ము ఛో వీవు, 
(బల మాధుర్య నిర్ములవ్యా ప్తి నేను 
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కాళిదాస 





భవభూతులు-ని' 


“చరిత చితణపనంు 
లో నో 


శ్రీ జి. సూర్యనారాయణ 


స ఎహాభారతము నందలి దుష్యంతుండం “= శేవలవెఎఎక 

కాముకునిగ్య వృుషావాదిగ వర్టింపంణండెను. ఆతవి యందు 
విశీేషనుల్నెన నృపగుణవము లెవ్వియును లేవు. సాధాంణ ధరాధి 
పతి వలెనె వృగయాశీలుండు, యుద్ధకో నదుండు, కష్ట 
సహిష్మువు మాతవే ! రఘువువలె దిగ్విజయమొునర్చలేదు. 
అర్ము నునివలె ధనుర్విద్యా | పారంగతుంత్చే కారవిస్తె _న్యను 
నూచముట్ముగ నోడింపలేదు, భీష్యునివలె (పతిజ్నా పరిపాలకుడు 
ధర్మజునివలె. సచ్చీలుండుగాడు. కర్మునివలె" దాన 
వీరుండుగాడు. వృకోదరువి వలె ఫీ బలుండు గాడు. లక్ట్మ 
ణునివలి స్వార్ధ త్యాగిగాడు. విదురునివలె తేజ స్పంపన్నుండు 
గాడు, అతుం్శఉెక సర్వసామాన్యుండగు ప్పుథ్వ్‌పతి. 


గాడు. 


కాని కొళిదాసు తన నాటకవుందిత "పెక్కు దోషముల 
నుండి సంరక్షించి యున్నత పథమునకు శీసికొని పోయెను. 
అయ్యు నాతవి దోషరహితువిం జేయు జూలండయ్యెను. వృగయా 
శిలుండగు నాతండు సుదృథ శిరీరుండు, 


అఆనవరత ధనుర్హా సా ఖలన (కూర పూర్వం 
రవి కిరణ సహిష్మక్ళేశలే శ్చెంభిన్నం, 
అపచిత వుపగాతం వ్యాయ తత్వాద లక్ట్య్య్యం, 
గెరిచర ఇవనా[। (పాణసారంబి భర్ని. 
(ఎండ పడి కోర్చుచు, నిరంతరవుు ధనుస్సు వెక్కు 
పెట్టుచు (౧ పాణి. హింసారూపవుగు). విష్ముర కార్య మొనరు 
వాడగుటచే నతని యొడలిస్పె పవుట చినుకులుగూడ (గమ్ము 


శ 
లేదు, అతండు పర్వతమున సంచరించు నేనుగు వలె ముహాసార 
యుక్కుండె.. బలిష్యండుగ గనపట్టుచున్నాడు.. 


దీవివి బట్టి ఇతండు విరంతరము కావములోలుసతచే అంఛళిః 
పుర సంచారి యగు కేవల విలాస పురుష౫ణడు గాడవియు ఇరిర 
శివను నోర్వగల బలశాలి యవియు తేలుచున్నది. ఇది గుణము 
కానేరదు. ఈ కష్ట సహిష్ట్షుత చేతనే ఫునకార్యమును సాధింళి 
యుండలేదు. ఈతుడు వేటాడినదియు శార్యూల భల్నూూ 
వాదులు గాదు,  భయకంపనమున  పలాయునము చిత్తగించు 
లేళ్ళు + అదియును గాక వఎన్వాది శాస్తాచార్యులు వేటను వ్యప 
నము (కింద జవుకట్టిగె. కావి సేనాపతి యెట్టు | పశింసించెనో 
చూడుడు. 


మేదచ్చేద కృథోదరం లఫఘేఎ భివత్యుత్సాన యోగ్యం 
వపుః 

సతా క్ష శ్రసావుపి లక్ట్త గలే నికృతి వుచ్చిత్త్యం భయ 
(కోధయో,ః 

ఉత్కుర్నస్పచ ధన్వినాం యదిష వస్పీధ్య ంతి లక్డే ఫ్‌ 
చబే 
మిధ్మె ర్‌ వ్యపనం వదింతి వ్య్చుగయా మ దృిగ్వివో 
దశ కుతః 


(వేటొడుట వలన (కొవ్వు కరగి పొట్ట తగ్గుర్దు, కను 
కనే ఒడలు. చులక్ట నగును, వునప్పు ఉత్సాహ పూరితవుగును. 
భయు[కోధాదులజే జంతు హృదయమున నెట్టి చిత్త్యవికొరను 
గల్గు సో తెలియ నగును. చంచల లక గ భేదమును వేర్చు 
ధనుర్భరున కుత్కుర్న జిత వగును. అందుచే వే[ు. వ్యపవ 

జ వమాూలముు : 'దీ, ఎల్‌ రాయ్‌. 

శ్‌! ప. 
మొదటివ్యాసం సెప్టెంబరు భారతి. 


గ! 


_శారతి, 


వునుఓ వీసగదు. ఇట్టి వినోదవు వురి వేనియందును గానము.) 
ఇది కేనలవుు యుక్తి చాతుర్యమే. ఇది గల్నించు. వినోదము 
పరిగణనీ యువ కాదు. _పాణుల మనస్తృత్వమును పరిశోధించివ 
ఛత్త్వవేత్తలందరును. విరంతర 
గావి వేటాడి కొదు కదా ! (కొవ్వు కరగుటకును ఉదరము 


ఛోషించుటకును వేటయే యుండనక్కరలేదు. ఏ ఇతర 
వ్యాయోూవు (కీడలన్నెన సాధింప దగును, ఆనందమునకు 


మూద్నములు "సెక్కు కలవు. యుక్తి "సేనాపతి 
(పదన్శింపకున్నను నాటక పౌందర్యమునకు శోభతగ్గదు. 


చాతుర్యవతును 


రొక్ట్రస బాధా నివారణార్హ వె  యా(శవుమున నుండు 
వుని దుష్యంతున కాహ్వానవు వచ్చుట యధార్శవే ? కాని 
అందుకే యాతడచ్చట నుండుట కంగీకరించె వనుఓ సత్యము 
కాదు. అతని యుద్చేశము చేరు... '“ఇప్పుడి యభ్యిర్భనమున 


కనుకళూలవు్‌ిగా నున్నదన్న విదూపషకువి వాక్యము వాస్త్తృవము. 


తదనంతరము రొజు మధ్యవుధ్య “భో భోస్త్రవ స్వీనః 
మాట్నెన్టు ! మాళ్ళ్నెష్టు |! అయవుహమాగత ఏవ 
(ఓ క. భయపడకుడు భయపడకుడు.. ఇదిగో 
వచ్చుచున్నాన్సు తృతీయాంకము తుదనీరీతిగ హుంకరించీ 
టయ సముచితముగనే యున్నది. కాని యాశౌొర్యము శరత్కాల 
చమ గర్శ్శ నవు వలె శుష గ్రాము. (పదర్శనమున - వీరత్వవే 
లేదు. సప్ప మూంకనున నూత మూతండు రాక్ట్టస వధ గావించి 
స్వర కవు నుండి తిరుగు ముఖవ్మానట్య్ను చూచెదము. కొల్లి 
యాతడు గావించిన ఈ (కింది వగ్శన మాతవలికి. గౌరవ 


(సద వుగా లేదు. 


సఖ్యుశే స్పే సకిల శత్యకతోర జయ్య 
స్తృస్యత్వం రణశిరసి స్మ్వతో నిహన్నా 
ఉచ్చేత్నుం (పభవతి యంన సప్త సప్త్తి 
స్పృన్నే వశం తివిర వపా కరోతి చ్మన్బ ఫ్‌ 
(ఇం దువిక జయ్యులగు ఆ రక్కసుల వ్యతి నీయుడ్డ ను 
చేత నగునని విర్ణయమ్మెనది. రాతి చీకటివి సూర్యుండు 
పోగొట్టజాలండు. చం[(దుండే దానికి సవుర్శుండు దేవేందు 
నకు రాక్షసులు హిందువులకు గోవాతవలె ఆవధ్యులు గారు. 
“*ఇం దువి సూర్యునివంటిది. దుష్యంతుని 
పరా కవువుఎ చందుని వంటిది'*. ఈ స్వల్ప వాక్యము మాలిని 
నోట రాక ఊహ్యవ్నెనచి నెక్కువ తృస్తికరముగ నుండెదిడి. 
తన సుధర్మా వఎధ్యము నందింటదుండాళని గౌర వించుటు 
యాతని సౌజున్యమునకు చిహ్నము మవాూతిమే. 


పరా కవుము 


ధర్మ శాఏ దుల దయెడను, వి(పులదొడ నాళలికి విశ్వా 
సవు మెండు, కాని భరత వర్ష వుందలి (పతి సామాన్య వురు 


పుని యందుండుటచే విందు విశీషవ్నైన యోగ్యత కన్సట్టదు, 
ఇతండు వుహర్షి "యూ (శేవుమునకు వ వచ్చి రహస్యముగ శకుంత 
అను జూమటబే, బుషుల యెడ కృతవఘ్నతను (పదర్శించి 
గనుషిత మొనర్భిను, రాజ వంచిత 
యగు శకుంతలను క్షమించి, దుర్వాసుండు దుష్యంతువి శపించి 
యుండిన మేలల్యూడిది. 


దుష్యంతుండు భన చూతాజ్ఞా పరిపాలనము నవళ్యి 
మొనర్సెనే గాని తన సఖుండగు మాఢవ్వుని “సఖే! మాఢవ్య |! 
ఫీత్రః (మిషతుండా వూాథవ్యా 
నీవును పు(చువిగనే అవ్ముగారిచే 


యిసంతుపష్మీ టకీర వై న కార్యభార వూతలం ప్న 


తృవుప్వం బాభి £ పుత ఇవగ్భ 
(గహింపంబడితివ్తి అని 
మూపీ పంపెను, 
తానో శకుంతలా (పణయు కలాపమునకు జనును. ఇట్టు ద్వితీ 
యాంకమున దుష్యంతుని సత్య వాబ్నేయవుము (_పకటతి 


వ్నైనది. అతండు తన వయిస్సునితో నిట్లనును, 


కృ్యవయం క్వ ర్‌క్ట వున్మధో వృగశాబ్నె స్పను 
మేధితో జనః, 

పరివాన విజల్పితం సఖే పరమార్శన నగ్భహ్యతాం 
వచః 


(కళా వేత్తలనుగు, నాగరకులవుు వన మెక్కడ 
కామావిర్చ్బానవము లేశ వృుగశాబకములతో పెంచబడిన వాడె 
క్కడ ౩ కనుక మిషతమా ! నీతో జెప్పీన దంతయు నత్యవును 


కొనకును, కేవలము. పరిహాసము) దీిగిని ఒట్టి. అప్పుడే రాజు 
వాటి ఇబ 
తనల్‌ రాణుల ఈర్షా్యా భర్ణ్శనములకు  భయపడుచున్నట్ను 


స్పష్టము, కాళిదాసెన్ని వ్నాపూతలు పూసి వుజుగు పరచ దలచి 
నను మనస్సులోని కాలుష్యవు దాగదు గదా ! ఈ మానసికొవస్స్య 
నాతడు చూపక తప్పదు. ఏది అవశ్యం భావియో యిది యళని 
అేభినీ ముఖమున బహిర్ల త వముగును, 


1పధమాంకమున రాజు చన స్వస్వరూపమును దెలుప 
కయే. యనత మాడుచున్నట్ను వునవుఎ చూచెదవు. అతండు 
చోరుపివలె దాగి యావదృత్తాంతమును వినను. శేసష్టించిన 
దాని నడిగి ఇలిసికొనెను, ఇట్ట చేయుటలో నళని యుడ్చెశ 
వేపు ౩ ఏదేని (పయోజన మాశింపక జనులు వంచనకు 
దిగరు., శకుంతలా పరిశీలనవే (_పయోజనవు, తానును 
వో రాజఫి తెలిసినచో నావె మనసిచ్చి మాటాడ దనియు 
వివాహమునకఎ ముందు కొంత జ్దణయి చాతుర్యము (పదల్శంప 
వలెనని యు. నాతండు' భావించి యుండును. 


కాళిదాసుని నాళని ధర్మథీరుత్వవు 


ఇత యేల, 2. (ప్రధాన 


దుష (0తునిలో 
(పథాన గుణముగా ద్యోతకవుగును.. 
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కాళిదాస భనశభూతులు 


కళంక హీతువగు శకుంతలా 'వత్యాఖ్యాన సమయమున గూడ 


ధర్మభి యువే కారణముగా కాళిదాసు రూపించెను, శకుంతలా 
నిరాకరణమున పంచమూాంకమున నిట్ననును. 

““భోనచోస పస్విన। చింతయన్నపి నఖలు స్వీకరణ 

వత భవత్యా? 

స్మరావి. తత్కధవిమా వుభివ్యక్త 


సత్త వ్రలక్సృణా 
మాత్మాన మక్ట_తఊయం వన్య మానః పతి పజ్తే ట్ట 


( ఓ తాపసులారా ! ఆలోచించితిని. - నేనీవె నెన్నడును 
పరిణయ మాడీనట్నా 


_గహించి క్ట్మ్మతియ దూప్యవుగు కార్యము నెట్టు చేయ 
గలను *) 

దీనిచే నాతని వుహత్త్వ్వ మతిశయింపదు. పతి 
యుత్తవు. పురుషుని యాచరణ  విధాన'ము విట్టిదిదేు, 


సుందర స్తీ దర్శన మాతమున నెవ్యండు ఈన యు దేకము 
నణంచుకొనలేని కామాతురడగునో వాడు మానవ పదవాచ్యుండు 
కొనేరని పశుతుల్యుడు, కాళిదాసు రఫుఏ వంశిములోని రాజుల 
గూర్చి చెప్పుచు “మనః పర(స్తీ యిఫి 
పర(స్తీ వివుఎఖత నుద్వాటించును. కనుక రాబ్సెన దుష్యంతు 
డెట్టు గర్వించుటలో విశేషవఎఎ కానరాదు, వళ॥0౧ యెఎక్కు 


వివుఎఖ (_పవృత్తి: /! 


కే1ర1ళషమి వంటి వారు లోకమున నరుదుగా నుందురు. (పతి 
నాగరకుండును అన్యకాంతను మూాతగానే దొంచును. అట్టు కాకుం 


డుటు నింద్యము.. అందుచే నిందు విశీషవుు లేదు. 


ఇవిగాక క లిదాసు దుష్యంతుని మటికొన్నీ సుగుణము 
లచే యాతని శీలమును సురఖీకృత మొనర్భెను. అతడొక 
(పతిజ్ఞా శారియగు చి తకారుండు. షమ్మింకమున 
రిఫీిఛ శకుంతలా చి_తమును ఖొపవుచు ఉత్తవు చిత లక్ట్రణ 
ముల గూర్చి రాజు విదూషకువితో నిట్టనును. 


స్పహస్త 


[1 అస్వాస్త ంగమివ స్త స్పృనద్వయ మిదం నివ్నేవ నాభిః 
స్ప తా 

దృశ్యంతే విష మోన తాళ్ళ వలళభో భితష్నా సహా ఈ 
వ్‌ 

అరిగీచ _పతిభాతి మార్చవ విందం స్నిగ్వ (పభా వాచ్చి 
క రఈ౦ 
మన్ముఖ “మీషదీక్టీత ఇవబ్మ రాచ వ వ్‌ 
శపూం॥ 


(_పేమ్మూ 


(చిత ఫలకము సవుతల వ్యెనను వీవె స్ప్వన,ద్వయ 
చుున్నతముగను నాభి గంభీరముగను, వళులు నిమ్నాన్నతవులు 
గను గనుపట్టాచున్నవి, చాల వర్మ 


జ్ఞప్తి లేదు. ఇక గర్భవతి యగు వీవెను. 


యనుభవించుచుంటివి 


(పభావమున శరీర వౌర్చ “క్‌ 


వము స్థిరముగా భొసించుచున్నది. అనురాగవశవమున నా 
ముఖవించుక చూచుచు హసన్ముభిణ్మె నాతో నేముయో 


భాస్మించుచున్నట్నున్నుది. తన మాయచే - నదృశ్యవ్నా - అచ్చట 
నును నిశవుకేశికి శకుంతలా రూపచి.తవముు శకుంతల యన 
(_భనునుగల్సి0చెను. ఆ చి[తమును జూచు రాజే క స 0 
డొాయెను,. వుఎఖ నభిలఫ్మీంచిన 
| భివురమును జూచి ఇట్టనును. 


ఛచకుంచళలొ కసులనఎు 


ప కుసువులతా (పియాతిళే! త్‌ త పది 
పతన జీవ వునుభివసి”. 

ఏమ్మా కుసువువిషణ్మా తృషితాపి సతీ భవంతవునుకి కో, 
(పతిపాలయితి వుధుకరీ నఖలు వుధుత్వాం వినా 
" పిబతి.”" 


(ఓ కుసువు (పియాతిథ | ఇచ్చట పతన కశ మేల 
ఇందు [వారిరున్న వుధుకరి 
దప్పిక కలదయ్యు నీ యందలి యనురాగముచే నీవు లేక వుధు 
పానవఎు చేయదుఎ) అంతకును తుమ్మెదలేచి సోకుండ-టకు రాజు 
(_కుద్ను డగుచు పఏట్టనును 


““భోసవ్చే శాసన్‌ తిష్టసి (శూయతాం తర్హి పంప 


| - తిహి 
అక్సిష్ట్ట బాల తరు పల్లవ లోభనీయం 

పీతం వుయానదయ వేవరతోళత్చవేషఎ 
బింబాధరం దశసిచ్‌ (దృవుర (పీయాయాఃి 
త్వాంకార యాఫి కవుతోదర బంధననస్టృంి 


(సి నీవు నా యౌజ్ఞను వున్నోంపకున్నచో వ్‌హను 
న్ట్సీ (భవురమా [ జెంబిగురాకు వతి తోభనీయవుగు నా (పియు 
రాఠి కెమ్మూసివి స్మరకేశతీ సమయమున నేను భిిదముగ (గోలి 


తిని. మతీ నీవు చావివి గొటీకినచో విన్ను కమలకోశమున 
బంధించెదను-) 


విదూషకుండు రాజునకు చిత్త భవు గలిగినదని భావించి 
“భో చిత్తం క్ట్‌పదం”” (రాజూ ! ఇది. చిత్తరువు సువ 
యనును. అంత రాజు విగతమోహుండ్నె  *“*కధం చితం'! 
(ఏవి ఇది చిితమా ఫ్ర యినును, ఇట్టి (భీవును గల్సిర్ణచు 
చితమును రచించువాడు సామాన్యుండు గానేరడు, 
పంచనూంకమున రాజు యెక్క వుజీయొొక సుగుణము 
(పసు ఖ్‌. వుగుచున్నది. . శకుంతలను విడచి రాజు నగరవమున్న 
జేరి యావెను. విన్మరించును. రాజసభీలో నున్నప్పుడు నేపధ్య 
గానమును విని యాళలోచించాను. 
“రవ్యూబే వీక్ట గ్‌ వుధురాంళ్ళ విశవ్యు శబ్బా నౌ 
పర్పుత్సుకో భవతి యత్సుతోపి జంతు; 
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థా.శతి 


తచ్చేతసా స్మరతి నూన వుబోధ పూర్వం 
భావసిరాణి జననాంతర సౌప్పొడాని.)? 


(ఈ (పాణికోటి సుఖవంత నుయ్యును 
దర్శనమునను వుధుర శబ్ద (శవణవున నుత్కంఠిత 
చున్నుది. ఆ జీవనవుఎ అన్నియు తవఎ ప్పృాదయనాఎలందు పూర్వ 
జన్మ స్పిరత్వవు నొంది నేడు విన్మ్వతమ్నాన సుహృద్భావమును 
స్మరించఎచున్నవని నా భావన.) రాజునకే విషయమో స్మ ఎళి 
ఇల్లి న్‌ ల్స్‌ త్‌ అర 
పధవుునకు వచ్చినట్న్లు ండును. కావి జ్హబ్వ కి రాదు. అగాధవ్నాన 
అశ ల యునుభ 


రవ్యువస్తు 


వుగు 


నఖ దుఃఖములను జాందుచుండును. 
వించుచున్నాడో ఈళనికి తెలియదు, ఈ శ్తేకమున శికుంత 
లను గూర్చి యాతనికి గల యాతనీ సవుధిక (పీతియుఏ గాం 
ధర్వ తత్త న్‌ 
ఈ (సణయు న్నర శ్రిర్య వము దుర్వాసన శాపమును గొడ నధిగ 


జ్డా నవఏునఎ సవి్మి(శవుల్నె కన్సట్మ్లు ను. 
మించును. గాంధర్వతళ్త సవం కవిత్సతచ్చ్య గవ నధిగవించును, 
సుఖదుః ఖనులు, వియోగసంయోగములు, "స్కై ఒల్కో(దేకములు 
ఇచ్చట సమ్మ శవుముల్నెనవి. ఉత్నుంగ తరంగ కళ్యలినియ్నెన 
నీల సాగరముస్నె (పొతర్భాను వుఠీచి వలెను నీలా భిము సెని 
చం(దద్యుతి వలెను, శౌరద జ్యోత్స్నస్నైె బడిన వనలక్షి నై 
క వ్‌ 
ఛాయవలెను నా సవ్మేళశనము వునోణ్మ వుగా 
ట11సా65062₹68 ఒకచోట. 


నున్నది. 


0౪8530 06 ం $ం0డీ ౦0€ 1076, 12 00 
1 మడ 5650016098 
గరం 200646 0027 క0ంట62 204 80 4116 
గాం కల 28210, [1612164 ఇ ర108 211, 
0 100౧2065 6౯ 09 646 1106 606 577668 50600 
గౌరజ6 90200065 ఇం0ం0 2 సడి 08 71016695 
ఏ(621128 286 617108 ౦డ016, 
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ఇంత సుందరవుయు్య్య విది స్మ శోకవుం ముందు 
తీసి కొట్టే ! ఇందు కవితా విడ్డానవుల కలయిక లేదు, పూర్వా 
పరజన్మ సంయోగము లేదు. అప్పులోన్చత్యవుఎ, వర్త గచేదన, 
(పభాత సాయంచనపుటాశా నిరాశలు, ఠతోదనవుు 
శిశు హాసవము లిందు లేవు. అందుచే స్పై ఛేక వత్త మూత్త 


వూత్చ 


వంవలంు. 


షష్టాంకవునో దుష్యంతుని రాజ్యశౌసన పద్దతి మన 

ఈ, 
కవగచ వుగును.  ఆతండు నయముగ రాద కొర్యవఎుల -దెద్బు 
కనును. ఇది యాతని 


శ 


స్త కవ 
సద్డుణ వ 


నగర పాంకువి శ్వ్యాలకుండును, రక్షక భటులును 
శోరుడని ఒక థీవరులి బంధించురు. రాజవుఎ. దిక తనకు 


వుత్స్య్య గర్భమున లఅభించిన దనగ నగర పాలక శ్యాలకుండు 
దావివి వాసనచూచి “అవును. ఇది చేపకంపు గొట్బాచున్నదవి" 
చెప్పీ రాజుకడకు గొంపోదురు. ఈ లోప్పున నతొనిని హింసింస 
వారికి. చేతులు దురటిపెట్టాను,. (ఈ రోగవుఎ వారికి చాల 
కొలము నుండి యున్నట్ను తోచును.) స్యాలకుండు _పవేశించి 
“నిగతం ఏదం” యన్నమాట వినుటతోడనే ధీవరుండు “'హా 
హతోస్మాి*ో యునుకొనును. పారితోషీక వొుసగి వాసివి 
విడునుడవి చెప్పగా “యమ గృహము నుండి తిరిగి వచ్చినాడని 
చెప్పి వాగివి నిడతురే గావి శూలదండ విముక్పుడగు వాలిని జూచి 
వారు కటకట పడెదరు. తన పారితోషికవులో సగభాగము నారి 


జు 


ముధ్యపానమునక్ళె యెొసగుటచే వారికి మ్యె్యళి గల్నెను, 


రక్టృకభటుల మనః (పవృత్మి నాటికిని నేటికిని ఒక్క 


'టిటై ! అపరాధుల దండతాడన కండూతి నేటివల నాడును 
కలదు, నీచువి చేతిలోని శక్తి, బాలుని చేతిలోని కత్తి, దుర్మా 


రుస భుజశక్షి ఒక చుష్చృరితిము నిచ్చును | రక్థ్మృకభటుల 

చేతులు కొట్టుటకే కాదు. లంచములు పుచ్చుకొనుటకును 
న ను కానన వస - న. 

దురద 'పెళ్ళైడివి వుల వునస్తృత్త విఎట్టది. దుర్జాంతు 

లఅంనఎ పశుతుల్యు లగువారును దుష్యంతుట రాజ్యదంున రబౌొబ్బ ను 

భావించిలకే గావ్‌ నిస్ణక్ట్య్యముగ  (ద్‌సిపువ్సు సాహసింపర్డెరి. 

అ పియవుయ్యును రాజశౌాసన ముంత దృథమును కథోరవున్తె 


యుండు. 


ఇతండు రాణికి వణచును. శకుంతలా చిిళవుు చూచు 
చుండగా రాణి వచ్చును. అతండు చిత్తరువును 
పరచును. రాణేకి వెరచియే. శకుంతలా వృత్తాంత 
విదూపకునితో బొెంకును. అతండు విరహార్వుండ్డె  యులవో 
కగా శకుంతల పేరతును. కాని పెంటనే లజ్బతుడగును. 
లోకము దీలి?్‌ గుణవునునో దోపవునునో ! ఒకప్పుఎ డిది గుణదోష 
సమ్మ శితవఎఎ గావచ్చునఎ, 


వుళుగఎ 


నుసత్య వం స్త 


షతణి ౦౫ాతోని 


సంపన్నతకు పోనకవుగాదఎ. ఇతనిలో విశీపగుణ సంపద లేదు, 


సంగీత చితకళాభిబ్బత సర్వగుణ 
భాంత దుష్యంతుని కంల తన దుష్యంత నున్నవులిగా చిషతించ్చ 
టకు. కాళిదాసు (పయిత్నించిన మాట వాస్త్తృవవే, కొని 
యాతని చర్మిత మాదర్శవంతముగా జేయు _పయత్న్మిర్లపలేదూ. 
ఒకవేళ (పయత్నించినను కృతకృత్యుండు రాలేదు. దుష్యంతుని 
వంటి యతిదినే గృహస్కునకీ నోరడు. ఏ దేశపు (పజిలును అట్ట 
అట్టి పతిని బడయగోరియే 
సాధ్వియు పార్వతీపతివి (బాగ్బింపదు, అట్టే రాజు క5"'అశై 
యే దేశవును పూజ లొనర్చదు. 


వావి రాజుగా వాంఖభింపరు. 
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కాళిదాస భవభూతులు 


ఇట్టి దుష్యంతుడే యూ జగ్మ్యత్పసిద్ద నాటక నాయ, 


కుండు. అయిన నేవి ? విశీష వేవియు లేకున్న నాటక 
వట్ట్లు జగ త్పసిద్ద వుయ్యెనని పాఠకులకు శంక కలుగ 
వచ్చును. అట్టి సర్వ సామాన్యమైన చరితకు . కాళిదాసెట్టు 
ఎజుగులు పెట్టి జగన్న్మోహనముగ తీర్చిదిద్నినో ముందు చూడ 
గలరు. . 

ఈ నాటికవమున వూడు విభాగము లున్నవి, మొదటి 
వమాడంకవులును కళసి (పేవు సందర్శనము. చడుక్చ్య పంచ 
మొాంకములును వియోగము.  శీషీంచిన రెండంకవములును 
సం యోగవుఎ, ఇ లే (కవముముగ విభాగ ఛయుములో దుష్యం 
తువి పతనవఎఎ, ఉత్తాన (పయత్నము, ఉత్త్చానవు (పదర్శిత 


వ్ప్పులు 4 


ఈ పతనోత్సానములందే దుష్యంతుని వుహత్త్యవున్నది. 


వృుగయావినోదవున (శాంతి జెందిన దుష్యంతుండా క్యా 
(శవువు జేరి శకుంతలను జొూచుటచే బూర్హిగా పతన 
వుయ్యెను. రహస్య (పదేశనునుండి ఖకంచిలను జూచుట, 


తిన గో_ఈ నామాదికవుు. గుప్ప్తపరచుట, ఒక స్పీని దర్శన 
మాత్రముననే యువభోగ్య గావించుట, మా్యతాబ్హా పరిపాలన 
మొకరి కప్పజెపష్టుట మొదలగు నత్యాచారము లెన్నింటినో 
గావించెను. ఇన్ని గర్భితములలొ గాంధర్వ వివాహ మొక్కటియే 
సుకృతి. ఇదిలే. యూతని నరకవుసుండి కాపొడినది తిరిగి 
యూతిలి యొన్నతికి సహకరించినదియు. 


రాజధానికి వెళ్ళి శకుంతలను విస్మరించుటలో నాళువి 
పతనవు, పూర్చిద్నోనది. ఆ విస్మృతి సాగరముసన,. నాతండు 
నునుగుచు. జేలుచు యాతననుభవించును, నేపథ్య సంగీత 
యుత్మంళువి జేయును. కావి వెంటనే 


0యా వర్తమానమున నా యినవీత స్మ తి 


(శవణ మాతివి 
లుప్ప్రవుగును. 
మునులు సభలో నెదుట నిలిచి శకుంతలను జూపి యీమె 
వీ పాణిగృటూతయిని జెప్పినను అతనికి సందేహ నివారణముకాక, 
'1క్రివ్యుత భవతీ మయా పరిణీతపూర్వా *” (ఈమెను. నేను 
పరిణయ వమాడితినా 2) యని శంకితుం డగునేకావి స్మరణకు 
రాడు.. కాని యావ. నాతిస్బుట శరరలావణ్యమును గాంచి 


లుబుఎ డగునవఎ. 
గి. 


వెంటనే “భవత్వ నిర్వర్భ్య్యం ఖలు పరకళ తం” (అన్య 
కొంత దర్శింపరానిదిగదా) యని జ్మానోదయ జ్ఞ గానో. 
అవకు౨ఠన నిర్ముక్తృవుగు శకుంత లాముుఖవుండలొనలో కనమున 
నిట్టనుకొనును, 
““ఇదవు పనత వేవం రూపవు క్లీన్కృకొంతి 
(పథవు పరిగృహీతం స్యాన్న వేత్ళ ధ్యవస్యన్‌ 


(భవుర ఇవ విశాంతే కుంద వుంతస్తుషారం 
నఖలు సపదిభోక్తుం నాపి శక్నోవిమోక్స్తువ్‌ు.”” 


(స్వయముగ వచ్చినదియు, విర్మలకాంతి గలదియు నగ 


ఓ వీ నునోహర రూపమును నే నెన్నడేని పరి గహించి యుంటినో 


లేదో యవి (సభొాత సవుయుమున తుషారముతో. విండి యున్న 
వుళ్ళిపూవును (_భవురమువఠి నే వీవును భోగించుటకును 
త్‌ జించుటకును నోపకుంటిని.) 


ఇట్టు చిత్త క్‌ భవుఎ జెందియు రాజు ధర్మవార్తము 
నేమా.తమును వీడండు, శకుంతల “ఓ పొరవా ! వీవు ఆ(శవు 
నున తొలుత నీ | పణయ [(పకటనచేనా వునస్తును (గహించి 
యిప్పు డిట్నై సభిలో నిపష్మారముగ _పత్యాఖ్యానము చేయు 
టుచితమూ యున్నప్పుడు రాజు వవులు మూసికాలి “శాంతం ! 
శాంతం! వ్యపదేశమా విలయితుం కివీహసే జనమిముంచ పాత 
యుతుం. కూలంకస్నేన నీందు:ః (పసన్నవుంభః తట తరుంవి” 
(చాలు చాలు ఒడ్డుల నొజసి పారినది నిన్మల జలమును కల 
షీతము జేయుచు. తిర వృక్టఎుల "స్పెతను పడ్యతోయ్చ 
నట్ను నీవును నా కుల సతిష ల్‌ బాడుచేయుచు నన్నూ పళలిత' ని 
బేయజూచుచున్నావా ౨ “ 


తరువాత శకుంళల _ అభిజ్బా నాంగుళలియకమును జూప 
గోరునపుడు. రాజు లేవబ్‌ వుచు (పధమః కల్పః (చాల నమ్మ 
కవు) అనును,. కాని శకుంచల ఉంగరమును జూపజూంనప్పుడు 
((సీల 
(పత్యుత్పన్నమతిత్వ _మిక్ళే యుండున్వు అని యనును. జ 
వొళ అతన అవిశ్యెసము మతికొంతే దృడతరవ్నె 


లో 


రాజు ““ఇత్స్చంతా వన్య తృత్యున్నమతిత్వం (స్తీ కాం 


కాతండు సీ కమునే వ్యంగ్యోక్తి చే నిందించునంతటి యధ। 


పతితుండగును. భదనంతరము. శకుంళిల దుష్యంతుని తీవ 


ముగ భరి )ంచును. విభవముశూన్యమును, లోషకషైయుళిము. 


ఇల్ల 


నగు శకుంతలా ముఖనుును జొచిన రాజునకు వుజేల సందే 
భావు గల్సు నుం 


కాజా నాన్నా ర 


““న తిర్వగవలోకితం భవతి చక్నరాలోహిళం 
వచో తి పరుషాక్టరర నచ పదేషు సంగచ్చతే 
హిమార్త ఇవనేపత్‌ సకల ఏవ బింబాధర: 
(ప్రకాశ వినతే (భువౌ యుగపదేన భేదంగతే.” 


(ఈమె (కీగంట జూచుటలేదు. న్యేతములు రక్త 


రంబీళ౪ము ల్లెనవి, సలుకులు పరుషనములుగ 
, జ 
నావం టి లక్థ్హ స్టమఎన కనుపయుక్త్తృముళలఎ. ఈవు బింబాధరవు 


ళుద్ర 


నునావి, మజీయు 


జ్స 


హిమపీడితము వళి నదరుచున్నది. క పముచే కనుబొనులు నిగిడి. 


యు న్నవి.) 


తి], 


_ఖభాాకతి 


అపీచ సందిగ్హ బుద్సిం మావుధికృత్య అక్షె తఈవవిఎ వాస్యాః 
కోప; సంభోవ్యతే. ఈధాహ్యనయా 
వు య్యేవ విస్మరణ దారుణ చిత్త వృతా 
వుత్తం రహ: (పణయమ (పతిపద్యమానే 
భేదా_ద్భువో ; కుటిలయోరతి లోహితాక్స్షా ర్‌! 
భగ్నం శరాసన మివాతి రుషా స్మరస్య. 


(మజటీయు ముఆఅపుచే కఠిన చిత్తు ౧డనగు నేను (సణయ 
వృత్నాంతమును జూడ లోషకషాయితనే తములు గల యీమె 
కుటిల (భూభంగము 'కోధముచే భగము గావింపబడిన పుష్ప 
శరుని ళరాసనమువలి నున్హది.) తరువాత దుష్యంతుండు తిరిగి 

స్మృతి సాగరమున బడును. 


ఈ అంకమున _ దుష్యంతుండు కాముకుండున్ను మృషా 
వాదియు నయ్యును నాతనిలో మానుషత్వము మా(తము పుష్క 
లముగనున్నట్కుు కనృట్కును. ఎట్టియెదుట అసమాన యొవన 
లావణవతి నయభయాదులచే. పతిభిక్టనను 


ఆ సౌందర్యమును జొచియే దుష్యంతుండు పూర్వ మొకసారి 


““దూరీకృతా ఉద్యానలతా వనలతాఖి ఫీ అని (పశంసించెను. అంతే. 


కాదు “వ్వూన్తుషీషు కథం వాస్కాదస్య రూపస్య సంభవః అని 
యూహాగానము. జేసెను. ఆ రూపమునకు ముగ్నుడ్డె ముని 
శాపమునకు వెరువక అతిది నుర్యాదాభంజక మ్మా న అకార్య కాముక 
చర్య గావించెను. అట్టి రూప మింకను చెక్కుచెదరలేదు. 


ఆ లావణ్య మ శే భాసించుచున్నది. ఆ లావణ్యవతియే నేడు 


వచ్చి నేనునీ యర్భ్హాంగిని (గహింపుముని కోరుచున్నది. కాని 
రదిడవ దిక్కున ధర శ్రభయము బాధించుచున్నుది. బుఎషులును 
వృడ్డతాపసి యు నెదుట నిల్ఫ్సి పరి గహింప్పుమని (పాకేయ 
పడుచున్నారు. (బహ్మ( కోధమును అధర్మమును నిన్ను నశింప 
జేయునని బెదిరించుచున్నారు. రాజునక్తు సందిగ్హావన్న, ఇటు 
వెపు లోకాతీత సౌందర్యము తో నాకర్షించు యువత్కి బుషి 
(క్‌ ధము-ాఅటు ధర శైల యను, 


రాజూ మహాతరంగవురిదలి మునిగి 
పోవుచు స్పెకి లేచుటకు (పయత్నించియు సఫలీకృతుండు 
కోలేదు. ఏలయన విధి బలవత్తరమగుట నాతడు ద్దెవబల 
మున నుచ్చనబ్నండగును. బంధింపబడిన కేసరి సముద్య త్కోధ 
ముతో బోనును పటాపంచ లొనర్చ త్మీవ (పయత్నమొన 
ర్చును,. కాని యజమాని కసరులకు తలయొగ్గున్ను. అజ్నే 
దువ్యంతుండును 


టాతగానివళ 


మం(తముగ్దవుగు మహానాగమువలి బుస 


కొట్టుచుండునే గాని యౌ హీవూవరగమునుండి బయల్బడలేని 
ద్దెన్యావస్తలో నుండ్రును, ,షట్టి దృశ్యమున నొక మోహము. 


వేడుచున్నది. | 


సౌందర్యము నుల్హ్నాసము మనకు ద్యోతకవ్నై యాతడు నిజ 
మున కొక మానవు డనిపీంచును. 


ఈ పంచమాంకమున నొక యద్భుత సన్నివేశము దిల 


- కించెదము. అంతర్యుద్ధ మొకటి తీ_వతరముగ సాగును. ఒక 
_ పక్షమున (బహ్మజేజము బుషి శిష్యల రూపమున రాజు 


ననెకవిధముల భరి ్యంచుచుండును. అటు క్ష్మ(తియశతీజము 
(కోధమును (_పదర్శింపకున్నను  (పతిజ్ఞాపాలనమునకు _ వెను 
దీయదు. అతడు (_బాహ్మణజాపమునకు "స్పెతము. శిరసావ 


హింప సంసిద్భు డగును. ఇది యొక యపూర్వ దృశ్యము. 


శాకుంళల నాటకమం౦ందలి పంచమాంకము సర్వ (పపంచ 
నాటక సాహిత్యమునందపూర్వము,  నద్భుతము, అద్వితీయము 
నని భావించెదనుు, (గీకు, ("ఫెంచి, ఇంగ్సీ షు భాషలల్‌" నే నిట్టి 
నాటకమును జదువలేదు ! ఇట్టి దృశ్యమును జూడలేదు ! 


షషా శంికమున రాజునకు శకుంళచలా పరిణయ వృత్తాం 
ఛము. బ్నస్తికి వచ్చును, వసంతోత్సవ వేళయందును రాజ 
(పసాదము శోభావిహినముగనే యుండును. పరిచారిక రిరువురు 
మదనపూజళక్లి. చూతముకుళముల గోయుచుండ వసంతోత్స 
వము అెచ్చటను చేయరాదని రాజశాసనము 1 కనుక కంచుకి వారిని 
నిషేధించును, దుష్యంతుని మానసికావస్తృను కంచుకి యిట్ళు 
వర్ణ్మి చును, 


రమ్యం ద్వేషి యధా పురా(పకృతిభిర్న (పత్యహం 'సేవ్యతే 
శయ్యోపాంచ వివర్హ న్నెర్విగమయ త్సున్నిిద ఏవ క్టపాః, 
దొకి ణ్యేన దదొతి వాచనుఎ చితావముంత ; పురేభ్యో యదొ 
గో,_లేషు స్కలితస్తృదా భవతి చ వీడా విన మళ్చిరవ్‌, 


(ఇప్పుడు రాజు రమవ్యములగువాని యన్నింటిప్పె ద్వేషము 
వహించుచున్నాడు.  యభాపూర్వముగ _ అమాత్యాదుల "సేవ 
లందుటలేదు. నిశల దుశయ్యసప్నె నటునిటు దొర్జ్హుచు జూగరము 
చేయుచున్నాడు. తన దేవేరుల కుచితమగు (పత్యుత్తర మీయ 
శకురితలా నామ గహణముచే 
చున్నాడు.) 


బోయి లజ్బావిన ముడగు 
భై 


అనంతరము తాపస చేషధ్రారియగు దుష్యంతుండు విదూ 
షక (ప్రతీహారులు వెంటరా (బవేశించును. అతని రూపమును 
కంచుకి యిట్ను వర్మీంచును. 


““పత్యాదిష్క్ట విశేష మండీన' విధిర్వామ (పక్‌ షే శ్లధం 
బి భత్కాంచన మేకవేవ వలయంశ్వాసాస రక్సాధరః 

ః 
చింతా జాగరణ (పతామ నయనస్తే. జోగు ్బైోరాత్మన। 
సంస్కాలోల్సిధితో మహామణి రివకీ త్లోపినా లక్ష్య ్యతే, 
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కొాళిదాన భవభూూతుఖు 


(రాజు విశీషముగా 
విడమచేతియం దొక్క కంకణమును మా_తము ధరించెను. 
నిట్లూ ర్వులచే (కీ పెదవి యెజుసెక్కినది. నిరంతర చింతా 
జాగరణముచే. కన్నులును జ్యోత్తుల్నె నవి ఈయన క్ట ణం 
చియు సానలడీరిన జాతి రచ్చమువల తేజో విశీషముచే 
శ్లీణించిన ట్లగపడుటలేదు*) రాజు (పతీహారితో నిట్సనును. . 

““వేతవతి ! మద్వచనాద మాత్య పిశునం(బూహి అద్యచిర 
పబోధాన్న సంభావిత వున్మాభిర్భ ర్మాసన మధ్యాసితుం య తృత్య 
నేక తమార్చేణ పౌరకార్యం తత్ప(త మాలోప్య _పస్తాప్యృతామితో_ 
(వేతవతా ! రాతి యమితముగా వేలుకానుటచే నేను ధర్మా 


_సనమునకు రాజాలననియు. తానే రాచకార్య నిర్వహణ మొనర్చి 


తీర్పులను స్మ తములస్నె (వాసి నా వద్దకు పంపవలసినదిగా అవమూ 
త్యునితో జెప్తుము.) 

రాజకొర్యవుులందు రాజప్రమత్సు డు” రాతి జాగరణ 
మున ధర్మాసనమున . గూర్చుండుటకు స. విశేష 
కార్యము లున్నచో తానే చూచును. 


తరువాత (సియవయస్యుండగు విదూషకునితో రాజు ఈన 
హృదయమును విప్పి చెప్పును. విదూషకు డాతని ననునయిరంిచును. 
రాజంగుళీయకముతో నాతని తట్టుచు - 


అయే ఇదం తద సులభసాన భంశే తాచనీయవ్‌ఏ. 


“కథం నుతం కోవుల ఒంధురాంగుళిం 
కరం విహాయాసీ నీవుగ్నవమంభసి - 
అచేతనం నావుగుణం న లకే 
వుల్నైవ కస్మాదవ ధీరితా (పియా 


(దుర్శ్య భీ స్మానమునుండి తొలగి యూ యుంగుయకికము 
శోచ్యస్పితి , నందినది, కీ యంగుతీయకమూా 1! కోమలములు 


సుందరములు నగు నా (వెళ్ళు గల్న చేతిని విడచి నీవు నీటిలో నేల 


బడితివి ౨ దానికేవి ౨ అచేతన వుగుసది గుణమును పరికింప 
జాలకపోయెను. చేతనుడనగు నే నేల (పియిరాలివి తృజించిళిని ఖై 


"తిరిగి శకుంతల నుద్దేశించి రొజు: 


“పిటే ! అకారణ పరిత్యాగాదనుశయ దగ: హృదయి 
త " . లు శ్‌ 


స్తావ దను కంగ్యతావుయింజన£ పునర ప్పర్థునేన.” 


(వీయా | నిమ్మారణముగ నిన్న బం పశ్వా 
త్వొపొగ్నికి దగ్గ శేహృద యుడనిగు నన్నూ “పునర స్పేర్థున భాగ్యముచే 
నను(గహింపుము.) (సిమ్ముట స్వవిరచిత శకుంతలా ,పటమును 
వీక్టీంచుచు నిహ్వలుండ్డె కన్నీరు .గార్పును.) ఇంతలో రాచ 
కొర్యవుఎ వచ్చును, వుం, తి రాజాయొక్క తీర్పును గోయును, 


క్‌ 


"శృంగార వ్యాపారమును విడిచెను. 


““విదితవుస్తు దేవానాంధన వి తోనా వమువణస్‌ వారి పథోపబీవ 
నౌ వ్యసనేన విపన్నః సచానపత్యః తస్యచానేక కోటి సంఖ్యంవసు, 
తదిదానీం రాజ స్వతామాపద్యత ఇతి(శుత్యా దేవ: (పసమాణమితి, 
(మహారాజులకు _ విదితముగుగాక. ధనమి(తుడను వర్షకుండ్ప 
సము(ద వ్యాపారము చేయిచు నాకతోపాటు నము దగర్చపుు 
చేరెను. కోట్టకొలది ధన 
మున్నది. అది (పభువులదే యిగును. మహారాజులు "సెలవీయి 
దగును.) దానికి రాజు “అతనికి. పలువురు భార్యలుండ 


అతవికి సంతానము లేదు. కావి, 


వచ్చును. అందెవని గర్భవుంజ్జె న సంతాన మున్నచో దీని 
కుత్తరాధిక రి యుగునుంఎ అని యాజ్నా పించి వురల నిట్బ 
పల్కును $ *కిమనేన సంతతి రస్పినాస్నీతి ) యేన యేన 


నియుజ్యంతే _పజొస్సి్నగ్సేన బంధునా సస పొపొదృజే తాసాం 
దుష్యంత ఇతి ఘుస్యతాం” (సంతానమున్ని నేవి ? లేకున్న నేమి? 
(పజకు స్నేహపా తుడగు నే బంధువుతో వియోగవము సంభ 
వించునో ఆ స్పానవి,ను దుష్యంతుండే పూరించును. 
యా సజ పాపకలుషిత క రాదని చాటింపుడు.) 


కార 


ఈ స్టా నవుఎన కవి దుఎష్యంతు నొక మహోన్నత పథవు 
నకు గొంపోటెను, శోకవుగ్నుడయ్యును రాట తన రాజధర్మ 


మనం కర్త వ్యవుునిు వుజణువళలేదు. శెసన కార్యము యిజ్రా 


వూర్య్వముగ  యంధతమువలె. సాగుచుండెను, కాన్తి ఇంద్ప 
రొజు యొక్క శోకచా చ్భ్భా య యుగువ పడుచున్నది. ఇచ్చట రాజు 
యెక్క దు?ఖవుఎ, కర్త న్య జా నవం, "స్నేహము, కవాత 


వర్తమానములు అన్నియు కలసి ఇంద ధనుర్నిర్మాణమువళె 
ఆపూర్వవుగు శోభ గనుపించును. అప్పుుళ్తకుండగు పొరువి సొత్పు 
వశపరచుకొనదగును. కొళచిి యుత్తరాధికారిని వెదకి 
యా సొత్చు నీయవలసీ యుండును, ఇచ్చట వణిజుని సంతాన 
క్‌్‌నత వితంతువుల శోకమును కలసి రాజుయొక్క అనపళత్యతా 
వియోగములతో విళితముళ్లై రాజునకును పొరునకు నభఖేద 
వుయ్యెను. దుఃఖ మిరువురను సమానుల జేసెను. రాజు 
కరుణచే కటుగి ““ఎవలికి. (పియా వియోగము కలుగునో (వాడు 
పాపీగాకున్న చో) వావికి దుష్యంతుండు బంధువు” అని పల్కెను 
ఎంత గొప్పమాట. 


రాజు 


సప్తవూంకవుఎన రాజు, వుజిే యు వున్నత పథ4ునకు 
జోవును. స్వళ్మ మునుండి తిరిగివచ్చు దుష్యంతుండు హీవుకూటు 
త్‌ గతముని కశ్యపా(శమమున శకుంతరిను ఇట్ళు చూచును. 


““వసనే పరిధూసరే వసాిభా వియువు కా ఇ వముముఖీ 
ధృత్ళెక వేణి?, 
అళలినిప కరుణన్య శుద్ద స్స్‌ల్రా మముదీర్చ్య ౦ విరహ వతం 


_ బిభరిల 


౭కి: 


మూఠిశంకళు 






కై: 300౬-2476. 





త్వరగా నమ్మక మైన. 


పహడన్‌సాతోొ 


_చేకిత్త ను పొందండి. 
ర న్రచేకత్స 
అవసరములేదు!. 


నహించలేని బాధ ఉందా! త్మీవంగా దురద 
వుందా? మంటతో నెత్తురు పడుతుందా? 
అమోఘమైన చికిత్స ఎంతమాత్రము కాల 





యాపన చేయవద్దు | ఉసపేకిస్తె మై 
_శితులకు దారితీసి- శస్త్ర చికిత్స తప్పనిసరి 
_బొతుంది. సకాలంలో మహెడెన్‌సొతో ఉపనమ 
నాన్ని పొందండి. ఇది నమ్మకమైన జర్మను 
మూలశంక విరేపనము. 108 దేశాలలో వైద్యు 
అందరూ శిఫారసు చేస్తున్నారు. హెడెన్‌సా 


శీఘ్రంగా గుణాన్నిచ్చి బోధను దురదను. 


శ మింపబేనుంది-విరేచనము ఎంతమాతము 


సహ న్యా హెడెన్‌ సా లోఉండే 
"అమోఘమైన మందులు సామర్థ్యంగా 
గుణాన్ని కలిగించిర కశంకలను ముకుళింప 


స; మ కు? 'టినూ , రంథాల పవృ 

సహకరిస్తుంది,.గమనించండి,.మూలశంక 
స్టైలు సకాలంలో హెడెన్‌సా చికిత్సృచేసుకుంకు 
మున్ముందు శ నస స్త్ర చికిత్స అవసర ముండదు! 


హెజిన్‌సాలో మత్తును కళించే, నుందూలు 
ఏమియు లేవు, 


స _అనలైన "జర్మన్‌ సూూతాలకు అనుగుణంగా 
ఇండియాలో వీరిచే తయారు చేయబడుచున్నది. 


ని డాలర్‌ కంపెనీ 
లా ల్ట్‌స్ట్టా. తంబుచెట్టి ప్ర సీటు మదాసు.1. 
(పసికి పొందిన క్‌ లందరఠిపడ్డ లఖిస్తుంధి, 


త్మీవమెన పరి. 


కాత శి 


వులిన వస్త వముును ధరించిన ఈనె కఠిన 
ధొరణమున శుష్క్‌ంచిన ముఖముకలడ్డె ఒంటి జడ దాల్సినది 
సత్త్వశిలయుగు ఈ శకుంతల కఠినాత్ముడనగు నా దిర్చ నింహ 


(వతమును భరించు చున్నది.) 


గ రుభయుల వపంభొషణము చాలొ సీరవవ గానున్నుది. 
తొలుతనే శకుంతలను సంజోధించిన యాతని తీరు ఆతనిస్నె 
నేవగింపును గల్నించును. చూడుడు. 


ప్రి యు! (కౌర్యవుపి వేత ప్రయి(పయుక్త నునుకూల 
పరిణావాం సంవృత్తం తదహమిదానం త్వయా (పత్యభిజ్ఞాత 
వూత్మాన మిచ్చామి. (సియా ! వీయడ విస్ట్రారముగ (పవ 
ర్న్‌ంచితిని. కాని, ఫరితవుఎ సుఖపదాయక వుల్యూను. అందుచే 
వపుడు పరిచితుడ నగుటకు క్‌ర్కె కలుగుచుం బదిం తరువా 
తయు విదియే ధోరణి. కాని శకుంతల (పత్యుత్తర వీయద్దు 
“స్మ ఎతిభిన్న వూహతవుసో దిషా 1 (పముే 
స్టితాపి వే సుముఖి, ఉపరాగాంతే శశినస్పముపగతేవాళు రోహిణీ 
యోగవ్‌ు” (పి యూ! పూర్వ వృత్తాంత స్మరణమున వా మోహ 
నుంతరించినది. రాహున్సునుండి ' విముక్తృవ్నై చందువి గలిసిన 
రోహిణి వతి అద్బప వశమున నీ ఏప్పుడు నా యెదుట (పత్యక 
వ్యెతివి.) ల 


ఆపే రాజు 


“ఆర్యపుతునకు  జయిమగుగాకి యన్నవుడు రాజు 
పుటల ““బాప్పేణ (పతిమడ్చేసి జయు శబ్చే జితంవుయా, 
యత్తే దృపష్టృవు సంస్కారపాటలోప పుటం ముఖన్‌.” 
కన్నీటిచే 
మయు్యను నాకు జయము _బేకూర్చినది. అనంస్కారపాటూ 
ధగమ్నెన నీ ముఖమును జూడగల్ని తివి”) 


( (_పియీ ... జయళబ్బ వుం (సతిరుద్ద 


అప్పుడును రాజు తాను భాగ్య వంతుడను, బయుశీలుండ 
నని చెప్పుకొనుచుంజెను. కావి కొలదిసేపటికి శకుంతల అభి 
వూనవళశమున శోకింపగా రాజిట్సి చెప్పుచు నావెకు సాదా 
(కాంతుడగును, - 
““సుతను హృదయా త్స త్యాదేశవ్యలరీక ముష్టెతులో 
కివుసి వునన సవ్మూహోవేం తదా ఆ యాం! 
(వబల తవుసావేవం (వాయాః శుభేషుహి వృత్త మ 


(నజి మపిశిర స్యంధః క్షిష్తా సంధునో త్యహిశంకయా.” 


(ఓ పూబ డీ! నాచే ల న్నై యనుభవించిన దారుణ 
దుఃఖమును నీ పృాదయమున్ఫుండి తొలగింపు ము. ఆ నమరయ్ప 
మున నా హృదయవు. బలవంతవుగు నమ్మాహముచే నట్టర్పు 
వది. శుభకొర్య ముల విషయమ గాథ భృవుస్పుచే నావృతముళ్లైన 


కొళిదాస భనభూఈలు. 


(_పవృత్తు రిస్కే యుండును. శిరవమందలి పుష్పవూలరలిక నంధుండి 
పామని (భమించి (తోసివేయునుగదా ఏ 

ఇంతదనుక రాజు ఆత్మగోపనము చేయుచున్నట్టు ండెను, 
అనుభుక్ష్నికి అనునయి విచ్చుటచే నది తన్ను శోకవిహ్యలుని 
జేయునవియు. తదుపరి భాపీంచుటకే యవక్షాశ ముండదని 
తలచి యతిడింతదనుక స్యానుభవవుం నణచికొనియు మూట 
లాడుచున్నట్ళు డెను, 


అంతట రాజునకు శకుంతలతో సంయోగము జరు 
గును. పాఠకు లింతి నేగటుగ సంభూగవుు జరుగుట కిప్ట్ట 
పడక పోవచ్చును. కొని, పాఠకులను కాళిదాసు పూర్వాంకవుననే 
కడు. నేర్పుతో సన్నద్భపరిచె ననుట వురువరాదు, పష్మా బంక 
వున రాజు శోకించువుండ సానువుతి యను నప్పరస (మేనక 
సఖి యువ్చట యదృశ్యభావమున నుండీ యంతయు విల 
శకుంచలకు. వివేదించెను, శీకుంతలయు నిత్సి సంయోగమున 
కాయత్తపడి యుండెను. నింత 
కౌసల్య మిమిడ్చెను. అందుచేతనే చివరి యంకమునాపశాత్సాప 
వున కదనుులేక సంయోగవుఎ త్వరతో సవుకూ రను. 


కొలిదాసు రాజసంతాపవులో 


ఈ యంకముననే ౦యాళని పు త్తవాచ్చల్యమును ద్యోతక 
మగును. అంఛదనుక లె అుగకున్ని. ను ళన పు(చునిగాంచి 
విచారించును. 

ఆ అలక్ట్మ్యదంత ముకులాన నివిత్తహాస్నె 
రవ్యక్తృవర్మ్య రవుణీయ వచః ( పవృత్తీన్‌, 
అంకా( శయ (పణయి న స్తృనయాన్‌ వహంతో 


ధన్యాస్త దంగరజసా మరినీ భవంతి, 


(నిర్నిమిత్తమ్మెన హాసముచే నంతటం గనబడు దంత 
ముకుళములు గలవారును, తొలు్కూ పలుకులచే నందముగ పల్కు 
వారును తొడసప్పె గూర్భుండ నిచ్చగించువారు నగు బాలుర 
నెత్తికొని వారి శరీర ధూళిచే తంటడులు మలినాంగులగుచుందురు, 
ఆ వ బాలుని స్ప ఎగించుచు రాజూ | 

అనేన కస్యాసి కులాంకురేణ 
స్స ఎపటస్యగొ (తే సుఖితా వముమ్మె వం 
కొం నిర్వృతిం చేతసి తస్య కుర్యా 
ద్యప్యాయ వుంగాత్కృతినః _పసూత।, 


(ఎవనియొుక్కయో కులాంకురవ్నాన 60౫ బాలుని 


స్పృశించుటచే నాకే ౦ంంుంత సుఖముగా నున్నది, ఇక కన్నతం(డి 


“చుుంళత నుఖముందునో గదా [| 


నాటకారంభదశలో కాముకుడుగా గన్సట్ట్హ ౧జవా దుష్యం 


చుని సుగుణములిట్కు వికసిళతముత్ని నాటకాంతమున నాతని 


యెడ సొమాజికునికి భక్తిభావమును గూర్చుచున్నవి. నాటకము 
సొాంతనుగ దర్శించిన, లేక చదివిన పిమ్మట _ దుష్యంతడెక 
ర్య కాముకుడు కొడనియు, ఆళడొక పవిళఈ (పేమ 
రససెిద్డు డగు కవి 
వేత్తయు, కర్షవ్యపరాయణుండును ధర్మమూర్త్షియు నని తోపక 
వూనదు. ఒక నెంళటే విశ్వ 


మవోహనముగా చ్యితించెనా. యని కాళిదాసుని కవితా కభావేళ్ళ్చ 


చూర్చియు, పు ళవత్పులుడునాు, ఎం కథా 


సామాన్య రాజ చరి _తము 


ళ్‌ను రా సఘింతువుం, 
దుష్యంళుని చరి్మ[ళఈము గుణదోష మి(శిళతము.. కాని 
యూ గుణదోషముల మేళవింపు మనోహరము. ఆలంకారిక 


నియమముల కెంభిగా బద్బు (డ్డ నను కాళిదాసుని (పతిభ 
వూనసవ ళఈటో ల్‌ విజాళయె న 

అం జా యులు 
నొక వుహాకవి. ఆత డుత్తమాత్తమమగు వలానవ చరి తమును 
చిలతింపబూనెను. కాని దుష్యంతు నొక యళ్యంత సాధువును, 


బితేం్యదియునిగను _వీర్మశేష్ముండగు నాక మహాపవురుషునిగ 


యెల్జ్హైడ లదృష్ట్ట మే. ఆళడు 


జి తింపజాలకపోటెను. కారణ మెనున నాత డట రూపింప 
జూచినచో  భారతకథ 
యుండును. అళ్ళ్టే చేసినచో నాది దుష్యంళుని చరి ఈ కాక 
కాము వీబేతయగు అర్ము నుని న త్యాగశీలియగు భీష్ముని 
చరి తమో ల్నొ యుండెడిది. మహాభారత కధకు విరుద్ధ్యముగం 
బోజాలండు గదా ! ఈ నాటకము 
(పేమ గాధయే గాని పార్వతి పరమేశ్వరుల వివాహ గాధ కాదని 
నృర్సవరాదు. అందుచేతనే 
శకుంతలతో కాముకత మున్నగు నంశములు 
కానేరవు. ఇట్టివి యున్నను నీ చరితము నిం 
గను, విశ్వ మోహనముగను తీర్చి దిద్బెను. 
(దుండు దర్శనీయుండే. అట ఇందలి గుణ దోష మిటశమమ్సృ 
యాస్వాద రూూగ్యవ్మె యున్నది. 


నంళటిని తారుమారు చేయవలసి 


శకుంళిలా దుష్యంతుల 
బుఎుషులతోడి విశ్యాిస ఘాతము 
పరిత్యాజ్యములృ 

వముహళ్తురమ్మ 


కళంకమున్నను చం 


మధురమ్మె 


పఫ్‌ 


గ్య ప్రతెంల 


ధ నవకవి 


న్‌ 


(శ్రీతుమ్మలపల్లి చేంకటరత్నము 


వ్ర 
ర్ట షాెర్వవు కావ్యరీతుల క పూర్వ మపూర్వప్పు కావ్యఫక్కికిన్‌ 
పూర్చపు దంచుకొంత కృతబుద్భూలు పల్మ్కంగ నా కవిత్వవా 
గర్వ నిగర్వ నర్హకి “మురారిది మూడవ సంథ యున్న సౌ 
పర్వణ వాబ్మయోక్తి సరివచ్చుగదే, జగదేక మోహినీ 1” 


దేవీస్పు తిళలో నీ కవి తన కవిత్వమును గూర్చి చెప్పీన 
పద్య మిది _పసిడ్డుళ్ని న పూర్వాంటధ కవులు ధ్వన్యలంక్షార 
రీతి గుణపాకాది విశీషవములందు చతురులనుట ఆంధ కవితా 
రసికులేకు (కొత్త సంగతి కాదు. ఆ మార్షవు లరసి (కొత్త 
రీతిలో  వాజణసిన నవ తకు స్వాగత మిచ్చిన కొలది నుంది 
యువకవులలో కీ. శీ. తువ్ములపల్ళి వేంకట రత్నకవి ఒకరు, 


క్పషా మవుండలవులోని గుడివాడ వీరి జన్మస్నా సనం 
న్యా క క 
తలి దం(డులు ఇందిరా కృష్ణయావమాత్యులు.. ఈ కవి తన 
“జూన వాసిష్య నలో “వుజ్ననన కొారణభూతు నెదందలంతు 
గంఖరుని నిందిరా సహిత వేంకట కృష్ము వునోజయిష్టునిన్‌” 
తన 28వ ఏటనే అనగా 


ఇళవిలోని 


అని తం( డిగారిని (_పస్తానించినాడు. 
19336 నాటికే ఈ కవి 
కవిత్రా శక్తీ 
నుున పొలబుగ్గలతో వేవునయోగి సె 
పండించినవో భ్‌ 


స్వర్గస్క 6డయ్యెను 


స్‌ బేప్పిన పద్యవుఎ లెంత 


కవితా పయస్వును గవునింళతురు 


గాక, 
+ “తెలి ముత్తోంపు ధళం ధళల్‌ కడల నెంజే నల్ళుకొంజిల్లుం బ 
ల్క్బూలు భావ్యంబుఎలు భావముల్‌ గలిగి వెల్లు ల్సల్ను నీ దివ్వగీ 
తలకున్‌ నీవు బిగించి, యెంచి (శుతి వె వెట్టన్‌ నర్వసర్వంసహ 
గళ ఫుంటా విగత" యృతుల్‌ వమునుచు? గాలన్‌ నేనునామాం 
కితా[ీి 
వీరు గుడివాడలోని ఉన్నత. పాఠడౌలలో విద్యాభ్యాసవు 

జో 

కేయునపుడు కీ ర్‌ం దువ్వూరి సూర్యనారాయణగారు (పథా 


పసితనములోననే పజ్వరిళల్టైనది. దశవర్ష (పాయ 


శ్రీ నూతులపాటి రాఘవరావు 


నోపాధ్యాయులుగ నుండిరి, కవితా వ్యాసంగములో _ వీఠీకవిని 
మిక్కిలిగ (పోత్సహీంచిరి. సుపసీద్ద నాటకవులా దినములలో 
పొందిన నటులచే. గుడివాడలో (పదర్శంపం జడెడీవి, 
(శీ ముప్పిడి జగ్గరాజు చం దవుతి 
రిశ్చం[ ద పాతను 


"పీరు 
హరిశ్చం( ద నాటకవఎలో 
భూమికను, (శీ కోడూరు (శీరాములు 
నిర్వహించెడివారు, 


శి (శీరాములు పద్యములతో రాగాలాపన తారా పథము 
నం'ెడిది. వీరిని (పశంసీంచుచు ఈ కవి (వాసీన పద్యవుం 


లలో నొక దానిని ఉదాహరింతును, 


““ఆకాశంబున వాయిఎవీచికలలో నవ్వాయి చువ్వాబళెన్‌ 


'స్పెకిన్‌ రివ్వున పోయి పోరి, యిటుప్పెనన్‌ పల్టటీ 

 ల్మొట్టి లో 

బ్‌ల్దె కిందికి రాను రాను బెడల్నె చూపట్టు చున్నట్టి క్రీ 
ఈ కంఠధ్వని ఈశ్వరార్పణవుగానె పారు నెల్జ ప్పుడున్‌.” 


. బాల్యవు. గడచిన కొలది ఇతని కపతారీతి (పొథఢ 
వూార్షవముును పట్టినది. బడి చదువునకు “స్వస్తి చెప్పి 'అద్యత 
నాంధ కవి (పపంచ నిర్మాతి అయిన (శీ చెల్పసిళ్ళ వేంకట శౌస్పీ 
గారిని సందర్శించుటకు తల్లి స్ధెదం[డఎలకు చెప్పకుండ కడి యవుఎఎ 
నకు (పయాణవు గట్టరి. శా స్పిగారం ఈ బాలకవి కవితా 
శక్సిని గవునించి విక్కిలి ఆనందించిరి. నాటి నుండియు 
కడీయనఎ. వీరికి మాతావుహు స్ట్టానవుయినది. ఆ యూరికీ 
రాక పోకలు చేయు సందర్భములో వీరు స. వున 
నున్న కొకర సక్తులో దిగి అచటి. పండితుల నోమ్మీ (వసం 
పాల్గ్ళావి వారెసం్లు స్టడ సోపేత భోబనాది స 
విర్యాది లందుకొనుట  పగిపాటి ల్నోనది. కీ శాస్తి గార 
గుడివాడకు సారస్వత సభల సందర్భవముగ వచ్చినపుడు చీరి 
ఇంటి బస ఏర్పాటటయ్యెడిది. ఒకనాడు వేంకట రత్నకవి శాస్తి 


గములలో 


తళ 


విన్సృతొం[ధ్ర నవకవి ్రీశమ్మలపల్లి వేంఠటరత్నము 


గారితో వారి 
పొట్టను గూర్చి (పస్తావింపంగ 
(వాస్తే అది తప్పుళ తడక. అని మౌ తిరుపతి దానిని చించి 
హీఆవేయువఆకు నీ(దఫోవివ్వలేదు. నూ తిరుపతి గతించిన 
తర్వాత నీవలె నా కవిత్వవును నివుర్శించు వాడు నాకు కే 
పించలేదు' అని చెపు 'వానికేమిలేరా ! అవి “ప్యాకేజి వద్యాలు 
అని చవుత్కరించెడి వారు. తన కవితాలత పందిరి కెక్కుటకి 
కారణమ్మెన వారు (శీ వేంకటశ్యాస్పి అని శీ తువ్ములపలి 
తన కవితలో సంస్మరించిరి, 


బొబ్బిలి పట్టాభి షేకవములోని. పద్యముల' క. 
“వనుకటికీ నే నొక క్రొవ్యం 


ఈ కవికి పద్యరచనలో నున్న యూసక్తి వాలిని (పక 
టించుటలో లేదు. కాల (కనుమున ఆ రచన లన్నియు “సంత 
రణ పద్యముళల్నె సభావేదికలస్నె సారస్వత (పియుల నోటు 
వ్యాస్తిర్మినవి. వీరు “కుకవినింద* అను శీర్షికతో ( వాసిన “నక్ట్మ(త 
కనుపించుట లేదు. వీరి రచనలలో రెండో మూణో 
మాతను భారతీత్యాది ప్యతికలలో  (_పకటితముళల్నె నవి, 
మిగిలిన వన్నియుఎ అము. దితములుగనే మూలంబడి యున్నవి. 
వానిళో కొన్ని-- “వుహాత్ముని రాక్క్సి “నీ వెవండవో, "కవితా 
లత", 'అపక్వ గోస్తని, “వుధులిట్‌, “కంజాత (_పసనము, 
“వ్యసన రసికుండుి, “విహంగి, “భగ్న హృదయువుఎ, “వేవుని, 
“ఎని మిడవ ఎడ్వర్శు క “అశు తర్పణవు”, 
“ఫీ వెశ్వరస్తృవము,! 


వూలీ 


“గుర్వారాధని, “జగదంబా, నింబసం 


వాసినీ “చేష వాహోబ్బ సలా న 
తవు), “పొంగలి”, 

7 | న. 
లహరి. (అనునాదవు) జ్ఞాన వాసిష్యము 


వఎదలగుంనవి, 


“కన్యకా పరవేశ్వరీ కావ్యవు,* _ సౌందర్య 


(అనువాదము) 


అతని 
వ్నైనది, సంస్క ఎజీ కని కోటిలో అ(గ(కేణికి చెందిన కవు 
లను ఆర్మధ కవి తయువును వీరీ విధముగ (పస్తావించిరి. 


కవ్య గణిన్‌ 

మూఘువిన్‌, 
కవి బాణున్‌, గవికాణు బిల్బ్హణువి సత్కావ్యావనీన్మిణువిన్‌, 
సనిశీష జ్ఞా మురారి భారవి 'కనిన్‌, సొపర్వణాం ధీయ వా 

+ క్కవితా | పొడ్దుని నస్యం క్‌ి తిక్కన్నన్‌ ,( బబం'ే 

శ్వరున్మ్‌ 


క వ్యాసున్‌ , గవి వావములూరు. తనయుిన్‌, 


రుచి భేదములను బట్టి. లోకములో. కవిత్వ జ్ఞరచనా 
విషయమున విభిన్నాభి_ ఫాయవులున్నవి. అందు ముఖ్యవ్నాన 
శబ్బార్థ 
పది నుందికిని తెలియు. వలయునని కొందటే 'నౌదివఎ, శబ్బార్భ 


సంబంధమును గూర్చి. శబ్బ వెట్టున్న నేమి భావన్సు 


“కవి కోకిలవుఎ), 


"శె లేశ్వరా 1, “అద్నె 


కవితలోని నవ్యత (పొథధ శయ్యా సంపన్న 


ములు అవిభాబ్యము లగుట చేత భావ వద్తిస్తికి శబ్ద పాటనవు 
మిక్కిలి .. .. 'యూవశ్యకవువి కొందథీ విశ్యానము, ఇది 'శేవల 
విశ్వాసవే. గాదు; సార్వకాలికవ్నాన కవితా ధర్మవు. ఈ ధర్మ 
వును చక్కగ నిర్వహించిన వాండీ కవి. ఈన రచనా రీతివి 
హార్చి ఈ (కింది పద్యనున చెప్పిన ఈ కవ ఒక ఉపాసకుని 
వభె కన్నించును. 
““ఆవేశళానల పాటవంబు కత్రినంబ్నె. కావ్యపాకంబిటుల్‌ 
చేవల్‌దేరంగం జేయ దావి పలుచం జేయంగ నాయాత్మలో 
నీవే నిన్నుపసంహరించు కొనుమో, నే నింక సద్యసు ఖరే 
ద్చావుం డయ్యెదనయ్య ! యజ్ఞ పురుషా |! దత్నా(భీవార్వి 
(వుషా 1”? 
భావుకతలోని నాజూకుందనమునకు శిబ యో యోగనముు 
తోని. విశీషార్బ స్ఫురణకు “వుహాత్ముని రాకీ అను ఖండికలో 
పద్యవుఎలు గవువింపదోగినవి. 


““నిజపదస్పర్శచే నిమ్నోన్నతాయిత 
కి తి వుండలవుు సమీకృతి 
చ్‌ 

విర్మల వుందహాసోర్మి నానావర్మ్య 
వీవ చత వ్మెక కంఠ్యవుఎ భబింష్వ 

ం కి 

ఆత్మబొహాయమషి్టి నా తలాతల వుగ్శి 

త శ్వవనొకాళి "కై దండం గొనంగ 

తన యహింసా పర్వతవములో చలాచల, 
విశ్చంబును (పశౌంళి నీశ్వసీంప 


వహింప 


తనదు వ్యాహార సరణిలో ననుపదంబఎ 
నఖిల వుతిబోద్ధ ల్తెక కంకుల వులంప 
కొకిలమ్ములు స స్వీకృతిం గానం 
--చా వెలసీనాడు మోపానదాసుం డిపుడు.” 


““కోకిల లొండొెరుం బిలుచు కొన్నవి వానీరవంబు పంచవు 

స్వీకృతి యే ఎళార్చెను వచించెడి స్వాగత వా కృణాళికన్‌ శ 

చీకటితోవె కొంత విలసిల్ని వునోజ్ఞ కుసుంభరక్తిమన్‌ 
(పాకట లీల నే డిచట పంచవుభూత ముఖాంచలంబునన్‌. 


"ఇందు  క్ట్‌తి తలను వా 
వహించుట, “కోకిలంుబలు పంచవు స్వీకృతి గొనుటి, 'పంచవు. 
భూత ముఖాంచలమున చీకట్టూ పోగా  కొంతులూ విలసిల్లు కు 
మొదలగు సందేర్భనుంలిందు విస్టీస్తృవమ్నోన _ శబ్బశక్తి, ధ్వన్య 
వూనత విపుణులు పరిశీలింతురుగాక. 


“నిమ్నోన్నతాయిత. 


“అది యస్పృళ్య వువాచ్య వకొ నొక గరియం పున్మహాలేఖికా 
భ్యుదయం:. బాంధ వసుంథతోపరి స్వయికిభూనే త వ్‌ 
| స్పుధా 


ఫై 


థారతి 


_న్పదవ్నె ఘోర తమి(సపుంజ మవనీ పశ్చార్ణగోళాన కొ 
ర్విదవ్నె పర్వ వెలింగె నేండు గుజరాతి వె న్న శ్యవర్చస్సుగన్‌ . * 


“ఓీ 23వండనో అను సిర్షి కలో జగద్వా ్యాపితవ్నె న పరవేఎ 
శ్వరుని చిద్విలాసవు నానారీళుల వర్షింపంబడినది. 


“వెజులల తోటలోన పసమించెడు వేఫు రథంబుస్నెన, నం 
బరవున వాయువేగమునం జ్నెన ఎఎనర్పుచు నీచరాచర 
స్సురిత జగ్యత్పబోధక విశుద్దగళ ధ్వని తోడ నన్ను హె 
చ్చరిక యొనర్చ్భుచున్‌ వటగవం చాట నరీలంన్‌ నీవవ తడల!” 
పింగళి సూరన్న చెప్పిన ట్‌ శబ్బ సంప్కాలరవు భంగ 
పడని రీత్రిగ పదవ్వై తి అర్భ కలా విలసిల) సైనట్ట్లుగ 
చెప్పుబడిన దీ పద్యఎి. పూర్వ కవులలో సాధారతమొుుగ 'కన్నించు 
ఊత పదనుఎఖం పొాల్టమాటలు, 'నవ్ఫులగు కొంటటి రచనలలో 
(తాడు సేనినట్టు (పయోగింపయిడు “అుధుర'" లు "“వినులొల్‌ 
వివులవు" లు “లలిత' లు వీరి రచనలో కశ్చింపవు. 
“అపక్షగోస్తని అను ఖండిక వాన్సి గరీవశంకర సంకలిచి 
వ్నైన కావ్యఖండికా. గుళుచ్చుములో ము దితహ్మానది, ఈ (దాకా 
లత ఎక్కడిద్‌ , ఇది తన కెట్ట సంగపాప్త్టించినద్‌ , తా నెట్టు 
దానిని వర్సిల్నంజేసెనో కవి చవుత్కారముగ వర్ణించుచున్నాడు, 


న చెప్పీన “సంతర్పణ పధ్యవుఎలలో నివీయుుం జేరును. 


“ఎనుకటి కొక్క (దాక్ట్రలళ ౪ వేవుులవాద కులిను రైనఖి 
వఎన కనిగారి యిల్సెరటి యండు ద లకు. తద 
సంవు సం 
రునక్‌ తెలుంగుపీవుల తీయందనాల మంచిరా 
వర్షిలెన్‌! 


జినుకుల ణో 
జనిపుం జిలుంగు కబ్బపు. బసందుల చూ టీకలెత్త 
““ఆసయి దాని యంటొకటి యాం(ధ మునన్‌ కవిపార్వ 
ఛెముండ్డె 

(పాపిత న్నెషథీయ నురవా కృరిభాష తెనుంగు తేనెతో 


పోపెడు నాత నింటికిని వఎఎంద్నరి పందిరిస్పె కిపాకియా 
యేప్పున కొపువట్సి రహింుంచెను గుత్తులు. డిగ్గరిభో 


ఆంగన్‌. ? 


“కాలమునాటి దాని విత్తనవుు ఏ గాలిపాటునో, లేక 


మింట నేగురు ఏ చిలుక ముకు, నుండియో యా కవి గృహ 


ముఖవమ్మున వచ్చి పడినదట కూ 
 .విత్చు మొలకెత్తె లేం బిగుర్వ లి తీగె 
కొశలు హపాగెను (పాకులాడను చొడం] 
' నంత నల చెల్న సీళ్ళ వెంకన్న యొక్క 
_ జెరువుంగళ్ళై నద్దా వికి నడప దడపలీ 


 కీనాథీ భీవుకవుల వం(కివా రీతనికి గురుస్తానముల్‌ వోనీ వా 


రనుట సె పద్య్ముల వలన స్పష్టమగుచున్నది. ఈ దిగున 


. పద్యమున అట్టి పదబంధమవే . గోచరించును. 
“సధవాటీ పురాగ వాస్తృవ్య భీవు. 
సాయక జటావలీ విలగ్న శశిబింబ 
సంభృత సుధా _పపూర నిష్యందినమున 
వల్చరీ ద్వంద్వవది (_పవర్తిళ్ళె మున్ను. (1 

-ఛఈః ఐతా బాలికకు అపత్య సంభావనగ సకలోపచారవములు 
గావించినాడు. ఈళని కనితస్నె (కీ చెళ్ళపీళ్ళవారి. రచనా 
సారస్య సాంళ్యము ఇెట్ట _పభావవుు వహీంచినవో ఇలియుటకు 

ఈ (కింది పద్యము తోడ్పడును, 


“నారుంబోనీయు నీరు: బోడుజె ధర న్నారాయణుం 
డన్న, "వా 
బినుపొంది. నేటికి గుళుచుం. బొండ 
(_పాపించె, ఫ్‌ 
స్తారంబయ్యెను కాయిమానగతి హస్త పాష్య తన్మంబజరీ 
నీరంధీకృతి గోస్తనీ వుధుర పానీయ (పపాకారమ్మె”” 


దా రీతిం 


పరతి _కొజవడినను *కవనప్పు డప్పింగాన్న తోకవ్య 
క్‌ఆుకు పచ్చిపూపలు పుణికిన పాపమునక., తన ముష్కర కరరుహా 
పకారమునఎ' క్ష వింపువువి వర్షీకా కువూరువి కవి (పార్టించ్చ 
చున్నాండు. ఏ వుధులిట్‌ కుమవూరున్నో ఏ విహంగినో ఏ కంజాత 
(పసవమిునో విక్టించినపుడు ఇతవి యమాహలకు రెక్కలు వచ్చును 
“ఎదలో (భవురించు తుమ్మెదకు (శుతిగా' వీళని జిహృస్నె కవిత 
లాస్యము చేసినది. ఆతని రణిశపుంజములో వీళని *పద నటవ 
(కమాతి పరివర్షిత చారులయాను ” సాదుగం 
బడినవి. నా గీతికా మాధుర్యము వధు పియుండవ్నెన నీ ఇటుగా 


రుచించునో యని కవి తుమ్మెద నడుగుచున్నాండు, 


యానవులఎ 


యానముల్‌ నెరసి కించిత్తిక్త 
తిక్నాష్టు ది 

కరి కండూల కపోలజొల వుదవార్శ ండూష, 'కేలికలా 
స్తిర వెనీ శెటుగా రుచించెడి నె! నుచ్చేతో రసో 
లాంతరు 
ద్చురవ్నె నేయ రసోల్బణోద్యదతి మాధుర్యాతి 
సౌగంధ్య ముట్‌) 


““రింవ్వెహాయిస 


రుచింపకున్నచో కవ చేయు హెచ్సరిక-- 
““వోర్ట్టుురవఎు గకసార్మిసాయాహ్న వికసిత 
వుల్మీ వురంద నిన్నుగల స్నకి 
.వెళ్ళిరవ్నుకపారి (వీటొవతీ క్మవు 
శ కాశ్మీర పత భింగవుల స్పెకి 


శ 
క్ర. 


విస్కృతాం[ధ నవకవి శ్రీతుమ్మలనల్లి వేంకటరత్నము 


(వాలి రమ్ము సము ద వేలా. యప పవాలొతి 
సాందదీ భివన్నీకుంజలనుల స్పెకి 
కాలూడు మొకసారి కౌబేర 'కేళికా 
వన మాధవీ వుంటపముల సె కి,...” 
తన సాంసారికాహ్వానములు వినంబడ 


అని. అతని సంగీిచనుులో 


వనుచున్నాండు. 

“వ్యసన రసికుండు. అను గ్‌ర్షి కలో పూర్వమెపుడో 
వీరి పద్యములు కొన్ని (వకటితముళ్షె నవి. ఇదియే. ““శిర్చి కితో 
(శీరామచం(ద అప్పారావు ఒక గేయమును (వాసిరి. (శీ తుమ్మ 
లపల్సి రచనలో భావుకత విస్తారముగ గోచరించుచున్నది. 
పొఢిమ సడలని వినూత్నతయు. గమనింపం దగిన విశేషము, 


సీ! ““బహ్యంగనా వుఎఖ (_పస్యంది సవ మొద్లు (గహిళ పుష్పంధ 
యాగ సరుం డగుదు 
లేలహ్యమాన హరి_సీయా కారణ వ్యాఘూర్మమాన 
నేేతాబ్బుం డగుద 
చటుల తవమస్వీనీ కుటిల నీలాలక (గథనాపని[దితో 
త్కలిక నౌద్ప 
బహుళ ధూవ 
కర్సిత మృస్గా మేఘుండాదు 
అగుదు6 గాకేవి. నీవు నన్ననగ రాదు, 
జారు డీనియు, సురాపుండు, చోరుయడితండు, 
ధభూవుపారిు 
పహాజ శ్రయూత్కుష 


సంతచానన గుహా సంత్యక్త 


యటంచు నుద్భాము 
శబ్చెైక వర్మ్య్యం డగుదు 


దివ్య 


అంతియేకాదు; 'వకృతియంతయు తన విహారముచే 
పులకించునంయట 1 ఈ తర్వాతి పద్యమునకు మొదటి పద్యముతో 
అన్వయము న్నది. 

" సీ! *ీనా కరస్పర్శచే లోకముులోనున్లు (పతి తీవయును 
పూత పట్టుచుండ్ప 
హరోద బిందులక్షె 
నోరు విచ్చు పుడమి 
నా నిశొనట దంఘి నవలయ (బహ్మాక్షె నీరస (పకృతి 
ధ్యానంచుచుండ్ప 

నా నిత్య ' ధూమము భూపొనకే 'తడియారు ఖచరికా 
గ స్నానాార్వ క్షెశికముల్ప 


నా కంటి రక్తిలో దూకెడు 


లోక కళ్యాణ ఫుంటూావలీ కలకల 
వితత (గ్నె వేయ యుత గవాంపతిని నన్ను 
అనంగ వచ్చునె కేవల. వ్యసని ననుచు | 
అగ వచ్చునె నాయిభేచ్చానుభవము [2] 


కిక్తి 


లోక నీతి నత కమించిన కవిదృష్మి. సొందర్యవు "మెల్లలను 
ముట్టే నది. ఆతని గళవు  *'లోక కళ్యాణ ఫఘుంటావలఠలీ కలకల 


ధ్వనులను వినిపించుచున్నది. నవకవితలో ఇట్టి. (పౌథ 
మార్గము ఎక్కడనో గాని సోచరింపదు. క. 
'మెలళరొ 1 నీ కనుంగాసలు మెత్తని కళ్చులు ! కాన నాతమ 


స్పిలకిత బుద్భికిన్‌ జిదిమి దీపము వట్టగవచ్చు నీతనూ 
విలసనమందు; నీ వెలు వీథులం బువ్వుల రేకులెత్ను; నిన్‌ 
దలచిన భావముల్‌ పులకితమ్ములు (పత్య్వహనూతనమ్ముుల్లి 


ఈ పద్యములోని భావ వ్యక్తీకరణములు రెండును 
నవకవీతా రీతికి వుచ్చు తునకలు. 


“రాజ్య రవుయా రవుయా ల" అను సీర్షికతో ఎని 
విదవ ఎడ్వర్మ రాజ్యాధికొరమును పరిత్యజించిన సందర్భమును 
పురస్కరించుకుని వెప్పిన లభించినవి* 
పంచవు జారి అనంతరము అతని కువూరుడ్రు ఎద్వర్సు మూరా ళ్ళి 

జు డె ణు 
కావలసియుండెను. సార వెంటును అకు నిర 
స్త గా. దా 
యువరాజా సామాన్య కుటుంబవున జన్మించిన 
“విక్‌ సన్‌ అను యువతిని ( పేవించెను 
తర పెట్ట టచేత ఆమెకిొటకు రాజ్యాధికారమునే త్యజించిన 
ఇతనినిగూర్చి ఈ రచన సాగినది. రమణికి ధారుణికి గల పోరి 
కలను వ్యత్వాసములను చమత్కరించుట ఇందుగల విశేషము. 
వినూళత్చువ్నాన వర్ణనా పద్దతి ఇతని (పతిభను చాటుచున్నది. 
సీ! “ఉత్తుంగ భూధరోదృుత్త ధారుణికం శే వినతాంగ 
మాంసలస్తని ఘనంబె. ! 

సురుచిర సాంధ్య కాసుంభ కెరక్తి వుకం "శు చెక్కు 

మంకెన వన్నె ఇక్కువగునె 1 

సూర్య దృక్పం(ద దృక్సుూమహిమ క్ట తికం "శు చర్మ 
చక్నష్మ తీక్టృణ మెజుంగ |! 


(పదక్సిణ. కృద్ప రణి కంళమొ పికిలఠి 
కోలాట లాసిక్క బడంగ |! 


క్‌ న్ని పద్యము లు 


షికు,డు 
యిించను, 


పార్థ వుంటు అభ్యం 


క్టృణికాత శ్రైతః 


గాంగ కాశేయ వనన న శృంగారిత క్ష కవు 

కుళ్ళి పొర చీని చీనాంబలోల్హ సన 

తరళప్తె అానతాంగ సుందరి బెడెంగే ! 

సకల మెజుంగుదు వాంబ్చేయ చ(కవర్తి [” 

ఈ భళాణిక సార్వభౌమ పదవీ పసలేనిదట. న 
(త్యంపు "బెడారి 

“సచివ హాస్త్తస్న పు 


తోలె మ్మ; ల సాంజ్హి క 

ముహా 

సమతా “డమరుస్వన త్సచివ వాణిన్‌ 
'శీర్షమాడించు 


ఖాళతి 


భూస్వామిత్వపు - గంగిరెద్చుతనమఎి - అని. వర్టీంచుచు 
దినిని ఏ (హస్వాత్ముడుగాని " స్వీకరింపం డని ఈ కవి తీర్పు 
చెప్పుచున్నాడు వురి, ఆ సీతాస్య ఈ రసిక (పభువును. లోగొనిన 
విలాస విభమాది విశేషములేమో. ! ఏమో గాని కవి ఇవేమోనని 
భావంచుచున్నాడు. . 


హంసీ శంసితయానమో, దరపరీహాసంపుటుల్లా సమో, 
సంసద్దంసక నిక్వణ కృణితలాస్య (ప కమంబో, వధూ 
త్తంనీభూత తదీయ' కర్షిత తనూ తారళ్య సారళ్య వి 


_సంసిసంసి దుకూలి కాంచల వురుత్సార 
రమ్ములో 


(పసా 


తెలుంగు పద్య రచన మొక మహాద్భుత శిల్పము. దీనిలో 
కృతొర్ణ త ఎక్కడి కక్కడగనే యుండును... అర్హ పుష్టి యున్న 


౪ 
(వసన్నుత కొరవడవచ్చును. ఎత్ముగడ దింకముగనున్ను నిర్వ 
హణలో పొంకము జొరిపోవచ్చును. సర్వ పూర్వాంధ కవుల 


లోను సు(పసన్న సుందర పద్య కవితకు ఇద్ద రే పీళాధిసతులుః 
వారు నన్నయ (శీనాధులు, (శీ తుమ్మలపల్ళి కవి వీరికి సజూ 
తేయుడు. 
ఆహ్జార్యము వంటిది. మొదటిది పాఠక హృదయమును ఆెండవది 
గ్‌ చీక హృద యమును చప ప్పున ఆకట్టు ను, (పసన్నత అని 
నప్పుడు అది రచనలని సులభ శైలి క 1 రస 
భావ (పతీతికి వలసిన స్పూర్తిని దీప్తిని సమకూర్చు శబ్బార్బ్య 
అన్నిదేవుని (పశంసించు. సందర్భమున 


వితలోని (పనన్నతా గుణము అభినయములోని 


బంధము 
ఈ కవి ఈ గుణమునే_ పోషించెను.. ఇతని ఫద్యము భానావేశ 
ముతో హృదయమునుండి దూసుకుని. వచ్చునేకాని పదములను 
స్‌ కూర్చినట్ళు ౦డదు, 


(పసన్నత, 


(గాహ (గస్తృ గజేం(ద మోక్టణ నివల్ల ద్విష్ము చ్యకోజ్వల 
ద్హాహార్భుల్‌ , శిశుపాల కంఠ దళనోజ్యద్వో ర సౌదర్శన 
వ్యూహిభూత కళల రథాంగక్పత రాహ్ముగ్యగహోచ్చేదన 


వ్యాహ్బష్క్ట (వభలుందలంచేద, ద్విశీర్నా ! ఆర్ష హూత్తి 
దిమూ! 
ఆముక్త ట్ల ాఖీ ద్‌ శావతార వర్మ నతో చెప్పబడీన 


పద్యములు జ్జ ప్తి 


కీ. వచ్చుచున్నవి. 
, ఈ కవి గుడివాడలోని భిమేశ్వరస్వామిని గూర్చి చేసిన 


రచన కొంత కన్చించుచున్హుది, (కీనాధ భీమకవులు కవి హృద 
వారి యు కండ జరికి. 
వారసత్వము వహించిన వానివలె భీమేశ్వరుని సంసు పైతించుచున్నాడు, 


యమున సాక్షా గ్రైత్కిరించి యుందురు, 


“ఓ శీనాథుండనువాడు పూర్వ మేపుడో (శీ దక్తవాటీపుర 
(శీవాధున్‌ నినుం గొల్చి కావ్యభువన ।శీనాధుం డ్లెనాండు, పెం 


పానన్‌ నాంటికి. నేండు వీ డెకడుసం (పార్మి ంచుచున్నాండుు 
నేనాథుండగు వాడా ? గృ్యధవన వాటీశౌన ! భీమేశ్వరా!” 


““కేలన్‌ భక్తి ధనుస్సు గ్నెకొనుచు నోంకృత్తట్ట హాసధ్వనుల్‌ 
చాలం (గాల మదీయ వాజ్ముకుళికల్‌ సంధించితిన్‌ నీదు పా 

_ దాలన్‌ లక్ష్యము నిల్సి వేసెదను తాతా ! ఈ నమస్కార బొ 
ణాలన్‌ నీవిక కాచికోర ఎటుల్షి నంగాని భీవేశ్వరా ప 


ఇందుక్తృమ్నెన  *కాచికోరి ' అను పదములోని శ్చేష 
గమనింపందగినది. లౌకిక విషయాసక్తృమ్నెన మనస్సును భక్తి 
లతా బద్దముగావింపుమని ఈ కవి ధూర్హటివళి ఇట్టనుచున్నాడు. 


నిరంతంబున్‌ 'ఛరుణీకుచా దులపయిన్‌ ని్యదించి మోపహిటవీ 
వరత ఎసాణ తరుశాఖలం దగిలి నృత్యంబాడు నాచిత్త నా" 
నరమున్‌ భక్తిలతా నిబద్హమంయి యుండంజేస్కి భిక్నానక్తె 

యరిగేటప్పుడు వెంటం బెట్టుకుని పోవయ్యోయి, భిమేశ్వరా ! 
భీనేశ్వరుని (సేమతత్ర మును వర్చి ంచుటకు లతలోక 
మంతయు కవిమయమును, సము(దమంతయు సిరాబుడ్మియు 
'రెలు సపుల్ట లన్వుయు కలాలు, రేలన్నియు పవళ్ళు ను ఆకాశ 
ముంతయు తెల్ళి కాగితమును అలల అసాధ్యమగునంట ! 


,నింబసంవాసినీ 1) అను ఖండిక తోని 


జటిలపద (సయోగము తోను 


“జగదంబా | 
రచన భక్త్యావేశ సంపన్నమ్మె 
దుష్కర (_పాసలతోను సాగినది. 


““స్వలో కీ కీర గిరీశ్వరాట్ట హాస స్వచ్చాంబు జచ్చేదము 
గ్యార్గ ౦డూష గళన్మరంద కవు ర్యర్ని వం గా జూలువు 
ద్హీర్లా దృద్యమునంచి మామక మనో దేహోగ్టగ దుర్శంధ భా 
గ్వార్స భ్యంబడగింపుమో కనకదుర్నా ! భర్శచేతః (సియా”” 


అర్భాంగనా రూపము నీ కవి ఇట్ట సంస్మరించుచున్నాండు. 


పట్టిక (పక్కన్‌ గనకోత రీయ,. మొకచో నుత్కృష్ట్ట 
మత్తద్విప 
(పకటళత్వక్పరిధాన, మొక్కట జటాసపొటల్య, మొక్క_ం 
; ట్‌ గ్నె 
శ్య కలాసం్క. బెక ళేయులోజ, మెొకమిసం, * బిట్టి 
లరా సంగనా 


త్మిక వ. టికి సొంధ్య నర్హకీవి, శక్తీ 1 ముకి కి ంపంధా' 
రుపీ [ఏక 


గో 
ఆయాస న వములందకో పద్యాంతమున [(పయుక్త ముళ్ళిన 


న సఖ సంబోధనలు విక్కిలి మనోహరముగానుండును. 
“అరుణాంఘి ద్వయనర్షితాగమ కదంబా ! అంబ! నింబాలయా!” 
“ఆకలంకోరు యుగీ కనత్కనక్ష రంభా 1] నింబసంవాసినీ 1, 


(06 


విస్మృతాం(ధ నవకవి (శ్రీతుమ్మలపల్లి వేంఠటరత్నము 


“అహరంతోద్ధత తాండవో[గ శివత న్వర్హంబ |! నింబాలయా 1), 
“రు(దహృత్కమలినీ లోలంబ ! నింబాలయా 1! మొదలగునవి దేవీ 
స్పృతియందు. చెప్పంబడినవి. *వేషనాహోజ్వలా !' 
ఖండికలో 'సోటహం,తే (పణమామి శే తులిత పూషా ! సుశిత్నశీ 
పుషా !* “దాసోఅహం దేవ భవ్యత్ప్చభాచయ వుషాజ్య (పాజ్య సద్వి 
(వుషా !* “దేవా ! సర్య దేవాననా [ రుషకే తుద్విష దక్టి గోళక 
మిషా ! సందత్త హవ్యోన్మిషా !' అనియు, “సప్త శ్చీలేశ్వరా' అను 
ఖండికలోని “ఇరోజమా[ ఈ ధనలాభా |! సప్త . న్ఞై లేశ్వరా $ 
వు న్నాగున వి చవముతా గ్రారముగ నున్న. 


అను 


తఆలుంగు పలుకుంబడుల. శతీయందనాలు ఏ తీరున 
నున్నవో గమనించుటకు “పొంగలి అను రచన తోడ్పడును, 
రథసస్తృమిా దినము ఖార్క్ల (పాభవమును వర్చించుపట్మాల 
వుురల ఏ (శీనాథ కవియోా దెగి వచ్చెననిపించును. 


“ముక్క (నీ కబరీ పరిణత జసా పుసోత్మరంచ్ళి వుషో 
.'దిక్నా వ్యక్త జగద్భయ౦కరణమందే “హూరు దేహాద్నళ 
(_దక్నాతిక్త వపు: (_పపూజిత నభోరత్నంబు రాజిళ్ళెడేన్‌ 

(పొక్నాటంకవతీ మణివుకుటవ్వె, స్నైెయత్కా 
కూష్మాండవ్నె స! 


(తిభువనీ శోభనమును గూర్చు సూర్యదేవుని రాకకు నిలు 
వెల పులకరించిన (పకృతికాంత ఎట్టాతని స్వాగతించుచున్నదో 
గమనింపం దగియున్నది. 


పీ “తి ముంచు మేల్ము సుంగలనల్నం బోజోపీ (పకృతి 
చిర్నగు మోము జబ్బల? బెట్ట 
న సప్పెడి గిన్నెలో గొనబు దేనియలూని బిసినీ కుమారి 
న్పెవేద్య మిడం గ 
తళతళ లాడు ముత్యాల జూకాలతోం గుస్నుంభరియు 
నెదుల్కోలు సలుప 
వివృత ఫణావమణీ వివలాంశురిం భోళి వ్యాళ కన్య 
కలు నివాళు లెత్త 
నున్ముఖి భూచవ్మా తలయూచి మెచ్చి 

(_పొద్ము తిరుగుడు మొగ 

నేడు గుత్తాల రథ్టముస్పె నెక్కి వెడలె 
నూర్యదేవుండు 'తిభువనీ శోభనముగ. 


సొంపులు వెలార్చ 


(శీనాధ కవి రచనిలందు విశేషముగ గోచశీంచు. లింగ 
వ్యకతా _ద్యోశకముల్నెన _ “భూవర్నీి, “కల్నోలిన్‌ త్యాది 
పదములు స్మృతికి వచ్చునట్ట్ళ్లు వీరి “బిసిసీకుమారి”' “తతిభువనీ 
శోభనము 'తాటంకవతివుణీ _మకుటవ్నై” మొదలగునవి 


లజ 


(పయుక్తముళల్నినవి. (పతి పద్య రసస్యందిగా నీ ఖండిక సంస్క 
తాంటధ శబ్బవుల నిండుం దనముల వెలార్భుచు సాగినది, 


జీవితవుులో కలిగిన బాధను కవిగా వ్యక్త వుఎచేయుట 
నాటి భావకవులలో నొక విశిష్ట లక్షణము. తన ఏక్తెక 
పుతిక మృతినాందినపుడు ““అ(శుతర్చుములో నిట్ళు 
పరికినాం డీ కవి, 
కవి ; 
““కడుపున రాలిపడ్డ తొలికండను తన్నుక పోయె 
(గర్బ; ఏ 
బుడుత చిగుళ్ళు లే వలపుం బూతలు గాసని శూన్య శాఖస్పె 
బెడగయిడిగ్ను నా పనస పిందెను వంకర కోరలుచ్చి పో 
నుడుత యెదో 'కటుక్క'"న నహో! కొటికెన్‌ కొజణకంచ్చ 
ముట్టి యున్‌, 


'“'నానయనాతి శీతల గుణ (పతిపాదక నంది వర్షనం 
బా! నుత యౌొవన్నేక ఫలమా ! హుదయాొంబు జ 


_ కోరకోదరా 
కీ సమరంద బుద్బుదవు ! హృన్మధిత (పణయాంబు 
క్త రాశి వీ 
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చిన నవనీత గంధ కవచీకృత కసువు గా్మతవల్స డీ 


“*ఈగా ! ఈ గతి (మోగగాం జెవివి నాహేవాకి తాంతర్యపున్‌ 
భోగంపుం జెలివో ! రహస్య కథనా భోగాత్మ వి( తుండవో! 
రోగా 'హారి వునూపదేశ కలన [(పోన్నవు పొరోధస 
(శీగర్చంబఒ ! తత్సుతా విలయ లకీ గీతికా లాపీనవో $* 
ఇట్టి రచనా పద్దతి శెన్నేనీ 
వచ్చును. “భగ్నహుదయను 
విషాదవుం చక్కగ నిరూపితవ్నె నది. 


పద్య మవముులుదాహరింస 


అను ఖండికలో నారీ హృదంళర 


“అల దుఃఖంబఎ ఫై; సతులు తావుంతంతలోలో 
గుమ 
రిలి, పతతి ప్పూదబ్న కోరక విదారి _సేనము వ్నైరస్య సం 
కలితోద్య ద్వణ బాధచే కుములుటల్‌ గల్గు క్‌ నున్నెన్నాకో 
వుల బాలా సుకపోల ఖీలలు పరిమ్మూనంబుళ్సె -సోలవో $” 
ఈ కవి వృతి నొందుటకు రండు సంవళ్మ్మరముల 
పూర్వమే చ్య్యతవ్యాధి సోకినది. తనకు దృష్టిని (పసోదింష 
వలసినదవి అగ్నిభట్దారకువి , వేడుకొన్నాడు. “భవద్చాహుళ్యం 
బున నొక్క వెల్లు కణికన్‌ బంగారుకున్‌ షోడశ (శి హర్షం 
బిడుదొని కంటజిలుకన్‌ శే సివింతు నా దృషివర్శీ హర్ళీసక తోక 
అణాల నఫఘు వవూష్ణా ! మేపహహోబ్వలా 1!” అని (ప్రార్చించుట 
ఇతని భకో స్థవేళమునకు విదర్శనము. 
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భారతి 


“కన్యకా పరమేశ్వరీ చరిత | ' మును. కావ్యనుఎ వమొడు 
వందలకు ్పైగా పద్యములు గలది. ఇవన్నియు పూర్వపు వాని 
వలెనే అము(దితముగనే ఉన్నవి. ఈ కావ్యమున సంపదొటి 
బద మ్నేన కావ్య పొారంభ విధానమున్నది, రచనలో 
కల్పనలు (ప యోగవులు వికీషేనుగ నున్నవి. కావ్యాదివి సంప్క్ల్ర) 
త్ర శో కవున్నది. కన్యకా రూపమును వర్షించు వీ పద్యవున మేవు 
కూర వెంకట కవి రచనలోని సులువ్నెన తెలుంగు శ్హీషలా 
ణ్డ సిరీ వచ్చుచున్నవి, 


6 కీ గ్రెడ్ర్ర కన్నులున్‌ నుదుట బేరడు వుుంంగురులుంగరాలునున్‌ 
బొరెడు వేణి చం దుపంఏ బారెడు నవ్వు వెఎగవు్మ వూ టలో 


మాకెడు సుస్వనంబజులును మారెడులంతలు సుస్తనంబులున్‌ 


పూరెడు పల్కు వింత వలపూరెడు నిశ్వసనంబు ల్‌ ప్పంగన్‌ న 


ఈ సందర్భమున చెప్పబడిన ఈ (కింది పద్యముల ఎత్పు 
గడ కుదింపు, నడకలోని తీవి (శ్రీనాధ కవి దవుయంతి సౌందర్య 
వర్మనా నందర్భమును స్మృతికి తెచ్చుచున్నవి. నలా భావము చేత 


వానిని ఉదహారింపక 'విడుచుచున్నాను. 


““పర్వతపు సానువులస్నెన  (పభలు. దేచు 
వుణులు సతి చెక్కీలికి వూరు వునువుగాదె 
తీగె కానలందు6 బూచిన పూవులకును 
పడంతుక శిరోజముల 'కేవి బాంధవంబు[ 


“తెజవ పాదాల పసివి అద్బినబొకాదు 
_అడ్బకము వచ్చు కవిని ఇ క కక 
కృతక హార్మిద కలన నిర్మిత విసర్న 

కనక పాంచాలికకు పాపకర్మ కాద్‌ [ 


ఈ కావ్యవున వర్ణింపబడిన కన్యక తం డిపేరు కుసువు 


"పెట్టి. ఇతవితో నా వురవేలు రాజు తనను గూర్చి. 


గూ (పాతస్పవయంబు నా చరమసంధ్యాకాల వుశ్వత్మృప 
(త (సాయము శైలు. చంచలను శ్రలగు. నా (దివ్యము శిరిన్‌ 
సర్య భూ 
త ("పేత్యర్పవటంచు జీవితపు యా(తన్‌ సల్పుచున్‌ వేటివు 
ణ్య (పారంభ దినంబు 'శేపను భవింపఠిచోదు స్వర్శానకున్‌ ఖే 
' అనివేప్పీన పద్యములోవి నడక శీ వెంకటశౌ (స్నిగారివి 
ఆకర్షించినదనీన చో ఆశ్చేర్యవుంలేదు. వసంతకాంతను వర్షించు 
సందర్భమున సీన పద్యమెట్టు వంపులు కంక గను 
వించదగి ళు. (దె, 


సీ! “అల్లంత దూరాన వులే శ్టేపందిరి- జూచి, ఫందిర్మికింద 
పీ పథకం జూచఛి 


(పొఢ 


చిరుత : మామిడిరెవ్ము చిగురు పూతలు చూచి, రెవు శ్‌ ్టోర వ్రీ 
సొష్య వముుం జూచి 
వెన్నెల తీగెలో వెలుతురెల్లంజూచి దానిలో వీ చెక్కు 
తళుకుం జొచి 
నిర్భిన్నదాడి మా గర్భంబులంజూచి వానిలో వీదు 
సల్వరునం జూచి 

పుప్పొడి దుమారపుం శ్లొట పోలయికలకు. 


"రలు కరువళ్ళ చక్కిలిగంతలందు 


లక్రిల్రా కిలొనవ్వు కన్నెకోకిలలు నీకు 
స్వాగతంబిచ్చు నోనీ ! వసంత రవుణి [ 


(శి శంకర భగవత్సాదుల “సౌందర్య "లపొరిని ఆంధీ 
కరించుటళో నీ కవి చూసిన నేర్చు (పశంసనీయమ్నెనది* 
మూలమునందలి భావ గాంభీర్యము. చెడకుండ ఆలుంగులో 
నాయా భావనులను పద్యరూపమున తీర్చి 
నట్టున్నది వీరి యనువాదము. -ఒక శ్తైకవుు నుదాహరింతును. 


స్వతం[_తముగా 


““గబ్చార్మాణికృత్వం. . గగన మణి భిస్పాన్స ఘటితం 
కిరీటం తే హ₹ౌవుం హిమగిరి సుతే కీర్త యతి యః 
స సిడేయచ్చా యాచ] రణ శబలం చం దశకలం 
ధనుక్నొనా సీరం కివితొనని బధ్నాతి ధిషణాయ్‌”. 
““బూరి విలాసవొా నవ నభోవుణి సంఫఘుటితంబు నీదుకో 
ఈీర వుటంచు తొవుఎ _పకటించు కవుల్‌ , నవరత్న రాజకీ 


మరల విచ్చురణ మించిన ల్నెందవ ఖండమున్‌ నునా 
సీర ధనుర్శతా ధిషణచేం దిలకిం్యతుగడే ! 1] వుజీ శ్వరీ |) (105 


“సాందర్యలహరి మొత్త్వవునం అనువాదవుఎ గావింపం బడీ 
నను చాలాభాగము కన్పించుటలేదు. వీరి జ్ఞాన వాసిష్యాన్స 
వ౨దవు కూడ అలభ్యముగనే యున్నది, 

తన కవితా గౌరవమును గూర్చి (శీ తుమ్మలపల్చి కవి 
కొన్ని. పద్యములందు పూర్వ కవ్టలవలె చెముకొని యున్నాడు. 
'“హిరపాటుల్‌ పయిస్ప్టై కవిత్వలహరీ పోవ్లూయమానంబుళ్నే 
పొరలాడున్‌ తృణజాల లీల నిక తన్ముక్నా ఫలోపార్హ నొ 
పరుల్ని యున్న నరుల్‌ వుదీయు విపులాంఖఃపూర విర్మజ్బృన 
సిర దీక్టన్‌ గౌలి లోతుకుండిగ వలెన్‌ (శీకంఠ ఫీ పేశ్వరా!, 

"అవి నన్నయ వలెనో (శీనాధువి వళినో వక్కాణించు 

చున్నాండు.. | 
తన కవితా గురువ్నెన తీ శౌటన్నల 'వారిస్నె చెప్పన 


పద్యములు భకా ఇ గ వేశమునకు ఏధులు. ఆం(ధకవితా జగత న్న 
వారికున్న ఆధిపత్యవుంను వువోహారముద్ధ వర్గీ సంచి యుర్దాటు. 


త్తే 


విస్మృతార్యధ నవకవి ్రీతుమ్మఅసల్లి వేంకటరత్నము. 


ర పగ్వి, లలాటచేశ విలస(ద్ను సుణాంశుడు శౌంకరీ 
కృపా 


దృగ్విభవుండు,వూ గురువదేణ్యుండు విల్చినచోట్ట నూతనా 


రగ్వ్యధ కోరకోదర వురందవము జాల్నొనున బ్బ! తన్మరుత్‌ 
భుగ్వనళా నితాంచినుతి పూళత్కృతి (మోయున'ఘ విజం 
బుగన్‌ 1” 


““మా గురు చెళ్ళపిళ్ళ కులముండను దీర్చ దృగంత రక్షివున్‌ 
జె గురు సంజ వన్నియలు చిందిన వాం్యధ సరస్వతీ క్‌ప్రో 
లాగత చంద ఖండసితి మాంతరవుందున నావి పల్కుకా 
లాగురు సౌరభము్ముల గలట్టిది వ్యజపు డాల్స నట్చిదిన్‌. 
అట్టి కాంతినే తన కవిత్త్వముకూడ _ సమకూర్చుకొనవలెనని 
ఇతండు “వుత్కవితా లతాంగి చెక్కుటద్దాల  (పతిఫలించె 
డిని గాతో ! మని సూర్యదేవుని (పార్టించినాండు. అట్టి కాంతి 
సౌరభవులలేని పద్యమొకటి య్హనను ఇతని రచనలందు 
కన్పింపదనిన అశిచూశక్తికాదు. యౌవనము పూర్మ్మ నికాసను౩ 


పొందకమున్నే ఈ కవి ఈ లోకమును విడుచుట సారస్వత 
(సియుల దురదృష్టము. వ్యాధిపీడిళు,డ్చె యుండియు 
నిండు (వాసిన “మేష వాహోజ్ఞ్య్వలా”" మున్నగు రచనలు నుహో 
జ్బ్వ్వాలముగ నున్నవి. కొణిత నెరుగని ఇతని జీవితము కూడ 
నష్నే జరిగిపోయినది. నవ్యసాహిత్య పరిషతృభల నిమిత్తముగ 
సుపసిద్ద కవుళ్ళెన (8 శివశంకరశానస్పి (స్వామి శివళంకరులు), 
(శీ కృష్మృతా్న న్ని; ' (శీ విశ్వనాధ మొదళ్సిన వారితోను, 
(శీ పింగళి కాటూరి కవులతోను వీరికి గాడ మ్నె(తి యుండెడిది, 
ఈ కవి యాసించిన యా(తకు శరీరము కలిసిరాలేదు. లేకున్నచో 
నాంధ సాహిత్య క్లే(తమున 


బంగారు పంటలు వపండీంచి 


నేటి అ్యగ్మశేణికి చెందిన కవులలో నొకడ్డె  యుండెడివాడు. 


బోల్యముననే ఇంళగొచేంి తిరిగిన పనివానితవము చూపిన ఈ 
కవనమునకు అబ్బురపడి శీ చెళ్ళపీళ్ళవారు వీరిని “నీవు (శీ దాస్య 
(శీరాను పండితున్నియంత (పతిభాశాలి వగుదువు" 'అని ఆ శీర్య 
గదించిరి. 





శ్రి 


ఇటర్నల్‌ జీ దో 
శ్రీ, ఆర్‌. ఎన్‌, సింగ్‌ 


సలళార్యనికి సుదూరాన 
గిరిగ్‌సుకుని 
పహరా యిస్తుంది._-_భోూమి 
అంతు తెలియని విశ్యానికి 
ఆలోచనలు అగ డ్రలుత్వపవ్వు 
చాటి నధగమించడానికి 
పస్తాయిస్తూనే 
పరిభ మిస్తునా షడు---మనిష్‌. 
గతి తప్పితే విలయం 
మతి తప్పితే మారణం. 


మానవ డెంతటి (పాజ్ఞవా 
అంతటి అజ్ఞుడు.._- 
అల్బానల్పముల సమాన (పతినిధిం 
సరర్పి జీవ రాశికీ 

తలమానికం మానవమేధ; 
అయినా దాని కంతు పట్టనిటే 
జీవితేం, 

అది నిర్ణయించి లేనిబే 

మూనవ సర్దభధావం, 


తన్ను తాను అెలినికానేందువై 
యుగానుగా మనిపీపడే తపనే 
జ్ఞానమయ్యింది; 

వరినరాల్ని (పశ్నించడమే 
విజ్ఞానమయి్యింిది....._ 

జీవతం మైనస్‌ నగచేవమణ 
ఈజీక్వల్‌ టు 

ఇటర్నల్‌ జీరో. 





తశ 


రసగంగావధరము 


శ్రీ మా, శర్మ 


ఈ (గంధానికి వెల లేదు. పీఠికొదులు లేవు, విషయసూచిక 
శోకాను. కవుణిక లేదు. , శీ శృంగేరి పీళాధిపతుల (శీముఖ 
నున్నది. రచయిత రచించిన యవతరణీక యున్నది. ఈ ధరణి 
కోట రసగంగాధరవుునకు 
విరచిత రసగంగాధరవుఎ. ఆ సంస్కృత రస గంగాధరవమున క్రీ 
రసగంగాధరము. ఆంధభౌాషా వివరణము, దీనిలో (పధమాన 
నవు) మా తమున్నది. ఈ యాననమునకు ధరణికోట సద్యో 
జొతవని'పేరు పెట్కెను. సంస్కృతమున నిట్టి పేరులు లేవు, 
గంగాధరుడగు  పరవేశ్వరునకు పంచవుఖములు కలవు, (పాచి 
తత్వ్తురుష 
(పతీచీముఖనుు సద్యోజాతము, ఉదీచీముఖము, వాఘబేవాత్మకము 


వమాలవుఎ పండితరాయు జగన్నాధ 


వుఎఖవుఎ రూపవుు. దక్డి అణావముఖ వమఘారవము. 
ఊర శనుఖ మోళశాన స్వరూసము, ఇటా యఅక(కవుము (ససేద్చే వుం 
కొగా సద్యో జొళతవుు వవాడవది యగును, 
దక్టిణామూర్తి స కా మేశ్వర-ం- వీలలో హితాా భూఖతేశ రూపములు 
పాచ్యాది సంగతములని తం్మతవిదుల భాష. సద్యోజొతారం 
భవుగా శివోహిసన సం పదొాయముండునని భావించి ధరణికోట 
(పధమాననవు, సద్యోజాతవువి భావించి యుండును. ఈ వివ 
రణవుఎ “వరివస్యావివరణవువి" రచయిత భావింఛను. వరి 
స్యా రహాస్య ము గుర్నించినవారు వరివస్యా। పీతి చూపుట 
యుక్తృవము, 


రసగంగాధరవరివస్యా వివరణవుఎ కవి. సస్పాదయి 
వమొర్శన్య సీ ధంణికోట వేంకటసుబ్బయ్యసూరి విరచిత 
వుని చివరనున్నది. (శీ వంకటసుబ్బయ్య తన రూవము నిట్లు 
భా 

నిచూాపించెను 


. 


బశిథ (పఖ్యుండ్క క. ఆత్త భాషా వూధుర్య 
రసజ్ఞ్హ్ఞడన్‌ సుకవితో సాహిత్య సంపన్నుడన్‌"' 


అయినను పండితే హ్‌జ థ్‌ కవులకు తలకు సద్య 
నులు (వాయలేదు. అటు. (వాయుటయు శక్య కియి కొదు, 


పండితరాయలక్ట్ట్ష రే తపస్వి, తెలుగు రచనలో నట్ట తపస్విత 


యుండదు. తక పండితరాయుల భ్వోకములనె యున్చు 
శ్రీ 


శేక్‌ 


నాని నున్నట్టు రచి తొత్సర్యవుఎ (వాసీ సమన్వయించుట 
యుక్తృముగ నున్నది. కొన్ని స్పృలములందు కొన్ని గీచ పద్య 
ఆవి గరచయిళతకె యుండవ్లు, ఆ 
_ప్మకియ (గంధవుంతట నేకుండుట లెస్స, 


ములున్నవి. తప్పి నిచ్చి 

ఇదవరితో శ 

జవఎ్ములముడక వూధవరానుశర్మ పండీిశతరాయల రస 
గంగాధరమును నవరసగంగాధరవుుగ వ్యావహారిక భాషలో రచించి 
(పధమాననవు నవ్యసాహిత్య పరితత్చక్ట్రమున (పకటిరిచన్ను 
అటి యుదాత్త్మ (గంధవు వ్వ్యావహాహాదిక భాషలో వలయుటు 
యుక్తృముగనే యున్నదని కలిపయు (గాంధిక భాషా సమూ 
దరవుఎ కలవారు నభినందించిరి. ఈ ధరణికోట రసగంగాధరవుు 
వేదము వేంకటరాయశా[ స్పి విరూపితభాష రీతిలో (గధిత 


వుయినది.  ధరణికోటాా ““వేదాన్సయ (శీవుద్వేంకటరార్పు 
శాస్తి శిప్యుడు. గురు భొవమున దీని నవిబంధింపను. పూ. 


న్నాధ కవి హృదయ సార్పఫ "మువి కృతికావ్య మామాంసను రస 
నిట్ళు న చివరిఇస్ట వలచినాడో యవి 
““ధృ్వన్యాలో క్త భాష్యంబు.. బట టపన నవ్య 
న్యాయ నిపష్టృప్టమున్‌ రనగంగాధరిమున్‌ భజబించి విబు 
ధాంధ( శేణి నర్చిలోచుట రచయిత సంకల్పము. “గంగాధర 
వరివస్వాఖ్యంగను నీ కృతిని గొల్డు నస్మజ్బనకున్‌ * అని రచయిత 
జనకులు రావుస్వాపి కంకితివు) చేసెను. 


గంగాధరం బు 
గచయిత యునెను. 


అము॥ దితములయిన న న. లీంకను 
తెలుగుదేశవున గలవు. అవియు సవుయువుులో 
సహృదయ సంతుషి సంపాదించపెచ్చును. వదాధవరామశర్మ సవ 
రనగంగాధరము సారస్వతీయ , నోకవుఎన కొక నవాజ్లోక 
మిచ్చినది. లోకమునకు. పండితరాయల  రచానా రన ఖాన 
నవరసగంగాధదవు వమురల 
ఈం పప. 


కేల న (దితవ ఎంల్లె 


పరిష్కార (పీతి యుదయించినది. 
వు( దితమయినగాని లోకవున కందిదు. 
శ రచయిత : (శీ ధరణికోట వేంకచిసుబ్బయ్య. (పచ్చ 


రణ 2 ఆంధ పదేశ సాహిత్య అకాడవి, తిలక్‌ రోడ్డు ఫ. ద” 
బాదా. రా 


భారతి 


నిది యావిష్క్టృతమగుట లోకభాగ్యము. సాహిత్య అకాడమీా 
ధర్మసంస్థృ కాకసోయినను దీనివి (పకటించుట యుక్తృనుుగ 
నున్నది. కొర్య కార్య వున కార్చి కలాభవమా కాంక్టి ంచు నీ కాల 
వున పే కార్యవున ధరణికోట వేంకటసుబ్బయ్య కుటుంబము 


వానికేనేులి సొకర్యనుఎ కలుగుట యు నాకాంక్షణీ యవ, 
ఇల్‌ ఇతరివుఎలునవ (| సకాశితవు లు కావచ్చును, వూధవ 
రామశర్మ సం గహపజణుచి ( పకటించిన ““'రసగంగాధరవుణి” 


యిందుబాటులో నున్నదికాని 


ధరణికోట రసగంగాధరవు 


యుద్‌ సం గాహ సుందరవఎు, 
వరినస్యా వివరణ సముల్బసితము, 
ఇదియుఎ (పథధవమాననవము., అన్వాననములు విళ్ళురచితవులయి 
యుండునేని ఇల్లు ఆం ధమున 
నవరస గంగాధరవుఎఏ ఉండగా సి రసగంగాధర నుల రావఠెను * 
నవరస గంగాధతవున నేదేని యతృప్తి కలిగియుండును... ధరణి 
కోటయున్నచో నది స్పష్ట నచరవుయ్యెడిది. 
ఎఎంందలగునవి యాం ధవఎన 
వెలసినవి. వానిని ధరణికోట (వాయళేదు. దీనినే (వాసెను, 


అనంతరకాలనుఎనే 


ము దితభవుఎల య్యెడివి, 


సాహిత్య 
దర్పణము ధ్వనస్వాలోకవు 
భామవాంతరములంటు వెలసిన, సంస్కృత 
వ్యాఖ్యాంతరము విరసితవుఎలఖంయఏన (గంధముల భావములన్న 
(కోడీకరించుటక్షె యిలయినచో నింకను కొన్ని సంక్షృష్తములు 
యుండును, 
ఇదియె వచ్చినది. ఏల. ౨ ధరణికోట చెప్పనె వ్పైను, గంగాధర 
వరివస్యశ్షె దీని రచించెను. కాని దాని దీని సంవాద విసంనాద 
న్స ఎక్స చేయుట ధరణికోట యున్నచో బాగుండెదిది. ఈ (గంధము 
ముఖప(తమునగాని ట్‌ి పుటలలో గొని జగన్నాధ పండితరాజ 
నావు సముళ్నేఖము లేదు. ముఖప(_తమున నయిన నున్నచో 
+శిది పండితరాజు జగన్నాధ రసగంగాధరమను భావము కలిగ 
డీది. అయినను రసగంగాధర వరివస్యావతరణికలో జగన్నాధుని 
"కీరు గలదు, (గంధారంభ (పథమ పంక్తిలో సనాభని "పేరు 
కలదు. రసగంగాధర పదమే సండితరాజుది. కొంతగా నయిన 
సాహిత్యశో( స్త లక్ట్రణ పరిచయము " కలవారు ఇది ““జగన్నాధు 
నిదిో యని 


కావలెను, సాహిత్య దర్శాణాదులును రావలసి 


భావింపగలరు. 


ఈ (గంధరచయిత (శీ ధరణీకోట. వేంకటసుబ్బయ్య 
(గంధము ము(దణము నాటికె దివంగతుడు. (శీ వేంకట 
సుబ్బయ్య సబీవుడ్నె యుండగా నిది ముుదితము కాలేదు. అటే 
యయినచో నిది యిట్నిండెడిది కాదు. ఉండవలసిన శోభా 
విశీషములతో నుండెధిది. కొన్ని. విషయభాగములందు సుపరి 


లతో నుండెడిది. ము_దణమునకు పూర్వ మభిజ్ఞ్ఞలు చూచిన : 
సరిచూచుటయఎ జరిడిది, ఇప్పు డీట్టంినది, అన్యధా భావ 
మిచ్చు ము(దణ స్కాలిత్యములిందధికముగ లేవు. కన్ని 


మఎ దాదోషములున్న నవి సారన్వతే యులకు 


సవరింపదగినవె 
యగును, 


ఈ రసగంగాధరము డెవ్మి ఆకారమున 517 ప్పుటలల 
నున్హుది. కావ్య _సకరణము---రస పకరణనుు--రస పకరణము(%) 
ాగుణ[ పకరణము-- భావధ్వని నిరూపణము అని యిది పంచధా 
విభక్తృమయినడది. ఒక్క్కాక (_పకరణము కొన్ని యధికరణమృల 
విభాగవులతో నున్నది. ఇట్టివి విభాగ మిందు (కొత్త 
మొదటి కావ్య _పకరణములో తృ 5 అధికరణములు లేవు, అది 
లోటుకాదు. సంఖ్య పొరబాటు. రెండవది రస పకరణము* 
మూడవదియు. రస పకరణమె. ఇట్టి పొరపాటులు బాధకములు 
కావు. ఈ రచన వివరణాత్మకము కావున పండితరాజు పంక్తి 
భావము పసండిళరాజీయ 
మున పండిళరాజీయమును. గుర్తించుటకు (గంధమున స్పుట 


వ్యాఖ్యారూపమున వివుచమయినది. 


మంథిన విన్వాసములేదు, రసగంగాధర నాక్య భావ విశదకరణవమి. 
నకు వీరివస్యా అచయిత పండితరాజ (పాక్షిన (గంధములలోని 
భావములను నిరూవీంచుటయేా కాక తడర్వ్యాచీనుల (గంధముల 
భావములను స్వసంభావిత భావములను నిరూపించుటకు యత్నిం 
చెను. విశ్వేశ్వర విరచిత చవంత్కార చందిక (అము దితము) 
క్లే మేం[ దకవి క0తాభరణము, రసరత్న (పదీపిక, అలంకార 
మహోదధి, ఐభినవ భారతి, నాట్యశౌ(స్త్పృము, సాహిత్య రత్నా 
కరము పామచం[ద కావ్యానుశాసనము, భానుదత్త రసమంజరి, 
కావ్య (పదీపము, సంగీత రత్నాకరము, రసచం,దిక, రసతరంగిణి, 
అచ్యుతరాయ సాహిత్యసారము ,రసార్మ్మ వము,భగవద్భక్షి చం (దికామ్స 
తము, శృంగార తిలకము, ఆం( ధధ్వన్యాలోకము, కావ్యడాకీని, 
కొవ్యదర్శ్పణము, _ చం దాలోకము, రసార్ధవ సుధాకరము, దశ 
రూపకము, సాహిత్యదర్పణము మొదలగు (గంధముల యను 
శీలనము వలని విశేషము లిందు గొచరించును. ఇందు కొన్ని 
జిగన్నాధునకు పూర్వతనములు, అలయిఎన నాళడు పరామర్శింప 
లేదు. వివరణమని ధరణికోట వివరించెను, 
సంవాదమునక్తి య ళ్ళి చూపెను. ఇది యుక్తమె యయినను 
ఏది పండితరాజ సూచిఛమో ఏది కాదో గుర్తించుటకీ (గంధమునే 
నరస గంగాధర పతితల కాధారములు కన్సడవు. ధరణికోట 


యున్నచో కీని నధసూచికలో నూచించియుండును. 


అర్వాచీనములను 


, సండితరాజ రసగంగాధరముస్పె నాగేశుని వ్యాఖ్యానమ్మ 
మ 


మొదిటి వ్యాఖ్యానముగ ము దితమ్నె యందుబాటులోనికి వచ్చి 
ష్కు తమ య్య్యెజిది. ధరణీకోట తన్మి(త నంభావిత విశషము. 


నదిజ నాగేశుడు వ్యాకరణమ్షరుడు. సాొహిత్యలక్ట్యణ (గంధమును 
సాహిత్యవాసిత హృదయముతో. నాతడు వ్యాఖ్యానించినట్ట భి. 
జ్ఞాలు భావింపరు. జయపవ్పురమునందున్న  మంజునాధకానస్పి 
వ్యాఖ్యాన మీ ముధ్యకాలమున వ్యాపించినది. ఇంకను విశదీకరణ; 


శీ 


నగ౦గాధరము 


యన భావించిన బదరీనాధ రువొ పండితుడు విస్తృత 
ముగా వ్యాఖ్యా నించైను. మదనమాహన రూ పండితుడు హిందీ 
యనువాదము కూర్చెను. ఈ రెండిటి కలయి కతో రనగంగా 
భరము కొంతగా ముదిత మయిన 
చున్నది. ఈ సమయమున నీ ధరణికోట (గంధము వచ్చినది. 
బదరీనాధ మదనమోహనులు రూసీంచిన రీతి మనసునకు నచ్చ 
దని ధరబీకోట యిట దీని రచించెను. అందలి కొన్ని కష్ట 
శా స్నీయ రీతులను ధరణికోట విడిచి వివరణోపయోగి విషయ 
సం్యగహమున దీని నిట్ళు విస్తృరించెను. అందలి రొ హింది 
అనువాదమును కూడ యధోచితముగని యూ రచయిత యనుస 


. ఇప్పుడిప్పు డది వ్యాపించా 


రించను. మహార్యాష్క్ట భాషలో (పథధమాననముఎ వెలువడినది" 
అందలి భావములను ధరణికోట యిుందుల్నభించెనని నేను 
భావించుటలేదు. పురుపోత్తవు చతుర్వేది హింది యనువాద 


మును సహకరించి యుండును. ఇట్ట నేకముల సమీక్సించి. ధరణి 
కోట ఈ (గంధము నిట్ళు నంతరించియుండును, ధరణికోట 
ద్వితీయాననములోని భాగమును గూడ కొంత (వాసియుండును. 
ధరణికోట (వాయని భాగమును రూ (గంధానువాదముుగ నైవ 
రయిన (వాయవచ్చును. ఆ (వాయువారు రసగంగాధరమును 
చదివినవారును ఉిజ్ఞాసువులకు పాఠ 
(పవచనముచేసినవారు నరలినచో బాగు. ఇంకను రసగంగాధం 


సం (పదాయపడద్ద తిలో 
ళా 


పూరణమునకు కావలసిన  సామర్శ ్యము కలవారు కావలయు 
ననుట జగన్నాధ (పీయుల కభీష్ట్టము కావచ్చును. 

జగన్నాధ రసగంగాధరమున నసాధారణమగు న్పెశిష బ్ర 
మున్నది. అలంకారతం[తము స్వతం(ఈత తం తమని పండితరా 
జనెను, ఆ నిర్టయమున విషయనిర్వచనము కొవించె 
మొనరించెను. అట్టి వ్యాయ శ్యాస్తీ 


ను, సర్వము 
నవ్య న్యాయ నిష్క ఫషబ 
యాంశముల విశదీకరణమునకు (శీ ధరణికోట యమంద( శద్ద 
వహించను. ఆం( ధభాషలో న్యాయ శాస్త య న్యాయ నిరూపణ 
మునకు గల పరిమిత సౌకర్యము వివరణమునకు తగినంతగా 
సహకరింపకపోవుట యందును స్పష్ప్పృమయినది, విషయే రెచ 
వును తగ్గించుటకు శంకా సమాధానములను కూర్చి ధరణికోటు 
(శమపడెను. ్‌ (శమఫలమును పాఠకు లందుకొనుట యుక్తవు* 


శా స్నీయమయిన విషయనిరూపణమున రచలుళతకు 
గలుగు క్సేశమును సమీక్నాయబణ్దు లిట్మ గుర్తించుట యావశ్య 
కవు, భావధ్వని _పసంగమున రసగంగాధరమున నే స న్నది. 
“అధ భావధ్వ నిర్చిరూప్యతే! అధకిం భావత్వం ౩ విభవానుభ్వా 
భిన్నత్వే సతి రస వ్యంజ కత్వ మితిచేత్‌, రనకావ్య వాక్సెటతి 
వ్యాపా ఏపత్తే:! అర్భ ద్వారా శబ్బస్యాపి వ్యంజకత్వాత్‌! ద్వారాంత్య 


భావనా ద్యార్జ్డెవ వ్యంజ కత్వాల్‌ | భావనాయావమతి వ్యాష్తా స 


సత్తేశ్చ'” అని మూలము. ““శబ్బము నర్శద్యారమున రసవ్యంజ 
కము కొవున, ““విభవానుభావ భిన్నము. రసవ్యంజకము భావము” 
అనిన చో రసకావ్య నాక్యమున నతి వ్యాప్తి కలుగును, భావమున్న 
భావనాద్వారముననె వ్యంజకము కావున *ద్వారాంతర నరపేక 
"పేక్ట ముగా భావము వ్యంజకము”” అనినచో నసంభవ దోషవు 
ప సక్తృమగును. భావనలో 


జూ 


బ్‌ బూలమునకు సూ తాం ధము, 


నతి వ్యాప్తియు గలుగును అని 
361 పుటలో వరివస్యా 
వివరణమున నిట్బున్నది. ““రసధ్యని నిరూపణానంచిరము ఇక భావ 
ధ్వని నిరూపింపబడును. మజీ భావ మననేమి ? బహులక్టణ 
ములు కలవు. పర్యాలోచనీయములు, (౧) అందొకటి. **విభవాను 
భావ భిన్నవ్నా ఏది రసవ్యంజకమగునో అని 
ఈ లక ణము. ఈ లక ణము సరికాదు. రస (పతిపాదక నాకము 
న్‌ హి టా 


అది భావము” 


(శబ్బ సముదయము) నందు దీనికి అతివ్వాప్తి ఆపన్నమగును. 


(శం) సరి అర్చము రసవ్యంజకమగును, శబ్దము రసవ్యంజకము 
కాదు కదా ! దానియందు అతివ్యాప్తి బొట్టు? (సమా) అరము 
అణాల ళు జ 
సొక్నాత్తు గా రసవ్యంజకము. అర్హ ద్వారమున (పారంపర్యముగ) 
శబ్బము సెతము రసవ్యంజకము, జ్జ 


““శబ్బబోధ్యో వ్యనక్త ర్వీ 81 శబ్వ్యోప్యర్హాంతరా. శయ।ః 
ఏకస్య వ్యంజకత్తే, తదన్యస్య సహకారీతా.”” 

శబ్బబోధ్యవుగు నర్శ వ్‌ రసవ్యంజకము. శబ్బమా 

సె తము ఇందాకటి సొక్ట్నా 

ద్వ్య్యంజకమగునప్పుడు ఇందాకటి సహకారి కారణమగును. అను 


అర్హాంతరమునకు ఆ (శే యము. 


నభియుకో_ పి నిబట్ట శబ్బ సహకారి కారణము (సహకారి వ్యంజ 
కము) అగును. 


ఇట వాస్తవ మారసినచో వాచ్యార్ద బోధకము అయినను 
క్సీతాది శబ్బ వులు రసవ్యంజకము అగునని ధ్వనికారాదుల యఖభి 
(పాయము, అందుచే అర్హ ద్యారముననె ( పారంపర్యముగనేే 
శబ్బవము రసవ్యంజకము కానక్కటలేదు. కాన్మి ఎట్టయినను ఇట 
అతివ్యాప్పి తప్పుదు. 

"ఇత్యాదిగా వనీ రచన సాగ్టినది, ఇట్ళు ధరణికోట ఏల 
(వాసెను, బదదీనాధథ రూ, మదనమోహన రూర్పు కాశీను[ద్షణ 
మున సంస్క )్రత--హింది రచనథో 


నిట్ట (వాసిరి. వీరు 


(వాసిరి, “అరి భ్లైద్వారో శబ్బస్యాపి వ్యంజకత్వాత్‌ '” అను సండితా 
రాజ వాక్య వ్యాఖ్యోారూపమున ఆ రూ లు--శబ్బబ్‌ బోధ్యో వ్యన 
కృ గర్వ 8--అను మమ్మట కావ్య (_పకాశగతకారిక నుల్నేభించిరి, 
వీరు లిఖించిరి. తదర్శ కధనమున (362 వుట) **శబ్బము 


మ క్‌ 1 శ యాది 
స్నెతము అర్జా ంచతరమునక) ఆశయము ఆ వాచ్యార్జ బ్‌ధథ 


నిరసేక్టల్వేన వ్యం జకల్వే విశేపిలేత్వ సంభవః; (పసజ్యేళ! భావస్యాపి ॥ కముక్నినను గీతాది శబ్పములుఅను ధరణికోట వాక్యముల 


శ 


భారతి. 


కొంతగా నన్యధా యున్నను రూ మూలకత విశదము--అధీత 
రసగంగాధరులను పట్టు నట్టి యిట్టి పట్ములు కొన్ని యున్నవిః 
ధరణికోట రసగంగాధరము తెలియగోరువారు బోధకుని బోధన 
మునబోధ్యము చేసికొనవచ్చును, ధరణికోట పునరనుసంధానమి 
చేయదలచెను. కాలప్పురుషుడు కుదఠనీయలేదు, అమే చేయ 
దలచినది చేసెనేని రససూ(త వివరణమునకు రస్వస్వరూప 
మేర్పడెదిది. కతిపయ (గంధ గళ శోక వాక్యానువాదములా 
తగ్గాడీవి. 


ధరణికోట పద్యరచనా (షగల్ప్చుడయినను పండితరాజ 
పద్యములకు పద్యములు (వాయరాదని భావంచి యుండున్న. 
ఇతరుల కొన్ని పద్యములను జిలుగు పద్యములుగ హేలగా తేట 
గీత లీలగా మార్చెను. ధరణీకీట కవి సహృదయ మూర్చన్యు 
డయినను సుకవితా సాహిత్య సంపన్ను డయినను తన పద్యమి 


లలో నటి ౩ెత దుక్కి (కవితా వ్యవసాయము) చూపలేదు" 
ట్ర రం || 


చూడుడు 227 పుట. 


కయిని నుత్సణ పణిరాజ కంకణ ౦బు 
కన్నా యుజ్ఞ ఇల దనలంబు, కంఠముగా 
కాలకూటిత కుటిలంబు, చేలమబిన 

శ | 
మగజ మద్యర వేష హృషాాత్మ కాదె! 

ఈ పద్య భావమునకు మూలమయలున హేమచం[ దూ 
కావ్యానుశౌసన గత శోకము ఈ గీతపద్య పదబంధములో నుండ 
దలచలేదు. ఇట కొన్ని యున్నవి. పండితరాజ పద్యములక్ప 
ధరణికోట పద్యములు లేవు. ఇదియె ధరణికోట అభీష్టృమని 
భావింతును, 

రసము స్వశబ్బబోధ్య మయినచో వమనాఖ్య టదోషవ్చ 
వాటిల్టునని పండితరాయ లనెను. ఈ విషయమును విస్తరించి 


255 పుటలో---స్వశబ్బ వాచ్యవ్నెన మ్యాతాన దోష (పసక్తి 
తిరువేంగభాచార్య* ధ్వన్వాలోక (వామాణ్యము 


'లేదని. వేదాల 


నాస్టృతో ధరణికోట నిరూపించెను. ఇళ్ళి కొన్ని కొన్ని స్ఫృలన్సు 
లందు. పండితరాయల భావము కాదనుటకు ఇతరుల బల 
వును ళన బలమునకు బలము చేసికొని ధరణీకో ట నిరూ 
సించెను. రె(దరస ముదాహరించి మహోద్బ్చత వృత్తి మీడి 
స్వతను పోషించునని---'“కృతమను మళం దష్ప్ట్టం వాట్నె 
రిదం గురుపాతకంి”-..అను వేణీసంహార పద్యమున ఈ₹*్టదరస 
వ్యంజన క్థ్రమమయిన వృత్తి అేదన్మి యది కవి యశక్తియని 
పండితరాజు భావించెను. ఈ భావమును ధరణికోట సవరించ 
టకు ధ్వనికారు నడు పెళ్ళిను. ఇలు య్‌ (గంథమున 
గొన్ని కలవు, వాని విచార కవత సందేహస్మానము, కాని యిట్టి 
విమర్శన మొనరించుట  విశిష్టృతాద్యోతకమని భావింతుమేని 
యా విశిష్ట్రతయందు గలదవవచ్చును, ఇట్ట వన్నియు నళ 
యుండజాలవనుట వేరు విషయము. 


ధరణికోట కాంగ్శీ (పియత్వ మున్నది. ఆ వివేకోల్నాస 
మున విశకఠిత విధానమునకు యత్నించెను, రసాభాస స్వరూప 
విచారమున చాలన మొనరించి రచయిత తెలుగు (గంధ గళతవృు 
లను పరిశీలించెను. “(పతాపరు[దీయమున ఎల్మి పరయ్యలది 
శృంగారము కాని తదాభానము కాదు" 4ఉ&/79 వుట. అని యని 
తన గురుభక్తి [పకటించుకొనెను. ఇటీ (గంధమున సాహిత్రి 
ధర్ములు సమీక్ష ంపదగిన యంశము లున్నవి. అన్నిటే యుల్నె 
పృధక్‌ సృష్టి యగును. (శీ ధరణికోట వేంకట 
సుబ్బయ్యగారు సజీవుళ్ని యుండగా నీ (గంధము సుము( దిత 
వముంినచో పాఠకలోక మితోధిక సాహితీ సంపల్హ్లాభ భాజన 
నింక నది కళ్ళెడిది+ 


ఖవుఎ 


మధ్వ్వెడిది. అంతయు ము(దితమయిన 


ఇప్పటికయిన పాఠకులు సంతుష్క్టీపడుట కవకాశమును అకా 


డమి కలుగజేయుట యుక్తముగ నున్నది. ఇట్టి కార్యమున 


నింకను సావధానత యుక్తమని నే ననుటయు యుక్తముగ 


నున్నది. అస్తు క 





షడ్పలానంతరము 


శ్రీ దివాకరుని వెంకటసుబ్బారావు 


ద్‌ స్‌ు శా స్పరీత్యా జొతకులు _ (కవు విధానమున 


తవుకు (పాప్పె ంచు ఫలముల నరయుటకు (గహహుల 
షడ్చలములు, భావవుఎల బలములు కా స్తరీత్యా నెరుగంలు 
(పధానవును విష దుంనున సర్వబుష, సవ్ముతము, ఈ బల( పాస్టి 
నేరుగుటకు (శీపతి, కేశవ ద్నెవజ్బ్ఞుడు, (శీధరుడు, గార్మి దేవ 
వరాహవిుుహీరుడు, 
న టట ఉల గ. 


లుడు, 


దరుడు,. 


కళ్యాణవర్మ, బవశర్మ దామో 


కాళిదాసు, భట్వాత్సలుడు సత్యా 
చార్యుడు, వుం[తేశ్వరుడు, ఉత్పలుడు, దివాకర ద్నెవజ్బడు 
వెందలగువారు. వివిధ పద్దతుల దెలిపి యున్నారు. ఇందు (_శీపతి 
ఒబ్డ ఒడ టల్‌ 0 .్‌ చి లి కళ్ల 

పద్దతి, కేశవ పద్ధతి, దివాకర సిద్దాంతవుు _పజల మన్నన 
పొందు" టీ కాక (వధాసములుగా పరిగణింపబడుచున్నివి. (శీపతి 
పద తి గణితవుందు కిషవుఎ. కేశవ పద తియందు గణిత 

య ౧ (6 ,డా 

భాగవుు కొంతవరకు సూకీ కరింపబడినది. దివాకరుడు దానిని 
విశదీకరించు కే 


ఆబ నుదహంంపబడిన వివిధ మార్శవుఎల ననుసరించి సాధించు 


గాక సులభనూర్నవుఎఎను చెబ్పయున్నాడు, 
బలములు సమానచుుగా నున్నవి, గాన దివాకర పద్దతి సులభ 
న్యెనందున ఆచంణీయము. క్షిష్టృష్నాననూ (శ్రీపతి పద్దతి 
"పెక్కు పండితులచే అనుసరింపబడుచున్నది. ఇందులకు కార 
ణవుఎ దివాకర సిద్దా ౦ంతనుఎ ఎక్కువగా (పచురింపబడకుండు 
టయే. కారణవ్నె యుండనచ్చును. (శీపతి పస్పృతి _పచు 
రించిన [గంథకర్పలు ఇతర పద్దతుల చెప్పేయుండకుండుట 
వురలొౌక కారణవ్నై యుండవచ్చును. (శీపతిచే చెప్పబడిన మూల 
శ్శ జ 

(గంథ అనువాదవుందు "కేశవ, దివాకరుల పద్దతుల గూర్చి 
అనేక మార్శు చెప్పియుండు కే గాక ఈ పద్దతులు (కవుముగా 
నున్నవని 1957 సంవత్సరమున పండిత భూషణ (శీ సుబ 
హ్మణ్యశా(స్పిగారు దొంపి యున్నారు. ఈ (గంథము. బలసాధన 
(కనుమునకు (_పభానవుం (గహింపవలెను.. దివాకర సిద్దా 0 
తము ఇంతవరకు ,పుస్తకరూపవుు నొందకుండుట వేరొక 
కారణము. ఆం ధదేశవుందు ఈ లోటు పూర్తిచేయుటకు దివా 


కర సిద్దాంతమును నేను వ్యాసరూపమున [పచురించుచున్నాను. 
క 


ములు, ఈ (కవుమున 'బలపాధన చేయు విధానము బృహ 


ఈ సిద్దా ంతరీత్యా జ్యోళిషాభిమానులు జొతకవుల పరిశిలించి 
ఫలవుుల నొంటగలరని విశ్వసించుచున్నాను. 


_పథవమమున  జాతకువి జననకాలనును శాస్త రీత్వా 
నిర్టారణ చేయవలెను. అనంతరము (గహముల సు ఫటనమెన్యు 
భాోవవుఎల స్చుటను)ను నాధింపవలెను. పరాశర శా స్తవ 
ననుసరించి భావచ కవమును, “షోడశవర్సు ల చతముల నేర్ప 
రుపవలేను. నవ గహవులలో అయా అన్నములకు శుభులను, 
పాపులను, సవుులను నిర్ణయించి వారల సహజ మి(తత్వ, శత్స 
త్వాదులతో తత్కాాల స్పితి సమన్వయము జేసీ అధివి(త, 
వత, సవ, శతృ, అధిశత్చత్వాది. సంబంధముల  లిర్ణంింప 


వలెను. అనంతరము (గహభావ _ బళ€సాధన నొనర్పవలెను 
జననకాల విర్ణయువుందు ఆయా స్టృలముల సూత్యోదయి, 


సూర్యాన్తవుయాది కాలముల అక్షాంశ, లేఖాంశల ననుసరించి 


నిర్ణయించుట ముఖ్యము. స్పె గణితభాగముందు లోపము 
లుండిన బలసాధననుందు. పొరపాట్టు. జరుగును గాన. సర్వ 


త్తే 
హొంథధవనంఎలు (కవుముగా వ్‌ర్ట 6ఎఎంపవలినఎ, 
పుడ్చలములు కాలి కావట 


(గహముల బలవిర్టయము ఆరు విధములు. వీ సముదా 
యక బలమును పద్చలవుందురు. ఇవి స్తా నబలవుఎ, దిగ్భలము, 
కొలబలము, చ్యేషా బలవ, దృష్క్టి బలము. స్టానబలమందు. ఉచ్చ 

న హు! 


బిలము, సప్తృవర్గ జజలనుఎ, కీ జయుగ శ్రైరొశ్య ంశబలవుఎ, కేం దాది 


బలము, జేకా ణబలము అనూనవి ౨ విభాగములు, అభీ కొలబల 
ల గ్రా - కం 


వుంది నతోన్నతబలము, పక్ట ఖలము, (తిభాగబలము,జజబ్బ, 
వూస్త వార, శూరా ఆయున, (యుద్ద బలవుఎ లనునవి విభాగ 
న్స 
రాశర హోర ఉత్ప్వరకాండయందాు చెప్పబడినది, దానిని వురల 
కాళిదాసు ఉత్తర కాలావృుతవుందు, "కేశవ గొ వజ్జుడు కేశవ 
జొతకవుంద్దు చెప్పియిన్నారు. (శీపతి ఈ విధానమును విశదీక 
రించి (శ్రీపతి పడ్డతి యును బలసాధన [(కవుమును. గెల్చి 


గో శ్రి 


శ్రార తి 


యున్నాడు, బలసాధన _కవువుఎ అనేకులు విపులముగా తవు 
తవు (_గంథములందు చెప్పుయున్నారు. గాన ఈ విప యువుగు 
గణితభాగవుఎను వురల చెప్పక ఇందలి భావమును ఏశదీక 
రించుదున్నాను. శ్రీపతి పద్దతి రీత్యా బలఫాధన మొనరించిన 
(గ్రహముల వాస్త వికశక్ని విశదవుగును; జాతకములంటలి (గహ, 
భావముల బలమెరిగినగాని ఫలవుంల తారతన్యుళ ల అష 
వీలుగాదు. అందుచే బలసాధన ముఖ్య హంశవు. ఇట్ట బల 
సాధన చేయక ఫలముల నరయాుటుబే వావి పరిమితి తెలియుక 
పోవుటటే, గాక ఫలములు అనుభవనీ దములగుటకు కూడ 
అటంకను. లేర్పుడుచున్నవి.. బలసాధన ముఖ్యవుని 


(గహింపవలేను 1 


గొన 


ఖగోళవుందలి (గహముల చేష్టలు భువి యందు మాన 
వః చేప్టుల ననుసరించి యుండును, వివిధ పరిస్నితులందు 
మానవులలో ఎట్టి వరారర్బృలఎ గాన్పించుచున్నవో అదే (కవు 
మున (గ్రహముల చర్యలందు వూొర్వులున్నవి. స్వా సతత 
సత్హ్భశ్వర్య సంపన్న్టులగు మానవులు ఎట్టు సుఖించుచున్నాలో 
అటే (గహములు కూడ సుభావన్ట నొందుచున్నవి. తవు 
తవు నెలవులు) తప్పన వానికి కూడ కొన్ని మార్వులు (పాప్తిం 
చును. ఒక (గావుకరణవఎ వురి టెఎుఎుక (గావుమునకు వెట్టా 
యేను నామెత ననుసరించి స్నాన భష్ట్టల్తిన (_గహజమలు కూడ 
నీచావస్ట్య నొందుటయ ందాశ్చర్యములేదు 
గృహములు అనేకరీతుల నున్నవి. భాగ్యవంతులు . వేసవికాలముందు 
ఉన్నతే (పదేశముల నివాసవుఎ లేర్చంచుకొనుచున్నారు. లేదా 
తవు న్వ్మా నములందు అనేకవిధములగు కృ్మతివు  సాధకముల 
అది. లేగివారు 
చల్చ నిగారి 


సహాయ్యమున సుఖముల బడయిచున్నారు, 
విశాలవుగు తావుల గృహముల  సిర్మించుక్‌ వి 
కొరకు తోటల పెంచుకొని సుఖించుచున్నారు. 
మి తుల స్థానములందు కొంత సుఖవుఎు బడయుుచున్నారు. 
అటే (గహములు కూడ ఉచ 
మిత శే నే తములందు. స ర 
శత్చబాధలేక అదరణ తక్కున్నెన ననూ మానవులు కాలను 
గడువు రీతి _గహములు. యున్నవి. కాలవశమున శత్చస్మానవ 


ఇదిగాక తచాు 


శమూల (ళికోణ, స్వక్త్నేత, 


సవు'కే కే (తములందు 


లందు గావి ఇతర దుఃఖపూరితనుగు స్దా నవములందు గాని మాన 
వులు కాలము గడుపవలసి వచ్చిన ఎటు మనోవ్యధ నొందు 


దురో అటే (గస కాలు శత్చ, నీచ అస్తృంగత్వ స్తా నములం 
దుండుటు' సహజము. “భాగ్యవంతుల కుటుంబములందు, ఉన్నతా ( 
చికారులి. కుటుంబములందు, జనన మెొందువారు పుట్ట ల్‌ 


కొంత భోగముల, అధికారవముల ననుభవించు రీత్తి (గపహాములు | 


కూడ ' జొతకవులందు ఉచ్చ వమూల కికోణ స్టానగతుళల్థె 
నపుడు అనుభవించుచాున్నవి. బీదలు కుటుంబవములందు, ర్‌ ్‌న 


వుగు సె 


వమూననవ్పుల 


' కొంత శక్తి 


బొతి కుటుంబములందు జనన మొందినవారు బాల్యమునుండి 
ఎట్టు కప్టములకు గురియగుచున్నాలో అ ల్ని (గహములు 
నీచ అస్తృంగత్వములందున్న బాధల నొందుచున్నవ.. సర్డె శ్వర 


సంపన్నులు ఇతరులకు సహాయ య్యవుఎచేయు సవుర్భ లు. బీదలకు 


అట్టె నునోభావవమూు లున్ననూ అశిక్కులగుచున్నారు. అటి 
(గహములు కూడ నున్నవి. వతు యందుల్చు గావి వి(త 
రక్టణయందున్హుగా వూనవులు సుఖింతురు. శ్యతువుల బారి 


పడినవారు ఎంత ఉన్నతాశయములు గలవార్డె ననూ కష ము 


లకు లోనగుచున్నారు. అటే మ్మతయుతి, ఏక్టణగల (గహ 
వులు _శత్చయిుతి విక క్పైణగల (గహములు _కమముగా. సుఖ 
దుః ఖవుఎల పాలగు వున్నవి. ఇఇల్చై సావ్యువుఎ అనేకము గలవు. వీని 
విచక్షణ షద్భల షద్చలముందు 
ఈ హంశములన్నియుు. విచారించి (గహబల నిర్ణయముచేయూు 


దరూసపవులఏన చెప్పబడినది. 


విధాన మున్నది. గాన షడ్డల సాధన ముఖ్యమ నది. 


న్నెసర్శిక బలము--[ గ్రహములు మానవులవలె స్పిరమగు 
మానవు లందరూ జననకాలవుందు . ఒకే 

జన్మించుచున్నారు. జననానంతరవుు కాలానుగుణ్య 
సచులకు లోన్నె వివిధ రకముల అనుభవము పొందుచూ 
మార్చు. సోందుచున్న విధమున (పథవుమున (గహములు తవ్పు 
సర్తిక 


జన శ్రైబలివు గలవి. 
విధమున 


సహజస్వభావవముంల, శకం్పల గోత్పోవుటలేదు. గాన స్నా 


ఒలవుు ఎల్ల జొతకలకు సమానము. ఇందు (గహరాజగు రని 


ఇతర (గహవాుఎలకన్న శక్తివంతుడు. తరువాత రాణిగా భావింప 


“బడు చం దుడు బలవంతుడు. వుం(తులగు శుక గురులు 


వాని తరాత యువరాజగు బుధుడు, తదుపరి “సీనాపతియగు 
"సవకుడగు 


1 లాసపవుు బలవువి మ దలుఎంచిన స్టె 


కుజుడు, చినరకు శని | కవువుఎన బలవంతులు, 


రాజునకు జెప్పబటన 
(కమమున శనికి. కే//. రూపవుఎ బలము (పాప్పి ంచుచున్నది, 
ఇది సహజన్నీః తి. ఇందు మార్పులేదు. 

సాన బలవుుఎ-ా-బననక్ర్రాలవుందిు (గహముల సితి ననుస 
యవి క్‌ 

రించి ఈ బలనుుఎండును. స్పానవునగా (గహము 


"సె జెప్పబడిన నిధవుఎన ఉచ్చ; మూల శికోణ, 


జబ్‌సన వొల్ర 
వుందున్న రాసి, 
మ. మి తక్ట్య్యత, శతృక్సే్య త, స్‌చ స్టానములందున్న 
మఘానవులవలె 
సవహాజము, ఉన్నత వంశన్లులందు, 
ఉన్నతాధికారుల గృహములందు , జనన మొొంందినవారు జన న్మతో 
సావుర్చి ములో గలిగి యుండు విధమున (గహ 
ములు స్టిలిచే కొంత శక్తి గలిగి 
యవుండుటయో లేదా శకి ల పూన న ల్‌ (పొస్పి ంచుచున్నది. 


| గహవుఎలం కూడ య బంహానులూట 
సికుల కు టుంబనట్టులందోః 


జననకొాలముందుండు స్తాన 


ఇందు ఉచ్చబలము తెలిసిన - విషయంము. సప్తుబలము అనగా 


క్‌0 


షడృలా.నంతరము 


రాశిని * విధముల పరిశీఠించి ఆందు _గహమునకు ,(పాప్తించు 
సొవుదాయకబలము. ఇచ్చట (గహముల మి తత్వ, శతృళ్వి; 
సవుత్వవుఎ బెలిసినగాని ఈ విధానవుఎ తలియదు.. గ్రహము 
వత, శతృ, సవం సంబంధవుుఎలు అల జో స! చిష (_గంధవుం 
లందు. ఇెప్పబడి యున్నవి. ఇవి ఎట్టు. (ప్రాప్పించినవో లేక 
వినివి ఎట్టు వివారింతము. 
ర్శి క్‌ విత, శల్చ, సవుత్వ 


లా! వడాట్టై 
బుఎషులు నిర్భంయించిర 


స్టితులలా మూర్పుళేదు. ఇందు అ! 
చం[ ది, కుజ్య గురులు ఒక పక్ట్షృమును శుక, బుధ, శనులు 
రెండవ (గహసులు ఉతముజాతికి 


చెందినవవి, (56266400 -హివజాతికి (ైమీంగం0) చెంది 


జవ జం = నున్నారు, 
వు 


నవి ౮౦డు విభాగవుు లున్దువి. ఇందు బుధ, శు కులు క్‌ న్స. 


జాతివోరని, కుజ్క గురు, శనులు ఉత్తవుజాతి వారని బు షులు 

ఏట చురంనా రంల భాతి తలిక్‌ వుధ్యనున్న -బుధ్య, శు. కులు 
రత న. 

స్‌ 


వానులని, భూమికి బయుటనున్న కుజ, గురు, శనులు ఉత్తమ 


అణ భావన, 





నస, 
దా 


రవి దగ్గరగా నుండు. | గపాము బుధుడు, ఆతని తరు 
వాత శు కుడు, అనంతరవుు భూవి. భూమి ననుసరించి యుండు 
ఉపవ। గహవిుు చం. దుడు, రవి భూములకు వుధ్య శుక, బుధు 
లున్నారు గాన వారు ఫీఐనజాతివారె ' ర. భూమికి సంబంధించక్ష 
బజయుట (కవుముగా కుజ గురు, శను లున్నారు. వీరు ఉత కవు 
జాతివాను. ఈ టఏస్ట్యయువు (గహాములు భూమినుండి యున్న 
దూరవములకు పోల్చిన సరిపోవును. భూలిఎ (భవముణము, పరి 
(_భవాణవుు యును రెండు విధములగు 

యున్నది. పరి భవముణవుందు వుుందంు 


చలనములు గలిగి 
కుజులి, _కముముగా 
గురువి, శనిని, బుధుని, శుకుని చేరి తదుపరి_తన స్వస్టాన 
వుఎనఎ.. చేరుచున్నది. భూమితో స్వశక్తితో 
చరించు _(గహములు భూమి 
నాధారము చేసుకొని చరించు శుక, బఎధథులు కీ నులగుటయం 
దాశ్చర్యములేవు. చేసికొని కాంతినొందు 
చం్టదుడు పథవుమున కుజ, గురుల చేరి తదుపరి శవి బుధ, 
శు కులను చేరుచున్నాడు 


సంబంధదవములేక 
ఉత్తములగుట సపాజవుఎ. 


రవి నాధారము 


గాన (పథవుమున బేలు కుజ, 
గురులు చందు౨తో కూడి రవికి వి(తులగుచున్నారు, బుధుదు 
సవముఎడ్డె, శంక, శనులు శత్చవు లగుచున్నార్జు. ఒక పక్ష 
వుునకు చెందినవారు పరస సర వు(తులు. రెండవ పక్ష కృమవారు 
పరస్పర మి(తుళ్నె _పథవుపక్ట్మిము వారికి వా లగుచున్నారు, 


షది ఒక భావవుు. 


ఖనగోళరాసుల విభజన పరిశీలించిన ఈ విభజన కూడ 
(గహదూరములమీద నాధారపడి యుండుట 
రవ్ది స్ట్టాననుగు సింహవేు భూస్తానవు 


చిశదవుు, 
వి భావించిన భావి ఉప 
(గహవుగు చం దునకు రవికీ (పక్కనున్న సాన సైన్‌ వేర్పడినది. 
రవికి అత్యంత సమీప (గహవుగు బుధుడు _పక్కనున్న ఆండు 
స్దా నవలను, తదుపరి (కవుముగా శుక, కుజ, గురు, శనులు 


తవు తవు స్టానవుఎల నొందియిన్నారు. అత్యంత దూరమున 
నున్న శనికి రఐనుండి దూరవుగు వముకర్య కుంభములు సా గ్‌నము 
లగుట సహజవుు, ఈ రాసులు సీ పురుష రాసులన్సి బేసి, 
సవురాసులని, అగ్నితత్వ, భూతత్వ, వాయుతత్వ, జలతత్వాది 
అనేక చెంచి యున్నవి ఖు 9 వల 
రాసికి అధిపతియగు పురుష గహవుు. పురుషునకు (స్తీ న్ని 


విభాగవుఎలకు 


హితవుఎ. గాన చ్థంట దనికి రవి (పక్కన యున్నాడు, గాన రవి 


చందులు మి తుల్దెనారు. పురుషులు పురుష స్నేహవును 
అందు తవు నసృభావవుఎ గలవారిలి 


స్నేహితులుగా కోరుచురు. అస్పే అగ్నితత్పథాసుల కథిపతులకు 


వాంఫించుట సహజవుు. 


కుజ, గురులు వీరికి విషితుల్నె నారు. అందు కుజుడు లగ్నితత్వ 


(గహ వ వుగుటు. గవుణంపవళలెను. రికీ మి తుడ్డె గ చం దుడు 


ర్‌11 


భారతి 


బరధితోత్స సవురాసి కధిపతి.. గొన జలతత్వ సవురాసుల కధిపళ) 
లగ వృశ్చిక, మీన నాథులగు కుజ గురులు చం దునకు సలి 
హితుల్ని నారు. గాన రవ్శి చం్యద, కుజ, గురులకు స్నేహవేర్పడి 
నడి, అలి బుధుడు భూతత్వ సవురాసీక్తి వాయుతత్వ జేసీ 
రాసీకి అధిపతి. శుకుడు భూతత్వ సవమరాసక్కి వాయుతత్వ 
బేసీరాసికి యధిపతి, శని భూతత్వ సనురాసిక్కి వాయుతత్వ జేసే 


రాసికి యుధిపతి. గాన విరల వి్యతత్వవుు సవుంజసము. అగ్ని 


చెందినవి, 
చెందినవని. గాన వీరలకు యుధిపతులగు రవి, 


తత్వరాసులు క్ర యుజాతికి 


(బాహ శ్ర జడొతికి 


చంద, కుజ, గురులు నితుల్సి నారు, వైశ్య, శూ ద బాతు 
లకు చెందిన రాశ్యె ధిపతులకు శాక, బుధు శనులు వి(తు 


ల్లైనారు. రవి, చంద, కుజ గురులు ఈ రాసులకు, బుధ, 
శుక, శనులు 6 రొసులకు ఆఫిపత్యవుు లవారు గాన భప(క ప్‌ఖి 
జనయందు ఏ పక్టమునకు ఆధిక్యత (పాస్నింపలేదు. సప్పె హంశ 


వముుల ననుసరించి వీరల మీ (త శతృత్వవులు సహజములు. 


(గహముుల వాల (తికోణ స్పితిచే వం తత్పాదెి సంబం 
(_గపా 
మునక్షైనను తన వవూల (తికొణమునుండి 2, 4,5,8, 9, 
ప్ప స్ట్టానాధిపతులు మి్యతులన, ౩3, 6, 7, 10, 11 స్టానాధి 
పతులు శతృలని వారి యభిప్రాయము. 


థవఎు విర్ణంఎఎంచవలెనలి పరాశరులు చెప్పుతున్నారు. ఏ 


రెండవ నిధమున ఛతుడ్డెన గహమును. సమునిగా భావింప 
వలెనని చెప్పియున్నారు. 


వేషవును వవూల (_తికోణముగా (గహించినాడు. ఇతడు లన్ని 


తత్వ ప్పుర్గుష్టగహవు గాన ఈ స్పితి సహజవుి. రవి తన 
స్థానవుగు అగ్నితత్వ పురుషరాసయుగు సింహమును వవూల 


(తకోణనుగా భావించియున్నాడు. రవికి. అత్యంత హ్‌ంప 


_(గహవుగు బుధుడు రవి _పక్కనయున్న తన భవాతిత్సరాసి 


యుగం కన్యను నవఎంవాఠల (తిక ణ వాచిముగా సీధకరించినాడు. 





శం కుడు రని, ఒంధులకుఎ అత్యంత లు (గహవ్మా నందఎన 


తుల వాలికి వవాల తికోణ స్నానవ్మెనది. పురుషరాసియుగు 


ధనస్సు పురుష [్ట(గహవుగు గురునకు వఖాల(తకొణమ్మె నది, 
ఆకాశతత్వరాసులు భచకవుందిు లేనందున ఇతడు తన మతు 
లగు రవి కుజుల తతృృయుతవుగు అగ్నితత్వ పురుప రాసిన వవూల 
| తికోణముగా (గహించినాడు. వాయుతత్వ | గహవుగు శశిని 
వోయుతత్వ బేసిరాసి యగు కుంభముసు మూల | ఈకోణముగా 
ప్వీకరించినాడు. చం! దుడు, జలతత్వ (స్తీ |(గహవుఎ, భూమికి 
కపగహము, వికి సన్నిహితుడు గాన ఖగోళవుందు రవి ఉచ్చ 
ప్టానమునకు సమీస సవుందున్న  జలతిత్వ (గహ శ కరాస్‌ యుగు' 
భౌాతత్వముగల వృషభవుఎను ,వవాల (తికొలనేం గక ఉచ 


క్రి ఆగచ్మ 
కే (తముగా కూడ (గహించినాడు, (గహవుల ఉచ్చ క్ష్మైతవముల 


జలతత్వరాసులు 


ఒ కొధవఎఎన 9 (తుడ్నె 


కుజుడు అగ్నితత్వ పురుషరాసియిగు 


విర్ణయువుందు (కవు విధానవుు. ఖెళి యుటలేదు, రవి, పురుష 
(గహవు, అగ్నితిత్వము పురుషు క్ట్మ్మతియరాసి 
కధిపతిగాన పురుషక క్ట(తియు అని స్నితత్వరాసి యగు మిత కుజ 
క్రే స్ట తమున స. సహజము. అస్నే మ 
స్తీ (గహము, (స్తీ రాసి కధిపతిగాన (స్తీ రాసి, స్తీ (_గపొ 
కే లేను, భూవిఎ స్టానము, రవి ఉచ్చిస్ట్‌ (_అవునకు సమిప 
మందున్న వృషభము ను గ స్వీకరించినాడు. బుధుడు తన 
మూల (తికోణమగు కన్యయందు ఉచ్చ నొందుచున్నాడు. శని 


గలవాడు, 


వాయుతత్వ  పురుషరాసి కధిపతిగాన, వాయుతత్ము. పురుష 


రాసిల్నై ళన మిత ్టేతమగు తులయందుచ్చ్భ నొందుట 
సజాతుకముగ నున్నది. కుజ్కు గురు, శుక్రుల వషయమందు 


మార్వు గలుగుచున్నుది. గురుడు పురుష (గహామ్మె ఆకాశ తత్వము 
గలిగి అగ్ని త్వ సురుష రాసి కధిపతిలు) శ జలతళ్వ (సీ రాసి 


యగు చంటద నక తమును గా స్వీకరించుట విశేషము. 


అట్స శుకుడు శ (తువగ్తు గురుక్తేతమును, కుజుడు 
శ్యతువగు శనిక్ష్య్మతమును ఉచ సన నులుగా నేర్పరచు 
కొనుట మరియొక విశేషము. ఇందు కుజ మూల (తికణ 


స్థానము లన్నియు బుధ చం[దులను తప్ప బేసిరాసులు. ఉచ్చ 
స్థానములు రవి శనులకు తప్ప సమ రాసులు. ఇందలి విశేషముల 


నక్త (త రూపముల కలుపు వ్యాసమందు విశదికరింపగలను, 


రవికి మూల తికోణ స్టానమగు సింహము నుండి 2, 
ద్వ రి, 6, 9, 129 స్టానాధిపతులగు బుధ, కుజ, గురు, 
చం దులు మి(తులని భావింపవలెను. అందు 11వ స్థానాధిపతి 
బుధుడ్డె నందున శతృచ్నెనాడు. ఒక పక్థ మున్‌ మి(తుడ్డ్వె రండవ 
పక్టృమున శతృవగుటచే ఇతడు రవికి సముడు. ఈ విధముగ 
విచారించిన పరస్పర వి (తత్వము గానరాదు. చం _దునకు బుధుడు 


మి తుడు గాని బుధునకు వ. శత్చన్నైనాడు. ఇట్టనేక 
భేదములు గాన నగును, గాన ఈ విధముల (గ్రహించుట 
ముఖ్యము. 

న్దేసర్నిక మి్యళత్వాది సంబంధమే గాక ళత్కాల 


సంబంధముచే తమ సంబంధవుందు మార్పు 
నొందు చున్నది. వానవులు మిషతుల్నిన ననూ . కాఖధవశమున 
శచ్చవులుగా (పవర్శింప వలసి వచ్చిన , చేళలందు, వారి మిత్రు 
చేయగల సహాయము చేయలేకుండుటయే. గాక" 
అపకారము గూడ చేయువలసి 


లక వాలు 


ఒక్కొక్క 


సనవుయవుఎలందు 


 వచ్శుచుండుట అనుభవము.కీ అట్టా _(గహములు గూడ సంబంధ 


మందు మార్చు నొంది మి్యతులకే శత్చవులగుచున్నారు. న్నాస 
ర్తిక్క తొత్కాాలిక మి( ళత్వాది సంబంధముల జేర్చి అధిల(తు 


అని, మితులని, నసమ్వులన్ని శ్యళువులని, అధిశ్న తువులను 


షడృృలాన౦ంతరము 


ఈ విధమున. (గహము రాశి హోర, 
(దేక్కాణ, సప్తాంశు నవాంశ, ద్వాద కొంశ, 
7 విభాగములందు ఏ స్పితి నొందుచున్నదో 


విభాగము లేర్పడినవి. 
తింశాంశలను 
పరిశీలించి ఆ (గహ 


బలము. నిర్జయించుట  (కమనూర్న మని నసపవరజ బల 
(న్య గన. స ల 
నేర్పదినది. 
తదుపరి యున్న £జోయుగ్మ ప. బలము 
పురుష (స్పీ (గహ విభాగముల మోదను, (స్తీ పురుష రాసుల 
విభాగముల మోద నాధారపడి యున్నది. పురుషులు పురుష 


ఒడ జ్జ క్‌ 
స్భానములందు, (సలు [స్తీ 
సహజవు౨. వేం దబలము జాతకుడు తన స్వశక్తితో నొంద 
స్టానమును ందు కడు బీద 


కుటుంబవుుఅందు 


స్టానము' లందు బలవంతులగుటు 


గలుగు సూశించును. జనన కాలము 


జన్మించిననూ జాతకములు _స్పశక్తిత" 


ఉన్నత స్న్టానముల న్నాకమించుట చూచుచున్నాము. ఈ స్బృతిని 
య్‌ చ 

చూపు కేం దబలము యుఎఖ్యము. (గహాములు 'కేం్యదములందు 

బలము గలవి, 


_కమముగా ఫణసరము౯౧౦దు, ఆపోక్సి బమ్తుం 


లంద వళి కీల నము లగుచున్నుఐ. ఇందు ఉదయ ము ఎధ్యాహ్నముులు 


బలీయువములు, సాయంకాల ఆస్తవమయములు బళ 4 కూ నములు, 

అన్నే 1, 10 కం దములు బలము గంన్హై శ్వ, 7 కేం, దములు 
సూ చా సే 

బలహానముతె నవి, _దేక్కాణ బలవిభజన యందు పురుష, 


సీ, నప్పుంసకత్వము. _గహములకు చెప్పబడిన విధమున బల 


లా 


నిర్మ్మ యము చేయవళిను. పురుషులు (భా (దెక్కాణమందు, 
నపుంసకులు, మధ్యము _దేక్కాణమందు స్తీ లఎ చివరి (బక్కాణ 


వుదదు బలవంతులు. గృహాధిపత:లగు 


సీసా 
(వంట ఇండ్ల యందు) (స్పీలు, 
నవుంసకులగు వారు. ప్పుుుషులకు స్తీ లకు "సేవచేయుట్లై 
వేచియుండుట గమనించిన వారికి ఈ [కమము సహజమని 


పురుషులకు (పథము 
నమగు ఆఖరు భాగమున పడమట భాగవుందు 
మిగిలిన మథ్య భాగమున 


మున, 


అనన ఆన్న ఇటు షస చలి జ ఉళా 
స్ప ట్‌గును. ఈ (కవుమున సాధించిన బలము స్టానవుందున్ను 


గహ బంము సూచించును. ఈ న్భానబవము మరల 
కాలబలమునకు సంబంధించి. (గహముల స్పృతులు మానవుల 


ప్‌ ల ణి ఇ 
స్ట్రితులవలె మార్షు న 'ందుచున్నువి, 


కాల బలము--ఈ బలము 9 విభాగములు గలది. స్నానము 
కాలము అనుకూలింప కుండిన మానవ్రులు అభివృద్ది ల 
లేదు, అట్నే (గహములున్నవి, ఇందు నతోన్నట బలము అనగా 


(పథమము. పగటి యందు బలము గల 


దివారా తబలము 
(గహములని రా తులందు బలముగల (గహముళని చెప్పబడి 
యున్నవి. గాన పగటి యందు 'బలముగల (గ్రహములు. పగల్ప 


జన్మించిన వారలకు ర్యాతులందు బలముగల.  (గహముల 


ర్మాతులందు | జనన స. వారలకు 
న్‌్‌ పక్ట్త బలము, శుక్ష పక, 


_సహోయ్య పడును, రెండ 
న. పక కములందు శ శు; ఏలు పాపులు 
(కమముగా బలవంతు. లగుచు న్నారు. మంచి వారు వారి కర సవ్య 
ముల పగటివేళలందు దుష్టులు వారి కర్పవ్యనుల ర్యాతులందు 
సలుపుట ఎరిగిన విషయము. ఏలన చుంచి రివారికి సప్‌తాా 
చెడువారికి రొతి అనుకూలము. ఇదే. స్చి త్రి (గహములకున్నది. 
మూడవ విభాగము త్‌ భాగ బలవుు" పగలు న్స తి (క చువుఏగా 
౩3 భాగములు చేయవలెను. బుధుడు, 
పంల రవి, సాయంకాలమందు శని (క్రమముగా బల 
(సథవు. భాగమున చం దుడు 
ద్వితియ భాగమున శు( కుడు చివరి భాగమున కుజుడు బలి 
ఎంభులు . గురుడు సర్వదా లైైనుర 
రాధిపతి బలము, 


బేగ్‌ యకాలమందు 


వంతులు, రా (ఈల 0దు 


తుడు, చళో ఎర్హ ను సందళ్ళు 


వాసాధిసతి బలము, వారాధినతి బలము, 
తట్‌ న్‌ , 
హా రాధిపతి బలము, దశ్టైణ లేక ఉత్తరాయనాది బలము (కవ్ప 


ముగా నున్హాది. దిని ననుసరించి జనన కాలమృునకు  ఆఅధిపళ పత్యమంఎ 


గల సర్వ్మ్మగహముల బలముల సాధింప నగును, ఈ విభాగము 


లన్నియు చేరి కాఐబల నిర్ణయ మొసగును. 


దిగ్భలము : తూర్పు, దక్షిణము, పడమర ఉత్తరము 
న్‌ు 


స, దికష్టాలు. -ఈః దిక్క్టాల కథిపతులున్నారు, 6౮ యథి 
లేక తమ న్చానముల 
నుండి వేరు నములందున్ను బః కూనులు. అల్బీ హ్యాఖన్లష్టు 


లున్నారు. గాన ఈ సి తి బలము 


తులు వారి దిక్క్కులందున్న | ఎంతులు, 


(పధానమ్మా సట్‌; _పతికూల 
స్థా నవుఎలు శతృ స్పానముల్షి న తేల అందాల్టు మానవులు సు బమముల 


నొందు విధమున (గహములు యనుఖవించుచున ప 


శల్చ స్టానములందు ఎంత బలవంచుల్న ననూ 


ఏలన 


రైక కనులకు 


చున్నారు, 

చేష్టా బలము ః; మానవులు జన్మతః నొందు శక్తులు 
గల వాళ ననూ, స్ఫి తిచే శక్తివంతుళ్లి న ా.అ(కము మార్షమున 
సంచరించిన 


రూ గా గురియగుచు న్నారు. కస జ 


యనగా (పవర్సించు. విధానము. చేష్టలు (కమగత్కి వక, 
గత్తి స్టృంభనలను రూపము ఖింది యున్హుది, (కవు మార్గ 
మున సంచరించు వారలు అభివుద్ది న౦ందుట, వక మార్గ 
మున సంచరించు లం కష్టముల పాలగుట్ట ఎటూ సం 
రింపక స్తి 


శేకుండుట 


స్పిమిళయొగా"" నుండు వారణలకు లాభ న్ను ములు 
. లు 


అనుభవము, ఈ విధముగా (గహములు శుభా 
భముల నొసగులటుకు కారకులగు చున్నారు, న యందు 
అతి సక సంచరించు వారు విచక్ష ణాశక్తి నేక కష లననల 


పాలగునట్క్ల (గహములు కూడ అతిక్మిఘ గతి నొంది కస 
షా 


ముల సొసగుచున్నవి,గాన ఎ ఎన్ని వి విధముల న్‌ా సంపద, అధికారము 


రక్‌. 


భారతి 


లున్ననూ (కమ నడవడి మానవుల అభివృద్షికి "'హీతువగునట్ను 
(గహములు ఎంత బలాధ్యముళ్నెననూ (కమగతి లేక శుభముల 


ననుభవించుట లేదు. ఇట్టే స్పితి వ్యకగతి గల కుజ్క్య బుధ, 


గురు, శుక, శనులకు మా(తమే వర్తించును. రవి చం[దులు 
సదా (కమగతి గల వారు గాన వారికి వర్షింపదు. 


దృష్ట బలము $ పె విధముగ సర్వ శకులు గల మవూన 


వులు చడువారు వెంబడించి వారిని బాధించిన నుఖింస లేకు 
న్నారు. శక్తి వంతులగు మానవ్చలకు శుభులు సహయుల్నిన 
వారి సుఖ సంపదలు ఇనువుడించును. మనో వ్యాకులత నొందక్ష 
సర్వ యత్నములందు. కార్యసిద్టి నొందగలరు. అస్షే (గహ 
రం ల 
ములు కూడ శుభపొపుల దృష్ములకు లోొన్నె శుభాశుభముల 
న"ందుచున్నఎ. పావుల వీకళణలకు తడ్డెన వారు బలప్‌ాను 


లగుట, శుభవీక్టణ నొందిన వారు బలవంతులగుట సహజము, 


“స్పై హంశముల ననుసరించి మానవులకు నిళ్య జీవిత 
నుందు ఎన్ని రకముల _ అనుభవములు (ప్రాప్తి ౧చుచున్నవో 


ఆయా అనుభవములకు లో న్దె వారు తను కర్త్రవ్యముల ఎంత 
వరకు నెరవేర్చ గలుగుచున్నాలో ఆలోచించిన ఈ షడ్బల (కవ 
మున (గహములు సర్వ విషయ సంబంధముచే పొందు శక్తి 
విశదో మగుచున్నది. ఇళ్ళ శక్రిని (కమ మార్షమున (గహీంసక 
ఫలనిర్ద యము చేయుట మానవుల గుణగణముల విచారింపక 
"స్నీహము చేసి. కష్టముల పాలగురీతి నుండును. గాన షడ్చల 
సాధన యవసరమని బుషులు చప్ప్తుట అనుభవ సిద్ధ వన 
నిరూపింపనగును. 
ఆయుర్భావము 

బొతకులు యోగావమూగముల ఫలముల నెరుగవి 
నని. కుతూహల పడుట సామాన్యము. అన్ని యోగములు 
ఆయుర్సావము మాద నాధారపడి యఎళిడును, ఆ యుర్భాగ్యమృు 
లేని జాతకునకు యచూగములు నిష ఫలములు, గాన ఆయుర్జా 
యము (సధానము. ఆయుర్హాయమవము రండు భాగములు, 
యోగజము, గణిచజము. యోగజము యోగముల మాదను, 
గణితము గణితభాగవుు మోదను 
యాగజము నందు నాల్ను 
పరమ, నియత, అనిత. రిష్ట్ట్రజమును గూర్చిలా 


అధారపడి యుండును, 

విభాగములున్నువి.  రిష్ట్టజము, 

సీంహానీ కుంభాస్మిత 'స్నెంహీ కేయూ విలోకిళః (కూర 

ఖ'గ్నెర్యది స్యాత్‌ 

వరా ణి స పవ  తదియమాయు; (హంర్ని ళం 
బీ వా అం 


న్‌. బొతక శా(స్పృవిద్భి ౭! 


దీనినే సారావళి యందు కళ్యాణవర్మ : 


అల్లి లి వ్‌ 
ఫఘుట సింహ వృశ్చికోదయ కృత స్ప తిర్మీవితం హరతి 
రాహు? 
మై రిరీక (చవూణ$ సప వి కం వ 
పా ప్పెర్నిరీక్ట రాణ సస్తృమిళ్ని ర్నిశళ్చితం ర్నెెః!! 
యని చెప్పియున్నారు. 
సింహ్మ వృళ్చిక కుంభములలో నొకటి లస్నమ్నె 
అందు రాహు వుండి పొపులచే ఏక్టింప బడెనని అట్టి జాతకుడు 
"7 సంవళ్లురములు మా ఈము జీవించును, 
పరమాయుఠ్యోగమును గూర్చి ; 
అనిమిష సరవమాంశే లగ్న శరిటన యె త పంచవర్న 
ప 
భనతిహి పరమాయుష్యః _పమాణం ఇది సకలా; 
ఒరి, పం నదీ పష 
భంచి కి నలు జ్న సషు!! 
గు సిద్ద"సీనుడు ; 
మూనో పరమాంశ గతే సౌమ్యే గతిసంజ వర లిస "సీ 
పల మ్‌ (౧ 


అణాల 


నెట్‌ ॥| 


₹ల్మెర్నాతి 8 పరవూాయఎరా 
కళ్యాణ వర్మ - 
మాసోదయేంశే నవమ్మే పంచ వింశతి పిస్తే 
గతిసామ్యేస్త్ప చుంగస్పైై్యె8 శేస్మెరాయుః పరం 


॥ భవేత్‌! 

వీనరాశి అఆంత్యవు నవాంశ లన్నవ్నై బుధుడు వృప భమున 

265 లిప్పుల దాటి యుండగా. ఇతర (గహములు ఈు పరా 

చ్చృల నెందిన జాతకుడు పరమాయునగు 20 సంవత్సరములు 
జీవించును. 


నియతాయుర్హాయవుఎను గూర్చి ఫలా 
లగ్నాష్టుమారిం ద్వుయుతోన బేస్త్ట్ర్యః,కూరాః స్వభస్యా 
యది గేవల్‌ ద్వా | 
బావాంతి భవవ్వ్పుర గొవతాం జాతఃశతాయు। కధితో 
మునీం దః॥ 

అమితారుువును గూర్చి 

గురు శశి సహితే కుళీర లగ్నే శశితన దం భృగుజే వ 
కేం దయాతే। 
భవరిపు సహజోపగ్డెశ్చు శీసష్నైరమత విహాయు రను 
_కమాధ్తినాన్యుత్‌ | 
“కళ్యాణవర్మ ఫలా 
కర్కి లన్న గురుజ్సీందు: కేందగా బుధ భార్త వె" 
నస్క స్పిలాభ షష స్ప్కె రనితతా యుర్భ వన్నర ః | 
లగ్నవుం కర్కటవ్మై అందు చర్మద గురులు, కేం దివ్పు 
లంవు బుధ శు(కులు, ఉపచయములంద్ధు రవ్శి కుజు లుండగా. 


ర్‌క్త 


సడ్పృ్పృలానంతరము 


పుట్టిన జాతకులు అవితాయుర్జాయవుు గలవారు... ఇతిర వివర 
వుఎలు అన్ని ఉత్తవు జ్యోతిష (గంథవులందున్నందున ఎక్కు 
వగా చెప్పతలచలేదు. 

గణిత గతా యిఎర్భా యము ఏ5 భాగములు. అంచజ, పిండజ, 
న్నెసర్నిక, జీిశర్మోదిత, మశ. మ్యిశమాయుర్చాయమందు 
నాల్ను విభాగహులున్నవి. గాన ఆయుర్చాయ. నిర్ణయము 12 


విధవుఎలని అజెలియవ లెను. 


(నీపతి పద్మతి యందు చెప్పబడిన గణితాయుర్హాయము 
నిర్మయవమునందు భిన్నాభి[ పాయివములున్నవి. ఈ పద్దతి ననన 
రించి ఆయురా యు నిర్వయవుు చేయు (కచువు ఎవ్వరునూ 

య క్‌ 
చెలుపనందున ఈ వ్యాసముందు. అేలుపుచున్నాను, 
అంశాయుర్నాయ నిర్వయుపవుునకు ఇష గుణక, షం 
లూ న్‌. తు 

జ్య / బీ లా ఇన ఒల్లో కార్ల అబి 
గుణక, స్చుట గుణకవములఎు (పధానవు. (గ్రహముల బప్టో 
రశశ్మలను, రం శ్రంనా (పథవుమున నిర్ణ లుుఎంపనలెను, 
ఇందు ( శీపతి పద్దతి కష్ట్టనఎఎ గాన సులభవూర్శ మున . సాధించు 
(_కవుచుం నెరుగవలెనఏ, 


(గహముల ఉచ్చ జలమును, చేషా బ్రబలమును డ్‌ 
హెచ్చించి (పాప్పించిన అబ్బమునకు 1 వి కూడిన చేష్ట్టారక్మి, 
సన. (గహములకు _పాప్పించును, 

ఈ గణిత భాగవుఎ సులభ గాహ్వ వాగుటకు ఉదాహరణ 
జొతకనుఎ ద్వారా జౌపుచున్నూను ఫా 

జననం 1910 సంవత్సరం జనవరి 24వ తేదీ శంక 
వారం తెల్పవారురునా మున గం, 4 ని. ఉద. ఓ98 సెకనులకు, 


_(గహస్భుటం--రవి--9. 1.20; చందాా10. 15. 
52; కుజ--0౦.2.49; బుధా-9.18.52; గురుార్‌.2]. 
తడు శుుకా10.7. 1; శని-ాచ 1.చిడ.2ండ్వు రాహుాచ.12ి. 
25, కేతుూ--/.12.20. 





జ 


ఉపయోగకరమెన 
ఇ 
సరికొత్త గంథములు 
వ్యవసాయము -- ఫిషగ్‌ కోళ్ళు పెంపకం -- ఆడవుళలు - 
తోట పని - యింజన్సీరింగ్‌ ఇ వ్వెద్యము -- వివిధ సాంకేతిక 
విషయముల స్నె (గంథముల్లు గలవు. కేటలొగు ఉ్థితము, 
ఇంగ్బీషులో (వాయండి ప 


స. ౬ గల. & 950౦|3,' 
౨. ౫. మెం. 12202, 02101025. 








ల్ల 


ర్‌5్‌ 


రాశిచ కము 


కేతు గురు 





బంధ 


గంరు 





కేతు 


శుక 


జననకాల రాహు వుహార్చిశా శేషం ర సంవత్సరముల 6 
నెలల 29 లేజులు. 

భావ స్ఫుటంలా1--243. 10;2-2/5.34ఉ; 9-- 
367.54; ఉ-340.14; 5--7.54; 6--35.క్రి4; 
763.15 8-95.34; 9-127.54; 20--160. 
త్యం చే-187.54; 12--215.924. 

షృడ్చల విచారణ. 

ఉచ్నుబలం-ారవి--27.04; చం దా-34.00; కుజ 
--38.66; బుధా-18.80; గుకు-34& 67; శ్యుకా- 
వ్వ, 19; శవి--8. 7/6 విరూపములు. 





ఎనిమిదేండ్ల తరువాత.... 
“అష్ష వర్షా భవేత్‌ కన్వ్యా”...,. 


అంత. చిన్నతనంలోనే "పెండ్లి శ్తా బాల్య వివాహ సం్రపదాయమను యిప్పుడు లేదు. 
ఇది యిప్పుడు: (పాధమిక వీద్య పూ రిచేసే యీడు. 


ఆం ధ్మపదేశ్‌. ఏర్పుడీ ఎనిమిదేండ్భు నిండినది. వణాళికలద్వారా అభివృద్ని సాధించే కృషీలో (పాథమిక దశ గడిచి మాథ్య 
మిక దశ (పవేశించినది. రాబోయే _పణాళికలలో యితోధికవ్నె న అభివ్యద్ని సాధనకై. (పయత్నము (పారంభవ్నై నది, 


ఈ ఎనిమిదేండ్లలో మన రాష్ట్రము ఏమి సాధించినది? 


1056 నవంబరు 1 వ తేదీన ఎనిమిదేండ్ల తరువాత...... 
రావ్మ్ర ఆదాయము రు. ది5 7.61 కోట్టు రు. 1323.30 కోట్టు 
తలసరి సగటు ఆదాయము రు. ౨5.865 ఈ. 354.31 
(పణాళిక పెట్టుబడి రు, 180.59 కట్టు రు. 312.66 కోట్ళు 
“రాష, న. టు రు 61.08 కోటు రు. 136.00 కోటు 
ఆహారధాన్యాల ఉత్పత్తి రడ. 1 లతల టన్నులు "76 లక్షల టన్నులు 
విద్యుచ్చక్తి లభించిన (గామాలు, పట్టణాలు 659 త్తద్వజఠి 
విద్యా సోంస్టృ లు (సాధారణ విద్య, వృ త్త విద్య) ౩3౮,౮౮8 తర్క౦౮డ4/ 
కథాశౌలలు ౨8 13కు 
(పాథమిక ఆరోగ్య కేం (దాలు 36 806 
సమాజ వికాస కేం. దాలు క్‌ల్‌ యశ. 
'గామాలలోని కమ్యూనిటీ రేడియో సెట్టు 1, 768 406,౦49 


[64-63 సంవత్యృరముతో వ్యవసాయ విశ్వవిద్యాలయము 
స్మాపించబడి వది, 

సర వాతనో ఫామర్హ్య్యం సడలకుండాన్తే పొదుపు చర్యగా బ్బాకుల 
పునర్నర్మాణము జ౫గినది, 

15.2823 (గామ పంచాయతీలలో, 7,1 7/7 పంచాయతీలకు-- 
సుమారు ఉ/ శౌతం -- ఏక గీవ ఎన్నికలు జరిగినవి. పంచా 
యతీ రాశ్య ,పగతిే ఇదొక శుభ పాచన. అంద 
మహిళా సభ:్యలేగల పంచాయతీలు 11 ఏర్పడినవి. వీటిలో 
కూడా ఏన్నిక ఏవ గీవముగా జరిగినది. 


స 





రు, 139 కోట్లు ఖరుుకాగల నాగార్మున సాగర్‌ (పాజెక్కు 
కార్య, కమము వేగంగా జరుగుతున్నది. ఆనకట్ము నిర్మాణపు 
వని సుమారు అటి శాతం పూర్తి అయినది. 
పరి శమల రంగంతో -- భారీ విద్యుత్చరికరాల ఫ్యాక్టరీ, 
య్‌ మందుల  ఫ్యాక్ళరీకాక , హ్నై (దాబాదువద్వ 
ఫెన్స్‌ ఎలెకా ంినిక్స్‌ ఫ్యాక్టరీ, హిందూస్తాన్‌ యం(త 
'సరికరాల ఫొ క్స్‌ రీ ఐదవ విభాగంకూడా. (పొరంభింపబడినవి, 


ప అనిపిస్తుంది యిది చూడగానే, 
నిజానికి దె (ఫగతికి ప్రా పారంభము మామే... 


ఇంకొ ఎక్కు టో అభివృద్ధికీ, . ఉన్నత లత్బూల 
సాధనకూ. రక త్ర వంగా కృషి చేద్దాం. . 


ఈ (పణాళికా యుగంలో,సర్వ నమృద్ధికి పాటుపడదాం, 
నమాఛార, పొర సంబంధ శాఖ ఆంధ పబేశ్‌ 
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సప్ప్తృవర్హ జ బలం-రవి--39 /-00; చిందా112.50; 
కుజాా2019.50; బుధ--99.25; గురు--3 1.80; శక 


౮/.50, శని- 116.25. 


యుగ్మాయుగ్మ బలం 
కేంద బలం 
(దేక్కాణ బలం 

సాన బలం 

య్‌ 

దిగ్పులం 

కాల బభిం 
చేష్ట్టాబలం 

(_దిన్సలం 


షద్బలం 


షడృలాన౦0తరము 


చేష్మ్టా గుణకమఎ-ా- స్పై పద్దతి ననుసరించి నిర్ణయింప 
వలెను, 
రవి--0౮.69; చంద 0.87: కుజ 2.73; బుధ 





రవి చంద కుజ తగ గురు శుక ( శని 
నా 30 15 జు ఖో రా 
౨౮ 15 0 2౮ ౦ 15 60౮ 
15 లా 165 165 వా హమ మ 


169.564--161.50--323.16--179.05--126.52--158.69--200.0]1 
12.84 --51.46 --7.45  -- ఉ4.74 --36.06 --48.82 _. 37.06 
89.13 --166.97--184.69--126.70-.120.65-- 97.95 -_.133.73 
7.06 4.85 --54.77 -- 356.06 -- 3.8 --42.52 __ 0.64 
0.68 _7.16- -1491--- -5.86- -0.53- (_3.01-- (1౩45 
౩3౩2.19--_ఉ38.52--602.12--4ఉ05.29-.320.82-.391.24--415.46 


భావ జలం 


1_-.370.87; 2--క15.82; ౩--498.07; ఉ--422.75; 5--694.07;  6-._493.62; 
7_.417.73, 8--4ఉ54.98; 9--425.556; 30--450.40; 11--296.60; 12680.74. 


రై కుజ 


చం[ద బుధ గురు శుక 1 శని 
ఇష్ట బలం 14.67 22.45 1474 25.67 1141 42.85 2.36 
కష్ట బలం ౨1.03 3426 10.56 1.79 ౨8.238 1714 556.15 


ఉదాహరణ జొతకునకు హు. (కమం; 
రవి--ఉచఇబలం 2”.04 విరూపములు లేక 6,465 
రూపములు. 0.45 94 6=2.70 __ 1=3.70. 


చం దాాడ.4రె; కుజా-క.86; బుధా-8.56:£ గురు 
--క,డీ6; శుుకాార్‌..2; శని 1.87, 

చేష్మ్టారశ్మి (కమం పసన. 

రవి--1.-/79; చం దా-2ి.కీరి; కుజ--6.47; బుధ 
--శీ,50; గురుూాకే.38; శుకా-5.25; శని--1.06, 

ఉచ్చగుణకము---ఉచ్చరశ్మి 3 కన్న తక్కున్నెన 1 టి 
కలిపి 4 చే భాగింపవలెను. 3 కన్న ఎక్కున్నైన 11 తీసివేసి 2 చే 
భాగింసవలినా, 
రవి. ఉచ్చ రశ్మి ౩.70 గనుక (3.70-1) 2.70 

న్‌ న్‌ 

.868_౬ 1 3౩.8కీ. 


లా 2 జాలా 22 


“35 


బుధుని ఉచ్చ రశ్మి 2.568 గనుక ౧.97 





_చందా-1.74; కుజ 193; బుధ 0.97; గురు 
1.73; శుక 2.16; శని ౦.72... 


గ్ర 


1.75; గురు ౮.859, శుకుడు 1.06; శని 0.51. 


శ 
స్సుట గుణకము--|ఉచ్చ గుణక ఇభ చేమ్మ్ట గుణకజస్కుట 
గుణంకవము. 


| 1.35ా0(0-69 *ం 


రవి ౧.౨6 
చంద | 1.7ఉ3ం0.87 ఆ 1.23 
కుజ | 1.9362.73 ౨ 92.28 
బుధ | 0.9761.75 = క.30 
గురు | ౩.73060.59 = 1.01 
శుక | 2.160)601.06 = 1.51 
శని. | 07206052 = 0.60 


(గహములక్కు తామున్న స్టానములమీద నాధారపడి బహు 

గుణమృలున్నవి." ఉధిమ( ళగృహామందు || 1 / 7. మి్మళస్తాన 
యు 

మందు ౪9 (211 సమశ్ఞే_తమందు క శత్చస్తా నమందు 
13/21; అధిశతృస్మానమందు ౩ /7- నిజరాశి యందున్న (గహ 
మునకు ఈ గుణక ముండదు, 


వరొత్చమె న్వభవనే స్వనవాంశకేచ 
స్వక్త్య్యతయంశ కే చ గుణకో ద్వితీయం నిరుక్తం! 


క్‌? 


శా ర తి 


(గ్రహములు వర్శో చత్తమముగాని, న్వక్తే (తమును గాని, 
స్వనవాంశను గాన్కి న్వ్యదేక్కాణమును గాని పొందిన వాని గుణ 
కము 2. అధిమి.తస్బావమందున్న 1శ్టే. మిత శ్లీ(తమందున్న 
11/3. సమ శ్ఞేతమందున్న 1 శృత్ళ 'క్సేతమందున్న 2/3 
అధిశత్భ క్లే తమందున్ని శ్హే వీనిని క చే భాగించి రాశి ఫల 
ములను, 8 చే భాగించి పోరాది షడ్చర్నాల ఫలములను నరయ 
వళిను. 
(గహములను రాశివర్గ మందు ష్టే చెతను ఇతర వర్శులందు శ్ర 
చేతను హెచ్చింపవలెను. 


అనగా నర్మో తమ, ప్వక్తే (త, స్వనవాంశ్య స్వ దిక్కొాణ 


అనంతర తాడకములు-ఏగహన్నెననూ సప్పృవర్సులందృ 
తన స్వక్షే(ళఈమును పొందిన ఆ_గహ అంతర్జాడకము 2. అధి 
మిత గృహమందు--ర/3. మిషతగ్భహమందు 13 /9; సవు 
గృహమందు 1; శత్చ గృహమందు 5/9; అధి శళ్చ గృహమందు 

1/3. ఈ మూడు విభాగముల సముదాయమును ఆశయ 
గుణకమందురు.స్కుటగుణకమును ఆశయ గుణకముచే హెచ్చించి 
(పొస్తించిన లబ్బవర్న మూలము కర్మయోగ్య గుణక మనబడును, 
(శ్రీపతి పద్దతిరీత్యా 'ప్పె జెప్పబడిన కర్మయోగ్య గుణక సాధన 
కష్టము గొన సులభమార్త మును సూచించుచున్నాను. 

ల (గహములకు స్వవర్హునందు 18; అధిమి[ ఈవర్త్హు నందు 
15; మి్యతవర్సు నందు 13; సమవర్ష్శు నందు 9: శత్పవర్ను 
నందు 5; అధిశత్చ వర్తునందు ౩3 గుణకము లగుచున్నవి. ఈ 
(కవముమును రాశి యందు మా_తము ద్విగుణింపవలెిను, అనగా 
రాశి యందు ౩౮6, ౩౦,౬6, 18, 10, 6 యగుచున్నవి. 
ఈ (పకారము సస్పృవర్నుల గుణకముల కూడి వానిని రాశి చ్మ్యక 
మందున్న [గహము స్వక్షేే తమందున్న 36 తోను, అధిమిత 
క్షే, ఈమందున్న త్వర చేతను, మి(తక్లే( తఈమందున్న 54 చేతను, 
సమక్షే్యతమందున్న 72 చేతను, శత్చక్షేే తమందున్న 108 
చేతను; అధిశతృక్సే(తమందున్న 1డ్రకు చేతను భాగింపవళిను. 
కాని. (గహములు వల్నోత్తవుము గాని, స్వ దేక్కాణగళుళ్న 


ననూ స్వనవాంశ యందున్న ౩6 చేతనే భాగింపవలెను. ఇట్న 
చేయగా (పాప్తి ంచిన ఫలము ఆశయ గుణక మగును. 


రవి చంద కుజులు వలో త్తు (గపాములు, బుధ 


థధనులు స్వనవాంశ యందున్నారు. 


శుకుడు అధిమి(ఈ క్లే తముందున్నాడు, గాన వారి 


భాజకములు ౨6 అయినవి. 


గురుడు అధిశతృ క్షత మందున్నందుననూ వర్శొత్త 
వుముగాని స్వ దేక్కాణముగాని స్వనవాంశయందు గాని లేనం 
దున ఈ (గహభొాజకము తుడు. 


వరోత్తమాంశ గాని, స్వ్యదేక్కాణము గాని,స్వనావాంశను 
గాని పొందిన (గహము రాశియందు అధిశత్చ క్లే తగతుడ్నెన 
ఆతనీ గుణకము 1/63 వలనను త్గ్గ్‌ంచి; అధిమీ తక్తే(త 
వ్నెన 1/63 వలన హెచ్చింపవలిను, అట్టి గృహములు శళ్చ 
క్షే ఈముల్నెన 1/94 చేత తగ్గించి మి్మతక్సేతమ్నైన 1/94 
వలన 'హెచ్చింపవలెను, రాశి సమ లేక స్వశ్టే తమ్నెన మార్పులేదు. 

సప్పె సూత _పకారము ఉదాహరణ జొతక ఆశయ 
గుణక స్పీతి :- 

ష్‌ % 

రవీ రాశి యందు సమళ్టే(_తనుందున్నందున 93౫42ఐ 
15. వర్శోత్త మాంశ యందున్నందును ఆ స్టానము సమశ్టే త 
మ్నెనందున ఈళని గుణకమందు మార్పులేదు. లేక 2.3 

చం. దుడు వరోత్తృమ మొంది మితక్ష్య్మత ముందు 
న్నందున 1/94 చం(ద గుణకమగు 2 25/36 కు కలుప 
విను, గాన ఈతని గుణము 2.640. 

కుజుడు స్వశ్హే( తమందు వలోత్త్యమము నొందినందువ 
నూర్చు లేదు, చె.50. 

బుధుడు స్వనవాంశగతుడ్డె రాశి యందు మి _తక్సేేత 
వర్షిల్మెనందున 1/94 కలుపవలెను. 


గురుడు ఎట్టి మార్పు నొందుట లేదు, = 0.౩30 
శు కుడు ఎట్టి మార్చు నొందుటలేదు,ఇజ పంరిరి 





ఉదాహరణ జాతర వివరములు 


(గహము రాశి "హోర .(దేక్కొాణ సప్తాంశ 
రవి -- 9 4 బిఐ చేతి, 5, 0, రి, 
చందా 304(2=26, 18, 15, క 
కుజా-+ 18 ఏ462=36, 15, 18, ఓరి, 
బుధాా 13)460=26) 9, 15, గర! 
గురు త్రెంద2= 6, 39, తె, 9, 
శు కా 15)42ఏ=30,/"- 9 15, త 
శవి = 9)2*15, '9, ర 18, 


త్‌గి 


నవాంశ ద్వాదశ (తంశ ముత్తము భాజకము గుణకము. 
9, 9 15 89 386 2 11/36 
139 15 5 97 36 2 25/36 
18 139 18 4326 36 8 9/౧8 
18, 9, 5 95 36 2 23/36 

939 5 ఉక 244 11/36 
5, 2339 15 92 36 25/9 
189 5 18 95 36 2 23/36 


షడ్పలాన౦తరము 


శని స్వనవాంశను పొంది రాశి యందు సమక త 
వర్షియ్నెనందున మార్పు లేదు = ,04 


కర్మయోగ్య గ ణకము : 1 సు ఏటి గుణక 3 ఆశయ 


గకార. 

రవి-ా | 2౨,20ర5= 1.43 

చం(దాా | 3.24ఉ7=1.80 

కుజాాా | 7.360=2. 2 

బుధ--- | 3.ఉ3ఏ2=1.83 

గురుల | 0.303=6.55 

శుకా- | 3.850=3.94 

శని -- |! 1.౦రికే= 1.20 

ఆయుష్క్లళలు : లగ్న భావనను, (గహముల సు ఖము 
ను నిమిషముల లోనికి మార్చి ఆ మొత్తమును 400 చే 


భాగించిన. (ప్రొప్పించు. శీషము జీవిత (పమాణము యొక్క 
ఆయుష్క_,ళలను కొలను. లేక (గహభాగలను త౦చే. భాగించి 
కేషమును నిమిషములలోనికి మార్చును, 

ం2ల ౨1౮0 


తస ల స . ౧౧... 
చరక ₹6 చ 4 60=1860 + 20= 


15880, 
చంద 2152, కుజ 169, బుధ 532, గురు 
094, శుక 1621, శని 2064. 
చ(కార్య హాఫ్‌ అగ్జ్గ భాగల నుండి (గహభాగలను తీసి 
వేయగా శేషము 180 భాగంకు తక్కువైన భాజకముం 
డును. 180 భాగల కెక్కున్నెన భాజకముండదు. 


పాప (గ్రహములు లగ్నాత్ను 12, 11, 10, 9, 
ఏ, క భావములందున్ను, నాది వారి ఆయుర్జ్చావములందు పూర్ని 
గాను సగము, మూడవ వంతు, నాల్డ్న న వంతు అయిదవ వంతు, 
ఆరవ వంచు (_కమమున తీీసివేయనలెను. అవి శుభ్యగహముళ్తె న 
స్పై భాగమందు సగము మాతవే తీసివేయవళెను. 

' ఉదాహరణ జొతకమునందాు ; 
, రవి ; లగ్నము రె--3-ా15, రవి 9120 
అనగా 2ఏ0--3---15 __ 9.1.20=11._1.._556. 

ఇది 180 భాగలు అనగా 6 రాసుల కన్న అధికము గాన 
చ్మకార్భ హాని లేదు. ఇళ్ళే ఈ జూతకమునందు చంద, కుజ, 
బుధ, శుక, శనులకు చ్మకార్చ హాని లేదు. 

లగ్నము 8-_-3__15 గురువు రి--21---34ఇ 

రే కే.త్వ1 లేక 4301 నిమిషములు. 

దీనివి 1800 భాగించగా 2.388 భాగ ఫలము. 
గురుడు శుభుడు గాన దీనిని 2చే హెచ్చింసవలను 2,388 ౩ 
బీజ4ీ.7 76 


గురు ఆయుష్కళయగు 694 నుండి 1/4776 తిసి 
వేయగా694 6.0.791=548.9354(1000 (47762 
0.209; 1-0. 209=0.793) గాన గురుని ఆయుష్కళ 


ర548.954. 
సవరణానంఛభరవు (గహములకు (సాప్త చిన ఆయా 
ష్క్తళలు ఇ 


రవి 1880; చందాా-జ1రిఉ; కుజ 169; 
బుధ-ార5ి32; గురు--548,.954; శకాా 16021; శవా 
౧64. 

ఆ యం? (పమాణముు 

సవరణానంతర ఆ యుష్క్టళలను కర్మయోగ్య గుణక 
వుులచే హెచ్చించి (పాప్పించిన లబ్బమును 200చే భాగింపగా 
ఆయుర్చావము (గహములకు, (పొప్పి చున. 

రవి-1880 )61.ఉ8.ఒ౬200=13౩.9] 

చంద--2152 96 1.864-200౮=19.96 
కుజ-- 1693 362.582200=2.౨8 
బుధా--రి32 94 1.83.2200=4.86 
గురుజార్‌ ఉరి. 954 36 ౮.852 20,0=1.0]1 
శుకా-1621 961.94. 200=39,72 
శని--20౮064ఉ4 36 1.25.2.200=12.90 

లన్న 8.₹--415 అనగా 1క595 నిముషవులవు 
2ఉ00 చే భాగింపగా (ప్రొప్తించు శేషవును 200 నే భాగింప 
వలెను. =(౦౮,౪/రి - 


లగ్నమునకు 


పడ్చలనుందు (గహవుల కన్న లగ్నవుఎ బలీయవ్నె న 
లగ్న భాగలను ౩30చే భాగించి లోగడ (పాసి రరర  లగ్నాయుర్హా 
యువునకు కలుపవలెను. 

ఉదాహరణ జొతక వుందు లగ్నము ౩7౮ విరూసముల 
కలిగి యున్నది. (_గపాములలో అధిక బలగహవ్వ్నెన కుజుడు 
602 విరూాపముల బలము కలిగి యున్నాడు. గాన లన్న ఆయు 
ర్హాయవుఎ ఇచట సెంపు చేయ నక్కరలేదు, 

స్పెన (పాప్పీంచిన 
71.615 సంవత్సరవుఎల 


ఆయుర్జ్హాయువుఎలను కలుపగా 
ఈ జాతకు 
నకు (పాస్తించినది. అనగా 1 సంవత్సరముల ₹ నెలల 11 
రోజులు ఈతని ఆయుర్హాయవువి అంశాయుర్హ్వాయు గణన 
రీత్యా విర్మ యింపవలిను. జననం తం] 910 
ఆ యుద్దా యము మమ? గాన ఈ బజాఛళకుడు 


ర--8--1951న పరవుపదవు నొందువు. 


గణిత గతాయుర్హాయమునందు సర్వ బుషులదే ఆమో 
దింప బడినది అంశాయార్హాయము. 
సరిగా నున్నది. 


ఆయుర్జా యువ 


అనుభవములో కూడ 


పిండొ యుర్జాయ విషయమున "కేశవ సద్దతిని 


ర్‌కి 


శాలళతీ 


దివాకర 
అనుభవములో సరిగా నుండుట లేదు. ఈ విషయవుందు జీవ 
శర్మ, (శీధరులు దివాకర ద్నెవజ్ఞనితో ఏకీభవించినారు. 


ద్నెవజ్ఞశు మూర్చి సులభ మార్షవును సరో 
న గ 


నె సరి కాయురా యము కేశవ పదతి ననుసరించి 
చానా "మ. తూ క! 
చెప్పబడిననూ అనుభవమునకు సరిగా లేదు. 'లన్ష రవి చందు 
లతో 
ధవి బలవంతుడ్తె న 
బలనంతుద్డాన గ్‌ 


చూడవలేనవి (శీపతి చెప్పియున్నాడు. ఈ పద్దతికి 'కశవుడు, 


లగ్నము బలవమూుగలిగి యున్న అంశియుఎర్జా యునుఎను, 
ఎండో యుర్హా యమున, చం దుడు 
సరికొ యు రా యువుఎనం _(పమాణములుగా 
కళ్యాణవర్మ తవు ఆమోదమును తెలిపియున్నారు. లగ్న, రవి; 
చం(దులు సవూన జలవుఎ కలవారు కాగా ఆయుిర్హాయ నిర యా 
విధాశవుఎను నీలకంఠళొలు చెప్పయున్నారు, లగ్న, రవి, చందు 
బలములు త రూపములకు తగ్గినపుడు ఆయుర్హ్జాయ నిర్దయ 
చెప్పియున్నాడు.. కేశవ సద్చతి వహ 
భేదించి 


౧౧ రుఎంప జాలి 
ల్‌ో 


విధాననును జీవశం ( 


లుగ పద్ద ప దామోదర పద్దతులందం (కవునుంలు 


యున్నందున [1 పద్ద తి ననుసరింపవళలినో 


కుంండుటంవు అళ్చ్ళర్యయు లేపు. వరాహిొుహీరుల  వుతొను 


సొంవుఎ, పరాశర సూ(తవుఎల నాఫారవమగా దివాకర ఉ్నావ 


భ్‌ ప మాకీ ంన 
హి కె ర 


దగినదని ఎరుగవలిను, 


అఎఎం౦చిన అం శెయిుర్జాలయిు (_కవువుఎ 


యే ధర్మ కర్మ నిరతో విజితేందియో యే 
యే పద్య భోజనజుపో ద్విజనేవ భక్నాః 
లోకేనరా దధతి లేఎ కులశీల లీలాం 
తేషానైదం కథివు మూ యురుదార ఫీభిః॥! 


కఖ్యాలు వర్మ - 
పధ్యాశినాం సీలవతాం నరాణాం 
సద్వృృత్త భాజాం విజితేం్యదియాణాం 
ఏవం విధానో విదవూయు రత 
బింత్యం సో వృన్నృవుంని య. 6|| 
వుం జేస్వరుడు 
అహింసకస్య దాొన్నన్య ధర్మార్శిత ధనస్యాచ 
సరదా నియవు స్తస్య సదా సాను గహా (గహాః॥| 
అల్ల క్‌ త్‌ జ 
లే పాప లుబ్బాళ సర్‌ మేఎవ (బాహ్మణ విన్నకాః 
(బహ్మశినశ్చ యేఎ తేషా వుకాలనురణం ధృవం! 
కాట చక ద శ్ళ్యకవునుంన ఆ యుర్భావ సరయు ల్‌ధా 


నవు కూడ వుుఖ్యవుుగా పరిగణింపబడుచున్నడి. నవాంత 
చ కవుందు చంది స్తత రాశినాథుడు బలనంతుడ్డె వ ఈ కనుము 


నాచరంవవ తనల్‌ చప్పుఒడె యున్నది. “ఇది నక్ట్మ్యత (కవుదశ, 


*సద్రా నక (త మూజేణ దశా బలవతి స్మ ఏతా యిని 
ే గ | 

వుంతేశ్యర నచనము,. గాన కొాలవ్యక దళా్యకమము రాజోవు 
వ్యాస వుంద వివరింపఫగలను, 

ఈ జాతకునకు అంశాయుర్హాయ రీత్యా (పాష్పించిన 
ఆ యుర్మాయనుు ఇతర మార్గ వుల రీత్యా సరిచూచిన ఈ (కవు 
వెంతవరకు ఫల సదమా నిర్ణంయంంప వచ్చును. 

జ్డె ముని 
(2) లగ్దు అష్టవాధి పతులు, (50) లగ్న చెం దులు, (6) లగ్జ 
ను లం! వీరంలో ఒకరు 


ద్విస్వభావరాసి యిందు లేం 


ళా జడ స . పారి గటి శ న న వి 
సిద్దాంత రీత్యా ఆయుర్భాయ నిర్ణయమునక 
పోరాలగాధిపతుల చిత యించ 
న. క్‌ డు కలై 
చరరాసిదుందో ఆండవ. .వారు 
ఉభయులూ స్పిరరాసి యందు గబేక ఒకరు ద్విస్వభావరాసి యందు 
ఇెండవ వారు దంరాసీ యందున్న అల్వాయుర్జ్యాయవున్వి ఒకరు 
చరరాసి యుందు. ళండవవారు. స్ట్టింరాసి యందు లేక ఒకరు 
స్టిరరాసియుందా 'రండవవారు చరరానీ యందు లేక : ఉభయులూ 
ద్వ్యిస్తభాన రాసి యందున్న వుధ్యనూ యార్జా యమని; ఉభయుఎఎలూ 
లేక ఒకరు స్పిరరాశి యందు రెండనవారు 
ద్యిస్వభావ రాసి 
క్‌ బ్‌ార ఉగ 
రిరఎ యందున్న పూర్ణా 
ఉదాహరణ జొతస్‌ 


చరరాపీయుందాు 
ద్విస్వభావ రాసీయందు లేక ఒకరు 
యందు రెండవవారు . స్స 
రొఎరా యువుని చెపుబడ్డి యుఎన్హది, 
"టా, గ 

వందు. లగ్నాధిపతి ద్వస్వభాచ రాసియుందు అష టఉమాధిపతి 
మ! లే గ తో జస హల 
న రరాణ యుందున్నారు. గొన పూర్జాయులర్జా యువుు (పొబ్బ చి 
నది, ఇందు లగ్న చం దులు ద్విస్తభావ, స్చి రరాసులందున్నారిు 
గొన పూర్జాయుుర్జ్భాయిము, హోరాలగ్నాధిపతొ వని వూతవ 
సూత (పకారవా లగ్తు హోరాలగ్నాధిపతులు ద్విసృభావ రాసు 
అందున్నారు గానో వుధ్యమాయుర్హాయువము (పాప్తి అంచినదె. 
నమూడింటను ౮0డు పూర్జాయుర్థ్హాయవమును స్తూచించునున్నం 
దున ఈ జాతకుడు పూర్చాయుర్హాయువంతుడసి విర్ణంఏయంప 
వలెను. 

లగ్బత్తు ఆష్మ ఒబవమూాథిపతి, సప్తృవమాతు అవ టవౌధథి 
పతులగు చం(ద శీనులలో శని బలవంతుడు. ఈ శీలి కేంద 
రో అ ఇ 
వుందున్నందున పూర్జ్చాయుర్హాయవము. 


ఆఅత్మకారకుని నుండి అష్ట మూధిపలి, ఆత్మకొరక 


సప్పృవువుఎ నుండి అష్ట్టువమూధిపతులగు శుక్క కుజులలో 


కుజుడు బలవంతుడు గాన. వుధ్యమవాయుర్హాయము. భ్‌ 


అమలా 


జెప్న 
బడిన  మూ్య్యూడింట ౮౦డు పూర్చాయుర్హాయమును. సూచించు 
చున్నందున ఈ జాతకుడు పూర్జ్చ్యాయుర్జ్హా యవంతుడు. 
సప్తమ అష్ట్పమాధిపతులగు బుధ చందులలో చం 
(దుడు బలవంతుడు. ఇతడు శు[కువితో కలసి యున్నందున 
చంద, శుకులు నూరకాధిసతులు. ఈ జొతకునకు చం[ద 


60 


డ్ప లాన౦త రము 


దశ శన్యకాంతరము 2009న గాని ప్తి రపదు. ఈ జాత 

డు పూర్చా యుర్ద్హా యవుందు అల్వొయుర్నా 'యము గలవాడు 
గాన చంద దశా, శు కాంతరము మవూరక కాలము కాజూలదు* 
శుక దశా చందాంతరవుు ఈతని 70వ సంవత్సర (పాయ 
వుంది (పొవ్ప ంచుచున్నది. గాన శుక దశ చంటదాంతర వందు 


వమూరకవుఎు సూచింపబడుచున్నుది. 
శతభిషవుు వూర్మాయుర్హ్నాయ నక్న్మతము., గురుడు 
కన్య యందున్న అది కం దవ్నాన పూర్మాయుర్జాయవము. 


బుధుడం వుకరగ వుందున్న పూర్ణాయుర్హా యువ, శణ వివాన 


పో అ స న షు ఒడ జ ఒం అద కర ఇ ఆర 
వుందుండుట పూర్ణాయుర్వా యుమునకు సహాయ్య పడును. 


ఇది. బలీయవుగు స్ట్రితి. రాహువు 6 యందున్న అష్ట్టృనువు 


(గపొ నర్నితవ్నాన పూర్చాయును. గాన ఈ జాతకుడు 
పూర్చాయుర్జ్హాయవంతుడు,. 

హ్‌ూరక సూ(తవుఎలు వ 

1. షష్ట, అష్ట్ట్టవు, వ్యయాధిపతుల దశాంతర్హశా 


విదశలతో . వూరకవుు (సాప్పించును. 
2. అష్టమాధిపతి దశగావి అష్న ఎవువుందున్న (గహ 
దశ యందు గాని, షృవా టణిపతి దశా భుక్పు అలో గాని' మార 
కవచం, 
౩3. ధనుర్ధన్నమునకు ఒంధ, శుక్క రాహులు 
మవూారకులు. చంద, గురు, శనఎలు 


(సబల 
సామాన్య వూరికులు. 

ద్వ. శుకదశ మారకదశ కాగా శుక అంతరము లేదా 
రాహ్యంతరము, లేదా చం దాంతరవుు లేదా బుధాంతరవుఎ 
లందు మారకమవము గల్చునఎ, 

శ్‌ శుకదశి యందు చం. దాంతరవుందు మారికము 


సూచింపబడిన రవి విదశ యందు వూరకివుఎ) గలుగును. 
6, చం దాత్తు కం దాధిపతులు జన్మలగ్నాత్తు ౨, 6 


612 స్టానాధిపతుల్ని న వారి దశలందు వూరకవము. 


1 
స్పె  సూూతముల ననుసరించి. షష్ణాధిపతి దశలో 
అష్య్పృవమాధిపతి ఆంతరవుందఎ అనగా శుషకదశౌా చం దాంతర 
చూరకవుు సూచింపబడుచున్నుది, రెండవ సూత 
(పకారవఎఎ షా ధిపతి దిశే మవూరకదశ, నంాలరప సూత 
(_పకారము (సబల భూరకుడ్తైన శ కదశయందు నామాన్వ 
వూరకుడగు చం దాంతరవు మారకవుఎ 
ఈ న్పితి నాల్సివ 


వుంది 


నూచించును, 
సూత _పకారవము గూడ పర తః 
గాన శు కదశి, చం దాంతర, ౯లి లిదశేటింరిను. వోరకకుప్సి 
నిర్మయింపవలెను. రవి మారక స్సాన ద్చిడీయవుందు 
భావగత. డె యుండుట విశదవు. చిం దాత్తు కేం దాధిపతి 
యగు శుకుడు జన్మలన్నాత్చు షషాధిపతిగాన మూరకుడు. 


పేల సట 


ఉదాహరణ జాతకుని అప ట్ర! టా? (కింది 
విధముగా నున్నది. 





కుజ రవి 

















చంద 
లగ వు 
అష్ప్ర్రూంశ 
కేతు. 
బుధ 
అక్కొబరు నంలంయుందు (పచురింవ పబడిన. . దివాకర;. 


సీదా ంతరీత్యా 
క్‌ 


స్టానముఅందున్న (గహములు సామాన్య మారకులని, దశవు 
(గహవుు మూరికుడని 
దశమువుందు. కుజ, రవి, చంటదులు సప్తవుందు గురు, శంక 


అప్టమూంశ _ చకవుందిఎ నట గ వై, 12 


వుందున్హు (ప్రబల చెప్పే యున్నాను, 


లున్నారు. చతుర్భ లాభాధిపతిల్నె సప్పృవు కేం దవుందున్న 
శుకుడు ల విశదమవముు, దశవు వుందున్న రవ్శి 
చం. ద, కుజులలో జన్మలన్నృవుఎనకు (అష లన ధిపతియగు 


చం దుడు రాహు నక క (_తగళతుడ్డ నాడు, జననకాల లగ్నవుఎనకు 
2వ (దేవా గణాధిపతి చం దుడు. ఈ చంద్రు డే 64 వ 
ననాలిశాధిపతి గూడ అయి ఉన్నాడు. గాన _పబల వమూారకుడణి 
నక (త పదివరీ న గలీగి 
స్‌ు అజ 
నది, శుకుడు కూడ -రాపాుు నక్త తగతుడ్డై నందున, శు; క, 
రవ్లుల ' సంబంధమేట్పుడినది. 
కేం దాధిపతియగు బుధుడు చం[ద నక్సత 


(గహింపవలెను. చం( దీ, రాహఎలకు 


చం[ ద, క టం 
నకు ఉభయం 
గతుడ్నె మూరకస్టానవుగు ద్ని యమందున్నాడు. గాన ఈ జొత 


జన శ్రలిగ్మువు 


కుని నూరకవు) శు; క వుపార్హశ్య చం। దాంతర, రాహు ఫీదశ, 
రవి కేతు జబుధ*ల | ఫాల, సూక్ష్మ దశలందు జరుగునని చెప్పు 
వలెను, 
మీద నాధారపడి మరణము ఏనాడు, ఏ లగ్నవుందు. జరుగునది 
వే యింపవలెను. 


తార యుందఎ 


"తత్కాల | గపొావవులుఎ సంచరించు నక్ట్హ్త బలవఎల 


వురణవు  నహజవ ముగా + లగ్నాధిపతికి న్దెధన 
అందు సంచరించుచుండు [| గపా సంబ౦ధవుగు 


రాసులందు (పాప్పింపగలద). 


౪1 


భాతతి 


ఈ [| కవువుఎన విచారింపగా | పాప్పించిన ఆయుర్హా 
యము, ఆంకాయుర్హాయమునకు సరిపోవుచున్నది. గాన అంశా 
యుర్భ్చాయమును | పమాణముగా తీసికొని ఇతర విధముల 
గూడ విచారించి ఆయుర్జా యవ [కవు 
వూర్త వు, పషృడ్పలానంతరవుు ఆయుర్జ్చాయవుు వర్ణ దయిఎంచుటు 
(_కమమార్శ వుం షడ్మలానంతరము ఆయుర్హాయవము. విర్ణ 
యించు(కవునుఎను చెప్పియున్నాను. జొతకునకఏ ఆయుర్సాగ్యనఎు 
కలిగినదవి నిర్జయించిన పిమ్ముట యోగభావవుఎలను షడ్చలము 


విర యించుట 
న్‌్‌. 


ననుసదించి. విచారించ | కవువఎు రానున్జు వ్యాసములలో చెప్పు 
గలను, 


దివాకర సిద్దాంతము 


అక్టోబరు నెల భారతియందం | పదురించిన దివాకర 
సీద్దాంతవును వ్యాసవుందు (కింది మార్పులను పాఠకులు గవు 
వించ నోరుతున్నారు. 


ఇీచి 8. కాలం (2) ఆఖరున (1) 


కేంద, కోణ, లాభ, స్వశ్షే (త, మిషతక్సే త, 
క్ర కత (గహములు శుభులు. (ఉభ యాలాతప్పు) 


ఇచ్చ 


౩ 'పీదీ ౨9.కాలం (1) (డు) నీచనొంది వ(కింపనున్న 


(గహములు | (వ (కించినలాతపష గం 


“శి ౨9. కొలం (1) (1 1 అప్టవమాంశ చ కవుందు 
దశివువుందున్న (గహము మారకుడు. 2, 7,3, 8, 2 
న్థానములందున్న (గహములు కూడ మొరకము చేయగలరు. 
(8 లోపించినది.) 


శ్చిన్స్‌ మ, కాలం (10 అక్‌ ఇం (3) 09 పంక్షిలా-మి(శను 
లక్త్రణయుక్పు లైన (లక్ష్రణ-లాలోపించినది) 

"కీ త్తే, కాలం (2) సంక్షి--౬జఛ--వి. తులకు 
సహకరించు. చిధవున శుభగహములు సహకరించుటలేదలి 
ఛెలియుచున్నది. (వి(తులకు సహకరించుట లేదవి--తిప్పుు 
ఆ వాక్యం తరువత “పూర్ణ శుభుణ్జె న గురునికన్న తక్కువ 
ప. శుకుడు "స్నహపా. తుడగుట విశదము, "(ఈ నాక్యం 

లోపించినద్రి 

“క్స్‌త్తి న్తర్ష. కా పిరా(2) పరికి క్‌“ “స్వ న్‌క కత 
వుగు పూర్వాభా దయందు'] (పూర్వాషాథఢ--తిప్పు 9). 

“కసీ దడ, కొలం (2) పంక్తి 10౮--'*ఇందు న్నెపర్తిక 
పొప్పులీ చారలు (బాధలు కాదు) ఎక్కువ పాప ఫలముల నీయ 
గలవు” అవి ఉండవలెను, 


పంక్తిాామర 
వీ యుడు. 


““ధనుర్శగ్న జాతకులకు పాప ఫలముల 





+2 


సరదారు 


వ్ర కర్ణపాలెము కుటుంబళొ న్రి 


అ సవ వ్యజనన్ని ఛభము, వల్ల ,భాయిపకులు వాక్కు, లే 
డా “సరదారు” వంటి ఘనుడైన సమర్థండు శాసనుండు, వి 
జ్య్వాసము తొడ, సత్యపరిపాలనవ౨ై, మితభాపణమ్ము న 
భ్యాసము చేసినాడు రఘువంశపు రాజులరితి, నీతిగా, 


మొదటి “యసహాయి కదనంపు టుదయనీమ 
మైన “బార్జ్లోలి నాయకుండా పేలు 

ఆ యయోధ్య రామున “కాంజనేయుజెటులో 
అటుల *గాంధి*' మహాతు శన శా సపళకేలు, 


పరశురాముని వళ నరపతుల.6 జరిప 
'డెదువందల యేబది కధికమైన 

ఆ స్వచేశసంస్థానము లీ స్వతం్యత 
శారతావనిం గలిపిన భూరుండతండుం 


అర్క. చేజుండతండు, “విస్నార్కు*వలెనె 
కఠినవాక్కు-ను గల కార్యకర్హ కాని 
హృదయ మా నాయకునిది “శిరీష కుసుమ. 
'పేశలోమ్మున్తి యెట్‌గిన పెడ్డలనిరి... 


భారతీయుల మొదటి యుప పధాని, 
'సిర్యః గాంభీర్యముల, ఎల కరధ్సి సముండు 
అమిత మిత భాషా, సుస్వ రాజ్యాఖిలాషి, 
యగు *పశులుి'న కనుదిన మంజలింతు, 
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(శ్రీ వాకాటి పొండురంగరాన్‌ 


తథ 
ర్తమభ్యదయ శిషతకారుడు. అన్నమాట ఒళట్బ అబద్దం” 
--అందగూ ఉలిక్కిపడి చూచారు. ఈ ' మాటలన్న 
వ్యక్తిని. దీసప్పుకాంతి (పశాంతంగా ఉంది. పంకాలు చప్పుడు 


మూనేసి తిరుగుతున్నాయి. హెడ్‌ వేష్టృరఢుగారు పాఠం ఇబ 
తున్న తశంగలిలా ఉంది నొతొానరణం౦. . 
అది డిల్నినగంంతో ఒక పెట హాలు. 
న న్‌ 
అవి సాయంకాలపు ఆఖరి ఎముషాలు . 
ఒకలర్పిడ్నరు వుం బులు, కొందటు కశాకాంంలవి, 
౧" యు 


తుము ఖు జల శాప్‌ న ఎ ళు 4 ఒస / 
ఫశరానా చునుప్య్యలు, కార్టం నొరుంగుదవా సళఘ సల 


తెల్బటి లావుపాటి ఆడవాళ్ళు పతికా విలేఖర్మ్నుూ-- మొత్తం 
వో ఇరన్నై వుంది అపుడే రాయబాగిగారు. ఫరన్‌న ఆ చి కథా 
(పదర్శానాల్ని తిఇకిస్తు న్నారు. 

విశాలవుదయున ఆ హా అందంగా 
అక్కడ "కటిగా 
చూస్తూ ఆ చి_తంమోాద ఒక మవూటా,ఈ ' చి తంగూది ఒక 
అభి పాయమూ 
వియాన్‌ దీపాలకాంతిలొ నవ్వుట్హా మెత్తటి 


తివాసీలమోద (5ప్‌-- సోల్‌ల బూట్టతో నడుస్తూ ఉన్నారు, 
శ్ని ణా 


అవఎలొాబడ్వి ఉన్నాయి చి తాలు, 
క. య్‌! 
ణా స్త జ ఆడారి తడ 6 వాక 
పెద్నవాలెవల్‌ ప్మకటిసే క 
యు వాన్ని స 


రా జ | 
లబ అగా 


అదంతా ఒక సంస్కృతి, ఒక (పత్యేక (పపంచం. అక్కడ 
గొంతెత్న 
చిజం చప్పుడం 
ఠ్‌గా తలవూచి-- “ఆహా ! ఇందులో చి్యతకారుడు తన అత్మ 
నంతా పిండిపోశాడండు...... పిండి పోశొడు...... ఏవి. ల్లైను, 


పలకడం నేలంం. హారిగా నవ్వడం అనాగరికం. 


షి ం ల్‌ ఎ క షి నా! ఃలి 
అపరాధం అర్హ వానా కాకపోదుఎనా స్ట 


ఏవి డెప్పు.... ఆహాహా !--” _ అన్న జ్నెలాగులు పలకవచ్చు., 


ఇట్టాంటి వాక్యాలురాని వాళ్ళంతా ఇట్భాంటి వాక్యాలన్న 


నాడడొనికీ,... 


శే 


వునస్తుతో రాసిపెట్టుకుంటారు. నులోవోలు 


ఇదంతా వున దేశంలోనే! 


“ఇక్కడ గవులించండి-లా ఆ నర్శిగీత ! అది మానవుడి 


ము 


కగు ర 
ర. 


ఈ రెంటినీ కఠిపొడు ఆర్చిన్స్‌.....అంశం. ఆశ నిరాశలు రెండు 
అంభాజ్యవుల ఎంత 
ఆశావాదయో--- ఎంత అభ్యుదయ చితకారుడంా 


ఈయుఎనకు 


తాత్పర్యం. చూడ అడి. వతి ఇతడు 
అన్నారు 
డిప్యూటీ వుం(తిగారు ఇంగ్నీపుంలో. ఇంగ్టపు 
వ్యాకరణంమోద ఇంత కోపం ఎందుకోననుకున్న రాయబారి 
"పెదవులమోద చిరునవ్వు వెలిగింది. కళమోద నిజంగాన తనేదో 
గొప్ప వాక్యాన్ని అనేశాననుకుని ఆ మంతి ఇకిలించగా. సద 
పరివారవుంతా వులో చ్నీళ6 


స్యులు (పతి బింబించారుఎ. 


చేరింది, 

ఇటువంటి వెత వెత్తటి, సన సన్నటి చల చల్చటి, 

లియాన్‌ ల్నెట్న-- తివాసీలలా (కి బూట్ట వాతావరణంలొ-- 

బాంబులాగా "పేఠింది ఆ వాక్యం. ఆ గొంతు ఇంకా మాట్టాడింది. 
“కని, గాయకుడు, ఓ తకారుడు-లా ఎివడయినా పజే తను 

ఉహాసించే కళలో లీనవుయిపోంయిి., ఆ కళలోకి మరణించి మళ్ళి 

జన్మిస్తే. అతడి: వునర్హన్మలోని (పతిక్టణమూ సత్యం, శివం, 


స్వుందనరి అలున కళగా రూపొందుతుంది. కాగి అందరికీ అది 


సిద్దించడు. అందువలన కళకు తన్ను అర్పించుకున్న (పతి 
వ్యక్తీ తదేకవుంయన ఆన్వేప కాపథంలో తప్పటడుగులు 'వేస్తుం 


టాడు. ఈ తపస్సులో, ఈ కళోర సాధనలో-- మనిషిని మరింత 
పిచ్చివాడిగా, వురింత మోహితుడుగా చెయ్యుడ బికా అన్నట్ము 
కొర్ని రవ్యలు చిము్యుతాంిఎ, కొన్ని తారలు ఇళుక్కువుంటాయిు.. 
కళ్చాక్ష రుడికి దారి చూపెంచడానికా అన్నట్యు-లా- ఆతడు తననుండి 
తొను వేరుగా తిసీ చూడలే?ిది, విడవురచి చెప్పలేనిది---. ఏదో 
ఒకనొక కణంలో బయిటికి. మెరుస్తుంది. హోరుతోని 
ఆ శైరటం; జ్యాలలోని ఆ కెఖి, ఆవేదనలోని ఆ కైరణరా అది 
పాటకొవచ్చు, చి(తం క వచ్చు రచన కావచ్వూలా అది ఏదయినా 
సరే అది అదిగానే ఉంటుందిగా దాని ఇంకోదానితో పొల్ఫి 
దీనిలో అభ్యుదయం ఉంది అలి కెలకడం సరికాదు. ఏ కాలపు 
(పతినిధి, 


కళాఖండమ్మెనా ఆయా కొలసప్పు పరిస్కితులకు 


విరాశకి గురుం. అదిగో ఆ తెల్టటి చుక్క అది శాంతి, అది సుఖం -_ ఆయా కాలపు (పభావాలకు (పతిచింభం. ఒక. చి తకారుడి చ్మీతం 
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ఆగాజుబొన్ము 


ఉందీ అం'ఘేు ఆది వ్యక్తిగా అతడి సంఘర్షణల, ఆవేదనల ఆలోచనల 
ఫరితం. 
అభ్యుదయం అనడం-లా మొంట్‌బేటిన్‌ ముక్క్ధ; కృష్ట్టదేవ 


రాయుల వుంక్కుకన్న అభ్య్యద రుుంగలది-- అన్నట్టు ఉంటుంది, 


ఆ మాటకువ్తే అభ్యుదయం అంటీ ఏమిటి? నునిషిని వులిషి 
లాగా గీస్తే అది పాత చింతక య పచ్చడియాా మొహంమీద 
ముక్కోణం గిచి తొడకి రెండున్నర పవులతికిస్తే 


దయమూా 


అదె అభ్య 
ఎగమిట్‌ కొార్చన్‌ కాపీలొగా కనపడక, అర్భవువక 
ఉంలే అది అభ్యుదయమా--అతడు అభ్యుదయ చి తకారుడా 


'“*'ఆఅందుచేశ ఒక వువిషీ అభ్యుదయ భావాలు కలవా 


డవవచ్చును. అళిడే వుంచి చిితకారుడూ అవవచ్చును. కొని 
ఆఅతడివి అభ్యుదయ చీ(తకారుడు అనడం "కేవలం దుష్ట సమా 
సం అవుతుంది. రాజకీయాలు, రూపాయలు కళచేత చాకిరీ 
చేంయంచ:కోవడొనికి ఈ పదాలు పనికి వస్తాయి కావి అవి నిజం 
కావు. అభ్యుదయం, గోవుయం-- అంటూ 
మొదలెట్టిన క్టణాను విజవ్నైన కళాకారుడు చచ్చి పోవడం 


తథ్యం అని నా అభి పాయం-- క 
-- అని ఠఈపఠపవుని సపేరింది ఆ (కొత్త గొంతు, 
వుం తుల గుండెలదిరిపోయా లు. “అవ్‌వ్వ ! 
ఎవడ్రీ దుర్మార్ను డు, ఎవ్వుడు "ఈ పవత ఆ! 
గులాబి రేకుల్లాటి వాతావరణంలో ఇనపమేకుల్హ్లా వచ్చాడు, ఏమిటి 


ఈ దారుణం ఈ వీడి _కెవడిచ్చాడు ఈ స్వాతం్యత్యం ౨౮! 

అవి  పెద్పవాళ్ళంతా లోలోపల గుంచేలు బొాదుకున్నారి. ం 

నెవరన్నా చెవులు మెలేస్తే బాగుండునులా అనుకున్నారుూలా- ఆ 

పవి తవుళలో ఒకరు చేసితిరుతారని ఎదురు చూచారొక 

వివువఎుస ౦. 
కావి అట్బాటిదేమా జరగలేదు. 


(కొత్త వ్యక్తి మాటలన్నీ (శద్దగా విన్న రాయబారిగారు 


సా "పేరు లుకర్ని.......మిమ్ముల్ని కలుసుకోవడం - సంతోపం౦గా. 


ఉందిాలా' అని, చెయ్యి జాచారు. 


అ చేతినందుకువి--- “నా పేరు ముకుందం 


మో అన్నాడే 
గావి ఎందుకో భయం అన్పించింది మ విద్యార్చి-- 


ఇరప్హ్టై ఏడేళ్ళ ముకుందానికి, 
వ ఎ ఎ ఎ 

ఇది జరిగి రెండేళ్ళయింది, ఈ వ్యవధిలో లుక్నే--. 
ముకుందాల పరిచయం 'ఓ మోస్తరుగా “ఎంపీ ందింది. 

ఒకదావికి మున జేశంలో (పతీనిధిగా 

వేళలో 


ధయమారపు రాజ్యాలలో 
ఉన్న లుకర్ని, 'కేవలంలా సాయంకాలం. 


అట్బాంటి దావివి ఇంకొక దానితో పోల్సి-- ఇది, 


పరుగెత్తడం | 


' ఆఅ బాధ్యతి తనబవూద + పడటం “గర్వకారణంగా 


కళమిీద . 


అభి పాయాలు (పకటించి భోంచేసి వ్శిదపోయే కులం వునిషి 
నిజంగా కళలంటే ఆయనకు ఈ 
సత్యానికి ఆయన ఇళ్ళ ఆధారం. ఆయన నివాసనుంతా ఆయన 
కళాభిరుచికి 
వర్శచి తాలయిజేనెమి, అవవూల్వమె_న కీల్పాలయితేనేమ, ఇతర 
కళాత్మకవె.న _ వస్తువులయితేనేవి-- వుంచి. అభిరుచితో 
ఎన్నుకున్నవి.--ఆ యిన ఇంటివిండా ఉన్నాయి. ఉద్యోగరీత్యా = 
వెళ్ళిన (పతిదేశంనుండి ఆ దేశపు ఉత్తవు కళా చిహ్నాలవి ఆయన 
ఎంతో డబ్బు పెట్టి కొని (పాణానికన్న అధికంగా పదిలపరుచుకునే 
వారు వాటి గురించి మాటాడటం మెొొదలుసెడిలే-- ఇక రాజ 


పసిపీల్ణ వాడిలా 


కారు. (“పేను వండు, 


వ. | ఇల్లై ఒక్‌ 
అద్ద 0౦గా ఉంటుంది. సుపబడ్డ చి తకారుల 


క్‌యు చాతుర్యవుంతా, వురిచిపోయిు మాట్టాడే 
వారు. లుకర్చి. ఇంత అందవ్మెన వస్తువు తనదికదా. అన్హు 


ఉత్సాహం, గర్వం గినిపించేవి, ఆయున వూనఎలలొ, 


ఇటువంటి వ్యక్తితో తనకు పరిచయం ఏర్పడడం తన 
అదృప్న 5 అనుకునే వాడు ముకుందం. అయినా అనేక దేశాలలో 


ఎందరో "సెద్పవాళ్ళతో మెలిగిన ఆయనెక్కడ,  తానెక్కడ 
అగ్పించేది అపుడపుడూ... వురీ ఆ రోజయితే అంతవుంది 
ఉన్న హాల్నో తానేదో తెలిసినవాడిలా అభ్యుదయ  చితకళ 


మోద లెక్కరివ్వుడం ఏమిటి-ా అని సిగ్గు, నవ్వు వచ్చేవి. అసలు 
తమామా ఏవటం టకు ఆ టలోజు తను వాగినదానిలో చాలనుటుకు 


తాను ఏకీభవిస్తాన్నానని లుకర్షివంటి వ్యక్తి అనడం... |] 
ఇటువంటి పరిస్పితులల్‌ యూసపివర్సిటీ విద్యార్బుల సంఫఘుం 
ఒక ఎగ్జిబిషన్‌ ఏర్పాుచేయ 
హణ 
అనేక భాగాలలో 


విశ్చయించింది. ఆఅ గిర? 
ఎగ్జిఓషన్‌లోవి 
అకర్టీడ విద్వార్డుల కళా 


చి తాలేకా కటా నగ 


సంఘంలో ముకుందం ఒక సభ్యుడు. 


కళా విభాగం ఒకటి. 


ఖ్పష్ట్టను _పదర్శించే వివిధ వస్తవులు, 


_రంళోని 'ెద్వ సపెద్దవారినుండి కొన్ని గొప్ప చితాలను, శిల్పాలను 


ఎరువుగా తీసుకొచ్చికూడా జన సొమానన్యానికి చూపించాలని 
బిర్య లుుఎంచారు. - 


సరిగ్నొ ఈ విశ్సయంతల్‌ వనే. 
చి తవుయిన సంఘటన ఒకటి పుట్టింది. 


చుుకుంచం జీవితంలో 


లుకర్నిగారి. కళాఖండ - -్‌ ఒకటి 


రెండింటివి ఆయున్నడిగి తచ్చేపవి ముకుందావికి అప్పగించాడ్డు. 
ఉన్నప్పటికీ, 
ఏటో చెరుకుగానే ఉంది... 


సచసఎదాయంనుందడి 


న్వుక్టుందావికి లోళోపల 


ల్పకర్ని వద్ద వున్న “అర్జ్‌ ల! అన్నిటిలో కి ఆయనక్ప 
కడుంగడు. (పీతిప్మాతమ్మెనది. గాజుతో చేయబడిన బ్యాండు 
వాయిద్యగాళ్ళ జొమ్మల బృందం. ఆయన జర్మనీలో, దానిని 


ఒక జమోం౦దారునుండి కొన్నారు. దొదాపు వంద ఏండ్ను వయస్సు 


రక్‌ 


భాళతి 


గల ట బృందంలో వివిధ వాద్యాలు వాంయింజీవారి బజొన్ములు 
ఇరవ్నెనాలుగున్నాయి. ఒక్కక్క బొవ్మూ రెండంగుళాల 
ఎత్తు మూ(తమే ఉన్నప్పటికీ ఆ రెండంగుభాల మేరలోనే 
వాటిని తయారుచేసిన కళాకారుడి గొప్పదనం గోచరిస్తుంది. 
కధడ్ర్యు ముక్క తీరుగాదిద్చిన మొహాలు, రంగు రంగుల దుస్తులు 
ఆయా వాద్యాలను వాంఎస్న్స న్న భంగిములపాా- ఈ అంశాలన్నీ 
ఎంతో వివరంగా స్పష్మళంగా, చ్చాళన్యవంతంగా. కనిపిస్తాయి 
వాటిలో. ఆ రంగు రంగుల బొమ్మలన్నీటినీ అందమెన వెడలా 
లాటి గాజు “బలో అమర్చి ఆ (బని తవు భవనపు 
ముందు వ్నెవులో-ా గువ్మూనికి ఎదురుగా ఉంచారు లుకర్చిః 

"పెడుతూండగానాా వట్ట ఎదురుగా 
జీసన్‌ (కెష్స్‌ ణ్నెలవర్జ్య చ్మితం, నాలుగడుగుల పొడవుది, గోడ 
మోద ఉంటుంది. డాని, కిందుగా "ఓబిలొమాద “మీలో గాజు 
బ్‌ "మ్మల బృందం ఎంతో ముచ్చటగా ఆకర్ష ణీ యంగా-- ఆ 


వారి ఇంటోకి అడుగు 


వాద్యగాళ్ళందరూ ఎవరికీ వినరాని ఇంస్నెన సంగీతాన్ని విన్ని 
స్పృన్నట్ళు ది. ఎ 'క్టృ్రళణాన్నంయినా వాళ్ళ దరూ పాటలు 
వాయిస్తూ ఆ '_ టి నుండి “లిల్నిపుట్‌'ల లాగా ముందుకు 
వచ్చేస్తా లేమోనన్పిస్తు ంది. 

అటువం+చి ఆ బొమ్మలని చఛవు ఎగ్మి బిషన్‌లో పదిలోజు 
లపాటు (పదర్శించుకోవడానికి ఎరువుగా ఇస్తోరా అని ఒకరోజు 
ఉదయం అరఫఘంట వీళ్ళు నమిలి నమిలి ఆఖరికి అడిగాడు 


పుుకుందం, 

లుకర్ని మూటాడలేదు. ఆ రెండు నిముషాలూ, 
హాల్నోని ' గడియారమా, తన గుండెయా, ఏది చప్పుడు 
“శీస్తున్నదో తెలియలేదు. ముకుందానికి. 

“ఆ బ్యాండు మాస్టర్స్‌ సెట్టి నా _ప్రాణానికన్న ముఖ్యం 
మిస్టర్‌ ముకుందం 1! నా దగ్శర ఉన్న వస్తువులలో ఇంక దేని 
మ్లోదలేని అభిమానం నాకు దోసమోద ఉంది. దొని ఖరీదు 
ఆరువేల రూహియలవి మా తమెగాదు, అరవ్నె వేలు పోసినా 
ఆ '*“(డెన్‌డెన్‌ ఫిగరిన్ను శ చయారుచేయగల హస్తాలు ఈనాడు 
లెక అందుకని. 

అయితే ఇక లేద్దామునుకున్నాడు ముకుందం. ఆయన 
ఆ బెమ్మల్ని ఇవ్వృననడం "పెద్ద “రిరీఫ్‌,గా అన్సించింది ఎంద్ప 
వేతనో--- ! 

“కాని "మోారడిగారు గనుక ఇస్తాను. దానిని అతి జ్యాగ 


చ్హగా తీసుకెళ్ళి, భద్రంగా ఉంచుకుని స్టైేమంగా ఇవ్వండి... 


అంతే” అని ముందు హాలో 'ఖేబిల్‌వ్నెవు నడిచారు లుకర్ని 
ళో 
ముకుందక గుండె లోవలికి రాలుతా పడింపాణనం తోషం, 
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ఎగ్జిబిషన్‌ పదిరోజులపాటు జయ పదంగా జరిగింం్రం 


(పజలు తండోస తండాలుగా వచ్చారు. ప్యతికలు (పద 


రృనాన్ని మెచ్చుకుంటూ, ఆ గాజుబొన్నుల బృందం ఫోటోలని 


(పచురించాయి. విద్యార్డ్హు లు ఉప్పాంగిపోయారు. 


పదిటోజులూ అ గాజు బ్‌ 'మ్మల్ని కంటిని ర్తృల్లొ కాపొ 
ళా 
డాడు ముకుందం. [పదర్శన అంతా ముగిసి. ఆ బొమ్మలన్నీ 
న్టేమంగా ఉన్న 
వెంక 'మశ్వరుడికి 
ముుక్కుకంన్నాడు. 


సందర్భంలో కృతజ్ఞతా సూచకంగా తిరుపతి 
నవాట ఎనిమిది 5 'బృరికాయలు క్‌ డతానని 


కూడా ! పది రోజుల తరువాతో ఆ(_పదర్శన 


_ ముగిసిన లోజు రాతి హాయిఎగా. పీడ కలలు లేకుండా ని దపోయా 


డు . ముకుందం, 


మరుసటి లోజు ఉదయం-- మొట్ట మొదటి పని ఆ 
బౌమ్మర్ని లుకర్చి గారింటీకీ చేర్చటం-- లని పదే పదే అను 
కున్నాడు ఆ (పకారమే (పొద్డు న్న ఎనిమీదింటికల్టా జాగ 
తగా అ బొమ్మలన్నిటిని ,_ కిలో "పెట్టుకుని ఒక క్సీలో 
కూచుని ఆ బొమ్మలున్న “(మిని తన ఒడిలో సెట్మకుని 

క 
కకొర్యున్నాడు. 


-క్స్రి బ యలుదేరింది. 


అమ్మయ్య ! ఇంకో అరగంటలో "పెద్ద బాధ్యత తిరి 
పోణుంది-ా అని నిట్బూ రాడు ముకుందం, యూనివర్సిటీలో 


అఖరి పరీక్ష లోజునకూడా మనసు ఇంత జేరిక పడలేదతనికి, 


ఆ టాక్సీ (డ్నెవర్‌ జగబిత్‌ సింగ్‌ చాలావుంచివాడే. 
ఎటొచ్చి పంజాబీ (డ్నెవర్శందరిలాగే-- అతడుకూడా లోడ్డన్నీ 
తన కోసవే (పత్యేకించి వేశారన్న విశాల హృదయంతో కారు 
నడుపుతాడు. అందుచేత ఈ వేళ నగరం నడిబెడ్మమాద 
వాలుగు లోడ కూడలిలో అతడు అల్లంత దూరంనుండి 
ఆకుపచ్చ దీపోన్ని అదియే శైోశ్యతమనుకున్ని కరికి లంఘించు 
సింహంబు కరణి రాబోవడం, ఈ లోపుగా ఆ మాయదారి ఆటో 
నేటికొ సిస్నల్‌లోని వ్యరదీపం తగుదునమ్మా అని వెలగడం, 
పాతికమ్మెళ్ళు వేగంలో వెళ్ళు న్న కారుని నాలుగు గజాల 
జగబిత్‌సీంగ్‌ అపడం, ఆ వూపులో ముకుంద 
ఒడిలో ఉన్న “(టి ముందుకు ఒలకడంలా టక టక జరి 
పోధూయి. 


దూరంలో 


" అయిదు (_పాణాలలో నాలుగు ఎగిరిపోయిన ముకుందం అవే 
యూనివర్సిటీ విద్యార్శి-గా జుక_మ్ములన్నిటినీ ఏరి మళ్ళా అమర్చి 
లెక్క పెడిచే-- అన్నీ ఉన్నాయి, అంతేకాదు, ఒకటికి పదిసార్లు 
తరచి తరచి చూచిన శర్వాత ' ఆ బ్యాండు బృందపు సభ్యులం 
డరూ ఆలోగ్యంగా ఆఅన్నారనికూడా తేలింది ! 


ఆగాజుటొ మ్మ 


““హెయిల్‌ ఫొదర్శండ్‌ అని ఆనందో! దేకంలో అరిచాడు 
ముకుందం. వెంక 'మీశ్వరస్వామికి నూట ఇరన్నె కొబ్బరికాయలు 
కొడదామని (సతిపాదించుకున్నాడు, ఇంకా ఆ సంతోషంలోలా, 
జగతీ సింగ్‌ని క పడడం మాట అట్మావుంచి ఆ వెధన గడ్నమే 
గనుక లేకపోతే వాడిని ముద్చెట్టు కుందగావమనిపించిందిెం 

ఇంకో అయిదు నిముషాలలో, సవ్యంగా వ్య రదీపాలన్ని 
టినీ దాటి టాక్సీ రంయ్‌మని బారాకంబారోడ్‌ మోద ఉన్న 
లుకర్నిగారి ఇంటి కాంపొంద్‌లోకి (సవేశించింది, సెద్ద తోటను 
దాటి పోర్టి కోలో అగింది టాక్సీ. 

ఆ పోర్చికోలోనే లుకర్షిగారి దేశపు జెండాను అలంక 
రించుకుని నిలబడి ఉంది పొడుగాటి నల్బటి కారు. 
(డ్నెనర్‌-- ఇంకొక గడ్డాలసింగు, తెల్పటి యూనిఫారం ధరించి 


ఆ కారు 


ఆ కొరు తలుపు తీస పట్ళుకుని నిల్చుని ఉన్నాడు, 


జగత్‌ సీంగ్‌కు 
మెంక్కబడి వున్న వాళ్ళు హుంశ్తీ, (పసొ 


ముకుందం 
మిని తిరుపతిలో 
దము ఉన్న పళ్ళాన్ని 
దిగాడు, వెడల్సొట్‌ 
వరండ్కా దాని వెనక 


డబ్బులిచ్చి జాగళ్నగా 
పట్ముకున్నట్టుగా-- పట్మ కోని బయటికీ 
ళు లా ళు 
సమావీంచాడు. మెట్ట చివర 
ఎట్ట ఎదుట షనోడమిద 


వుటును 
పా 
హాలు హాలో 
ల్ని 
జీసస్‌ చ్మితం, దాన్నికింద 'మేబిల్‌ కనపడుతున్నాయి. పోర్టి 
కోనుండి. క 
ఇరవ్నెనాలుగు వేడివేడి టీ కప్పులని (శీ వుహి విస్మృవు 
వగ్నెరాలున్న  'పేబిల్‌ దగ్గరకు తిసుకువెళ్ళ్లున్న 'బేరర్‌"లా 
నుదిటి వట్ట వాదికి వుఎకుందం అడుగు పడుతుండగాలా 
సె మెట్టు స. (ప పత్యక్ష వుయ్యాడు లుకర్ని. 

''వల్మో మిన్సర్‌ ముకుంద్‌ + మూ ఎగ్మి బిషన్‌ అయి 
పోంయందాగుడ్‌...., ఆ! జా గత్త; జొ గతా” అని ఆపొటికి 
సగం వా్ళిక్కి వచ్చిన వముకుందాన్ని సమాపించి ఆ (టలోచి 
బొమ్మలన్నేపుచూచి వాటిలో “క్సేరినెట్‌* వాద్య గాణ్జి ఎడవు చేతి 
వేళ్ళ్యత క స్ట కెతి పట్టు క్యా “బాగున్నాడుకదూ వీడు-ఆ వెుంహూం 
నం. “ఎక్స పెపన్‌ స మంత పల ఎంత సహజంగా 
ఉందో” అని వాడిని ("తలో ఉంలేసిజే్‌ నకలు ఆ 
“సేబుల్‌ మాద పెళ్టైయ్య ౦డిలా నేను ఒయటికి వెడుతున్నా--! 
అని వెటుదిగి పోఎ కోలో 

భ్‌ ళా 


జై కొలుదిగ తికి నడిచారు 
| 0 | ణా 


ఇందొకా టొక్పీరో “సే' ఒలికినప్పుడు తొను సరిగా 

హాడలిదేటూ, సరిగ్నా లుకర్ని ముట్మ క+నేసరికి వ ఒక బీ గొచ్ము 
న. అలి _పాణాలన్నీ, పం తో పెటు పైకున్న ముకుం 
దం సపెదవులమోద తడిసిన అగ్ని వుల్ణి వెలిగినటస్టై , ఒక నవ్వు 


ఠళొఓీది వెలిగిందిం. అని మిగత మెట్టు దొటి 
వనరండొ చేరాడు. 


““థాంక్యూ”” 


ఆ “ఆ జీనవ్‌ బొమ్మ, ఆ క్షణాన తన, అంతరంగానికి 


_ అచ్చం వ్యతిరేకంగా ఎంత (పశాంతంగా ఉంది !” అనుకుంటూ 


ముకుందం వరండా దాటుతున్న ఆ విముషాన్నె-- ఆ సొధంబులో 
నాక మూలగా జార్ని అనే డాఫఘుండ్‌ శునకము గాంతిత్తి ఆన 
ఆకలిని తెలుపగా, సింహావికన్న (గావమసింహాలమోద భయ 
భక్స్షలుగల వుకుందం భయుంతో పిడచగట్టుకుపోయి. తూలి 
సడపోయి, భీత నేచశుడ్డే పరికిస్తే 
ఆ పరిసరాలలో (కూర మృగాలేమా కనపడలేదు. కావి అతడి చేతి 
లోవి టిలో నలుగుద్దై దుగురు అలిసి పడుకున్నట్మి 
కనపడీంది, 
నాంక్కు 
(కింద పోర్చి కోలో 
చూచారు. 
ఆయన  చూశొడేమో 
తల వెనక్కుతిస్పి, ఆయన విజంగానే చూస్తున్నాడు బాబాయ్‌ 
అవి తెలుసుకుని అబ్బి నేను పోర్టి కో చూడడం కేవలం మెడ 
విరపాటు అన్నట్టుగా పాడనీటూ అటూ (తిప్పి, అది ఆస్తి, 


తట్టు కంవి చిలబడ్భా బ్‌ 


శోతూ సీగరెటు వెల్సించుకునే నివిత్తం 


విల్చున్న లుకర్చి అదే క్షణానికి ఇటు 


తన నృత్య విలాసం, అబి 


గడప జ్యాగత్తగా దాటి హాలో లి. తివాసీమోద పన్నెండడు 
గులూ వేసి, ఆ కేబిల్‌ దగ్గరకు చేస్తప్తా ముకుందం. గోవర్ధన 
గిరివి (కిందకు దింపుతున్న సోపాల కృష్టాడీలా, పురిటికోసం 
పుట్సింటికొచ్చిన అమ్మాయిని అత్తవారింట కేవుంగా. దిగ 
బెడుతున్న తంగ డిలొా-ా- ఆ "టివి పేబుల్‌ మాద ఉంచాడు. 
ముకుందం. ఇందాక వరండాదాటి హాల్నోకి వస్తుండగా “యే! 
కొరిగిన నాలుగు జొమ్ములల్‌ నోను వమాడింటివి 
నాల్ముగవక్షారీ --- “పెద్ద (డన్స్‌ 


లో ముందు 
జయ, పదంగా విలోబెట్టాడు. 
మాదినిసం త్పైన్తు వాడివి-- విల్వొబిట్ట బోతే, వొడి తలకొయు వూతం 
ముకుందం చేతిలోకి వచ్చినదాణును 1! |] 


రెండుసార్మ్ను “లైటర్‌” సరిగా వెలగకపోతే, దానిని 
కోటు జేబులో పడేసుకువి (జెవర్‌ నడిగి అగ్గిపెళ్ళి తీసు 
కుని అగ్నిపుల్చు వెలిగించి దావితో సిగరట్ట్బ్టై ముట్టించబోతూ 
హాల్నో 'సేదిల్‌ మోద “కివి అమర్చిన 
గమనించి తృప్పికరంగా _ఇటు తరిగి సిగంట్క్టు 


అగ్గి పుల్నను పారేసిదావిమోద బూటుపాదం ఉంచారు స. ప 


ముకుందాన్ని 
ముట్ట చి 


పంచ్ల (పాణాలు ఎగిరిపోగా, నవనొటులూ (క్యోగిపోగా 


తిరుపతి బేవుడికి కట్ట వలసీన సంఖ్యను 
అయిదింటికి తగ్గి ంచేసి-- నడి సము దంలో 


కొబ్బరికాయల 
అర్జెంటుగా 
మువిగిపోతున్న  ఈతరాని వాడిలా-- క్తేవలం మానవాతీతమ్నెన 
శకి (“సిరేసిస్ప్టుండగా-- "ఒక్క క్షణం పోర్టికోన్నైపు చూస, 


. లుకర్ని వరిగి సిగరెట్టు దగ్గరకు నెల్లు తున్న అగ్గి పుల్ణను చేరు 
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సన్న ఆ లిష్నలో (డనువూస్ప్టర్‌ తలనూ ( డవ్‌తోకూడిన 


దేహాన్నీ. ఒక్క వూపుతో ఎడను పీడికిలిలోకి తీసుకుని: 
పంట్బాంయొక్క ఎడను జేబులోకి తోసేసి _విల్ఫున్నాడ 
వుఎకుందద? 

ఇతణొచ్చిన టాక్సీ ఇందాకనే న్‌ళ్ళీ పోయింది, వచ్చే 


సు 


లుకర్ని వెొందటిసాదిగా సిగ౦ట్ళు 


టయితే, ఫ్‌ విముషం అగి, కు రవాడీని వున కారులో 
కెళ్ళి దిగబెడదాం. అనుకుని 


సీర్సి హాలున్నెపు చూచాడు, 


అనేక యుగాల (కిందనగా ఈ లుకర్ని అన్న మానవుడు 
ఎక్క్కుతానవ 
డై వర్‌ అట్బా 


కొరులో వాటుకచ్చి మెట్టు దిగినవాడుం, ఆ 
కారు తలుపు తోరచి పట్క కుని ఉన్నా, ఆ 
కొరునీటు ఆంత సుత్తగా విశొలంగా హాయిగా ఆహ్యావిస్త్త్రన్నాలా 
వెళ్ళి లోపల కూచోడేం అని కేదిలు (పక్కనే విల్చున్న 


చుఎకుందం౦ వుధనపడ్డాడు స 


ఇందాకనగా “కిని 'కేబిల్‌మోద "పెట్టిన ఈ 
అబ్బాయి ఇంకా అక్కడే నిల్ఫున్నాడేం-- పాపం అందవ్నాన 
ఆౌ బెవ్ముల్ని నిడవలేక పోతున్నాడు కాబోలు-ా విజంగా ఆ కళా 
త్న అనేది ఉంటే అంతే-- ఆనుకుని ఇంకోసారి సిగరెట్ను 


షీల్పొరు బుకర్న, 


చరణ్‌ సింగ్‌ అన్న చాకలినాడు, ముకు౦దానికి వూదడ్తే 
భ్శగా బట్ట లుతికీినవాడు, బటన్నమీాద ట్ప్రృలమోాద అంతగా 
ప్ర శ ఈ అంతకుముందు. వెళ్ళిన ఆదివారం పొద్డున్న 
ఉకికి తెచ్చిన తెల్బ (డిల్‌ పంట్మాములో ఎడవు జేబువి కొంచెం 
బలపహూనవ్వ్నె న దశలో ఇచ్యు వెళ్ళాడు. ఇటువంటి పరిస్టి తి ఒకటి, 
ఒకట్కి వంద ఏళ్ళ తర్వాతి ఒకానొక (పాచ్య దేశంలో 


భుందిని ఎరగపి 


ఏర్పడు 
జర్మన్‌ కళాకారుడు తాను చేసిన ఇరన్నె 
నాలుగు బ్యాండు వాయిద్యగాళ్ళ గాజు [ ఒక్కటి 
కూడొ సగటున రెండు నందల _గాముల బరువుకు తగ్గకుండా 


ఆశెవనఎ శనితో 


ఉండేటట్టు చేశాడు. ఆ జర్మన్‌ కళాకారుడు ఇక్కడ ఈ చరణ్‌ 
సింగ్‌డుు వీళ్ళిద్సరి క్ముట ఫలితంగా-ా సరే ఇక అభం 
చేదు అనుకువి అనాదిగా భారతీయులలో రక్తనాళాలలో 
హెస్తున్న డ్నెర్య శౌర్య సావాసాది గుణాలను (కోడీకరించుకువి 
కాళ్ళల్యీకీ తెచ్చుకుని ముకుందం ఒక్కడుగు ముందుకువేసిన 
వణాన్నే అతడి పంట్లూ సెంయొక్క. ఎడవాు జేబు కొద్దిగా. చిరగగా 
తద్వారా (డవ. చోన్మరుగారి తలభాగం బావలోకి దిగు 
తున్న బొక్కినలాగా' రంయ్‌నువి చుుకుందం యొక్క. ఎడవు 
వౌక్రాలిమోద ఉన్న కుక్క కాటు మచ్చమిదుగ్యా పంట్మాం 


లోపలి న్నైప్పునే జారి అతడి పాదం దగ్గర పంట్నొాం నుడతకూ 
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బూటుయెక్క ఒక వేపు తోలుకి నుధ్య అదో మోస్తరు అన్నిర 
విృృలతతో ఏిలబడింది. 

““హా! ఏసునాధా ! ఇంక నీవేగతి-- అని "స్టెకి చూశాడు 
చుకుందం, ఎడవు పాదాల్ని తేలుకుట్టినా ఆ క్థృణాన అతడు 
దొవిని కదిల్చి ఉండడని పంబెం కాయవచ్చు ! 

సిగరెట్ము నాలుగో దమ్ములాగి, 
ఆ జీనస్‌ చి. తంలో పడ్డాడు, 
అందుకు సందేహంళటదు, అని 


ఇటుచూని సదే- 
ఇకడు నిజంగానే కళాభివూలి | 


బిర్య యుంచుకున్న లుకర్ష కొరం 


తోకి అడుగు "పట్టారు, 
“వేరీ మవూతా |! రావుచం[ ద (పభో | సిద్భార్భాలా- 
ఫస్సుణాాలి. అవి నోటికొచ్చినన్కెల్హా దేవుడిని పిలున్నూ 


ఈసారి అటు చూచేసరికి ఆ నల్ఫటి, బెయ్యంలాంటి కొరు అక్కడి 
కనిపెంచరాదని హ్యూదయపూర్చకంగా నమ్మి పోర్టికో న్వైప్పు 
చూసిన క్టణాన, అక్కడ ఉండడమేకాదు, అందులో 
కూర్చుని 


కారం 
ఉన్న లుకగ్ని తన్నుకూడో రచ్య్ముంటూ 
వూపడం కణిపించింది ముకుందానికి. 


న్య 0ఎ్యు 


ఈ రోజుతో ఆయిపోయింది ముకుందం అనే చిన్నవాడి 
పని, ఇంక హరిపొర (౬ హ్మాదులు కట్టకట్టుకొచ్చినా చే సేదిలేదు- 
అని కనువవాసి తెగచేటంతలో గభుక్కున వంగి, అత్యవసరం 
మొడ _ ఎడవు పాదాన్ని గ్‌క్కుని -- ఆ (డవు మాష్ట్టరు 
పరవఎ దుర్మార్లు డు--- వాడి తలను గభుక్కున పట్మ్హకువి, ఆ 
చేతిని స్పెకి గోడమాదకు పాకుతున్న నల్సిలా లాక్కువ్కి ఉగి 
కంబంస్నెపు అడుగులు వేస్నన్న శిక్టి తుడిలా పోర్టికోన్టైపు 
గాడు వుుకుందం, 


స వ జ్‌ 

సరిగ్మా ఆ క్షణాన్ని ముందుకు కదిలింది నల్లకారు "| 
తను నంగి ఏవో తీయడం ఆయన చూచాడా ? 
ఇంతసేవు ఇట్టా విళ్చోవడం గురించి ఏవునుకున్నాడు ? 


అన్ను (పశ్చలు వుుకుందం చేదడు మూదీ సవ్మ్మెట 
పోటుళల్టై కోడుతుండగా, 
ఖిక కార్యదర్శి-ా! అటువచ్చిన వాడు-ా- 


ఆ రాయబార కార్యాలయంలోని 
అడిగాడు-- “అరె | 
మోరు వర్షంలో తడిసి వచ్చినట్ళు న్నారే--' 


““హిహ్రికో, . 2 అవును. , , మరే, , , ఛడిశౌ.. 
క్‌ 


జ వాలే, 
అవునులా! అంది వుుకుందం గొంతు. 


ష్‌. 


'“వురిటున్చే ప్పు వుతేటి ఎండ కాస్తూూంది బెట్టు 


? వర్షం లేటు |! అవీ ఆశ్చర్య పోయాడు కొర్యదర్శి. 


(4 
జ్‌ 


=, కొని మూ యూనివర్సిటి వ్నైప్పు వారం నుండీ 
ఒకే వర్షం.  , ధారాపాతం. . , కుంథ్టోపాతం. , , జలపాతం" 


ఆగాజుటొమ్మ 


“అబ్బా | పతికల్నో ఎక్కడా చూడలేదుస్మండిలా?” 


“'ప్మతికలా ! హాహా 1! వాన బేవుడినీ పషతికల వాళ్ళనూ 


డన్‌. వాయించే వాళ్ళనీ ఎప్పుడూ నమ్మకండి. . , వస్తాలా”. 


ఆని ఎడనవు పిడికిలిని బిగించి పంట్టాం జేఒబులో నుంచి, ఆ జేబు 
చిరుగు వుధ్య ఇరుక్కువి ఉన్న (డవు మాస్టర్‌ 
(కిందికి జారకుండా ఎడవు చేత్తోనే నాక్కిపట్కుకువి, _దౌస 
తవ్ము తిరంనాళ్ళలో వ్‌ప్పులు త"క్క్కతున్న వాడిలాలా- స్వానిష్‌, 


వుుంణేం 


డాన్సర్‌ లా--అలా అలొ నడవ బోతుండగా-ాోమిన్పృర్‌ ముకుందం 
అవి ఎవరో పిలుస్తు న్నట్ళు ౦పేా- అది తన అంతకాత్మయే 
ననుకుని వురింత జోరుగా వడివడిగా అడుగులు 
వేసుకుంటూ హాలు, వరండా, తోట అన్నీ దాటి రోడ్డు మాద 
కొచ్చి 
ఉండి స్వెచ్చలోకి వచ్చినట్టు వోయి. అన్పించింది. 


గభణాలంఎ 


ఇరినాడుంు వుుకుందచిం. అరన్న యేళ్ళు కారాగారంలో 


ఆది ఆర నిముషం మా(తమే. 

నుగుక్టణం చేతిలో ఉన్న (డవ్‌ఎ మాస్టర్‌ తల గుర్వౌ 
చ్చింది. జేబులో మొండెం బరువెక్కసాొగింది, శవాలు బరు 
వెక్కుతాయట. నిజమే |! 

హా! తను చచ్చిపో గలిగితే _బతుకెంత బాగుండేది ! 

ఎదలో పదిలక్షల అమావాన్యలు ఆవరిరీచగా హాస్టల్‌ లో 
తన గది చేరాడు 
చూడ దలచుకోక గదిలోసల గడియ పెట్టుకున్నాడు. 


వుఎకుందం, ఆ రోజల్లా ఎవరి వెంహవూూ 


కాని సాయంకాలం అదే పవిగా ఎవలో బాదితే తలుపు 
ఆరిచాడు. ఫోన్‌ మిద ఎవరో ఇప్పటికి రెండుపార్ము పిలిచారు, 
ఇది వవూడవసారి అని ప్యూన్‌ వెబుతే వార్మిన్‌ గదిలోని ఫోన్‌ 
వద్ద కు పరుగెత్నాడు వుకుందం. 


హళల్ళో ముకుందం ! నేను మిసెన్‌ లుకర్నిలా 
అయ్య బోబోయా ఫోన్‌ మొద... .. 9 


““ఎస ర్‌ ముకుందంలా విదు న్నే చెబుదావువి మిమ్మల్ని 
హం “అ 
వినిపించుకోకుండా వళ్ళీపోయారు--- 
ఎల్బ్జుండి మూ దేశ స్వాతం తోత్సవ దిన సందర్భంగా రాతి 
న ణే 
ఎలిమిదింటికి డిన్నర్‌ పార్టి ఉంది. మాకు పోస్టల్‌ ఆహ్వనం 
అందుతుంది. తప్పక వ తడి" 


పిలుస్పు మీ మూరు 


పహవ్మ్ముయ్య అపసే 


(0 


నిజంగా దేవుడున్నాడు ! 

ఆ తర్వాత మిస్ట 5 వుుకుందం 1! ఆ (డవ్‌ఎ వూసత్‌ 
రిం రం 

లినరకురాా 


అయింది. . అయిపోయిలఅది. . . జనం గళీ | రండి, 


వుుకుందం నరకబిడుతున్నాడు-- చూడండిలా 
“ఆ బ్యాండ్‌ "సెట్‌లో (డమ్మర్‌ బొమ్మ మెడదగ ర 
జ న్‌ | 
వ్‌ ను వుూలో కా 
ఇదివరకు ఒక్కసారి (వొన్సళ్‌ విరిగితే 'సాల్యూష పెట్టె 
అతికించాను. మొదట మోకా బొవ్ములు ఇచ్చినప్పుడే ెపుదా 
వునుకుని లుకర్ని వురిచి పోయారట-- అదీ సంగతి |! తప్పక 


ఎల్బుండి రండి-ా ఆ గాజు బొవ్ముతో హ్‌ 
ఎా'వాఠట్‌ ి అవి టారాన్‌లళా పొఠికేక పెటి శులి 
మో భా ళం 
ఫోన్‌ పారేసి ఎగిరి "టేబిల్‌ దాటి అవతల ఉన్న వార్నెనును 
తన బిగి కౌగరిళలో వోలలాడిస్తూ 
(“రెండు 


వలసీంటజే”” 


వందల కాయలూ ఆ +... క్‌'క్టేయ 


అన్నాడు వముఎకుంటం. 


కాళ్ల 


కః 
“ఈ కు రవాడు తాగివచ్చాడు ఆం (పిన్సిపాలుతో 
చెప్పాలో=--అనుకుని ఆ కౌగిలి బయిటికి వచ్చాడు వార్మె నుడు? 





కలగూరగతిప ; 





జవహర్‌ లాల్‌ నెహ్రూ 


ఈ నీ నె హూను బాగా ఎవిగి ఉన్న వాళ్ళలో ఒకడివి 
కాదు. అయన్ను అశ్నేసాళ్ళు కూడా నేను కలుసుకోలేటు, కాని 
ఒక్కసారి ఆయన్ను కలుసుకున్న వా లెవ్వరు ఆయన్ను మరచి 
పోోఎ. అయనతో ఉన్న (పభావం అటువంటిది. కలుసుకున్న 
వాళ్ళమోద అది అటునంటి ము బవేస్తంది. ఏళ్ళ జరిగి 
పోవచ్చు, ఆ వుఎ[దమా[తం రరగదంం దాన్ని గిజాగికి వు ద 
అం'మేీ చాలదు, అది మామూలు ము(దకొదు. ఆ (పభావామ్ని 
చెప్పడాపికి ఆ మాట చాలదు. ఆ చెస్పే శక్తి ఆ వాటకు లేదు. 
బలంలేవెదిగా ఉంటుంది. 
“సమ్మూహంీ అన్నమాట ఉంది. 
కొంతవరకు పట్టి ఇస్తుంది. ఇక్కడ ఒక వునిష్కి ఉన్నాడు. 
,ఆ వునిష్కి నిన్నా షట్క ఆకర్షించగలడు. ఫి హృదయాన్ని నశీం 
చేసుకోగలడు. దీన్ని అట్హా అట్హి పెట్ముకోగలడు. 


నత్వు లు చచ్చిన విధంగా ఉంటుంది. 


అతి ఆ (పభావంలో యై నిజాన్నీ 


జీవితంలో అందులో ఏ 


మార్గంలోని నాసరే ఇట్టా జరగడం అన్నది కొంచెం విషయిం 
కాదు. "పెద్ద విషయం, అయితే ఆ మనిష్‌ అంత ఉన్నతుడు 
కాదనుకోండి ; ఎవరికి జెలియిని వాడనుకోండి ; అతిని స్పితి, 
“హోదాగూడో అటువంటివే అనుకోండి ; అపుడు అందులో 
"పెద్దగా చం చెందవలసిందిలేదు.  చెసప్పుకోవంసిందీ. లేదు. 
క్‌ ఆ నునిస్మి చ. అంతా ఎరిగిన, తీరి చే సుపతిష్కి 
తుడ్డినవా డ్వెనపుడు, (సపంచాన్ని తన గొప్పతనంచేతే అపి 
తంగా స క వాడ్డెనప్పుడు, తన ౬ -క్కదేశంల్‌' నే గాక, 
సకల (పపంచం అంతటా ఆ వ్యక్తి అట్టుడు అయినప్పుడ) 
అప్పుడు అది ఆశ్చర్యానికీ కారణం అవుతుంది; దాన్నిగూర్చి 
చెప్పుకోనువలసి వస్తుంది. 


బహు చూరాలు ఉన్నాం, 
ఇ 


ఇప్పుడు శీ న్మెహా ఉన్నాడు, అయన పెడ్డ రాజ 
కీయవేత్న. నయుశా స్త థిషకా విచక కృణుడు. గొప్పవాడు. 
ఆయనలోజన్న ఉదాత్తవ్యక్తి ఉన్నతష్నా ౦ది. ఈ రాజకీయ 
వేతృత్వము అయనలోని ఆ ,ఉదాత్త వ్యక్తిని ఏమోచేయలేక 
పోయింది, వేను ఇక్కడ ఒక్కువమూట చెప్పి తీరారి, ర్‌! హూలో. 
ఆడంబరత్వంలేదు. వికత్చనంలేదు. ఆత్మ పత్యయ బుద్ధి శేదు, 
తాను గొప్పవాడినన్న అహంఎభావంశేద. ఆయన అరీకాంంలో 
ఉన్నాడు. ఆ అధికారంలో ఉన్న సంవత్సరాలు బరువుతో కూడిన 
సంవళ్సరాలు. ఆ బరువు అత్యంతము భారవ్నెంది. వాయ 


ఆ సమావేశం వొ*విని పి 


ఆర్నాల్న్‌ టోయన్‌ వీ 


డానికి వీలులేవంత బరువు అది. ఆ బరువువు మోన్తూ గూడా 

న్న్మెహూ నిస ంచేత సాధువు, ఉత్యాహంచేత భాట్రవుఎ. అయిన 

యౌపత అక కాపి, శక్తిని పోగొట్టుకోలేదు.. నిల్వుకున్నాడు. 
ద్‌ ఆజాన ళం 

చివరి లోజులో స. అనుకోకుండా చ్తె నాతో పొరపొచ్చాలు వచ్చి న 

అనంతరం, అ బరునవ్సు అళవికి బరున్నె ఎట ఆ భారం ఆయన్ను 

వంచివేసింది. 


అవియే) ద 0 జరఎగుటున్న లోజులు. నె వూట ఎ ఆస స్పా డగ 
ఖు. వదిలిపై పెట్టారు. (బం ష్‌ (_పభిత్సం డిం 
చిన ఒక విడత జ్నెలుశిక్టను అప్పుడే పూర్త్చిబశాడు, బయిటికి 
వచ్చాడు. వి శాంతికోసం ఇంగ్షండుకు వచ్చాడు. ఒక ఇంన్నీషు 
ఆనిడకుఎ నేను నె హూను చూస్తే లి కీంచింది. 
ఆయన్ను కలుసుకునేందుకు ననప్ట ళన ఇంటికి భోజనానికి 
పిఠిచింది. ఆ మొదటిసారి నేను నె పి వాను అట్టా 
కున్నానఎ, (పధవమువ్మె న ఆ సమావేశంలోనే ఆయన సత్వా 
ఏమిటో నాకు సత. ఆయన వ్వక్తిత్వంళి నని (వధాన 
తత్సవుఎ సొరము ఏమిటో అప్పుడు నాకు - గోచరించాలుు. 
న్నైకి తెచ్చింది. ఒకవిధంగా వాటిని సపేల్ళు 
వెల్లును ఇచ్చిందీ, 


కలుసు 


బకచేసింది. ఆత్మకు అది సంతోషం కల్సించింది. 
న్చేతికంగా వునస్తుకు హతం క:పోం ది. 


అప్పుడు జరిగింది చెబుతాను. నేను అ ఇంటికి భోజ 
నానికీ ఎళ్లానఎ. అప్పటికే నెసూ అక్కడికి వచ్చాడు, ఇంతతో 
ఇంకో అతిథి వచ్చాడు. అయునకోసం తలుపు తెరిచారు. ఆ వళ్ళ 
నాయన ఒక (బిటిష్‌, శృనాని. యూనిఫోరంతో ఉన్నాడు, 
ఆ సేనాని నెహ్రూను చూచాడు, అంతే. సెదివు విరిచాడు. 
ఆయున ముఖం పాఠీపోఎిుంది. నెహూా ఆనుభవించి వచ్చిన 
జె. లుణిక్టతో ఈ సేనాికి బహుశా ఏదో సంబంధం ఉండి 
ఉంటుంది. ఇంళకీ ఈః గేసు, రొలఏ నె పూ ఏ, ఆ సేనాని ఇటూ 
భోజనానికి ఆహ్వానించడం ఎటూ జవగిందో నాకు ఇఇతభవ] 
అంతుపట్టలేదు. ఆవె చెయ్యాలనే హా “త ంకతా.- ళేక 
తకియుక ఇట్టా చేసిందా ?ళే నేసు ఇలియనే చేేందనసుకుంటంు 
న్నాను. ఆమె. భర్చగారికుటుంబానికి -భాం 'తదేశంతో ఎంతో 
కాలంగా సంబంధం ఉంది. ఇప్పుడు ఈ వ్యక్పులకు ఇడ్చరికి 
కూడో భారతదేశంతో ఏదో విధవ్నెన పంబంధం ఉండి ఉన్నది 
గనుక, ఇట్టా వోరివి భోజనానికి ఆహ్వానిస్తే బాగుంటుందని, 

శ 


గ 


కలణారగ౦ప 


అందుళలో తప్పులేదని అవె అనుకుని ఉంటుంది. స్పష్టంకావి 
ఆలోచన వేసీ ఉంటుంది, 

ఇది విచ్చితప్నాన పరిస్టితి, ఇప్పుడు న్యెపహూ ఏవి) 
చెస్తోడా అని నేను, అనుకున్నాను. ఎట్హా (పవర్తిస్తాడో 
చూద్దావునుకొన్నాను. ఆ “సీనావి రాకముందు కొద్పి! నిమిషాలసేపు 
ఏవో కబుర్భు న కొస్త్య "సేపట్లోనే నెసహూ 
ఉగస్వభావం ఏమిటో తెలిసిపోయింది. ఆయన ఏమి*దాచుకోలేదు. 
దాపరికం లేకుండా. నూటా డొడు, _బిటన్‌ నుంచి భారతదేశానికి 
స్వాతం త్యం టం. తీరాలి... అందుఎకఎ తాను చేయ 
వలసినదంతా చేస్తాడు. లదో యుద్దం. ఆ యుద్ద ౦లో ఆయున 
కంథందాకా ఉన్నాడు. ఇప్పుడు ఈయన ఈ బిటిష్‌ -సీనాగిలి 
ఎట్టా చూస్తాడు *  పెడసరంగా ఉంటాడా? పెళుసుగా 
న్యవహరిస్తాడా ౫ ఇప్పు డిదేవున్నా అభాస్తై స్తె పోతుందా? ఇందుకు 
అప్పుడే సమాధానం వచ్చింది. నె హూ కళ్ళు ముందంగ్యా వృుదు 
వుగా హసించాయి. ఇక్కడి పరిస్మితి అయసకు ఎ ఏద్‌ పిచి తంగా 


ఉన్నట్టు స రాలే దినట్స్లు అదె. న ఈ ఉలొ “సాన్నిసవముకూరుస్తూ ఫే 


ఆ సేనానీని హమ జా ఏడిపించాడు. నుర్యాదగా వపుకుతిన్నాడు. 
ఒక్కక్క విసురు తగులుతూ ఉంఘు, ఆ సేనాని ఒక్కక్కొా 
వెట్టుగా దిగివచ్చి, కొంచెం ఇరుకున ఉండే అనుకోండి, సమా 
తత ము వచ్చాడు, 


ఈ సంఘటన పెద్ద విశేషమ్నానదేగూకాదు. కాని 
ఇందువల్న నాకు నెహూ అంక ఏమిటో ఖజెలిసింది. నేను 
ఒక ఉదాత్తవ్నెన (పకృతిగల వూనన్పలి సమిక్ష రీలో ఉన్నాను. 
ఆ మానవుడు ఎటువంటి వాడు ౩ పోరాట? తం డు 
ఎట్హా పోరాటం. సొగించగలవాడు ౩? విఠతోధీయందు, మానవు 
చన (పత్యర్సియందు ద్వేషం జంచుకోకుండొ పోరాటం సొగించ 
గలవాడు. అటువంటి మానన్ఫుని సవక్షృంల్‌' 
ఉన్నాననిసించింది. (బిటిష్‌ వాళ్ళం ద్వేషించడావెక్‌ ఛగినంత 
కారణం నె హూకు ఆంది. అయన వారి చేతులలో పొందిన 
అనుభవం యొక్క లక్టృణం అటువంటిది. వునుష్యునీ జీవిత 
కాలమే అల్ఫువ్నె 0ది, అండులో పరంపరగా క దులో యా 
(వుగ్గ్శడం అంటే, అది అ జీఎత కాలాన్ని వుుక్కు ముక్కలుగా, 
బాధాకరంగా. తివివేస్తుంది. (బిటిష్స్‌వారే. ఉన్నారు. వాళ్ళు 
తవు దేశంలో కొన్ని ఆదర్శాలను సిద్దాంతాలను "సెట్టాకున్నారు. 
వాటిని గాఢంగా విశ్వసించారు. వాటియందు. వారికి తేలిక భావం 
లేదు. ఈ ఆదర్శాలనేే ఆ సిద్దాంతాలనే పెట్టుకొని, గట్టిగా 

పట్కు కెఏి భారతీయులుకూడాొ క్‌ స్వాతంత్యం “కోసం పోరటం 


నేను అప్ప ఏడోఫ 


సాగసం, న్నారు. అందుకు వారినీ ఆ స్వాతం,త్య పరులను 
(బిటిష్‌వారు. జ్నెళ్ళకు పంపిస్తున్నారు. ' పరిస్తితి ఇది. 


ఇక్కడ నె హూకు ద్వేషం ఉంఢటావికి కారణం ఉంది. న్నెహూ ఆ 
ద్వేషొన్ని ఏమా(ఈం చూపించలేదు. అసలు ఆ ద్వేషమె. అయనతో 
లేదు. ద్చేషంచ పెట్ను కోకుండా హోరాట ంసొగించడం లన్నదిశీమ ంహాత్మా 
గాంధీ సి ణదా సెంతాలలో ఒకటి అవి నేను విన్నాను. ఇప్పుడు వ 
ఆయున సహిచరులలో అథి (సధానులలో ఒకర్షె న నోహూలో 
దాన్ని దర్శించారు. రయదార్మ జీవితంలో కై బులులో 


అందులో 


చెప్పబడి ఉన్న పొర్వతీయ సూక్తం (గెర్మన్‌ అన్‌ ది వొంటొ 
ఆచరింపబడుతూ ఉండటం (పత్యక్ట్రంగా చూచాను. అది 
ఎట్‌ మ ఆయన చేసున్ల ృన్నట్టుగొ లేదు. అతిలేదు. 
(పయత్నంబేదు. ఇవి ఏమీలేని అచ్చన్నెనతనం మా తవ్వే 
సోచరించింది. నేను తల కిందుల్సి పోయినాను, 
ఇప్పుట్‌కీ ఆ సంఫుటన నా వునస్వులో అట్టా నిర్ఫిపోయింది, 
ఎప్పుడో ముప ఫా ఏళ్ళ కింద జరిగినట్నుకాదఎ; ఇవ్వాళ్ళ నో 
నిన్ననో జరిగినట్ళు. 


నె హూను గురించిన ఇంకో సంగతికూడా నా స్మృతిపషథంలో 
నిల్చి ఉంది. అది ఈ చెప్పిన దొనికన్నా అర్పిష్ట్టమ్మెంది. అయిఖే 
ఇదికూడా న్నెపూ వ్యక్తి లక్తణం ఏవిటో స్పష్టంగా చెబు 
తుంది. 1906. డిర్బీ విశ్వవిద్యాలయుంవారు. నన్న గొరవిస్తు 
న్నారు, నొకు ఒక గౌరవ పట్మ్టా ఇస్న న్నారు. ఆ 
(పదాన ముహూర్తం సమోొపించింది. నేను ఇంకా ఆ విశ్వ 
వఎద్యాలయుం ఆవరణకే ఎంతో చూరంతో ఉన్నాను, విశ్వవిద్యా 
లయం ''ఏడు దేహళిలకు' (లేక ఆవ పదునాల్ను దేహళీలా 7) 
ఎదురుగా చివరను పాత సివిల్‌ ల్నెన్సులో ఉంది. అళోకా 
హోటల్‌కు ఎంతో దూరం. షాజహానాబాట్‌ వీధులు 
జనంతో కిటకిటలొడుతూ ఉంటాంఏ. బళ్ళ రాకపోకలు విక్క్కు 
టంగా. . జరుగుతూ. ఉంటాయి. నువు) అక్కడ ఇరుక్కు 
పోయాము. ఎట్టకేలకు ఎట్నాగ్‌ అట్టా విశ్వవిద్యాలయానికి 
రెండు. ఫర్జ్మాంగుల దూరంలో పడ్డాము. (అప్పటికే ముప్పావు 
గంటు ఆలస్యం అయిపోయింది). అక్కడికి చెలుకునేసరికి 
నన్ను నేను నన్ములేకపోయినాను. నెహూ మూ న్చెపుకు పరుగు 
పెట్టకుంటూ. వస్తున్నాడు, ఇదియేమో ఒక విశ్వవిద్యాలయం 
నాకు చేస్తన్న మర్యాద. ఇందులో నన్ను తాను స్వయంగా 
సంతోష "పెట్టిడానికిి నాయందు మర్యాద నరసడానికి (పథాన 
మం(తియ్నెన ఆ వ్యక్తికి ఎక్కడ వ్యవద్ని చిక్మంది 7” ఎట్టా 
ఆ వ్యవధిని ఆయన విక్కైంచుక్‌ గల్నొ డీ? 


పట్టు 
కూ 


సగర గా బసం 


ఉండగా, ఆ అందరిలోను, అఆయనే' నన్ను ఎతుక్కుంటూ 
ఎందుకు బయలు దేరాలి ఇ నా మూలంగా ఆయన కాలంలో 
ఒక మూడు పొవుగంటలు వృథా అయిపోయింది. అయినా 


ఆయన నాయందు కోపం చెయ్యలేదు, విసుక్కలేదు. బాధ 
పడలేదు. ఆ బాధ పడినవాళ్ళు ఆయన అంగరక్ట్ర కులు. ఆయన్ను 
వేలి కళ్ళతో కాపాడటం "కోసం నియమితుల్ని ై వున్న ర్ట 
భటులు. "మేము ఇద్దరం కలిసి విశ్వవిద్యాలయాన్ని చేరుకునే 
వేళకు వాళ్ళు (పథాన మంతా ళమ్ము దాటిపోకుండా ఆపలేక 
పోయినందుకు ఇరుకున పడిన పక్షల్గ్హాగా కొట్ట కంటు 
న్నారు. వాళ్ళు అట్టా _ఆందోళన 'చెందడం "సహజమే, మహార్యా 
గాంధీని ఏమి చేశారు; హత్య చేశారు. ఇప్పుడు (పధాని ఎవరు ? 
ఖు మహాత్మాగాంధీ వా వారసుడు; ఆయన _ అప్పగించిన భారాన్ని 
వహిస్పన్సు వాదు; కాదా ? 


1060లో నేను న్యెహూను ఆఖరిసారి కలుసుకున్నాను. 
అప్పుడు ఆయన్ను చూచినప్పుడు నాకే దుఃఖం వేసింది. అయన, 


( 


ఖాత శి 


ఆత్మ చత్వంలో మార్చులేదు. కాని మోస్తు న్న బరువు కింద 
ఆయన బాధపడుతున్నాడు? నలిగిపోతున్నాడు. న న్ను వచ్చి చన్ను 
చూచి. పోనలసిందన్నాడు. నేను ఆయన్ను చూడ్నా నికి ఎవ్నాను. 
నము వూ -డుకునేస్పుడు చైనా సంగతి రాకుండా ఉండేం 
దుకు ఎంతో. (సయతశ్నం చేశాను. నాకు తెలుసు, ఈ చ్చానా 
ఆయన్ను ఆ క్షణంలో మహా వప్పుకు తింటోంది, కొని నాపయ 
త్నం ఫరించలేదు. నేను ఏమి చేసినా లాభం లేకపోయింది, ఆయనే 
అ సంగతి ఎత్తాడు... చూసే స్ప ఆయన వికలుడ్జి నట్ట నిలచింది? 
ఆ చ్పెనా బాధ ఆయన్ను పట్ట వొని వదులుళి న్నట్టు లదు, 
అదో మానసీకగంధిలాగా తయార్తె పోయింది. పూర్వం మ్‌ 
ఆయన్ను కలుసుకున్నప్పు టికి, ఇస్తుడు ఈ కలు ఎసుకోడానికీ 
ఏమి సంబంధం ? వాటిక్కి దీనికి పోలిక లేదు, 
ఆశ్చర్యాన్ని కూళ్చిన విషయం అప్పుడు ఇప్పుడు ఒక్కటిగా 
ఉంది. ఇప్పుడు గూడా నె హూలోని ఉదాత్త మర్యాదయ్నెన 
వ్యక్తి లక్టృణం అ మగ్‌ ఉంది, మార్పులేదు. ఇది 
నాకే కాదు. ఎవళిక్తెనా సక అద్భుతిమనిపిస్తుంది, 


అయంయిఎనొ నాకు 


అందులో 


నేను ఆజాద్‌ ఉపన్యాసాలు ఇవ్వడానికి ఢిర్బీ వెళ్ళానుి 
(ఈ ఉసన్యాసాలలో మొదటి వరస ఉనన్యాసాలు న్మ్యహూరూ 
ఇచ్చా)6ు. నేను లెచి, ఉపన్యాసం ఇన్వడానికీ ఉప కమిస్తున్నాను. 
ఇంకా సరిగా ఉస కవించక ముందే (_పధానమం(తి ఆ హాలు 
లోకి వచ్చారు. నేను ఆతిథీని. నాకు సంతోషం కలేట్నా 
చెయ్యాలి. నేను సంతోషించాలి. ఇప్పుడు నేను వచ్చిన సనితో 
ఆయనకు “పెద్దగా సంబంధం లెటు,. ఆయినా ఆయున నా కోసం 
తిక చేసుకు వచ్చాడు. ఇది ఆ (పథాన మంతి మహాంఎభావ 
తకు, జౌదార్యానికి షష అందులో వు దోజు ఎటువంటిది? 
నెహూా కు కమ బ్లు. విచారాన్ని 
ఆ రేజునే లేడీ వేంట్‌బాటన్‌ అస్తమించారు, 
స ఉన్న స్నేహం 9, అనో ర, 
మ. నటువంటిదె. స్సదం దయం 
అక్కడ  స్నేహానుబంధావు. తక్కువ నిష 
సన్నిహితవ్నె నది, గాభమ్మె నది ర న చెస్పవలసిన 
పనిలేదు, మనజోటి వాళ్ళలోనే ఇటువంటి స్టిగ్హ్య అక్టణాలు 
య ప. నె హూలో స ముద్‌ ఎక్కువ. ఆఅటుఎ 
వంటి సీ గో నెహూ వచ్చారు, నో హృుదయం 
(దవించక గే చేస స్తుంది 2 నా పదయం కచిగింది, 


క్ష. త. లుం 
ళు 

లదీ వౌంట్‌ో 

₹3, అట్ఫంటముు 

౦ స్టైగవ్నాంది. 

స్నేహం 


న్య హూ 


నవ ఆ 


అందుకు 


నె హూ చారి. తక పురుషుడు.  తసంచం యుగ 
యుగాలు ఆయన్ను స్మిస్తూ ఉంటుంది. వురిచిపోదు,. వృచిచి 
పోలేదు. కాని ఆయన్ను గూర్చి ముందు కాలములోని వాళ్ళు 
హేీమనుకుంటారు లి ఆయనను గూళ్చి ఎలవం టీ స్మృతులు 
వారికి అందుతాయి కాలభిత్సె. కప్తె. 
వంటి “చిఈంి (పసొశితం మవుతుంది ? ఆయన్ను నాకన్నా 


బాగా తెలిసినవాళ్ళు వున్నారు. ఆయన ఎంతటి (ఏియళతముడ్డి వ్‌, 
మానవుడో, ఉదొత్త మనస్విళయో వారికి నాకన్నా ఎక్కువగా. 


సన్నిహితంగా కొలుసు, ఒక్కసారి | కలునుకుం కే, 
మరిచిపోలేని ఆయన ముద మనలో మిగిలి పోతుంది. ఆయితే 


ఆయన్ను గూర్చిన ఎటు. 


వినుకలిమోద ఈ ముద వుసకమసకగ్గా మందగిస్తుంది. కాలం 


గడుస్త్టన్నకొద్దీ రూపలి కూడా పోనువచ్చు. 


న్యెహూ మహా రాజకీయవేత్త న య ఆయన్ను 
అట్టా గుర్ను 'పెట్టుకుంటుందా ౨ అందులో (పశ్ళీ లదు. 
ఆయన మహా రాజకీయవేట్త, అవును. అంతేనా, నేను చౌప్సాను, 
సూచనగా పేర్కొన్నాను, నేను చెప్పింది సరిభ్నాన మూట 
అనుకుంటాను. అట్టా అని నచ్యుభున్నాను. రాజకీయాలలో 
ఆయన చాలా గొప్పవాడు. కొని ఆది ఆయన గురించిన విశిష లుజో 
అని నేను అనుకోవడంలదు. గొప్ప అత్మ లక్టణం గల ఒక మహా 
వ్యక్తి రాజకీయనాయకట్వం వహించడానికి ముందుకు. వచ్చి 
నందుకే మనం నంళతోషీంచాలి. ఉండాలి. 
రాజకీయాలు పాపంలాంటివి. అవి నిళ్యక్షా కొ ళనను వాంఖిస్తూూ 
ఉంటాయి. ఆ క్షాళన, ఆ విముక్తి వాటికీ "అవసరం. మానవుని 
యొక్క కార్యశక్సే(ఈంలో రాజకీయాలు వట్టు మురుగుదొడ్డు జ 
అక్కడ మనం కుటుంబంలో చూపీంచిన నీతిని గాన్మి లేక 
ఉద్యోగ వృత్తుల్లా చూపించిన నీతిని గాని చూపీంచము' 
మన (సవర్హన, మన నీతి రాజకీయాలలో వట్సీ మట్టమ్మెన 


కృళజ్ఞా జి లవ్మె 


స్పితిలో పడిపోతాయి. అక్కడ న్నెతిక (పమాణం ఛిగ్ని 
పోతుంది. (పనర్హన దోషభూయిష్ట్టం అవుతుంది. ఒక 
మహాత్ముడు రాజకీయాలలో భఆరిదూలుస్తు న్నాడు అంళే, 


ఉన కొరివితో అనే తన తలను గోకు) గ్రాంటున్నాడని అనవంలసి ఉం 
టుంది. ఉదాత్నశీలరకు అందులో 'సమాట్‌ం ఎదురవుతుంది, 
రాజకీయాలను పాసపంకిలం కాకుండా  శేయడం అవసరచే. 
అది అతికష్టమైన పని, ఈ అవసరం ఎంతటిదో, ఆ కష్టం 
ఆంచటిది. తయ వట్టి ముకురు లక్ట్షణం కలవి. పెంకి 
ఫుటాల వంటివి. వాటితో వ్యవహరించడం కషమ్నెన అల్పమైన 

ఒక్క జీవిళకాలంలో, ఒక్క ఉరంలో వాటిని ఉద్దరించడం సాధ్యం 
అయ్యే పనికాదు. సాధ్యం కాదు" కార్యాచరలశీలమూ, దక్టత కల 
(సతిభావంళుళ్లిన వారు, ఆ(పతిభతో మహానుభావాల్ని నా అత్మ 
లక్షణాలను వేళవించి. ఆచరణ ఉన్ముఖుల యే వాళ్ళు 
కొందరు ఉంటారు. అరుదుగా ఉంటారు. వాటిోోో వేటి అని 
చెప్పదగిన వ్యక్తికి గూడా ఒక్క బీవిత కారంలో ఈ ఉద్బృరణ 
కార్యాన్ని నిర్వహించడం, సాధించడం అందివచ్చే సంగతి కాదు. 
సరిస్పితులు నిరంకుశంగా. ఉన్నస్తుడు ఎంతటి మహానుభావు 


డ్తెన ' రాజకీయవేత్త అయిన్నా ఆ పరిస్పిటులకు బానిస 
కాకుండా తప్పించుకోలేక పోవడం ఉంటుంది, విషాద జటిల 
మైన ఈ విషచ్శకంలో ఇరుక్కు పోవడం, ఉదాళ_ మనీషి 


యెన రాజకీ యవేత్త, 
వముహాభు శత్తెన 


మహానుభావుడ్డె న రాజకీయవేత్త, 
రాజకీయవేత్త, తప్పక పడవంసిన యమ 
బాధఐల్లో (పథొనవ్న్న ది. ఒకరు తావు నమ్మిన స్‌ద్దా తొల 
కోసం, 'ఆదర్శాల కోసం ని చస్థరైటులు కావడం, నిర్భంధాన్ని 

అనుభకించడంగా ఆంతకన్నా దృష్టం, లన పవిత 
హ్నెన విషయం ఇంకోటి లేదు. కాని అవే సిద్దా తాల సేర్ప 
అవే ఆదర్శాల “పీరు ఇతరులను నిర్భంధించ వళసి ' వచ్చినప్పుడు, 
-ాదొన్ని మరి ఏమనాలి? ఇది ఒక విధంగా పొంచన లేని విషయం 


గ్గ్‌రై. 


కలగూరగ౦వ 


నె హూకు ఈ రందు రకొల అనుభవాలు తటస్టృ పడ్డాయి. టన 

జివతంలో ఆయన ఈ ఇండ అనుభవాలను అనుభవించాడు" ఒక 

"పెట్ల దేశొన్ని, ఒక గొప్పు దేశాన్ని పాఠించే బాధ్యటను నెత్తి మాట 
యె , 


వేసుకున్నప్పుడు ఇటువంటి పరిస్థితే ఏర్పడుటుంది. ఇటువంటి. 


బాధనే. సడవంసి వస్తంది. 

నెహూ రాజకీయ జీవితం ఉన్నతవ్నెనదే; కాదనను, 
కాని ఆయనే ఆ జీఎతం తనకు (పధానవ్నానదని, ముఖ్యవ్నైనదవి 
అనుకొని ఉండడు. అనుకొని ఉండడవి నమ్మకం ఎందుచేత 
ఆయనకు అదే పరవులక్ట్యం కాదు. తన తోటి వానవలొకామ్ని 
“సీవించడానికి ఆయనకు అది ఒక మార్షం. అంతే. ముందు 
భారతీయులకు “కవచేయడం; పారు అయన స్వదేశస్త్న లఎ* వారి 
ఒక్కరికి “సవచేయడవే ఆయున కేవల అక్యము కాదు. 
ఆయన మానవలోకం అంతటిని తనవారవి భావించాడు, 
ఇట్టా అని ఆయనే. చాలాసార్న్హు చెప్పుకున్నాడు. 


దో 
వ యంగ 


బహిరంగంగా. చెప్పుకున్నాడు... బాహాటంగా చెప్పుకున్నాడు, 
మూనవలోకం (శేయస్సుత , మానవజాతి యెక్క భాగథె యంతో 
ఆయన  ముడిపేట్ముకున్నాడు. వారి _శేయస్సుక్‌ సం, 
ఉత్తవు. స్పితికోసం అయన అటవుటించాడు, గాడంగా 


పట్మించుకున్నాడు. ఆయన దృష్క్టి ఇటువంటిది. ఇంతటిది. 
ఇందుకోసం ముందు తరాలవారు, ముందు. కాలాల వారు 
ఆయన్ను గుర్తుపెట్టు కుంటారు. సంస్మరిస్తారు. ఇక్కడ 
ఒక్క వషయం ఉంది. చరిత ఆయన్ను గూర్చి యుదార్జాన్ని 
ఉన్న దాని? ఉన్నట్బు చెవ్యాలి. అఆఅయన్నుగూర్చుిన ఉన్న సత్యాన్ని 

న్నటప్టై జేల్వాలి. ఆయనను గూర్చిన తన వుదింపుతో, తన 
తీర్పులో చర్మిత ఈ సత్యాన్ని (సళిబింబించేట్టు చెయ్యాలి. 
అప్పుడే ఆయన ఇట్మ్సివాడని ముందు కాలాలవారికి గుర్వు తెలు 
సు_0ది. 


చరి ఈకారులు వ్యక్తిని కట్మకుండా, వ్యక్తి నిష్మవుు చేట 
కుండా కొన్ని వర్షాలుగా చర్మిత ౮వన సాగిస్తారు. ఆ పద్దతి 
చందుకాయు "ెళ్మెలో సోొంుగులు ఏర్పాటుచేసినట్టు ఉంటుంది. 
న్నెహూను అట్టా వర్తీకరించడం కుదరదు. కస్టం అనినా 
అభి పాయం, నేనే గనుక నె హూను గురించి (వాయిపలసివ స్తే 
ఇట్టా (వాస్తాను. న్మెహూ తన సోదర మానవలోకానికి ఫల 
| పదన్నెన "సేవ చెశాడు, తన విశిష్ట వ్యక్షిత్వాన్ని | పదర్శిస్తూ 
మానవ (పపంచాల్ని “సేవించాడు, పాశ్వౌెత్య సభ్యతను సంస్కృతిని 
ఇతర సభ్యతలకు, సంస్కృతులకు వివరించడంలో, ఆ ఇతర 
సభ్యతలను పాశాత్య సభ్యతకు సంస్కృ 
తికి విడవురచి చెప్పడం, ఇందుకోసం చరి తలో పరంపరగా వ్యాఖ్యా 


సంస స ఎచలను 


ఛఈలు, భాష్యకారులు, వధ్యవర్వు లు రావడం ఉంది. అటువంటి 
వారిలో నెహూ ఒకడు. ఆయనకు సింహాసనం వారిలో. వర్వ్పివూన 
కాలంతో పాశ్కొత్య (పపంచం, తదితర (పకీంచంమోద 
తన వు దను గాఖంగా వేస్తున్నది. ఆ వుఎద విష్టవాత్మక 
వంది. = వు( ద, ఈ (_పభావవముఎ ఎటువంటివంగు, పాశ్చా 
త్యులు కానివారు. దానిపకారం తమ్ము దిద్ను కోనన్నా దిద్ము 


కోవాలి. లేదా ఆ తాకిడికి తట్సుకోలేక నోరు వెల్చకిల సెట్టి 


నన్నా పెట్టాలి. అట్బా సాగుతోంది. ఇది. వురి పాక్సాత్య 
(పపంచం సంగతి ఏమిటి ౨ (పపంచంలో అధిక సంఖ్యాకులు 
పాశ్వాత్యేతరులు. వారితో సర్చు బాట్నా వేసుకోక తప్పని పరి 
స్సెతి ఈ వాశ్యాత్యులకు ఎర్చడిపోరుఎంది. ఇప్పుడు సకల వూనవ 
ఒక 

అయిన సంధి కాలంతో 
(పపంచంతో పడటానికి 


శార్‌ మ్‌ షై మాష అటటల 
ల్‌ కమున్లూూ నూతన సమాజంతో కాలుపెట్ట డానికి 
ఉన్నత అనిపిస్తు న్నది, ఆ నూతన 


అయన (పసన వేదనను పడుతున్నది. 


ఇది సమాహారంవోాద, వానవలోకం అంతటికి సంబంధించి 
నదివలె సాగుతున్నది. ఇందులో బహుసం పదొాయములు, 
బపాఎ ఆచారాలు పరస్పర విరుద్దవ్నానల్కి ఇంవతవరకు వమాలకు 


నెట్టబడి ఉన్న బహుజూాతుఎలకఎ సంబంధించినవి గగోలు 
చెందుతున్నాయి. ఈ న స్థితి పారంభమ్మా నాల్సు, 
ఐదువందల సంవత్సరాలు కావస్తు, న్నది. ఇగ్నా సంవత్సరాలు 
(పపంచ చరిత ఇటువం €ి లక్ట్త గ్‌ంతో ఛవానవలోకాన్ని నదిథ 
చుకు పోతున్నది. నేను చేసిన నిదానం సరిదధ్ను నదే అయితే, 
ఈ యుగంలో వ్యాఖ్యానము, భాష్యకారిత్వవుఎ, వుధ్యవర్తిత్వవు 
చాలా (పధానవ్మానవి కాకతప్పదు. వాటికి భూమిక చాలా 
ముఖ్యవ్మైానది. అవి కీలకమ్నై నటువంటివి, వళ్ళ రాజకీయ 
వతృత్వమా[ తుని పనికన్నా, ఈపనీ గొప్పది. ముఖ్యమ్నెనది. నిజం 
ఆలోచిస్తె ఇటువంటి వ్యాఖ్యాతలు ఇటువంటి భాష్యకారులు, 
వుఎధ్యవర్వ్హులు, వీరిలో శక్తవుంతుళ్లి నవారు, నేవుర్చు లె నవారు 
రాజకీయాలకు దూరంగా ఉండి, రాజకీయపు గోదాలో అడుగు 
సెట్టకనే తవు పనిని సాగించుకుపోయారు, వారు పండితుళ్తె 
కవుల్ని, శిల్చుల్ని రచయితల్ని, (పవక్తళల్ని ఈ పనిచేశారు. 
నేేపూ ఇదేపలిలి రాజకీయరంగాల్ని కార్యే తంగా చేసుకుని 
నిర్వహించారు. రాజకీయరంగస్పృలం్పె ఈ భూమికను సోష్షీం 
చారు. రాజకీయవేత_త్తే భొష్యకారులుగా చరించిన వాదితో 
ఒక తోగకన్నా ఎక్కువ తెగ వ్యక్తులు సోచెిస్తారు. వీరిలో "సేనా 
నులు ఉన్నారు. (_దష్మలున్నారు, వీరిలో వుుందటి తెగకు పందిన 
వారు పీటర్‌ , వుపొలు శ్రదాలీ, కవూల్‌ఆటాలటుర్‌ గ్రాలఎ. జపొానులో 
“మ్లాయిజి విష్ణవాన్ని తెచ్చిన వారినికూడా ఈ తెగలో చేర్చ 
వచ్చు. 


జవహర్‌ లాల్‌ నే పూ ఈ తోేగకు చెందినవాడుకాదు, 
వూనవతోకాన్ని హింసచేత్స కాక, నిర్భందంచేత కాక, బలవంతం 
చేత కాక, (బతిమాలుట చేత, నచ్చ చెప్పడముచేత, చెప్పి ఒప్పీం 
చడముచేత కదిలించేవాళ్ళు, కదిలించి ముం 
దుకు తీసుకు పోయేవాళ్ళు కొందరు ఉన్నారు. జవహర్‌లాల్‌ 
ఈ తెగకు చెందినవాడు. ఈ మ్లూర్నానికి (పవర్శకులని వకీకీము 
చెప్ప్తుకోవలసిన్నువాడఫా--వారు అందరు భారతీయులే, నె పూకు 
వలెనే వారును భారతీయులు. వారిలో ఒకడు అశోకుడు. 
చ్యకవర్షి. జీవితంలో అనుభూతవ్వ్నాన అనుభివంచేత ఆయనలో 
మార్పువచ్చింది. _ హింసావాది కాస్తా, దేవానాం (పీయ 
దర్శి అయినాడు. విషనరి.అయినాడు, ఇది అంతా రాజకీయ 
'్ఞ్యతపు పరిధులలో కొనసాగింది. ఇట్టివారు ఇంకో ఇద్బరున్నారు, 
వారిని గూర్చిన తలపు రాగానే ముందు. రావొమోహన్‌ రాయ్‌ 


రా 


శారతి 


నా కన్నులముందు (పత్యక్టమౌతాడు. ఈయన (బహ్మసమాజ 


(పవర్షకుడు. ప్టాపకుడు. వవూడవ వ్యక్తి పదే, ఆయన మవుహాత్మా 


గాంధి. జవహర్‌లాల్‌ నె హాూకు గురువు. లీర్పరి. 


వెపూ ఈ కోవకు ఛెందినవాడు. ఆ కోనలో పంస్మ 


రించతీగినవాడు ఆరున. ఆ కోవలో 'కాశ్వతుడు చేరయుబడ 
వలసీనవాడు జొవహార్‌ లాట్‌. 


కాంతి వేగమూ? 
సూర్యుని వపగమూ? 
(శ్రీపాద గ్‌ పాలకృష్ణమూ ర్వి 


పోయిన (అక్టో బరు) శల భారతిలో కలగూరగంపలో 
“నిడుదవోలువారి నివేషవుఎ” ను విమర్శిస్తూ “రెండు నేలును 
నిన్నూట రెండు యోజనంబు లర్బ్వనివేష వూ తంబులోన 
నంబరంబున బారు త్రీ వాంశు రథవుఎ అన్న పద్యాన్ని ఉదహి 


రిన్నూ (శీ వి- రాజగోపాలరావుగారు '“*'రథవుు” నకు “రశ్మి అన్న 


అర్భనుఎ తీసినారు. ఇంకొక (గంథమునుండి కూడ ఆ అర్భాన్నే 


పట్టి న సందర్భ్బాన్ని వివరించారు. సూర్యుని రథనుుఎలో 
మార్యుడు ఉంటాడు కదా ? వురి మార్యుడి వేగము కాంతి 
వేగనుని ఎందుకవ్నాలో వాకు ఇెరియలేదు. ఏడు గు రాలూ 
కాంళతిలళోవి *10క౫ం0£ రంగులు అవి వెల్టురు 
వేగంతో లాగుతాం. అని అంచనా వేకారేనూ + ఈ వీడు 
రంగులూ పూర్వులెవరూ. చెప్పినట్టు లేదు. “అవి యేడూ ఇవి 
యేడూ కనక అవే యివి అని ఎలాగంటానూ ? (పాచీన 
(గంథాలలో కపోత నర్ణ్యవు; శంభఖనర్థను. అంటూ ఇంతో 


రంగులు ఏనో చెప్పేరు 9 అన్నెనా ఏడు ఉండవు ౨ 


అనుకుని, 


దాని సంగతి అలా ఉంచండి, సూర్వుడు పాగే వేగను 
"సెకనుకు సువూరు 1రెష్టే వ్నెళ్ళు; వెల్నురు వేగను 186000 
మైళ్ళు, ళళప్పుర్రి తీ. వాంశురథముి అన్నమాటలు కీచేగంతో అన్వ 
యవుు 7 సూర్యుణ్డి రళాన్నీ నెనక విడిచి రథ్యాలు పరు 


గత్రిపోంయననన్న అర్భవము కాదుగదా ? ఇదీ కుదరదే ! 


“ఎక్కడ నుండి--ఎక్కుడకూ ఏ రచంఎతల అర్భ వన్నె 
యుండునో |! 





శ 


గ్రంథ వివుర్శలు 


(వ్ర క గా 
ప్త శతీసారము 


వా. రాళ్ళపల్లి 

€ ఠా 
4.00. స్హానము 
తిలక్‌ రోడ్డు | హె దరాబాదు) 


అనంతకృష్ణ శర్మ, వెలి? 


(పాపే ; ఆంధ సోరస్వత పరిషత్తు, 


ద్ద్రాాంతీయ సాహీతీ (పపంచములో _పాళృత భొషలగాథ 

ఈతుుక నుధుర ఫుట్ట వుం, వాని పుట్ను క తెరిసికొనులు 
యనగా భారతీయ భాషల పరిణావుమును సరిశోధించు ఎటయేఎ 
యగును. [పాకృత భాషలనగా నేమి ఇ బరికీరింతము,. మ “పాళ్చృ 
తము” భాషాపరముగా “దేశీ 
అను నర్శము నిచ్చును. అమరకోశము కద జను 
లను గూర్చి చెప్పుచు ““వివర్నః పామలో వీచ। (_పాకృశళ్చ పృ్పథ 
న్మ్యనః'' అని యున్నది. (పాకృత శబ్బమువకు వ్యుత్సత్తి విశేష 
జ్ఞానము లేక పుట్టినప్పటి వలెనే యుండువాడు ((వకృతే 
_ యున్నది. “ పాకృతుండు” అను పదమునకు నిఘంటువులు 
సంస్కారము లేని వాండడు, పామరుండు, నీచుండు అను అర్భము 
సహ వీనిని బట్టి యే కాబోలు పామరులు 
భాష (_పొక్చృళ భాషయిని 
అనుచుందురు, 


అనఎపదమునకు నిష్టు ౦టువులు 


యము 


మాటాడు 
లోకము వారు-- పండిచులు-లా 
“ఈ యర్శముల మాట యిట్బాన్నను సామాన్య 
_పజలు మవూటొాడు భొష్ట (వొకృత భాష యయినది యని చెప్ప 
వచ్చును. మరి ఈ (పొకృతముల జన్మ వృత్తాంచమేమి ? 
'*పాకృళస్య తు సర్వమేవ సంస్కృతం యోనిః” అని అన్న 
(పాచీనులు కొందరు కలరు. “జనని సంస్కృతంబు సకల 
భాషలకు*ను. అని (శీనాథుడన్నాడు గదా |! సంస్కృతము 
నుండి (పాకృళభాష లేర్పడినవని కొందరు తలంచిరన్న మాట, 
కాని ఆ నూటనే (తిప్పికొట్టై; (సాకృతముల నుండియే 
వంస్కృ త మేర్చడినదని యన్న (పాచినులు కొందరు లేక 
పోలేను. అట్ట మహాత్ములళో రాజశేఖరుడొకడు. సంస్క లచే 
(పాకృభములలో ఏది బేని నుకిడి పుట్టే న దన్న వాదమా నాటిది 
గాదనియే మనము కోలినికాచ వలయును. 

(పాకృళము 'భారత దేశములో 
పలు నాడుల యందు (ప్రాకి విరివిగా 
టో 


పలు లిగల యంద 
॥ 
చఇృరిగినది. ఈ (పాకు 


మూల మెొకే భాష యయునను, ఆనేక మాండరికము, 
"ఖీ 


లేర్చడినవి. ధల భిన్న (_సాకృత వూం *కములను నూచింవ 
వలసినప్పుడు ““పాకృచ భాషలు" అను బహువచనమును వాడు 
దురు, అట్టుగాక ఆ థరెుుకే మూల భాషను సూచ్చింప వలసీ 
నప్పుడు పాకృత భాషీ*ో యని ఏకవచనమును వాడుదురు. 
మొదట ఇిన్న (_పొకృత చూండలికములతలో  భేదమంతగా 
కానరాదు, కాని వానాడు వ్యవహార బలమున ఈ మాండరికము 
లెక దాని నుండి మజటీరుుకటి 
మాటాడు భాష (పాకృతమని యనుకొన్నారము. ఈ (పజ 
లవరు ౩ భొషా శాస్తృజ్నలచే, చరి(తకారులచే “ఆర్యులు 
అని నిర్ధేశింస బడీన వారు, వారిచే జయింపబడిన ““అనార్యులు” 
“పజెలు?” అని మవము చరిత 

చేసేకొన వలయును. 


వే*ి ఏఏఏనవి. (పజలు 


పరముగా న్యాఖ్యానము 
ఆర్యులు విదేశీయులు, వారు (కీస్తు నకు పూర్వమే 
కన్ని వేల యేండ్జ్య వాడు ఇరాను భూముల నుండి భారత దేశము 
నకు వచ్చిరి. అర్యులు వచ్చుసరికి ఈ జంబూ ద్వీప ఖండే 
ములో మూడు తెగల వారు కలరు. మెదటి కొగవారు నిషాదులు 
వారు ఆ(స్పిక్‌ జాతినారు. రెండవ తెగవారు. కిరాతులు, వారు 
వమంగోలాయిడ్‌ జాతివారు. మూడవ తొగవారు దస్యులు (దాసులు 
వారు (దొవిడ జాతివారు. ఆర్యురీ ఆదివు జాతులను జయిం 
చిరి. కాలము. గడచిన కొలది ఆర్యాన్నార్య జొతుల భాషా సభ్య 
తలు ఏకమయినవి. ఇరాను గడ్బ్మ నుండి గుంవులు గుంపులుగా 
వచ్చునాటికే అర్యభాషలో మార్పులు చూప ట్రే న్‌, అచార్య 
భాషా సంసర్కముతో అర్వభాష మినుమిక్కిరిగా మార్పు 
పాందినది. ఆర్యుల (గంథము అందలి భాస 
స్పపరిష్క ఎత మయిన సారస్వత భాష. ఆ భాస ఆర్యానార్య 
భాషల కలయిక నుండి ఏర్పడిన (గాంధిక భాష. బుగ్వేద 
భాషకు సవమకారికముగా ఆర్యోవార్య (పజిలు మాటాడుకొన్న్న 
భాషలే. (పొాథమిక ,పాకృజేములు, ఖుగ్వేద భాష యందళి 
యెొక కొన్ని రూపములు పాళీ భాష యందలి రూపములత్మకో_. 
కొలది మార్చును = ఈలగింసవలె-- సరిపోయిచున్నని సుత్తవి 
పాతమందలి  పాళిభాష వ్నైదిక భాషకు దగ్శరగొ నున్నది. 
(_గంథన్న మయిన బు'గ్వేదభాష (కీ, పూ. 90౮వ శతొాబ్బము 
వక్త రూపొందినదని సూ ఒలముగా నిర్ణముంస వచ్చును. 


బుఎగ్వేదము,. 


ఆర్యులు సింధు (పంతము ముండి బీహారుదొక వ్యాపీంఛు 


టకు దాదాపు వేయి యేండ్భు పచ్చినడి, ఈ లోపల (బాహ్మ 


గ్గేర్ర్‌ 


ఖా శతి 


ణోపనిషతు ౮. రచితము అయినవి. వేదభాష క్షిష్టుము. 
(బానణోసనిషత్తుల. భోష నరళము. వేద వాజ్మయ. భాష 
మ -ర్రటయే. గాక ఆ వేయి యీండృలో (ప్రాథమిక (ప్రాకృత 
నులు కూడ పరిఇమించినవి. అందుచే ఆదిము కాలమున వ్నిదిక 
భాషకు, (_పాకృతములకు వుధ్య కన్ఫించు ద రి చుట్ట రికవుఎ 
టో పిలన” వేని తోవ వానిదే. యయినది. 
(పాథవిక 
వ్వూడ్రు రీతులుగా నున్నవని చెన్తుటకు ఆధారములు కలను. 
ఆ. (తివిధ మాండలికములివి. ఒకటి వాయవ్య భాష. రండ్రవది 
మధ్య దేశస్తు. భాష. మూడవది (పాచ్య భాష, ఈ మూడిటిలో 
వాయవ్య భాష వేద భొషకు దగ్గరగా మన్నది. (_పాచ్య భాష్య 
విక్కెలి దవ్వయినది. నుధ్య దేశస్థ భాష్య మే మార్తమున 
వేదభాషకు, _పాధమిక _పాకృతములకు మధ్యగల 
అంతరమును తొలగింసగా ఆ నాటి వారు పాటువడిరీ. ఆ పొటు 


రానురాను 


(బాహ్మణముల కాలము నాటీక _పొకృళములు 


నున్నది క 


లకు ఫఐముగా ఒక నూతన శిష్ట (గాంధిక భాష ఏర్పడినది, 
అదే లౌకిక సంస్క ఎతము. దాఎని రూపొందించుటకు వాయవ్వ 
స క ములు, సారాంశ వేవున 
నుథ్య దేశన్న సొ తము లే ఆధారములు ్‌. నగా 
(పాకృతములను సంస్కరింపగా సంస్కృత _భాష్న యేర్సడినది. 
లౌకిక సంస్క ఎతను శిష్ట వ్యవహారము నందుండుట చేతనే 
గ 
సొణీని (కీ. భై భా శ్ర దానిని (వజలలో (లోక) వాడుక 
యందుండిన (వ్యవహార భాసయని చెప్పెను. లౌకిక సంస్క 
స్క వే మిల దగా (సాధవుక _పాకృతములు కాల(కమమున 
వూరుచునే యున్నవి. ఆర్యులు (బహ్మావర్న మున్‌ స్చీ రపజే 
నాటి నుండి జ్నెన బౌడ్బ మళములు నాటికి 
వేదభాష (పాబలుకయినది. 


తల రిఎత్తు 
ఆర్జ్యావర్హ భాషలిట్టున్నవి. 
లౌకిక సంస్కృ ఎత వేర్పడినది.. పాణిని! ముంచే ఆ భాకు 
వ్యాకరణములు వెలసినవి. (పాధమిక (పొశ్చృతములు సరి 
వించి ద్యితీయ. (_పాక్సృతము లేర్పడు చున్నవి. పొణిని వ్యాకర 
ఇగ డీ లాల్‌ 
నవ్వు వచ్చిన పిదప సంస్క ం భాషో నిర్మాణముల మార్చే 
వియు లేదు. ఏ మార్పుయిన "కేవలము. పద సంపదలో కలిగి 
ఇదేమో, అనగా లౌకిక సంస్కృతము. విద్వద్చాషయ్నె పరిణ 


మవించుట మాని బిగిసి పోయినది. పాకృతములు వ్యావహారిక 


భ్లాష లగుటచే  బహుముఖములుగా మారిపోయినని. దాదాపు 


(కీ. క్‌ 500 నాటికే ఈ దశ పట్టృనట్ళు షుమారుగా 
చప్ప వచ్చును. 

నీ. పూ. స్‌ శతొప్పుమునుంిడి గుప్పు వంశ _పారం 
భవుుదాక ద్వితీయ (ఫొక్సృతములే 
ఈ ద్వితీయ ,పొకృతవు) లెన్నియ్లో వునవుఎ చెప్పలేము. వహి 
స్తెకొచి ఈ నాలుగే (పధాన 


తో అక న్నన 
రాజ్యము క చ 


వు 


ము: 
రాష: శౌెరెసేని, మాగధి, 


_పాక్సృతములని నరరుచి సీర్కౌనెను. జ్నెనులు ధర్మ (పచా 
రార్థృవుం అర్భమాగభివి సృషించికొనిరి. వారి సాహిత్యభాషే 
ద్నైన వహారా ష్మ్టి, ఈవిధముగా (పాకృతముల సంఖ్య పెరిగి 


నది, తెగలనుబట్టి, నాడులను బట్టి ఎన్నో (పాకృత మాండ 


రికవుు లేర్చడినవి. విశ్వనాధు౨ సాహిత్యదర్భణవుఏ పదఎనాలుగు 


(పాక్సృత భేదములను “సేర్కొనుచున్నది. (పజాభాషలగు 


(పాక్పతములకు ధల్మ _పవచన గొలవమును, సాహిత్య గౌరవ 


వును కల్సించిన యుదారులు జ్చెన బవుద్ద్డాలు. వుహావిరుడు 
(బుద్చుడు గూడ స) అర్భమాగధిలో ధర్మ్యపచారవుు చేసెను, 
బౌద్ధవముతము. (పచార పాళీ భాపలో సాగినది. ఈ పాళీభాప 
_సాక్చృత భేటదమూ (పాకృత భిన్నమా 2 అను వాదము జొగ 
నివి. మాగధీ పాకృతవే. పాళీభాషయుని కొందరి తలంపు, 
పాళలీభాషకు అవంతీ కాళశౌంచీ 
(పాంతముల _పాకృతములకు గా సంబంధ వఖ్లన్టైద్ను ఈ పాశథీ 


కాలి ౦౮ా వాదము నిలువదు, 
భాష అశ్వ ఫఖూస్తువి సంస్క త నాటకవులలోని క్‌ “రేక 
(_పాకృతమునకఎ చాల దగ్గరగ నున్నది, సంస్కరింపబటన 
లౌక్షేక సంస్క సతవేం వ్యవహారమున పాళీభాష యయినదని 
కొందరి వాదము. ఏమో ! ఈవాదముల కేవి ? లౌకిక 
సంస్కృతమునకు ద్వితీయ (పొకృతవులకు వుధ్య కాలములో 
పాథీభాప బయలుదేరి (పజలలే కలయ,బొకినది. బుద్దుని 
కాలమున _ లిఖితరూపవుందిన (ప్మ్యపధవు. భాష. పాళీభాష 
యని నిర్దారణ చేయ అవకాశవుఎ) కలదని కొందరు చెప్పు 
చున్నారు. 

సొలభ్యవు కొరకు ఈ ద్వితీయ ' పాకృతముల కాల 
మును వవాడు యుగవులుగా విభజింపవచ్చును. అళోకుని 
విలాశాసనవులలోని భాషలు, పాళి మొదటి యుగము నాటివి, 
రూవకమీులలతో 
_పయుక్న వుయినవి 60డవ యుగవుఎ నాటివి. రిలాథొసనవుు 


జ్నెనవుత వాజ్మయములో, సంస్క ఎత 
లంటలి (పాకృతవుల కంబ రాపకవులలోని (_పాకృళములు 
నవీనవుఎలు. సంస్క ఎతరూపకవులలో నాయకుడు సంస్కృత 
వుుఎన మూటాడును. రాజూంత:పురవుల్‌ ల జనులు మాగథిని, 
అర్హవూగధిలి, 
(_పొచ్యను, థభూర్వులు అవంతిని, నొయికయుఎ ఆవెఎ పఠివారవిం 
కౌరాసేనిని యోధనాగర కితవాదులు దాక్టిణాత్యనుు ఉదీచ్యులు 


చాట రాజప్ప త శేస్యులు విదూషవాదులు 


బాహ్మికను (పయోగింపవలయునని భంతవుని అనుశౌసించెను.. 
రూషకకర్ప అలు వచనవుుఎనకు వొెంసే9లి, థఛేేకవ+లకు వుహాి 
రాాషిలి వాడుదురు. ఈ ఆజ్ఞడవ యుగవుందలి. (పొకృతవు 
వ్యాకరణ శౌస్తృకర్ష ఇచే లక్షణబద్బములం స్కిరపడినని, కొని 
వ్యవహావనున _ (ప్రాకృతవుఎ థింకను మూరుచునే యున్నవి, 
మూడవ యుగములో ఈ వ్యావహారిక (పాకృతములు ఆప్ట భంళ 
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భొషలుగా వూరినవి, ఒక్కక్క (పాకృత వూండలికమునకు 


దానినుండి మారిన యేుక్కాక్క, అప్మభంశ భాషకలదు. 


ఈ. అప భంశ భాషలనుండియే నేటి ఉత్తర హిందూస్తాన 


స -చినచో వె దిక సంస 
భాష లేర్పడినవి. సాహిత్యపరముగా చూ చోవ్నె గు 
తము, లౌకిక సంస్కృతము, (పొకృళము, 
ఒకే భాషా పరిణానుముందలి భిన్నావస్తలని ఛప్పవచ్చును. (పాకృత 
భాషా వ్వైభవ వ్యాప్తులకు శాసనములు సహితము (పబల సాక్ట్య 
వుగా నున్నవి. అశోకుని కాలమునుండీ (కశ. ద్తేవ శతాబ్బ 
(పారంభమువరకు ఈ మధ్య కాలమునాటివి 1500 ,[పొకృత 
శాసనములు లభింపగ్యా సంస్కృత సగాసనములు 


లభించినవి. 


పం డెండ్సు 
నూఈమే 

ఈ (పొకృత భాషల వ్యాప్తి ని జూచినచో వాని 
యందెంతో సాహిత్యముండి యుండవలయునని కిఠరియకపోదు" 
హాలుని గాథాసప్తశతియందలి కవులే మున్నూరుమంది యున్నారు? 
మరి ఈ సాహిత్యమంతయు. ఏమయినది ౨ ఏవో కొన్ని మత 


(గంధములు, ఒండు, రండు కావ్యరూపకములు లభించినేమి ౫ 
_పాకృత భాషా సాహిత్యము నశించిపోవుటకు కారణమేమి? 
జ్ఞెన చాదవమళ ద్వేషముగలవారీ (పాకృత సాహత్యమున్న 


బూడిదపాలు చేసినరని కొందరి తలంప్పు.  (పాకృతములు భిన్న 
వ్యవహార కటు పడని 
ళు 
భాషలగులచే. వానియందలి. సాహిత్యము సమసిపోయినదని 
మరికొందరి తలంపు. రెంటను నిజముకలదు. (పాచీనకాలమున 
సంస్కృత (_పాకృతభాషలకు స్పర్శ యున్నదేహోయని యనుట 


స్త్తరూపమును “గాంచి, లక్ట్రణమునకు.- 


కవకాశమున్నది. కానిచో ,పాకృత భాషాకవులు సంస్కృత సొర 
సృతముకం"టే (పాకృత సారస్వ్తతము దొడ్డదియని ఈ విధ 
గే ౬ దు 

ముగా ఏలయందురు ౯ “లలిళతయ్మె మధురాక్ట్రరమ్నా। యువతీ 
జనవల్జృభమ్మె, సశ్చంగారమయిన (పాకృళముండగా సంస్కృత 
కావ్యములెవరు చదువుదురని నారి సనాలు, కుంద (పసూన 
ములను మాల్టగుచ్చుటకు కావలసినట్ను (పొకృత కావ్య 
ములను చదువుటకూడ ఒక (పత్వేకమమయిన చాతురి కావలెనట, 
గౌడవహ రచయిత యగు వాక్సుతి సా కృళభాష్నా (సాశస్త (ము 
వర్ణించుచు అభినవార్థ్యములకది పెన్నిధి. సన్నివేశ చాతురికి, 
బంధ నవ్చుద్దికి కాణాచి. నమస్త జలమును సాగరమునుండీయే 
యుద్చూతమగును, మరల సాగరముననే కలియును, అబ్బ 
సమస్త భాషలు (పొకృతములనుండియే జనించి, మరల వాని 
యందే. లీనమగుచున్నవి-- ఆని అనెను. జ్ఞా 

యోగించిన భాషను ““ఆర్బవు . అని సంభావి[ళికొనిరి, 
“దేవతలు వమాటాడుకెను భాష ఇదియేయని వారి (పచారము,. 
సంస్కృృతముస్పెని స్పర్పతో పుట్టిన వూహ ఇది* మరి 'హీమ 
చం(దుని వూట వినుండు. 


జె నాలు తానుుపస 


4 


నవీనార్య భాషలు. 


అకృ్కతిము స్వాదుపదాం, పరమార్శాభి ధొయినీం 
సర్వభాషా పరిణతాం,' జ్తెనీం వాచ ముపొస్మ హే, ల 
జీవరస 


ఇతడొక ఆం(థ 


సొహీత్రీ రసీకులకు 
(_సవంతి. 


గాథా సస్తృళతి యొక 
దొాంని కూర్చినవాడు హాలుడు, 
నాడవాహన రసీకరాజు. ఆంధ చరి తకారుల లక్క (పకార 
మితని కాలము (క్రీశ 1వ శతొబ్బ మునకు పూర్వార్చ మగును, 
ఆచార్య నీలకంఠ శాస్తి ఇట్ట్టనెను. 


12, 06 5676006లటుటు 5262725224 
8 (4. ౨ 20-24) 18 200౪9 1 11216 
25 +మీ6 60౧91168 0 51662828 (9201425411) ౫ 
0116016101 700 610616 226029 10 6 శీా& 
66 18 వేడికి వీటి మ 165 
265608 శం0ు 6 ౪౦౧ 00862109 1188315810 
6265 01 16 56060064 08 014. ౧6౫2౯9 
తీ ఏ. 0౯ 6౪62 1206కి 


నుగధ చ(కవర్షియగు సుశర్మను చంపి ఆంధ శౌళవాషున 


సా మాజ్యమును అఖిలభారత సా వూజ్యముగా పదిఆమింప 
జేసిన మొదటి పులవమూవి (క్రీశ 19లో మరణించెను. సహా 
పానుడు, సహపానుని వంశ్యులు శాతవాహన 


వడి వటాకులలో కలియునట్ను చేసిరి. 


సౌ మాజ్యమున్స 
మరణ 
కాలమునుండి _గౌతమీపుుత శాతకర్షి ((కీశ 620) ప సైభి 
"పేక కాలముదొకా 


పులమావి 


ఆంధ రాళవాహన సొాచూజ్యమునకు 
దురతి పటినది, “ఈ అంధకార యుగమున. మనకు కన్సట్ళు 
ళా ౬ లు 
ఏకైక తేజః కిరణము హాలుని 
సారస్వత సంపద. గాథా సప్పృశతి సంకలన. (గంధము, 
ఏడు శతకములు గావింపబడినది. ఏడు వండేల ముక్తృములు గలది, 
ఈ శతకములు గౌాథయను (పాత "పరు గల అర్యాచ్చృందస్సు 
ననున్నవ. 


న న ఒం 
యౌ శీలమును వర్చిల్టీన 


గాధలాక్క కోటి గలవు లోకంబున, 
వానిళలోన నందవ్నాన వాని 
నేర్చికూర్చి కళ నేడు నూరులు కవి 


నౌలీవాహానుదండు, 


త్ను 


వచ్హ్రలు 6డ్రు 


అనాడొక కోటి గాథలు లోకమున గలవా * అనునది 
వానీలో 
మేల్తరముళ్లె న ఏడువందలను హాలుడు ( రాళతవాహానుడు, సొత 
సాలవాహబణుడు, రాలవాహనుడు, 
శాలివాహనుడు ఇతని మారు "పీరులే.) కూ ర్చాననియే మన. 
మనుకోవలె. ““కోటి”* సంఖ్యవిరివిగా వికసించిన (పొకృత భాషా 
కవితను తొలువుడు చేయును, హాలుడు సామాన్య చ కవర్షి 


తేరుమూాటు, ఎవ్నో గాథలను. ఫదిశీరించి, పరీక్టై ంచి 


నాహణుడు, నొలాహాణుడు, 


గాడు. కవిళ్ళై, కవిపోషకుడ్డె, కవుల గుండెలను దోచుకొన్నవాడు. 
కానిచో వృశ్వీనాధుని ఈ పొగడ్త కర్చ చేమి 9 


దీనుల్నెన వారి! దేకువదీర్చి 5 
క్రింపజూలు వార లిరువ్లు రిలను 
పార్వతీకుడ్డె న 
వల భుండు ఢాలవాహనుండు. 


పరమేశ్వరుండు; రాజు 


ఈ పొగడ్త పండితరాయలు షాజజహానుని గూర్చి చేసిన 
పొగడ్తకు దాగితీసినది. 
(పొకృత గాథ. ను నాలుగు కోట బంగారు నా బోములిచ్షి 

లం ళా "చిప్పల ఖ్‌ కటు 
ఒకానొకడు పదికోట్ల బంగారు నాలోములన్నాడు ;ఈ్జ్చే శ్చ 
కఎచపట్టు హాలునకు గల మాహామును 


కతలు (పొర్పృత 


మా(తమె చూపును. 
ద్ర 
ఇఒ ఒర ల్‌ ఇగ జ ఫు హో మన జ 
గాథా సప్తశతి మహారా(న్నా (_పాష్ఫృతము ౦ద పది 
ఈ ( పాకృతము భిన్న (పాకృత మూండలికముులలో నొక 
గదా! ఇదియే (సావీనకాలమునుండియు అన్ని (పాళ్ళతముల 
ఈ 


వ ॥ ద్‌ 
కం ఖు వినగా సమ్యానింపబడినది. ఆచార్యదండి మహారాన్ని 
'“'ష%గలళ, సూకి రతా'నారీ" అనె (పశంసీంచెను. 

$ మం లం ( 


(పాకృతమును 

క వల. ర్‌ న 
కనులు, శాతవాహన, సార్వభాములు మహారాాల్న (పాక 
తఊఉవుునకు పష చేకూర్చిరి. వముగెభేశము క్నాము క భిళవుయిన 
నాడు. శ్వేతాంబర జ్నెనులు దకిణాపథమునకు వచ్చిరి. వారు 


ట్‌ ష్‌ 
ధర్మష పచానముచేయుచు నుహారా(న్కాని సెంచిరి.. అందుచేతనే 
డ్‌ ర స్వ గ్గ ల్‌ నే ఖ్‌ స ఇఇ లు శా ల సక ఇ. 
మహార్మా జు (పొకృత గాధల జ్చెనులు ముఖ్యవ యకుళ్నిరి. 


నుహార్యాష్క. దేశమునందే మహారా మీ సెరిగినదనికాని, మహా 
ర్మాష్మ్టు లే. దానిని పుట్టించిరని గాని చొప్పుటకు వీలులేదు. 
ఒక్లో త్‌ చ నే ఇటో 

నుహారా “ఎల _పాకృత మేర్చడిన నాటికి మహారాష్ట్టజాతి యనున 
దొకటి లేదు. జ్నెనులు పలు నాడు౯€ఎ చుట్టి తిరిగి ధర్మ (పజో 
ధవము చేయుటవలన శాతవాహనుల ఏలుబడివలన సర్వ (పాంత 


న 
ములకు చెందిన దేశి + బ్బములు మహార్యా మీ స _పాకృళనునందు 
జీరినవి. కావుననే హాలుని గాథా సప్పృశతిలో 
కలుగు మాటలెన్నియోయుండుట పొసగినడి, ఈ విషయములో 


“భారతిలో 


వ్‌ స్నెతో 
వీల, అత వంటి 
న్నా అటో 


ఆస ప్‌ గలవారు ఒకనాడు తిరుమల రావు 


చంగదగారు. (వాసిన వ్యాసములు చదువవచ్చును. 


కై 


గాథా సప్త 
శతి భాష మహార్యా మీ (పొక్కృళమని యన్నాం డను గదా! కాని 
(పొకృత వ్యాకర్త ల మహార్మాఖ్య (సాకృతమునకు చెప్పిన 
| ళ్‌ య శు సిద్ద జ కుల ధ్‌ స 
లక్థ్ష అములకు, వా శతి యందలి మపహారా(న్ని (_పాకృచ 
లక్హల ములకును భేదమున్నది. అందుచే గాథా సప్తశతీ భాష 
మహార్యా మీ గాదనువారున్నారు. . అటి 
వారిలో కురుగంటి నీతారామభట్టా, చార్యులొకరు.. హాలుని 


(పొకృళము 


గాధాసప్తృశతికి వేమ భూపొలుడు, కులబాలదేవుడు, గంగాధరి 
భట్ట వేచముళూ సొయలడోు 
సర్వజ్ఞ చ( కవర్తి , వీరనారాయణుడు అని వాసిగాంచిన "పెద 
కొమటి వేమారెడ్డి (కీ.శ. 1402--1420)... వోలుని 
ఏనూరు గాథలలో సారవంతముళల్ని న వంద గాథలను గూర్చి 
కోమటి వేనూరెటిడ్ని “సప్తశతీ సారము” అను వ్యాఖ్య 
రచించెను. కులబాలదేవుడు, గంగాధరభట్ను ఎప్పటినారో 
మనకు స్పష్టముగా తలియదు. ఇటీవల సాహిత్యాచార్య మధ్య 
రానాధశా(స్పి 


అనువారలు వ్యాఖ్యానములు చేసిరి. 


గాథా సప్పృశతికొక వ్యాఖ్యానము చేసెను, 


సంస్క ఈ భాషలో వెలసిన కవిత్సమువంటి. కవిత్వము 
ధ్‌ కల సల 


(పాకృతములి నున్నది, కాని (పాకృళ విత్వమువం ఓిది సంస్కృత 


బాస నమునకు 
అూూవామీ 


ములో నున్నదని నికరముగా చప్పుజాలిము, 
ల భాషలలో(((పాక ఎతములలో) కుదిరినంత లాలిత్యము సంస్కృత 
కుదరదేమో అని (పాకృళ 


ములు పలి లలో మెదిగినటి వి. పలెలు ఆ కృతిమ సౌందర్యము 
ళం ళా 


శబ్బములలో అనిపించును"*, 
నకు నిలయములు, పర్తీ యులు, మిడిమేలపు పోకడలు పోయిన 
వారుగారు ఆ యకృతివు సౌందర్యమే, ఆ సహజ మానవ 
(పకృతిటే (పొకృతిక కవిత్వములో (పతిభించీంచినవి. దీనికి 
హాోముని గాథా సప్పశతియే సాక్టై స్ట (పాక భో కవిత్వము సంస్క చే 
కవిత్వమువంె సాంకేతిక దోష దూషిళముగానియట్సిది. ఆనంద 
నర్హనుడు సాహిత్య వాస్త (పపంచంములో ధ్వ్యనిశకమును 
స్టాపించిన తరువాత దీనికీ గాథాసప్పృశతి గాథలే లక్ష్య్యములయినవి, 
ఆయన తోపాటు ధ్వని 
భేదము౯క్రు లక్ట్ట్యముళలుగా ఈ గాథలనే ఉదాహరించిరి. సర్వ 


ఇతర సంస్క ఎతొలంకారికులు 
ధని ఖభేదములకు గాథాసప్తశతి యందలి ఏదోయెంక ముక్త 
కవు తార్మాణచేు యగును, కవితాలక్ట్మికి 
గోదావరీ నర్మదానదీ వింధ్యపర్వతముల _ నడిమిచోటు 
లు ఇ తరహా. లే ఫు. 
స్పృలమ. ఇందలి యెక్కాక్క. ముక్త్త్రకము ఒక్‌ స్మా [.. అవ్వ్చుత 


గాథాసప్తశతి 
రంగ 


ధారా ఖండము. గాథాసప్పృశతి అనాటి బహుముఖ (సజా సోంఘిక 
జీవితమును రమణీయార్చ 
నె భముతో వర్శించును. 
(కిందటి (గామ జీవిత సౌందర్యము చిస్పిలుచుండును. అవాటి 
(పజల నిత్య జీవితములోని అన్ని దశలను వారి వేష భాష 
లన్ఫునగలు నాళోనములును, శాక పాకములను పంటలు,"పె 


చా 


జజ స 
ఒర ఇల ఇ ర్‌ టీ కహ న ౬ క్‌ జ 
క్క | ఆ 
ఆచార వ్యవహారములున్తు నీతి ౧యువబువుఎలను గుళ్ళు గ్‌ సుర 


(పతిపాదకముగా 
ఈ గాధలందు రెండువేల ఏండ్ల 


వ్యంగ్య 


రులునూ, 


మ్యల్పను, ఆటపాటలును, జ్ఞవిద్యలును, బుఎచు వాస వారాది 


సరిగణనమును ' అన్నియు ఇందు వర్ని ళతములీో. పళ్లిపటు 
వ! ళం ళు 
సొగసులు పల్ళిటూరివారి. గడుసరి పోకడలు, జొాణచనము లో 


మెరుగులు దిద్నుక్‌ను వారి వలపులు గాథా సస్తృళతిలో కలవు. 
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గ౦థవిమర్శ్మలు 


దీనియందలి కవిత్సమును స్కూలముగా. ద్వివిధముగా విధబింప 
వచ్చును. ఒకటి రమణీయ _ (పకృతి దృశ్యములతో ముడి 
వడినట్టి ది, (పకృతి దృళ్యములకు, మానవుల యంళరంగ 
ములకు మధ్యగల _ పొళ్తుపొందికలు  విస్మరింపబడకుండుట 
విశేషము. రెండవది వ్యక్తుల హృదయగత భావవగ్శనమునకు 
సంబంధించినట్టెది. శ్చంగార 
పరములు. ఆ శృంగారము సభ్యతా (గంథవుఎయమ్మెనట్టైవి. 


అఆ భానములు "పెక్కులు 

(సభ్యతా లోపము గల శృంగారము క్‌ న్ని మూల గాథలలో కలదని 

అనంతకృష్ణ శర్మగారన్నారు. వారు వానిని తెలిగింపలేదుం) అట్టి 

ట్రూ గాథాసప్ప్రశతిని దివ్యముగా అనువదించి ఆం(ధుల కందిచ్చి 

అనంతకృపష్నృశర్మగారు 

క్ర ఎతీబ్నతకు పా(తులయినారు. 
జూ 


పుణ$వ కరా; అ. ఏ 
పుణ్యము కట్టకు స ఆర ౪ ల 

(పాచినాంధ కావ్యములలో గాథాసప్తశతి యందలి 
యెొుకకొన్ని భానములకు సంవాద రూపముల€ల౦ిున పద్యములు 
కలవు. కాని ఆ (గంధమును తెలిగిందగా మొదట గంటము 


పట్టి నవాడు (గీనాథుడే. ఆ యనువాదవను మునకు లభించినటె 


గాదు. మూడు పద్యములు వాతము €భించినవి, వారణ 
"సీయం దొవి గొనవో'* యనుదొక పద్యము. ళబ్బ న్నైెచ్యిళితో 


మూల భావమునకు వాపు గలిగించిన పద్యమది. ,(కీడాభిరాము 
వుందలి “పటు జంరూో పవనోత ఎణాలయములో 3. 4 క్లశ్రాన్టు 
మాసంబు వురివలె మలయుచుండి" అనునవి మిగిలిన రండు 
పద్యములు. ఆ పీదప శర్మగారి తరముదాకొ గాథాసప్తశతి సయి 
ఏెబునేసిన వారెవరు లేరు. నవీన కాలమున వందలో 
పూర్ణ్జముగనో, పరిపూర్జముఃనో అనువాదము చేసిరి. 
చూసీన ఆ యనువాదములలో శర్మగారిదే మేల్చ రవుని 
విద్వాంసుల యభిప్రాయము. 


అసరి 


వెలుగు 


అనంత కృష్ణ శర్యగె ది గూర్చి తెలుగువారికి కొట్టగా 
చెప్పవలసిన దేవియున్నది 2. ౦గీత సము దిపారమును 
ముట్టి న సంస్క్టాత విద్యాంసుడాయన , వేపలో 
వరు.తవిళ తంగముును 'కై సేసికొనిరి. కన్నడ కస్తూరిని అలది 


0 ఎన్నఓ ఛైర్‌ 


కొనిరి, | పాకృతి పాయిసయిను సొపడిరి. అనంఓకృష్ణృశర్మగి రు 
(గంథవు లెన్నో (వాసి బంద్భకెత్తి లెదు. సంగీత శౌషన్హవేత్తగ 
వినవర్శ] శిదోవుణీగ , కవిగ ఆయన ఎలిచిరి, వాలు విమర్శలో 
కవితాశళ చూపించినవారు. నవివాం(ధి ఎటుర్ధు (సజబ్బ్హనమున 
శీ అనంతశ్చవ్మ శర్మ ద్వితీయ చార్యుడు. కట్టు మంచి రాష్మలింగా 
రెడిగారు _పథిమాచార్యుథు. సాహితీ మూంతళత్స మును, అభ్య 
తను, శిష్నాభిరుచిని విస్మరింపక ససుచిత్సపుతో. వినర్శ 
చీసుఎుట శర్మగం దే ఇలుగువారికి నేర్పిరి. ఈ యొడువులో 
విళు రెడి, రకంళు. ఒకటుగు. పుుందుకుపియిరి. వీరిరువురి 


ఓఉరువాళ=ా- ఒకరినో ఇద్దణనో మినప యించి చ = ఇచిర 
విధముల  పేిరునూసిన "పెద్దవారు (వాసినదంతయు. మిరు 
గక కువా సఖభ్వ్యాబబయినది, ఆౌ కువ్యాఖ్యనమునకే చెక్క భజనలు 
చేయు పర్యపచ్యయనేయి. బుద్యులుండుట వింతలలో వించి 
అనంతకృృష్టృశః శ4గరు వారి *అభిరుళిని మా తము సూచించు! 
గాథలను “త్త తెలిగించి (కీ శాళ₹వపన గథా సప్తశతి 
న్‌ వాను కూర్చిరి. ఇది సమ(గమయిన (పథ ము దణమని 
యనవచ్చును. వారేూడో తెం5్‌ గాథలు తెలిగించి వెలయించిన 


వూట నిజమే శర్మగారి ఈ యనువదిం సమ్యగపుని 
యన్నాడను, గాథలను సేకరించి తోగింంంటలో వాలు పడిన 
పాఠళఎలే.. దీనికి హేతువు, వోలుడు కూగినవి ఏడువందల 


గాథలు. కాని *అమణ *ద్యములవలె ఆ గాథల సంఖ్యయుఎ రను 
రాను పెరిగినది. అహా పరిశోధకుడు విజరు పండితుడు న్నదేశ 
(_పళులను నంగ పతించి, సంస్కరించి (పళుగించిన (పతిలో 


వేం: గాథలు గలవు. శర్మగ 5కి వీజరు పంటిళంని (పతియే 


(పమాణమయినది. శాలివాహన గాథా నస్త్ప్తృశతీసిరములో 
సాలుగు భాగపు లఎ కఠ6ప్సు. (ప థవు భాగవుఎ 
కావ్యమాలవారి వు ద అఆమునా ఉకీకను * ఆ థ6 రమం-గా 


చేసుకుని. రచించిన గాథలు. ఇదివరకటి 395 గాథలుగాక 
“హ్పరి 1/ గాధ లెర్చి మార్పిీ! వానికి చెర్పిరి. ద్వితీయం భాగ 
మందు. '“విబరు పండితుడు సంగహించి (సకటించిన (వతిలో 
కటు చేళి వ్యాఖ్యాలలు పరి గహించిన మూలము లోనివని 
తెర్పినవానిలో కొన్ని కలవు, 
 తెలుగుదేశవు మూల పాఠము ల'"నిఎని వ్లీబరు సం గహంచిన 


మూడవ భాగములో 

గాథధలనుండి ఏర్చినవి' కలవు. నాలుగవ హీగములో విచీ 
నాలంకారిక శారివాహనుడు సప్తశతికి 
సం(గహించిన గ థల జాతికి చెరినవి కొన్చిటిని సం(7/హించి తెలి 
గించి" నట్టివి గలవు. “చమత్కారము, య (పధానముగా 
*“భావము 


(గంథములలోని | 


నున్చవానిన్సి వ్యాఖ్యాతల టీక లృప్తి కరిగింపకపోగ 
స్పష పడని వానిన్మి ““సౌమనస్య మర్యాద” మీరిన (సమే 
ఆఎముగలవానినిి “తగిన కవితా విశీషము గోచరింపోని వానిస 
శర్మగారి ఎ వదలిరి. నారు గాథలను ఆలిగించుట యేగాక పుటల 
అధోభాగమున, వానికి లఘు టీక చేర్చిరి. ఈ విశేష పరి శఘ్ట 
వలననే ఈ కూర్చు సమ్మగ శోభ కలఠిగియున్నది. జ 

శాలివాహన ' గాథా సప్పృశలీసారము సమ గమగుటయే 
గాక అనువాద సౌందర్యము కఠిగియున్నది. కావ్యము మంగళ 
ముతో (పారంభమయి. మంగళాంతమగుచున్నుది. ఈ అను 
వాదమునందలి కవితా సొందర్యము మాధుర్య సౌలభ్యములు 
కలది. చిక్కదనము చెడిన సౌలభ్యము గాదది, ముద్చుగెలుపు 
“అలతి అలతి పలుగు పలుకులతో కూడి గజ గమనముగల కూర్చు 
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ఖాాళలతి 


ఇందెల్బడల గోచరించును. శర్మగారు స్వీకరించిన ఛందస్సులు 
కందము, తేటగీతి, ఆటవెలది. ఆ చిన్ని పద్దెములలో “శబ్బా 
ర్కముల సంయమవము, భావముల అడ్బులేని 
సహజధారో* కలవు. ఈ (కింది పద్యములను చూడుడు న 


ఆర్మ్హవము, 


ఇలకుం బయినుండి. రాచి 

ల్కల చాఎజి వాలం జ్‌ చ్చ, గగనేందిరకః:న్‌ 
గళమునం గల కెంసప్ప్తుల ప 
చ్చల కంటసరంబు తప్పి జా శఅడు ననంగన్‌ 


న నేనుంద 
“వేండి యూర్వురిట్న వెనుకనూర్చ 
మెదలు వగల బెట్ట యెదగాల్సినది గాక 


యేల వీంప్పుం గాళ్ళెదిపుడు పోర | 


"పెడముగంబువెట్టు పడుక్‌ మె 


ఊరలేండు మగండు; కారుచీ:కటి (గమ్మి 
నటి పొడురేరయి; వటి యిలు 

ళం ళా త 
దొంగ లెవ్యర్నెన హోతురు సుమ్ము; ని 
(దింపవలదు (సక్కయింటివాండి 
యరగం టి 


చికిలి చూవు నూచు చేనలయేడ | 


వంక సలుకులాడు వలేడ | 


ఊఏ నిండ జాణలున్నారు; నిటూ ర్స 
చిం 
చక్క విడుచుట యు నసాధ్యమిందు, 


ఈ వూధుర్య సౌలభ్యమునకు, -ఈః సద్య గమనమునకు 
సమముగా తూగినట్టిది శర్మగారు ఏమరుపాటు. లేకుండ రవా 
భింపజేసిన తెనుగుదనము. తెంుగు సామెట€ంను కుంఓపొతగా 
_కుమ్మరించినగాని, తెలుగు వూటలను గుది గుచ్చినగాని 
తెనుగుదనముు రాదు. ఊపులను వెలువరించుటల్తో ఆ వలువ 
రించు నుడికారములో, ఆ నుడికారములోని కారక వైచి. తిలో 
ఒక భాష యొక్క జీవశక్తి యుండును, ఆ జీవశకి_నే అ భాష 
యొక్క “'“క్రనము'*" అని అందుము. లుగు భాషయందుగల 
ఆ జీవశక్తి నే కొనుగుదన మనవలెను. నాటికి నేటికి ఈ తెనుగు 
దనమును పట్టి నిలిపిన తొలుగు కవులెంతో మంది లేరు. ఉన్న 
నేటి ఆ కెలదిముంది కవు9లో శర్మగార"కరు, వారు లెన్సగా 
బెనుగుదనమును శీర్చిదిద్నిరి. దానికీ సద్యములి సౌక్ట్యమఎలు* 


వూవి చివురు సూచెె మద్యంబు మూర్కొనె 
నులయ మారుతంపుం జలువక్షోర్చె. 
ఇంతయయ్యుం బనులె ఎక్కువన్న] నను వీడి 
యే-గె నత్త ! యెవరి కెవరు వలయు. 
వట్టి పెదవులందుం బుట్టిన పీివూట; 
లిట్హి వెన్నియయిన నేమి ఫలము 1 


వముననునుండి వెడలు మాటల 
వెళు; నిల్వకిందు. వెడలి పోర! 


తీరది 


నొగిలి యేడ్వనేల ? వగచి (కుళ్ళంగ నేల ? 
కన్నవారిమోందం గనల నేల 9 

విషము, వోలిం (బేమ విషమంబు లలితాంగి |! 
రోంవరు దాని నడ్చగింపం గలరు లి 


ఆ్‌ౌ మెప్పుల్క కాయెప్పుల 
కావమాటల తియ్యములకు నా యాశల కా 
| "పేమలకును బరిణామం 
బేమందును సొగసుకాండ ! ఇట్ను ఫఘటిల్నెన్‌ 


కాదు రూపు, కులము గాదు, గుణంబును 
గాదు, నేర్చుగాదు, కఠివిగాదు 

ఇల్ళైయేమి కతమెొ, లొవరికో, తెొవ్వరి 
తొండనో _సేమరసము మడమ ఛొకడు, 


ఇంతయేల లి సమతలో, శయ్యా నిర్వహపణములో 
తెనుగుదనవు తీరుతెన్నులలో వేమన్న కవితాకళ అచ్చు (గుడి 


నట్ళ న్న్న అనఎవాదమిది. 


శాలివాహన గాథా సప్పృశతీసోరము కట్టమంచి రామలింగా 
రెడ్నిగారికి అంకితము చేయబడినది. 
ఉేరులు పద్యములు అకారాది (కమములో రండు అనుబంధ 
కలవు. ఆంధ సారస్వత పరి 
కావ్యమిది. అనువాదమునందున్న 


గాథా సప్తశతి కవుల 
వముఎలంటు (గంథాంతమున 
పషతు_వారిని అభినరిదింపదగిన 
శోభ పుస్తక నిర్మాణములో ఆఅంతగా కానవ సృటలేదు. 


అవ్యుత రసము చెవుల కరయంగం (బాకృత 
కవిత; దొనిం జద్రవంగా వినంగ 

ళ్‌ ఇగ్య 
లేనివారు సిగ్గులేక పూ విల్నుని 


తత్తముల నెం 0గం దలంతుంట్ను న 


పెర 9 (ధి 


[కర్త 2 కొట్ల సత్యనారాయణ చౌదరి, వెల : 2---50, 
(పొప్పి స్టానము ఏ పండిత కొచ్చి సత్యనారాయణ చౌదరి, అిక్చ 
ధర్‌, సీ, బి. యన్‌, కాలేజీ, నిడు. బోలు, గుంటూరు జిల్హా] 


హా స్ట 
న అదర ళళ్ళీ పాం “ఇక! 

కవి (బహ్మ తిక్కన విరాట పర్వమును ' “'హదయాహ్మాది 
ఊర్చిత _ కదో ఫేతంబుత్తే _నానారసాభ్యుదయోాల్లాసి'' యని 
నర్మించెను. సండిళ కొట్ల సత్యనారాయణ చౌదరిగారు ఆ ఏరాట 
పర్వమును “స్పెరం ధి” యను పేరుతోసులభ సుందరవముయిన 
వచనములో కూళ్చిరి. విరాట పర్వకధలో ( దౌపదికి గల (ప్రాముఖ్య 
మునుబటి. ఈ వచన (గంథమానకు ““స్పెరం ధి” యను 

ఈ రా 


కలి 


(గ౦థవిమళలృఖు 


'సిరు "సెట్టట యుచితముగా నున్నది. *“'పస్తావము"లో 
సష్యనారాయణ చౌదరి గారీ విధముగా (వాసిరి. “వగ్న్భనా ఘట్టము 
లలో వాక్యవ్నైచ్మితిలో--ాకవి (బహ్మ కావ్య (పతిభ చవిచూడను 


ఆ సలుకుబడులే-- ఆ వాక్య విన్యానమే ఇందును జూపితిని. 


పద విన్యాసములో భావ్యపకటనలో విషయ సమస్వయములో 
ఒక. (కొళ్త దనము దొడిగి పండు. ఒలిచి పెట్సినట 
హ్‌ ఈ టట 
చేతికందించినంగాని మూచూడని నేంటి కుల్తికాలునక్రు--. 
(పాళదనమన్న లోంజగాని రీతిలో వాకుం దోంచిన ్నెలిలో 
శక్తిమెయి. సంస్కరించి ఈ రచనను. గూళ్చితిని” 


ఈ నాండు. విద్యార్హులు ఫఏరీక అలో (వాయు సమా 
డా లు | 
ధానములను,  ఉరగళులలో (వాయు. న్యాసములను పళిశీలించి 
నచ ఇరువదవ శతాబ్బవుందు బంధ భాష టమొంతగా మారి 
పోయినదో తెలియగలదు. నిజము చెన్పవలయునన్నచో నేండు 
వద్యార్ను అఎ (వాయు భౌష దిన ప్మతకల భాషకు వారపక్థ్హ పతి 
కల భాషకు దగ్గ అగా నుండును" స్టతికల భాష వుంచాది గాదని 
నా తలంపు గాదు. ప్మతికల లక్ష ్యమును బట్టి, నాని యందలి 
భాష యూ విధముగనే యుండవతి. ఈ నాడొయా ఉఅరగటుల 
విద్యార్హులు (ప్రాచిన నపిన సాహితీ ఖండములు పథించుచుం 
దులు, బాల వ్యాకరణ వుదటలి '6౧డు మూడు - పరిచ్చేదములు 
విద్యార్హుల కవశ్య పఠనీయములు, ఇంత చదువుచున్నను వారు 
నియత భాషలో శుద్దముగా వాక్య నిర్మాణము బేయలేకున్నారు, 
శుద్దముగా (వాయవలసీన యక్క యేని 9౨ యను 
(ప్రశ్నకు _ నమస్కారమే సమాధానము, ఆంగ భాషా వాక్యము 
లలో ఉంచిన విఠావు చిహ్నామును "సె తము తొలగించుటకు 


సాహసింపజాలని మనము తెముగుబాస పట్ట ఎంతో ““'యుదా 


రము*”గా ““'నలపు చూపుదురు. అందజణు చూసవలయునని 
కోరుదురు.. ఇంతగా విద ర్చ లలో “పచ్చు. 'సెరిగి పోవుచున్న 
భాషా సంస్కార “హీతు 
లబ బళ సాన న్న | బా బఖో ఇర 
వేవి స్వతం ఈ భారత వర్షమున విద్యార్ము లకు విజ్ఞాన శాస్త 
ముల పట్ట సెనిగిన మరులా ? ఆంగ్ల భాషా వ్యామోహమా ? 
లేక ఆంధ భాషా సాఠళ్యభాగములను ఎన్నిక వేయుట యందే 
దోషము గందా ? 


సంబంధ వుంలున ఈ లోటునకు 


విశ్వవిద్యాలయము వారు, విద్యావేత్తలు, 
దినమునకొక సంస్కారము కేయవలయునను. రాజనీతికో 


వొదులీ (సశ్నలకు సమాధాన్షము చెప్పవలయును. కాని యూలో 
జింకను రాలిదు,. వేచి చూడవలె. విద్యార్డుల భాష సంస్కార 
మిట్సాండగా ఇక వాలి _పాచీన సభ్యతా పరిజ్బా నమును గూర్చి 
“విదేశములకేగు విద్యార్శ లకు కూడ వెత చెప్పవలసిన పని 
లేధు. స్వాతం ఛ్యము . వచ్చిన తరువాత విద [రంగములో 
నచ్చిన మార్చు లెందును. రాలేదు, నానాడే విద్యా విధాన 
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కళలకు గోతులు (ఛఅవ్వుచున్నదా * యను భావము స్పిరపడ 
చున్నది. ఈ విషయములు. గుళ్నించుకొనిన గాని “స్పెరం ధి 
వంటి (గ్రంథముల విలువ తెలియదు, ఇట్టి వచన (గంథముల 
వలన రెండు మెళ్ళు కటి ఈ ఉఇరము వారికి 
నియతము సరళముఆయిన వాక్య రచనా కళ తెలి యుట, 'ర౮06డవది 


కలుగును, 


(పాచిన సభ్యతా స్వరూపము కలియుట. “స్పెరం ధి 

కూర్పు థారాళమయినటిది. సౌలభ్య సొందర్యములతో కూడి 
ర్తి ర శల శ 

నళ్చిది. విశేషించి. తిక్కన పలుకుబడులు, వాక్య న్నెచి(తి 


ఇందుండుటచే ధీనికి వన్ని వచ్చినది. (గంధాదిని 


అట్‌ ఒలా 


గుట్యానారాయణ 
చొదరిగారు దుర్యోధనుని గూర్చి ఈ విధముగా (వాసెరి. 


“ఈ పం(డెండేండ్శ నుండియుం గౌరవ రాజ్యము గౌరవ 
రాజ్యముగానే సాగినది. ఆ రాజ్యము రామరాజ్యమునే ఉల దన్ని 
నది, ఆ యుగము కృళయుగమునే మించి పోయినది, ఆ యేలు 
బడివొ నే వంకం బరికించినను సుభిక్టమే గాని దుర్చీక్టమన్న 
వూాటయే చోరరాదు. హస్త్పృనాపురి నుండి వార్నాహరులు 
వచ్చి నిచ్చెలు ధర్మజుని (మోల దులో $ధనుని దొరతనమును 
వేనోళ్ళ వినుతింతురు.. సామదాన భేదోపాయములను సమన్య 
యించుటవలో దుల్యోధనునిది అందె వేసిన చేయి. (పజలను 
గన్న బిడ్మలనుపోలెం బరిపాలించుటళలో సుయోధనుని మించిన 
"శ్రడు  ఈరేడు. లోకములలో. లేందయు" ఆ వార్త విన్నది 
మొదలు ధర్మరాజున కొక్క కే దిగులు పుట్చెను. అజ్బాత 
వాసము ముగిపి పది మందిలో బడిన నాండు పాండవులను బలుక 
రించువారు కురు దేశములో నుందులో లేదో యన్నంత దాక 


గౌరవ రాజ్యము వుంచి తనములో ముషఇచుకొని వచ్చెను. నిళ్య 


కల్యాణముగా నివ్యటిల్ను కారవ రాజ్యములోని (సజలు దుర్యో 


ధనుని గాదని పాండవుల నెందులకు వరింళురు ౩ దూర దష 


మిక్కిరిగాం గలిగిన. ధర్మజుని కడువులో స్‌ విషదు “సమస్య” 


చేంంఎవెటి కలచినట య్యెను. కాని యప్త్పటి రాళండు చేయ 
వ చ 
నేర్చినదేదియును లేదుల” 


మూలకథ కచుకని భావము లివి. _దుల్యోధనుని పాగడిన 


ధర్మజుని (కిందు వజుచిన ఎమెచ్చుకొనువారి కొఆకు (వాసిన 


అవార్థార్తు టా వ్‌ గా ళ్‌ నే 
య్‌ లివి. _గంథాదిని గల ఈ దుర్యాధన మ 


శిల్పమును బటి చూచిన అక్కకు రానియటి ది. విరాట 
షక్‌ , లు 

పర్వకథ యందలి ' దుర్యోధనుని చిత్త (సవృత్తితో పొళ్ళు 

పొందికలు లేనిది తిక్కన విరాట పర్వ కథారంభమున జనమే 


జయుని నోట “మహిత సముజ్న్ఞ లాకృతులి”ను పద్యమును 


పలికించెను. కావ్య *“*కళావిడు” డయిన తిక్కన ఆ పద్యమున 
హెండవులకుప యోగించిన విశేషణము అన్నియు కావ్య శిల్చమును 
బట్ట సార్భకములయినవి. అట్ట పాండవులిజ్ఞాత. వాస మెట్వూన 


భారతి 


ర్స్తరు గ అని జనవేజయుని (సన్న, కథలో 
కథో సయోగ కారకముళ్షి యుండవళిను. 
శిల్ప్చదోషమే యగును. అట్ట టోషవు ““తిక్క్మయజ్వ కవితా 
రితిన్‌ విడందించు' “వాంలో ' లో నుండరాదు. 

_---శాకసింహా, 


నూధవవర్మ- మైలమఖీమ 


రచయిత : (శీ దువ్వూరి జగన్నాధ శర్మ. (పళులకు : 
నట కీ పచ్చికేషన్స్‌, రావుచం[దవురం, తూర్పు గ్‌ దావరిజిల్లా 
వెల £ రు 2--2రి. పుటలు : (కొను 10/7. 


ట్టి యునగర నంనా సనాధిపతుళల్సై న 


మూల పురుషులతో విప్టృకుండన మాధవవర్మ రువబుకడని యు, 


సరంవర నములు 
కర 
అట్ను ండనిచో 


పూసపాటి వారి వంశ 


వె లవు భివున వములోకడలి యు, వురియు వాధవవర్మ సంస్కృత 
తనుఎన జనా శయ ఛందవమును రచించాననియుు దానిన నై షైలన్న 
కఫీవున కాషితుడ్డెన ఖీవమకవి జన్మాశయముగా తెనుగున 
వెలంచయుంచెన వియు బహు] గంథముల 
య సం గహింపబడి సవుకూర్చబడిన (గంథమిది. రచంఎత 
అనెను, ఎరియఎ 


చెప్పు బహ గ శములు 
నిపస్తా వాను సంధాన కావ్యము” 
నన వస్ట్మానీ యాంశము నుజ్బేశించి వివిధ కవుం యెక్క భిన 
శీలులను రచనలను సంకఠిత మొనర్య్భు గలది సంధాన కావ్యవమన 
దగునం, 
వ్యావహారిక క్నేలిలోని వచన రచనలు (గాంధిక శయ్య లోని వచన 


ఈ లక్ట ణానుగుణ్యముగాం బద్యములు, ఆ ఎంబడిని 


రచనలు. ఇందు సంకలిత మెొునర్చం బూనృచున్నాను, అట్‌ 
నర్చం బడుటవల్న్య ళ్‌ (_బస్తావవుందున్నట్టు యంశవుఎు బహువిధ 
నిదర్శనాత్మకవ్నై  ప్వాసనియచుయినట్చి _ విర్ణారణ నంద 
గలదు” ' అని ఈ విధవుగా తవు (గంధ సంకేత విర్వచన 
వును, తవు (గంధ స్వరూప స్త్వభావవులను రచరుఎత 


దము చేసేను. రచయిత దృష్క్టి లిబశి చూచినచో నీ [(గంథనుం 


విశ 


బహుశళార్చ సొధకవుగా కచ్చించుదున్నది. ఇందే యంశవమునకు 
(ప్రాధాన్యమున్నదో దేఎకి లేదో తేల్చి చెన్పుట కష్టము. అర్వు 
నను (గంథస్థృ విషయ మర్యాద ననుసరించి చప్పినచోపూసపాటి 
వారికి మాధవవర్మ వె లవుభీవున లిరువురును వమయాంపురుషు 
ఎలో కలరనుట నొక్కదానినే బహూాచదాహరణవులతో నిరూ 
పించుట మాతవే. రచయిత యుద్వేశమవి చెప్పవలసివచ్చును. 
ఆ లెక్కను ఇది దుబుకానొక చారి.(తకాంశవును బుజువు 
వాక ఊం ఒం 
ఇట్టివి కావ్య శబ్బవుచేత ఆర బ్రానబడ 
పరిశోధన (గంధములు... అంతే. 


పరచఎ (గంథము. 
గూడవివి. ఒకవిధవ్నాన 

సె. చూపబడిన రోజకీయ చరిత సంబంధి యంశి 
ముళో వాజ్మయ. ఛరిసఈకు కొంచ వేమేయమున్నధి, ఇవా 


కూడ (కీ శర్మగారు చేయలేదు. 


_శేయఛందమును సంస్కృతమున రచించినది మూధవనర్శ 
యా? గణస్వావియా 2 గణదాసా “2 అను విషయవుు వివాదా 
స్పదము, పూసపాటివారి వంళశ మూలపురుషులలో 
వవాధవవర్మ కలడన్ను దావి కృపపత్వ లుగా టొదాపీరువది (ప్రాచీ 
నాధునిక (గంథములనుండి పద్య ములను-ా గద్యములను (నీజగ 
న్నాధశర్మగా త్తి (వాసీరి. అందం కనీసవెుక్క దానియందు కూడ 
మాధవవర్మకు జనా శయ ఛందముతోగల నసంబంధవుఎ సూచిం 
పబడి కూడలేదు. అట్టి సూచనను పసిగట్టగలిగియుండినచో 
[ శర్మగారి పరిశోధన దిప్పైికెక్కి యుండెడిది. ““ఛందళ్ళాస్ప్త 
పతికరములగు అఘు గురు గకాది గణితములందు పాండిత్య 
వువురి'నందున  'గణస్వామిి అవి వూధవవర్మ 
వ్య వహరింపబడినాడవి, (పనూణరహతముగ్గ, ఊహించుటలో 


విశీషవుఎ కానరాదు, 


క 
'ణదాసు 


జనా్యశ య్‌ బిరుదమున్నుంళ మా(తమున 


జనా్శాశయ చంధో[గంధకర్హ్భృత్వ త్వవంఎ మాధవవర్మకు కట్టసెట్ట 


సఏీలులేదు, 

జన్నాశియ ఛం దవే" కవిజ జన్మాశయునుగా. తెనుగున 
ననువదిదింపబఉనదణి యు, ఆ యునువాదముతో క్ఫ్వ్సక్షవికి 
సంబంధవుఎ కలదన్ను విష యువుుకూడ స్త దావి వంటిదే. కాకి 
నాడ ఆం. ధసాహిత్య పరిషతు వాలికి లభించిన పది కవిజనా 
(శాయి తాళప(త(పతులలో నొక్కదానియందు మొత్తమే గల, 
ఇంతకునునుసే పరిశోధకులచేత (_పక్టిప్ప ప మూులుగా నంగీశరింప 
బడిన, ఆ పద్యవములనే పట్నుకులి నే జగన్నాధశర్మగారూ 
ఓ “జన్నాశయ ఛందమును  కవిజనా శయి న. 
మల్మియకేచన "పే. పణితకృతిగా వేములవాడ ఖీవు మనీ 
తేలుంగునందు కవిజనా శ కయవనుఎగ అనువదించిన షు 


నిర్దారంణగనే పల్కవచ్చును.” అని (వాయుట కాల కమాగత 


పశకోధనాం శముల చలక్ట్య్య ము చేయుటరుేు యగును. 
మ్నెలమ భీమన పూసపాటివారి. పూర్వులలో నాకడనుటను 
చెప్పు నాల్నయిదు (గంథవ ములలో నొకటి గూడ భీమకవిని 


కిల్‌ ానుటగాని, జ్‌ ల్లీ ర ానిన రాచిరాజూ 'కీసవూలి అతదు కవిజునా 
(శయ కర్త యని చెప్ప! టగానిలేదు.. కవిజనా శయుకర్త భిమకవి 
కాడు. పరాస్తము వేయబడి సిద ఉముగానున్ను అ౯ంశవు'లను నూతన 


(వమాణముల తో వెంకొల్చటకు .. వీలుకాన 'ప్పుడావిషయ య 


ముల నెత_నేరాదూ.. ' ఎత్తి తిరిగి (పాతపాటనే పాడిన "నేమ 


గున్న 2 ౩ వమరియును కవిజన్నాశయ (గంథము సంస్కృత జనా 
(సయత్నను 
“కవిజనా శయ రచయిత 
నాగవర్మ (కన్నడ ఛ-దన్సను ననుసరించి రచియించి”నశ్నే 
శీ క! వేంకటరావుగారున్ను ఒకటి రెరండుదాహరణముల 
నిచ్చిరి గాని. “'మూలమవదగిని జన్యాశయ. ఛందస్సుతో 


శయ (గంథానువాదమునుట్టును నిరూపించు. 


గ్‌ 


పి కవిజనా శయమునకుగల దగ్శరతనమును చూపలేదు, నిజము 
నకు జనాాశయ కవిజనా శయములకు సంబంధములేదు. 


విష్ముకుండిన మాధవవర్మ ధర్మపరతను నిరూపించు 
ఇల సా లా నా ఓఓ 

కథాఘట్టృమును. (పస్తావించుచు (శీ జగన్నాధశర్మగారు _ ఈ 
కథానకవము కరుణరస పూరితము. హృదయ విదారకరము* 
న్యాయాచవేశస్సో రకము. ఇయ్య్వది.  ఖండకావ్యాకారమునవెలి 
రుుంంపంబడం దగియున్నది. ఇందులకు ఆం(ధ సారసయమున 
న్వేషింపం గా నాకొక యసమ్మగ (సతి శిధిలావస్తలో లభించినది, 
కథ సాంతముగా నున్నది. * దానికి కర ఎవ్వరో తలిసికొనగల 
యవకాశము చెడినది. దాని నిచ్చట నుగ ఉంచుటవల్శ వాజ్మయ 
పుష్టి ఏర్పడం గలదని యాంశిచుచున్నా” నని ఉదాహరించిన 
సద్యములు (శీ విశ్వనాధ సత్యన్నారాయణ గారివి, ఆంధ పశస్త్టి 
లోని  “వూధవవర్మి ఖండిక మొత్తము -- పరిశోధన 

జు జ్య” శ ఇచే. జ 
మిట్నన్నచో తట్నుక'నుట కష్క్ట్టవుం. (నీ శర్మగారి హ్‌ (గంధ 
మునకు. "ఉపోద్నా తవు” (వాసిన (శీ చిలుకూరి పాపయ్య 

చు 

శా స్తిగారును "ప్పె యద్యుతమును గమనింపకపోవుట చిత 


నుుగా నున్నది. 


(శీ జగన్నాధశర్మగారి. పరిశోధన పద్దతి. అంత ససీగా 
బేజు. అభించిన (గంథములనుండి పుట: కుపుటలుగా (కోడీ 
కరించటయే గాని అందలి విషయముల 
సంబంధించిన కనిఎంచుచున్నాది, 
““నెల్నూరు వృుండలవున సింగరాయకొండ కొచ్చార్దకోటల 
మధ్య భూమి ఏటిఎవనాడని చెప్పబడుచున్నది అని లభించిన 
(గంథమునుండి ఎత్త వాసనాళేకొని, ఈ ఏరువ నాటిని 
గురించి మరి ఎచ్చుటన్నె్నన కలదిమో అని 


. సత్వాన త్య సుంలకు 


క చాలా స్వః ఎముగా 


నూచినారు కార్తు* 
నాల్ను శాసననుఎలలో నీ విషయ: చున్నది. చారి. ఈకులా విషయ 
వును 


చర్చించి ఏజుపనాటి స్వరూసమును. నిర్ధయించిర్హి 


ఈ 'భారతి ప తికానుఖముగనే ఆ పని జరిగినది, 


ఇది పరిశోధన (గంథమనబడినది గనుక నింత (వాయ 
వలసీవచ్చినది. ని జగన్నాధశర్మగారి ఈ (గంథము వలన అంత 
(పసిద్దికిరాని మంచి కవుల్‌ "క పదిమంది వారి (గంధములు 
ఇలియవచ్చినవి, 
పూసపొటివారి మూలప్పురుషులలో కలరని గట్టిగా ఇలియు 
చున్నది, 


మాధవవర్మ--హ్నాలమ భీమ ఇరున్చరును 


జీవనజ్యోతి 


రచన ; కీ కడెము వేంకట సుబ్బారావు, (పళులకు : 


'హ్నాయ్యారు "సెకండరీ న్కూలు, వేటపాలిము, బాపట్ట € లూక్షొ, 
వెల : ఒక రూపాయ, (కొను : ఉరి వుటలు 


బిజ్హా సవుయమ్మైన లఘుకావ్య ర్‌ బిజ్హాస ఆత్మ 
చత శ్రయుును గురించినది. లఘుచ్వము క్‌ భ్యము యొక్క 
విరివికి సంబంధించినది. మొత్తము 10 పద్యములు 16 


గేయములు గలవు. “ఆత్మకు రూపవయో లింగములు లెవు, 
ఐనను సాధకులు దొనెని గురి చి రూపొదిక మెర్పరచుకొనుచునే 
అళ్ళే నేనును ఆట్మ తత్త్వమును (ప్రియ సభఖిగ 

ఈ (స్తీ భావన 


యున్నారు, 
భావించితిని. వవూనాదులందు "స్ప తము 
ఖ్‌ టన పేల ను 

కాన్సించుచున్నది. కావున 'సాధకుదు-- సాధ్యము అను దృష్పిళ 
దీనిని జదువ గోతుచున్నాను' అని (గంథకర్త పాఠకులు 
కేనీన “విన్నపము "ను బట్చే. సహృదయులు పోవలయును, 

వున నవ్వ్యాంధ సాహిన్యమున నీ శతాబ్బము మొదట 
వచ్చిన భావ కవిత్వ ఉద్వమమునకు మూల భూతమ్నెన రొమాం 
టిక్‌ ఉద్యమ మాంగ్శ భాషా పదునెనిమిదవ 


వ్‌ నా "్త 
శతొాబ్బము ఉట్పరారముననే (పారంభమ్నై పంథ్‌ మ్ముదవ 


(పప రం కనో 


భాషయిాందలి దొవూం 


వా, 
“పెర్కటన 


ఇలా ర హం. ప మే! 


దభకాంం మం 
శతాప్టా ఎన 
టిక్‌ కవులలో అనివార్వముగా 


స్కాటును వడలినచో నలుగురు, 


వుంజుకొనుది, ఆంగ 
చ 


బడవలనీన వారు 


గ్‌ య వ జదటలు 1 శ 
పెర్ని; ట్లు. ఎర గలి పరస్పర భిన్న 6క్తణముఃను వదలి 
మవామూహీత పంగా చూచిన ! 
(పకృతి రామణీయ'క విచారము, తాత్తి క భావతల సర్యనమ్ము 
మనోహారి శృంగార 


రొవూాంటిర్‌ కనిత్వచయునందు 


ఇం(దియ పరిళ్ళప్పు మా(ళ పహిలముు కొని 
గ్రూప్‌ (పవ క (సపంచ లీలా సొందరనే పుటా ధ్యాత్మికామా 
ద్‌నుం యె:క్క లలల ఈ భ్య (సియారూప నిరూపవణ్తా 
పర నిరతాన్యేషణము--- ఇత్యాదుల మి్మశమ కలఘోసషసూ వీ 
చీచంను. కొనుగు చివరి లక్రాణము మారి తకు 
మొదటిది. కనపించనంతగా  మిగిఠిన రెండునూ తోచవు. 
అంతగా ననుటచేత కొంత (గంథము కలదనియే యర్య్మము, 
ఈ దృష్టిని బడి చూచినచో ఈ ““జీవన జ్యోతి” అచ్చమ్నెన 
భావన కవిత్వ (గ్రంథము, 


భావకవిళ మాన 


మన తాత్త్విక విచారము మార్మ మున బోయిత్ళచో 
_సకృతి పురుష్ములు గర్కరు. జ అ బం పరమాళ్మ. క్‌! 
యొక్క" సంకల్ప రూపమ్మెన స్పీవూర్షి (పకృతి. (సకృతి 
పరిణామశీల. పురుషుని యొక్క భోగమున జ్ఞైనది వ 
శాక్తేయ వముతమున్నది. అందు (దాదాపు) వురుషుని స్టా నము 
వక్తి ఆకమించును. శక్తి పకృతి. అమ్మవారు. అందావా 


ఎవ కదచును 


చా 


ఉపాస్యము. ఉపె సము సాపిత యొక్క యూసా 


రచయిళ. తెలుగు పందిచుడు. (నీ బండ్శ బాపయ్య హీందూ* బట్టి నావురూసములు కలదియగు నన్నదియిు వున సంప 
స 


ఖాతతి 


దాయమున నున్నది. (శీ సుబ్బారావుగారు పాస్యమును (సియ 
సఖ్సిగా భావించిరి, 
““అలవుణ్య లోకాన అనంద సీమలో 
అందడొల పూదోట-- అందునున్న 
వు" ఇ శత అదం క్ని కార్‌ క న ఏ 
అవ్యుతంవు సరసల్‌' అచటి గడ్డను బ ల్చ 
బంగారు కొడతో 'స్పెకి సాగి 
ముగ్గ మూహన కళా ముకుళ భావము వీడు 
చున్న ఈ శతప్మ ఈ సుంద రెవర) గ 1 
ఈ మొత్తము (గంథ మూ (సళ్ళ మాద బయలుదేరి, 
(సకృతి గత సర్వ సుకుచూర వస్తు శృంగార భావప్హ ఖరీ సమలం 
కృళవ్నై రమణీ యముగా సున్చుది. 


ట్‌ 2 


ఈ యవ్వక్త రనా్యర్భ్య గిలి దొటమటో ౨ ఏ నింత 
నిశ్శబ్చిగాన్‌ 

నాంయా కర్ణము తాకు చుండె-ా కనగా వలోనే 
యెందుంది యో 

తీయంచ్నె విననయ్యె గాణ రొవలో తొల్పంబు కాదే 
విటో 

నా యందున్‌ మణి దీసమాల ఇడవేాా- ఆ గుట్ట 
పట్తించెదన్‌ 


అవ్యక్త వునగా (సకృతి. పురుషుని యందు సంకల్చవుఎ 
పుట్టువరకది వ్యక్తము కాక వానియందే యుండును, కనుక 
నది యవ్వక్తృము, మణి దీసము జ్ఞానమునకు (సతీక, “ఊహా 
కల్పిత సుందరీ* యన్నప్పుడును. నిశ్నే భావింస వలయును! 


'“రఇగురాకు మూసులో 


చిన్నారి దేకుట 
విరిసెడి విరణాబివే సువూంగి 

గారి దేలెడి మబ్బు మవేలిముసుంగులో 
వెకసించు (కొమ్మించునె అతాంగి 
నీలాల నింగిలో నెల వంక దోనె 
వోలుగు. వేగురు జుక్కవే కృశాంిగి 
నిదాణమ్నెయున్న నిఖిల చిజ్బ్ఞడముల 
కాల వశ దశౌవవ్ఫ లొక్కటియు. లేని 
స క న్మేష మృదుల సౌందర్వవతివి 
సచ్చిదానంద లక్షి శ్రవి సదయహృదయ 
వవృుత లవారీ తరంగవ్నె ఆరుగుదేవె ౩ ౨ 


ఈ (గంథమున (సతి పద్యమును నిట్టి సామ్నగిచేతనే 


నిర్మింప బడినది. భావ చ్మితములను సంభావించ గలుగుటతోే 


పాటు కొంత దేశీయమ్నెన తాత్తి్యిక సర్నీపద యమునందభి' 
నివేశమున్నగాని ఇట్టి (గంథముల పరమార్భ్య వువగతవమఎ 
కాదు, యశ్‌ సుబ్బారావుగారచ్చమ్నాన భావకవి హృదయ సౌభా 


గ్యము కలిమిని సాం్యపదాయకమ్మెన విజ్ఞాన వివేచన మూల 
భూతముగా. చేసి ఈ “జీవన జ్యోతిని వెలయించిరి, మంచి 
యూహ స్దె భవము, స్నచి తి, గల కావ్యము, 


“' అందాలు విరిసెడి అభిరామ నేతన్న 
(కేగంట పాలు పొంగించి నావు 
షుసణ ళ్‌ బాసర 
చిరూనవ్వు ఛిందెడి స్నిగ్బా ధల షిస్నై 
ఇగురు దాసమ్ము పూయిఎంచి నావు 
వూలూోర ఫలమఎల మస్పత వకోజనె 
ఉం కక హా 
శృంగార లకి స్పజించినావు” 
విషయ విన్యాసములో నిట్ట చమత్మ్కారముల నవలీలగా 
చేయగల చాకచక్యము కల కవి (శీ సుబ్బారావుగారు. ఈ (గం 
థము జ్యూ గత్తగా చదువదగినది. 
పద్య రచన విషయమున  రచదుుత శిల్బము నింకను 
"ఎంపొందించుకొని సార క్‌ శబ్బములను విచారించి (గహంచుట 
నలవాటు చేసికొని వమునువుందీ కోవను ఉత్హృమ కావ్యములను 
_తికరణశుద్చి. కలిమిని (4 సుబ్బారావుగారు . (నవాయుటకు 
పర మేశ్వరుడను( గహించినచో ఆంధ వాజయ  (పపంచమున 
నొక మంచి కవి వెంసినట్ను, ఈ రెండు మూడు చోట్ట 
శ వెంకటపార్వటిశ్వర కవుల యొక్కయు, కరుణ నీ యొక్క యు 
రనీం[దుని యొక్కయు ఛాయలు కనిపించుచున్నన్స స్వతం(చ 
న్నెన (పతిపత్సి గల భావ కావ్యమిది.. “బొత్తిగా” “డిజీ 
వింతు* “తెగంచదు” “అలగా బ్బెడది' కండని *స్ప్పైనజ్ష తేరి 
కలు” “చేయి ఇచ్చి “తాక కుండి ఈ మొదళల్సె వ 
నెరుంగకయెి 
అన్నది “ఎరుంగుటకు* అని యుండిన బాగుండును. “*ోష్రోవిడు 
చున్‌ గిరాటిడుచు-- ఇందు “పోవిడుచుచున్‌, అనిలే యుండు 
వలయునణ చందస్సు కొరకు వర్ణ మొకటి తగ్గంప బడగా 


నర మునకు చేటు వచుచునాది. 
ట్‌ శ. ! 


వూొటిలా 


_వకరణముల నప్పిలేవు, “వీవున్నావని నే ముందే 


అల్పముళల్నె న ఇట్టి చరిత 
సంస్కార రూపములను తొలగించుకొని శబ్బార్హ సంబంధి 
యౌచిత్యముమఎ గురించి బుద్దిని ఆజంచుకొ న్నచో యన్‌ సుబ్బారావుగా 
రాధునికాం ధ కవులలో "పేరుకు రాగలరన ఎ ఆశాభావము 
కలుగుచున్నది. 


రసధుని 


ఖ్‌ రచనకి శీ విజయా[తేయ, (వళులక్ష క్ష నవ్యోంగధ 
సాషిత్య సమాజము, తలముటపి--- పోస్టు, కర్నూలు జిల్లా 


వెల: రు 1.560) 
ఇది చిన్న ఖండకావ్యము.! _పబోధము,. 


ఆశౌకిరణం, గంథఫలి-+ఈ మొదళ్సి న ఇరువది శీర్షికలతో 


సుస్వాగతము, 


ప్రశ 


(గంథవిమర్శ ల 


గల ఫద్యము లిందున్నది. కవి (శీమాన్‌ నండూరి రామకృష్ణ 
మాచార్యుల వారి. శిష్యుడు, (శీ జంధ్యాల పాపయ్య శ్రా స్తెగారి 
ధోరణిని పట్కుకొని . కవిత్వము (వాయుట. కలవాటు చేసి 
కొనినట్ళు కనివీంచుచున్నది. ఇదంతయు 1(పారంభ కఎళత్వముగా 


నున్నది. ఒక దోరణిలో 
చేతన్నె నద్‌ కనిక, 


పద్యము (వాసికొని పోవుట బాగుగా 


“అసలది కొండకోనా- అటనందపు పూవుల తోట-- 


తోటలో 
మిసమిస లాడు _కొందళుకు టి పచ్చల వుదంలా 

కేడలో 
ముసిరిన జవ్వనంపు సపూర్చ్మివు. అప్సరసా 0 పిథా 

చమా ? 
రసికయ ?" ఏదియున్‌ దెలియరాదు, భయంపడ 


“వూ బావతో. “ఎవరికోసం” ఈ శీర్షికల తోనున్న 


పదునారు పద్యములును రచయిత యెక్క అపరిణతమ్నె న 


చిన్హు తనపు టూహలకు నిదర్శనములు, 

“*“వంప్పు కోపము జౌందు (భూ భంగముందు 

నిలచె నధికార గర్వ నసంవలయ మెొొంకటి 

చిగురు పగడాల పసినవ్వు. పొగరులందూ 

క్పఠలికె వున్హీల చిరుదు చిన్నెల సనందు' 

ఇట్టి. _ కొద్చిపాటి సామర్భ్య్య 

మున్నందున, జా(గత్తగా కృషి చేసినచో భవిష్యత్న కవిని 
దీపి కి తేనచ్చును, 


చవుతా గ్రారే కల్చనా 


_- మేమేం. 
క్‌ రు బె మ్మ 


వీర రస తస న నాటకం ; రచనవ డాక్టర్‌ 
గిడుగు వెంకట సీతాపతి, (_పకాశకులు : క్నాసికల్‌ బుక్‌ సెంటర్‌; 
నారాయణగూడ్య హైదరాబాదు, 105, వెల: 
ప. 1 హత. 


పుటలు ? 


స్త దంరా కమణను పురస్కరించుక్‌ ని, (పజలలో దేశభక్తి 
“పెంపొందింప జేయాలనే ఉద్దేశ్యంతో, ఆం(ధ' సాహిత్య అకాడపీో 
వారి (పకటనను అనుసర్షించి, _శవ్వ్యంకన్నా దృశ్యకావ్యం 
సర్వజనోప యంఎక్తంగా ఉంటుందనే భావంతోన్వూ, 


జ్జ “కావ్యేషు 
నాటకం రవ్యుం' " 


అన్న శు ల మాటను స్మరించి. వీరపాండ్య 
కట్ట( బహ్మన ఆంగ్బే యులకు లొంగక స్వతం[తించి, పాణా 
అర్పించిన ఫఘట్ట 0 ఉథాణన వుగా. గిడుగువారు. రచించిన 


క్‌ 
నాటకం కట్టబొవ్ము” (| బహ్మి శబ్బాన్ని. 


క్‌ల్‌ 


“బమ్మిీ 


“బొమ్మ అని వికృతిగా. మార్చి కట్ట బహ్మాను కట్టబొెమ్మగా 
మార్తారు. రచయిత, 
గిడుగునారిది విద్యత్‌ కుటుంబం, నారు' సాహితి క్సే్యేతం 
లో పలు రకాల పంటలు పండించిన కృషికులు. వలో వృద్ధులు. 
న్నైెయాకరణులు. _ఛందళ్ళా. స్ప 
ఇన్నింటికీ  వెరుగునిచ్చేది .. వారి 
నిరాడంబరత. అహంకారరాహిత్యము, 
పీరరస  (పధానమ్మె, దేశభక్తి (పబోధకన్నాన 
రచించడం దానికి సాహీత్య 
అకాడమీవారి  బహువుతి లభించడం సముచితం 
(కమణ సాగుతున్నంత కాలవేకాక్క 
నిఠిచిపోగల 


బహుముఖానుభఎజ్ఞ లం. 
వేత్తలు. విద్వత్‌ కవులు. 
సౌజన్యం. 
గిడుగువారు, 


ఈ నాటకం 


ఇటువంటి 


(పశంసనీయం. 
,. చీనా దురా 
శాశ్యతంగా నిలిచిపోవలసిన, 
దృశ్య కావ్యరాజం ఈ పుస్తృకం.. 

ఆదినుంచీ వునదేశం 
పాల్పడుతూ ఉంది. 


పరదేశీయుుల దురా కనముణలకు 


(గీకులు,  హూణులు, మంగోలులు, 

ఎడజిరిపీ 
దోచుకుంటున్నారు, 
వున సాంఘికాభివృద్ది ని ఆటంకపరుస్తున్నారు. అయినా . అప్పు 
డప్పుడు మన వీర భారతీయంలు విజ్బంభించి, కళ్కి ర్యుళిషించి, 
తెడగొ లః మోసం మెలిపెట్టి ఆవ(క పరా(కనుంతో ఎదిరించి 


మహమ్మదీయులు, ఆంగ్శేయులు, చ్చై నీయులు 


లేకుండా మనదేశాన్ని దోచుకున్నారు. 


వారివారి విస రణను అరికటా రు. ఆంగేయుల శకి సావుురా ( 
అరి ళు మ్‌ అశ, యా 
లనే సవాలుచేసి 


(పాణాలర్చించిన అవుర వీరులలో కట్ట, 
(బహ్మాన ఒకడు. అతడు అంధుడు కావడం మనక్షు య. 
కారణం. మనదేశ వాస్తవ చరి తలోని 


సువర్ణ స్య తొలలో 
ఒకటి వున సన 1 . 

రచన చక్కని వ్యావహారికంలో సాగింది. చదువుతున్నంత 
-సీవూ దృశ్యం మన కన్నులముందు కనబడుతుంది. (పదర్శింప 
బడుతున్నప్తుడు ఎంత వాస్తృవంగా ఉంటుందో చెప్పవలసిన 
పనిలేదు, మధ్య మధ్య పద్యాలు సందర్పోచితంగాా. సరళ 
సుందరవ్నెన భాషతో. రచింపబడ్డాం.. నల్ల న్న చెప్పేన వం 
చూడండీ | 


॥ మనకేనాడును అన్యదేశవుల సంపాదింపస కాంక్షి ట్రస్టు. 3 


న్యుని హింసింస దలంప, నెస్పుడును ధలో శళ్ళున్న 
 . కొర్యంబులే 

మనకున్‌. లక్ట్యములౌను,. గాని వునరంి౦ బాధింప దండెత్తి 
వచ్చిన స్పెన్యంబులతోడ బోరుటకు సంసిడ్ధృంబుగా 


నుండవేం ఫ). పుటారిక్‌ | 

ఎంత అనర్హఛంగా స్తాగింది పద్యం క నల్నన్న ఈము 
"స్నెనికులతో చ్వ్పోన ఈ పద్యం, అనాడు శివాజీ (పతొవ్‌, 
రూ స్పిరాణి, వుల్హారెడ్మి వెందలగు మహావీరులు స్వాతం(త్య 


జారతి 


సంరక్టృణార్హం తమ (పత్యర్హాలతో పోరేటప్పుడు, తము స్నెని 

కులతో చి 

అటేకదా |: “కాబట్టీ. రచయిత పళోక్ష గా మున స్పె నికులకు 
ఈ పద్యం ద్యారా “ ఉద్చోధిస్తు న్నారు. 

( బహ్మన్న చప్పిన ఈ పద్యంలో 
ఉందా. "౨. లస 
'రాజుపోయిన' స్మి రాజ్యంబు కలదంచు 
(వజలెల్మ పరసేనసె ప్లై" బడిన రీత్రిగా 

'శొదరించు. వీకటుల జెదరగొట్బగ దలచి 


'అ్యభమున వెలుగొంద నరుదెంచె తారకలు.” పుట-22 


“ఇందులో “రాజు” ప పర్యాయపదంగా చం దుణ్ణి తీసు 
కుం (కింది రెండు పాదాలు అవసరం లేకయే భావం బోధ 
పడుతుంది.. రాజు=చం[ దుడు, రొజ్యవుఎజ ఆకాశము, (_పజలు, 
అనే అర్జాలతో 
చక్కని 


భః చుక్కలు, 'పరెేన = తివిరజాలనుఎ 
ఉవపించబడింది. 


కొవ్యాంతర్నత వృత్తంలా అలరారుతుంది, 


ఇది నాటకంల గోని పద్యంలాకాక,; 


అసలు నాటకంలో పద్యాలు అవసరమా ౫ అని 
(పజ్ఞంచేవారికి. కా చ్చీ పద్యాలు కథాగమనాన్ని ఆటంకపరచ 
కుం పరవాలేదు" అని తవు పీఠికలో న్యాయమైన 


నిర్గ యంచేశౌరు, . నీయుతులు పోణంగి (శీరావు అప్పారావు 


వడ నమూడి గోపాల్మకిష్ట ల గర న 


పా తధారులు వివిధ బాతి, భాషలకు చెందినవార్డె లే. 


వారివారికి * తగిన భాషనే మాట్నాడించడం ముఖ్యంగా దృశ్య 
కావ్యంలో బహుమతి. (పదాన కార్య కమం జరుగు 
తున్నప్పుడు; తవు ఉపన్యాసంలో డేవిస్‌ దొరగారు ఉపయో 
గించిన భాష శుద్ద ఆగు. ఆంగ్బేయుడ్డెన డేవిస్‌ దొరగారి 
చేత “చక్కని ఆగు మాటా డించ్చడం 


అవసరం. 


తలుగు మాతృభాషగాగల వానను కొద్ది గా నేర్చిన ఇంగ్బీవును 

మధ్య మధ్య. చాప్పించకుండా మాట్నా గలేం. అటువంటప్పుడు 
ఇంగ్సీప షు మాత్చభాషగాగల దోరగారు ఒక్కషంస్నీప షఎ ముక్కన్నెనా 
వాడక పూర్తిగా తిలుగులో ఉపన్యసించడం సహజంగాలేదు, 
వలుగు నేర్చిన (కిస్టియన్‌ - మిషనరీ సభ్యులు ఉపన్యసించడం 
(జానుడొంగారిలా డేవిస్‌ దొరగారు, 
కాబట్టి వారిచేత ఆం(ధాంగ్షముల 


చూసు ృన్నాముకదా | 
తలుగు పండిత: కార్లు. 
గ భాష పల్కించడం అవసరం. అంతేకాని సౌభాతంఎ 

సౌజన్యం, 'కళాసోషణంవంటి' పదాలు డేవిస్‌గారి. నోట వెల, 
వడడం అసహజం, 


“ఇంకొక సంగతి, ఒకనాడు కట్ట సోదరులు 


నట్టుగా ఉంది. ఈనాటిక్టెనా వున భావం. 


ఉపమానం చక్కగా. 


వాస్తవ విరుద్దం. 


వనానికి. 
వేట: నిమిత్తం వెళ్ళారు. ఒకచోట వారి వేట కఎక్కలు “'కుంబే. 


ఛనుచూచి. భయపడి పోతాయి. ఒక్కడుగు వుుందుకు 
వేయలేకపోతాయి. అది గనునించిన కట్టు సోదరులు ఆ చోట 
ఏదో (పభావం ఉందని భావించి అక్కడే ఒకకోట కడతారు. 
ఈ కల్పన విజయనగర సాామాజ్య స్మాపసనను తలపిస్తున్నది* 

హరిహర, వేటకి. వెళ్ళీ వనంలో 
ఒకచోట కుందేళ్ళచే తరువుబడుతున్న చేట కుక్కలను చూచి 
ఈ విషయం తవు గురువర్యుల్సి న విద్యారణ్య 
కిలియజేయగాన్సే అది మహివుగల చొటని, 
అక్కడే. తవు రాజధాని నిర్మించాలనీ ఆదేశిస్తారు. తత్కార 
ఇంగా అక్క,డ విజయనగర సామాజ్యం వెలసిందనే విషయం 
చరిత (| సేత్త వ్యాన విషయం: 


బుక్కరాయలు 


ఆశ్చర్యపోతార స 


స్వాములవారికి 


హృదయానికి హత్తుుకుపోయే. విషాడాంతమ్నెన ఈ 
(పతిఒక్కరూ చదువదగినర్సి. 


ధారావాత 
(రచయిత ఫి స్వర్జ్యరాజ హనుమంతరావు, ఎల: దూః 
1.205, (సతులకు ఎ స్వర్మ్య దీక్షితులు వానపాముల పోస్ట, 


దృశ్య కావ్యం 


కృష్ణాజిల్లా.) 
పదహారు గేయఖండికల సంకలనం ఈ పుస్తకం. 
వునసులోని ఏ భావాన్తె వనా. _ వచనరూపంలో (వాసి వుధ్య 


వుఎధ్య విరగొ ట్టు ఇష్టం వచ్చిన చోట ఆపి, వుఎక్క వక్క 
లుగా చేసి కొన్ని పంక్పులుగా (వాయడం 'గేయలక్స్మణం కాదు. 
గానానుకూలవ్మె నట్టి ది గేయం. 
లయాబడ్డ 6 కావాలి. ఈ లఅలయకే ఛందస్సనే వమూరు"పేరు. 


_గానానుకూలం కావాలం ళు 


ఛాందసులకే 
అభి పాయల 


ఛందస్సు” అనగానే “అది (పాచీన 
కాని వున కెందుకు -?” అనే దుర్చలమ్మెన 
ఈ నాడు కెందరికుంది. వురి అటువంటప్పుడు “గేయం” 
అనే శబ్బార్జానికి. వందవ్నాళ్ళ_ దూరంలో ఉండేట్టు వచనం 
(వాసీ, క. గేయ కవిత్వం” అనిపించుకునేట్బ తాప తయ 
హాస్యాస్తదవ్నెన విషయం, 


్గి 


పడటం 
ఈ పుస్తకంలో ఏ “గేయం” చూసినా ( వేళాడే గొలు 
కనుపిస్ప్ట౦ది, ఒకటి-- ౮0డు మినహా, 
““ఆఅనుకోకుండో 

అనుకూలితే 


సలా 


అగుపించే . 
అవకాశం . 
పాయి" హాయ” 
ఈ పదాలను 
న పదాలన్నీ కలిపి (వాసే న్స 


ఏ విధంగా 'గేయంలొ పొడగలలో 
వచనం“*కొదొ ౫ ఒక్కోచోట 
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(గ౦భ వి మ రులు 


వ్బల్టి |) అన్ను -ఒక్క పదవే -ఒక పాదంగా వాడడం కూడా 
కనుపిస్తు ంది, 
* ఏద్రలోన కదరింది ఒకనాడు అశ” 
అనే గేయం మాతం ద్విపదచ్భ ం౦దంలో నడచింది. 
““పపంచాన్ని తరచి తరచి 
(పతి మనిషిని వెదకి వెదకి”. వంటి పాదాలు 
అక్కడక్కడా మాతా ఛందోబద్ధ మ్మె ఉన్నాయి. ఈ విధం 
గానే (సయల్ని స్కై రచయిత కృతక్పత్యులు కాగలరు. 


ళీ 


“ఒక మాటేోలో విద్వాన్‌ విశ్వంగారు “*_వాయవయ్యా 


యువకవీ 9 ఇంకిన్ని వాయి.” 
బాగా (నాయారి. 


ఆంధ విద్యార్ధి వ్యాకరణము 
[| రచయితలు ; ; కోట సోదరకవులు; (పతులకు; కవచం[ ద 


(గంథమాల; 164 మింట్‌ (సీ ట్‌ వుదరాసూాా] ; న ం 
తరి వెల: 75న. స్టె +] 


అన్నట్ళ వీరు ఇంకా (_వాయాలి. 


అయ్యా కరణ విహాన _భాషాజ్ఞానము. ప్పునాదిలేని సొధము 


వంటిది. అసలు వ్యాకరణవు లని భాష నిర్చీ వవుం కాబట్టే 
ఏ భాషా పొండిళ్యం 
వె ది. 


అభించాలన్నా వ్యాకరణ పర్తనం అనివార్య 


అనగానే పులిని చూచినట్టుగా భయపడు 
దానికి కారణం ౨ ఉపా 
ధ్వ్యాయులు, అభిరుచి కఠిగేటట్ము 
బోధించకపోవడం, తరువాళ--వ్యాకరణ  (గంథాలు. సులభ 
"సై లిలో రచించ బడకపోవడవమూ,. 


వ్యాకరణం 
తున్నారు--ఈనాటే విద్యార్యు లం. 


ఎద్యార్గు లకు అందులో 
ళు 


వా గ్థకరణమే భీతిగొల్పుతుం కే, దాన్ని విశదీకరిస్తూ న్న 
వాక్యాలు అంతకన్నా అర్హంకాకుండా పోళున్నారయు--ఈ నాటి 
వ్యాకరణ (గంథాల్నో, సాధ్యమ్నెనంత సులభ శ్హైలి వాడబడని 
వ్యాకరణ (గంథం పూర్ణ ఫందాంం కాజాలదు, 

కళ్‌ 


సుబోధక వంగ్గన. టి “రచించుటలో 
ఈ తు కృతగత్యులు. .శొలేకపోయారు. హె వైన్కూలు 


బాలరురకల 


విద్యార్యుల కారకు రచింపబడ్డ ఈ పుస్త కంలో. జా. 

ఓ ల * “అడ్‌ ్ల్ల కచ్చు పరంబగునపుడు! ద్విరుక్త 
టకార వుగునుంి” . 

కం శ్రధారయమునల దత్చవుముల కాలు శజ్బను పర 
మగునపు డత్వమున కుత్వృవును రుగాగవుగుల' 

““కొండెకచో 


వుఎ వర్శంబులు సజ్డ్‌ , పా-వర్జ్యంబులగు.! 


సవమాసంబుల, నావ్యూది కనుమ్యూది 


ర్‌ 


ఇత్యాది వాక్యొలు విద్యార్చులకు *'సుజోధకము” ఠా ళి 
“'కొండ అద్బమందు కొంచెవ్నై యుండదా ?' ' అన్నట్లు 
అనేక వ్యాకరణాం కొలు 48 పే న: మాతం 
(పశంసనీయం. 


త. "వెంకటెడె. 
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మహర్షి [శీ స్వాఎందయానంద 
సగస్వతి 

రచన :ః డా. సీ, ఆర్‌, రాముకృషా_ రెడ్మి. 17200, రిసాలా 


బజారు. బొలారము (ఎ. ప్రి. వెల :; 1--00. 


ఆర్యసమాజ వ్యవసా పకులఎ నీ స్వాను దయానంద 

సరస్వతి బీవితచరి(ఛ పఠనార్హ్హవెై నది. సామాన్యులకు అందు 
బాటులో నున్న శ్నెలిలో ఈ (గంధరచన సాగినది, “తె, లేదు” 
వంటి' సదొలు అక్కడక్కడా కన్సించినస్పటికీ భాష కుంటువడ 


లేదు. 


స్వామీజీ విిగహారాధనమును  నిషేధించడానికి విస్త సక 
మ్నెన కృష సర్పినారు. మహాద్భుత థిల్బములని యె నా ఆలో 
చించక (పజలు దేవతా విగ్రహములను గంగపాలు చేసిన ఘట్ట 
ములు సహిత మున్నవి, 


భారతీయ సంస్క ఏతి "స్వేచ్చాయుతమ్మెనది.. ఎందలో 
మహనీయులు ఉద్బవించారు. నేడూ ఉన్నారు+ భవిష్యత్తులోనూ 
అట్టి మహర్నుల కోవకు _ చెందిన దయానంద 


రానున్నారు. 
విష వ తూగమునక్తీ గురికావడం విధి 


సరస్వతి చివరిదశలో 
విలాసనుు గదా |! 
స్వామీజీ సంచార కార్య కమమున ఎదుర్కొన్న సంఘట 
నలు అపూర్వముళ్నె నవి. అచంచలమ్మెన వారి అత్మ ్రర్యము 
ఆదర్శమ్మె నదె. 
కశీప్పు నుష్యకృత (గంథములు పరవేశ్వరుని నిందతో నిండి 
యున్నవి, బుషుల కృళుల! యందిట్టి దోషములు లేవు” అన్న 


గురువుగారి వాక్యమును విశ్వసించిన స్వామి దయానంద సరస్వతి 


'జకచోట ఈశ్వరునికి సహీతము-్యభమ కలుగునని (వేయ 


బడియున్ను (గళధమాను విసరి స్తో రు, 


న. విస ము ఎలో (పచారమెనర్చడానికి జీవి 


లకు సీటు కంధమే. వివిధ మతాంపట్ట _ సహనమును, 
ఐక్యతను సాధించి విశ్వమానవ సౌ భాత్పత్వమును 1 వతిషి్వ్యించ 


_ఖారతి 


గోరే ఆధునిక సాంఘిక వ్యవస్టృ ఇట్టి మహనీయుల సందేశాలను 
ఎస్మరించరాదు, 


వేకోమూ రులు 
అమ 
రచయిత [శీ దశిక సూర్యప్రకాశరావు. వెల ; 1--10 


పకాశకులు : (శీ గోదా _గంధమాల. ( శీుున్నారాయనాపురము, 
ఉర్శిపాలెను పోస్మ, దివి తాలూకా. 


లసాహిత్యమునకని ఉద్చేశించిన ఈ. గంధములో 
శీ జె, సి, కువమారప్ప, ఆం[ధరత్నే దుగ్గిరాల గోపాలకృష్టృయ్య, 
చిలకమర్హి లక్ట్మినరసింహకవ్కి (శీ ఇమ్మానేని హనువుంతరావు 
నాయుడుగార్శ సం[గహ బీవితచరి త లున్నవి. 


కొత వెలుగు 
ఉఅాానతే 
రచన ; మాస్బర్‌ రవి. వెల : ఆ--౪0. చిరునావు ; 
మాష్టర్‌ రవి. రాజాం, ( శికాకుళం, 


లోగ నివారణ (పచారార్హవ్నై ఉదే శించబడిన 
| యు జు "అమి. 


అజ అ ౪8 
“స్నేహపీఠం, అమీనా 'పేట, ఏలూరు. వెల ; 35 సె సలు, 


ఇందులో కాటగడ్డ్న ' లక్ష్మీనరసింహారావు, క్యాటగడ్డ 


_పమీలా రాణి, యద్దనపూడి రాంబొబు, కె. వెంకట రామారావు 
మన్నా అచ్యుతరావు, ఎ. వి. రంగయ్య గార గేయములున్నవి. 


విశారద 


సాహిత్య వ్లైబ్బ్నానిక మాసప( తిక, వెల ; 0.25, గౌరన 


సంపాదకులు : (శీ ప స్నెయక్‌, లోకావారి వీధి, అనకాపర్ని. 


ఇది (పారంభ సంచిక. కథలు గయాలూ ఉన్నవి. 
శ్రీ దేవష్మతిక 
ఎడిటర్‌ ; వస్పంగి రామారావు, వెల : 0.30, జయ 
పురం, కోరాపుట్‌ జిల్లా. 


ఈ ప్మతికలో భగవాన్‌ (నీ అరవింద వ్యాసం చదువ 
పగినది. 


అకు 
విద్యార్థి పద్య రత్నావళి 
కూర్చరి : విద్వాన్‌ బయిరెడ్డి సుబహ్మణ్యం, అం. ధీపా 


ధ్యాయుడు, నె్యహా పురపాలకోన్నత పాఠశాల్య తిరుపతి, వెల : 
1-00. 


కాలక్టేపొనికి ఉపయుక్తమైన పద్యములతో కూర్చిన 
(గంధము, 


న్‌ గ్య 
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